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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

съ т'Ьмъ, чтобы по отпечаташи представлено было въ Цеп- 
сурный Комнтетъ узаконенное число экземпляровъ. 
Санктпетербургь, октября 17 дня 1858 года. 

Цевсоръ В, Бекетовь, 



ЙВАНЪ ИВАНОВИЧЪ МАРТЫНОВЪ, 

ПРПОДЧПЪ «ГРП1С11П ШССНОП». 



ГЛАВА I. 



Вступлеше. — Первоначальное образоваше Мартынова. — 
По4ггавская Семвнархя ж поднесете оды арх1епископу 
Анвросш. — Предпнсаше Императрицы Екатерины Велм- 
ко1. — Москва. — Мктрополктъ Платонъ. — Нкк. Нкк. 
Бантышъ^КаненсшМ. — Пр11Бздъ въ Петербургъ. — Первое 
знакомство съ Сперанскшгь. — Переводы для кннгопро- 
давцевъ. — Пропов-кдь. — Одобреше Сперанскаго. — Не- 
удавшаяся по'&здка въ Голландю. 

Лицо, на которомъ мы хотивгь остановить внима- 
В1е читателя, засдуживаетъ пол наго уважен1я по 
своей живой, симпатической личности, зам:Ьчатель- 
нымъ трудамъ и соприкосновен1Ю съ знаменитостя- 
ми прежняго времени. Мартыновъ изв'Ьстенъ въ 
исторш русской литературы, какъ переводчикъ 
«Греческихъ Классиковъ» и издатель четырехъ не- 
рюдическихъ журналовъ. Но онъ еще бол'Ье зам-Ь- 
чателенъ, какъ полезн-ЁйШ1й образованный гражда- 
нннъ, который участвовалъ въ общемъ дкхЬ просв'Ь- 
щен1я, въ то время, когда основывались министер- 
ства, преобразовывались и созидались университе- 
ты, лицеи, институты, когда д-Ьйствовали Карам- 
зинъ, Сперанск1й идругЁе. Это былъчелов'Ёкъ изуми- 
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тельной деятельности, глубок1й практикъ и ученый 
теоретикъ, журнал истъ и красноречивый проФес- 
соръ, о которомъ сказано въ одномъ повременнодъ 
н-Ёмецкомъ изданш (*), что «чтен1я его такъ много 
посещало военныхъ и гражданскихъ чиновниковъ, 
что прежн1й учебный залъ сталъ уже слишкомъ т*- 
сенъ для пом-Ьщенхя» (^*). Кром* того, онъ былъ 
первый директоръ только что возникшаго юнаго Де- 
партамента Народнаго 11росв*щен1я, школьный то- 
варищъ и другъ незабвеннаго Михаила Михаиловича 
Сперанскаго. Наконецъ, это былъ, говоря безъ вся- 
кихъ риторическихъ Фразъ, первый подвижникъ 
русскШ, отважившШся , несмотря на величайш1Я 
трудности въ предпринятомъ дйя*, перенести бо- 
гатство Эллады въ горячо любимую имъ Р0СС1Ю. И 
этотъ огромный трудъ онъ совершилъ одинъ, въ 
свободное время отъ службы и при самомъ холад- 
номъ равнодуш1и тогдашней публики, л*ниво и не- 
охотно взиравшей на его полезное изданхе. Въ одномъ 



(*} Ви8$1апс1 ип1ег АХехапйет йеп 1''%еп, стр. 140, кн. V, 
1804 г. Журналъ этотъ издавался академикомъ Шторхомъ. 

(**) Это было въ С.-Петербургскомъ Педагогическомъ 
Институт-Ь. Мартыновъ, обремененный н безъ того д'Ьла- 
ми, по зван1ю директора департамента, долженъ былъ, по 
настоятельной просьб-Ь тогдашияго попечителя, Ник. Ник. 
Новосильцова, преподавать зд-Ьсь эстетику. Огромное сте- 
чение слушателей заставило, д'Ьйствительно, начальство 
института устроить залъ съ хорами въ зданш Коллегш. 
Кстати, зам-Ьтимъ зд'Ьсь, что эстетика въ русскихъ уни- 
верситетахъ начала преподаваться только со времени учре- 
жден1я Министерства Нросв'Ьщен1я. Слушать курсы наукъ 
въ институт-Ь позволено было вс^мъ, кому угодно. 
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только учебник* «Россхйской Словесности» упоми- 
нается, что Мартыновъ-де переводилъ книги и былъ 
«директоромъ Канщллрги Министерства Народнаго 
Просв1Ьщен1я, въ самомъ учрежденш коего прини- 
малъ важное участ1е» (*). 

Но какого рода было это участхе, долго ли оно 
продолжалось и въ какой степени — нигд-Ь и ник']Ьмъ 
не упоминается, равно какъ и то, как1е онъ журналы 
издавалъ, что это были за журналы, что за челоъ±къ 
быть самъ издатель. А челов-Ькъ-то онъ очень за- 
М'Ьчательный, который вполн-Ь заслуживалъ, чтобы 
представить полную его б10граФ1Ю и такимъ обра- 
зомъ узнать его литературную, общественную и 
частную жизнь. Если разсмотр^ть его заслуги, какъ 
литератур*, такъ и просв*щен1Ю вообще, нын* за- 
бытыя и неизв-Ьстныя, тогда само собою определит- 
ся и то м-Ьсто, которое онъ долженъ занять въ ряду 
другихъ нашихъ деятелей. 

Благодаря прекраснымъ матер 1аламъ, которые 
вручены намъ доверенностью одного изъ его на- 
сл*дниковъ (**), весьма подробнымъ запискамъ, со- 
ставленнымъ самимъ покойнымъ, его зам*ткамъ, 
переписк* и разсказамъ лицъ, знавшихъ его корот- 
ко, постараемся, по м*р* силъ, воздать должное 
этому благородному отжившему д*ятелю , столь за- 
мечательному и такъ мало известному. 



(*) «Учебная Книга Росс1ЙскоЙ Словесности»» г. Греча. 
Спб. 1822 г. Стр. 530. 

(**) Сыномъ покойнаго, надворнымъ сов-Ьтниконъ Кон. 
Ив. Мартыновьпгь» которому и приносим'Ь зд-Ьсь искрен- 
благодарность. 

1* 
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Иванъ Ивановичъ Мартыновъ родился въ Полтав- 
ской губернш, въ Переволочи*, въ 1771 г. Отецъ 
его, дворянинъ по происхожден1Ю, былъ свящеини- 
ко]11ъ Николаевской церкви. Лишась отца еще въ 
малол-Ьтств*, Мартыновъ, на пятомъ году отъроду, 
отданъ былъ своей матерью учиться русской гра- 
мот* къ писарю, у котораго онъ прошелъ букварь, 
часословъ и псалтырь. Словомъ, у писаря онъ на- 
учился тому, что считалось по тогдашнему необхо- 
дивп>1мъ для первоначальнаго обучен1я, чему учились 
не только д'Ьти,'приготовлявш1я себя къ духовному 
званио, но также и д-Ьти небогатыхъ дворянъ. На 
девятомъ году, его определили въ Полтавскую Семи- 
нарию, незадолго передъ т*мъ учрежденную знаме- 
нитымъ своею ученост1Ю арх1епископомъ Евгенхемъ 
Булгаромъ, который, по собственному желанно, 
былъ тогда уже уволенъ отъ всЬхъ д^лъ по управле- 
Н1Ю эпарх1ею и доживалъ дни свои въ Петербург*. 
Этотъ архипастырь, какъ увидимъ впосл*Ьдствш, за- 
нималъ важную роль въ жизни Мартынова. Обще- 
ство его было, между прочимъ, полезно для буду- 
щаго эллиниста т*мъ, что преосвященный Евген1й 
по русски не зналъ, бьыъ всегда окруженъ обще- 
ствомъ грековъ , и съ нимъ не иначе можно было 
объясняться, какъ на Французскомъ, латинскомъ, 
греческомъ (древнемъ и новомъ) и турецкомъ язы- 
кахъ. 

Мартыновъ съ ранней юности обнаружилъ отлич- 
ныя способности. Сверхъ главныхъ предметовъ, кото- 
рыми почитались тогда латинская и российская грам- 
матика, П0Э31Я, риторика, философ1я и богослов1е/ 
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онъ выучидся въ Полтавской Семинарш основательно 
греческому языку и н'Ьсколько й-Ьмецкой граммати- 
К'Ь. Онъ часто получалъ награды за свои усп:Ьхи въ 
наукахъ. На одномъ экзамен'Ё, въ присутствш мол- 
давскаго господаря Маврокордато и именитой публи- 
ки, онъ получилъ отъ преосвященнаго НикиФора 
несколько серебренныхъ рублевиковъ и дв* книги: 
«Новый Зав*тъ» , на греческомъ и латинскомъ язы- 
кахъ, за успехи въ греческомъ язык:Ь, и Баумейсте- 
рову Физику, на русскомъ язык*, за превосходные 
усп'Ьхи въ ФилосоФш. Это было то добродушное вре- 
мя конца прошедшаго столкт'т , когда все д'к1алось 
просто , семейно и нередко отличнМшихъ награж- 
дали поощрительнымъ словомъ, кольцомъ, снятымъ 
съ начальническаго пальца, порой и завтракомъ, 
приготовленнымъ у начальства. 

Обучаясь самъ, Мартыновъ, будучи еще въ ри- 
торическомъ класс*, могъ уже обучать другихъ рус- 
ской и латинской грамматик*, а потомъ поэз1и и ри- 
торик*. Онъ училъ другихъ всему, что самъ зналъ, 
безъ всякой платы. Потомъ, когда слава его, какъ 
учителя, увеличилась, онъ вышелъ на конднцгю. 
Подъ этимъ терминомъ разумелось тогда слЬдую- 
щее: переселиться изъ бурсы на собственную квар- 
тиру, нанимаемую изъ получаемой платы отъ уче- 
никовъ, завестись небольшимъ хозяйствомъ и им*ть 
своихъ слушателей. Это, впрочемъ, дозволялось 
только лучшимъ и надежнымъ воспитанникамъ. 
Иногда местное начальство, въ вид* сокращен1я 
расходовъ, само старалось объ этомъ, въ особенно- 
сти относительно такъ называемыхъ несвоекоштныхъ 
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воспитанниковт». Такимъ образомъ, Мартыновъ со- 
держалъ себя кондиц^ею ; ученики его жили ввгУст* 
съ нимъ, или же приходили къ нему съ другихъ 
квартиръ. Изъ этихъ ученик овъ впосл-Ьдствш неко- 
торые стали известны (*). 

Между т*мъ, Мартыновъ, кончивъ курсъ филосо- 
Фш, т. е. логики, метафизики, физики и нравоученЫ, 
бьиъ переведенъ въ классъ богословский. Къ этому 
времени надо отнести его страсть писать стихи. Го- 
воримъ страсть оттого, что долго потомъ, втечен1е 
всей жизни, онъ не оставлялъ этой поэтической при- 
вычки — выражать стихомъ все, что, поражало его 
въ истор1И, въ театр*, въ обществ*, въ литератур* 
и въ жизни. Объ этомъ мы будемъ еще говорить въ 



(*) Покойный Ивавъ Ивановичъ Мартыновъ болЪе всЬхъ 
гордился Исидоронъ Моисеев ымъ, который, прй'Ьхавъ въ 
Петербургъ для усовершен6твован]я себя въ меднцинскихъ 
наукахъ, переведъ.съ датинскаго на русскШ языкъ «На- 
чальныя основан!я^ ботаническаго словонзъяснен1я и брач- 
вой системы растений», соч. Якова Пленка. (Спб. 1798.) 
Сочинеше это, оосл* поправки и перевода техиическихъ 
греческнхъ тершшовъ, сд'Ьданныхъ Мартыновымъ, было 
напечатано по одобрен1ю Медицинской Коллегш. Выдер- 
жавъ блистательныиъ образомъ экзаиенъ, Мойсеевъ» по 
окончан1и курса, посланъ былъ врачеиъ въ армио во время 
итальянскаго похода. Изъ чужихъ краевъ онъ переписы- 
вался съ своимъ учителемъ и прислалъ ему собственно- 
ручный письма Пленка, писанный на латинскомъ язык*, 
въ которыхъ этотъ известный въ свое время ученый отг 
давалъ полную справедливость дарован1ямъ и св'Ьд*н1Ямъ 
молодаго Моисеева. Но, съ получен1емъ отъ него посл'Ьд- 
няго письма изъ Итал1и, Мартыновъ потерялъ его изъ 
■иду. 
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своемъ ](г]ЬсгЬ, теперь же зам'Ьтимъ, шимоходомъ, 
что Мартыновъ не придавалъ никакого значен1я сво- 
имъ стихотворнымъ произведен1ямъ. Но стихамъ 
онъ обяаанъ былъ т*мъ, что сделался лично изв*ст- 
ньшъ новому начальнику эпарх1и арх1епископу Ам- 
врос1ю, которому нашъ юный студентъ, въ день 
его тезоименитства, поднесъ оду собственнаго со- 
чинен1я. 

Стихи, какъ впосл']Ьдств1и сознавался самъ авторъ 
ихъ, были плохи; но архипастырю они понравились: 
онъ обласкалъ, расхвалилъ сочинителя и пожаловалъ 
ему 25 рублей. По тогдашнему времени, это состав- 
ляло большую сумму, и, какъ пишетъ самъ Марты- 
новъ, товарищи его долго не хот*ли в*рить такой не- 
обыкновенно щедрой наград*. Кром-Ьтого, преосвя- 
щенный Амврос1й подарилъ ему еще риторику соб- 
ственнаго сочинен1я, примолвивъ: «Вотъ и я, въ 
свое время, занимался сочинен1ями. Продолжай. Богъ 
благословитъ твои труды.» 

Это было первое важное событхе въ жизни Мар- 
тынова. Ободренный, обласканный, онъ не щадилъ 
силъ, чтобы успехами своими обратить на себя еще 
большее вниман1е архипастыря. Случай къ этов!у 
скоро представился. Ректоръ семинарги, архиман- 
дритъ Гавршлъ, преподававшей греческ1й языкъ, по 
болезненному состоян1ю, отказался отъ своей кавёд- 
ры и на м.*ото себя представилъ Мартынова, какъ 
вполн'1Ь достойнаго занять его м^сто. Происшествие 
это было великимъ торжествомъ для юнаго студен- 
та, который, будучи самъ въ богословскомъ класс*, 
преподавалъ, такимъ образомъ, гречесшй языкъ въ 
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низшихъ классахъ. Все это происходило въ начал1г 
1788 г. ; следовательно, ему еще не было полныхъ 
семнадцати л^Ьтъ. Но въ этомъ же году совершились 
событ1я бол-Ье для него важныя. 

Арх1епископъ Ав1врос1й, такъ же, какъ арх1епи- 
скопы другихъ эпархШ» получилъ Высочайшее но- 
вел'Ён1е Императрицы Екатерины II отправить въ 
С.-Петербургскую Александро-Невскую Семина- 
р1Ю трехъ или четырехъ лучшихъ студентовъ, для 
образован1я въ учители. Онъ посылаетъ за своимъ 
любимцемъ Мартыновымъ и спрашиваетъ , желаетъ 
ли оцъ ^хать. «Вопросъ сей — пшпетъ Марты- 
новъ — произвелъ во мн'Ь такое восхищен1е, что не' 
только слова мои, но и вся наружность моя показы- 
вала желан1е мое ^Ьхать въ столицу. Преосвященный, 
зам-Ьтивъ это, сказалъ съ улыбкою; «Очень хорошо; 
но ты мн-Ь зд^сь нуженъ: ты занимаешь греческ1й 
классъ.» Неожиданное С1е возражен1е посл:Ь столь 
лестнаго предложения исторгло у меня слезы ; я пла- 
калъ и просилъ не лишать меня сего счаст1Я. Уб*- 
дясь моею усильною просьбою, преосвященный со- 
гласился послать меня и спросилъ, кого бы я считалъ 
еще достойнымъ такого назначен1я. & Товарищи — 
сказалъ онъ — лучше могутъ знать другъ друга, 
какъ по дарован1ямъ, такъ и по поведен1Ю.» — Мар- 
тыновъ, подумавъ, см'кю наименовалъ троихъ: Сте- 
Фановскаго, Илличевскаго и Котляревскаго(^). 

С) Иванъ Петровичъ КотляревскШ посл1Ь сд-Ьдадся из- 
«'Ьстнымъ «Эвеидою», нереляцованною на малоросс1йское 
иар'ЬчЕе. Илличевск1й сд-Ьладъ большую карьеру въ гра- 
жданской служб!». СтеФановск1Й мен'Ье всЬхъ усп-Ьдъ. Онъ 
умеръ въ Полтав-Ь, въ зван1М прото1ерея. 
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Скоро молодые люди были отправлены въ Петер- 
бургъ. Но будущей малоросс1йск1й поэгь, имя кото- 
раго впосл-ЬдстЕхи сд-Ьлалось известно каждому лю- 
бителю украинской поэзш, Котляревск1й, былъ въ 
то время въ отсутств1и ; товарищи долго его искали 
и не могли нигд* найти. Былъ ли онъ отправленъ 
вм-Ьст-Ь съ ними, или н'Ётъ, положительнаго нельзя 
ничего сказать, и въ запискахъ Мартынова говорит- 
ся объ этомъ глухо. Для полноты б10граФ1И, не м*- 
шаетъ зам-Ьтить, что одно маленькое обстоятельство 
чуть было не разрушило плановъ Мартынова, сга- 
равшаго желан1емъ вид^Ьть столицу. Отчасти по раз- 
сЬянности, отчасти по дорожнымъ хлопотамъ, онъ, 
в^.^т± съ своими товарищами, забы лъ проститься 
съ ректоромъ. Но каковъ былъ ужасъ молодыхъ лю- 
дей, когда первое слово преосвященнаго было : со 
всЬмл ли они простились, были ли у ректора? Узнавъ 
совершенно противное, архипастырь пришелъ въ 
справедливое негодован1е, пристыдилъ въ особен- 
ности Мартынова, сказавъ ему, что ректоръ реко- 
мендовалъ его на своем^то, и прибави^^ь, что если 
они не привезутъ письменнаго удостов'Ьрен1я отъ 
него, что онъ ихъ прощаетъ, то пусть не надеются 
и на его прощен1е. Молодые люди плакали, укоряли 
другъ друга и уже отчаявались быть посланными 
въ Петербургъ, зная крутой нравъ ректора. Къ 
счастью, все кончилось благополучно. 

Путешеств1е свое отъ Полтавы до Москвы Мар- 
тыновъ описалъ въ своемъ сочиненш Филонь, по- 
М'Ьщенномъ въ «Муз'Ь», журнал'^, который онъ из- 
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давалъ 1796 г. (*) «Филонъ» этотъ написанъ въ 
юмористической Форм-Ь; ноюморъбылъчуждъ пере- 
водчику классиковъ, почему и все описание вышло 
слабо. Нечего и говорить, как1я мечты должны были 
обуревать пылкую душу Мартынова, который такъ 
много ждалъ отъ своей поездки, хот-Ьлъ видеть зна- 
менитыхъ тогдашнихъ людей, ораторовъ, писате- 
лей, ученыхъ. 

Въ доказательство же того, что слова эти осно- 
ваны не на предположенш, скажемъ, съ какой не- 
терп-Ьливой жадностью Мартыновъ, по ирг^зд* въ 
Москву, желал ъ вид*ть росс1йскаго Златоуста — 
какъ его тогда называли — митрополита Платона. 
Онъ самъ пишетъ, что ловилъ вс* черты лица его, 
ВС* движен1я, каждое слово. Онъ слышалъ пропо- 
в-Ьдующаго Платона два раза и говоритъ, что онъ 
уже бьыъ тогда с^дъ, но с*дина умножала санови- 
тость наружнаго его вида; для пропов'1^дан1я онъ вы- 
ходилъ обыкновенно на средину церкви и, несмотря 
на толпу т-Ьснившагося около него народа, виденъ 
былъ съ амвона й слышенъ въ дальнемъ разстоян1и. 
Величественное произношен1е его, по свид-Ьтельству 
Мартынова, много походило на торжественное про- 
изношение Французскихъ трагиковъ, чему онъ учил- 
ся у знаменитаго Дмитревскаго. 

Во время своего пребыван1Я въ Москв']Ь, Марты- 
новъ, съ любопытствомъ, доходящимъ до благого- 
в*н1Я, посЬщалъ Московск1й Университетъ, един- 
ственный тогда въ ц-Ьлой Россш, и два раза былъ 



(*) «Муза, ежем'Ьсячное издан!е»» части I, II, III и IV. 
Спб. 1796 г. 
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въ театр*. Университетъ и театръ произвели на 
него самое сильное впечатление . Театръ, въ первый 
разъ Ш1ъ вид-Ённый, привелъ его въ восхищен1е 
(впосл-Ьдствш онъ бьыъ самымъ тонкимъ ц-Ьнителемъ 
сценичбскаго искусства, и критическаго пера его, 
впрочемъ довольно благосклоннаго, трепетали слу- 
жители Терпсихоры). Отъ лекц1й же московскихъ 
проФСссоровъ, слышанныхъ имъ урывками во время 
краткаго своего пребыван1я въ Москв*, онъ былъ, 
по собственному его выражен1ю, на седьмомъ неб* 
восхищешя. Вообще, какъ мы увидимъ, богатой его 
натур* одинаково близки были наука и сцена, клас- 
сическ1я древности и стихи ; 

Им*я рекомендательное письмо отъ своего вла- 
дыки къ изв-Ьстному познан1ями своими въ греческой 
и латинской словесности , Николаю Николаевичу 
Бантышъ-Каменскому , Мартыновъ воспользовался 
этимъ случаемъ, чтобъ видеть изв*стнаго ученаго, 
о которомъ онъ такъ много слышалъ. «Почтенный 
старикъ — пишетъ Мартыновъ — принялъ меня 
весьма ласково и сказалъ, чтобы я писалъ къ нему 
о своихъ занят1яхъ, а особливо, когда буду им*ть 
надобность въ книгахъ, изданныхъ въ Москв* и въ 
чужихъ краяхъ, ч*мъ я не замедлилъ воспользоваться 
впосл*дств1и времени, выписавъ чрезъ него извест- 
ное сочинеше Лонгина «О высокомъ^ и Гедериковъ 
«Греческ1й Лексиконъ». Мартыновъ всегда вспоми- 
налъ съ благодарностью о Бантыпгь-Каменскомъ, 
посредствомъ котораго выписывалъ многк ино- 
странныя сочинен1Я. Лонгинъ, высланный Бантышъ- 
Каменскимъ, бьиъ издания Толл1я, по которому Мар- 
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тыновъ и сд±лал1^ свой переводъ; но при вторич- 
номъ изданш, когда Лонгинъ вошелъ въ собран1в 
его «сГреческихъ Классиковъ», оыъ руководствовался 
оксФордскимъ издан1емъ, подаркомъ, приел анньшъ 
ему изъ Лондона прото^ереемъ Яковомъ Смирно- 
вымъ. Гедериковъ же греческ1й лексиконъ Марты- 
новъ обыкновенно называлъ своимъ кормильщмь, 
и онъ много помогалъ ему во время его занят1й. 

Изъ Москвы молодые люди отправились въ Петер- 
бургъ. «Дороти — пишетъ Мартыновъ въ своихъ 
рукописныхъ запискахъ — были тогда отменно плохи, 
и мы усп']Ьвали д:к1ать въ сутки 20, а иногда и мен-Ье 
верстъ». Поэтому, до пр1*зда ихъ, почти изъ вс*хъ 
семинар1й прибыли студенты , вызванные для одной 
съ ними ц*ли. Это былъ первый опытъ по духов- 
ному ведомству — собрать изъ разныхъ духовныхъ 
училищъ по два, по три студента въ Александро- 
Невскую Семинарш, преподать имъ по одинаковой 
метод* курсъ наукъ и языковъ, потомъ отправить 
ихъ обратно въ т* же семинар1и, для занят1я учи- 
тельскихъ м^стъ. По гражданскому в'Ьдомству эта 
мысль Екатерины Великой приведена была въ дМ- 
ств1е н^^колько прежде, для учрежден1я народ ны1ъ 
училищъ. 

Вс*хъ пр1*хавшихъ студентовъ было бол-Ье трид- 
цати челов'Ькъ. Въ числ-Ь ихъ былъ и Михаилъ Ми- 
хаил овичъ Сперанск1й, который, такимъ образомъ, 
познакомился въ первый разъ съ Мартыновымъ въ 
С.-Петербургской Семинарии. Мног1е изъ прислан- 
ныхъ были потомъ изв-Ьстны, мног1е дослужились 
до большихъ чиновъ; но «первое место — •пишетъ 
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Мартыновъ — по всЁмъ отношен1ямъ занимаегь Спе- 
ранск1й, присланный изъ Шадим1рской Семинарш. 
Его дароваи1я, св:Ьд'Ьнш въ наукахъ, заслуги оте- 
честву по занимаемымъ имъ м'Ьстамъ столь известны 
каждому, что мн*]^, можетъ быть, неприлично о семь 
распространяться. Пусть другой кто будетъ его 
историкомъ, панегиристомъ; я только скажу, что 
если бы нашъ курсъ и никого, кром1Ь его, не обра- 
зовалъ, то не нужно бы было другихъ доказательствъ 
въ полезности онаго». Мысль совершенно в^Ьрная и 
д:к1ающая честь благородному сердцу Мартынова, 
такъ смиренно и искренно пишущаго о своемъ быв- 
шемъ товарищ^Ь, который всегда удостоивалъ его 
своего вниман1я, дружбы, а впосл1Ьдств1и и покро- 
вительства (*). 

Новыми своими учителями Мартыновъ бьиъ не 
совс:Ьмъ.доволенъ. Объ одномъ изъ нихъ, препо- 
давателе ФИЛ0СОФ1И, онъ зам^чаеть, что это былъ 
большой схоластикъ и принадлежалъ къ числу т'1^хъ 
старыхъ ученыхъ, которые незнан1е свое прикры- 
вали лишь латинскимъ языкомъ и важностью сана. 
Другой преподаватель заикался и во весь двухго- 
дичный курсъ былъ въ классе не бол'1^е десяти разъ 
и, указывая на сочинен1е ОеоФана Прокоповича (со- 
стоящее изъ трехъ большихъ томовъ, на латинскомъ 
язык'Ь), довольствовался одною остротою: <кс1е море 



(*) Изъ стулентовъ этого курса можно еще упомянуть 
о ведор1> Иванович-Ь Русанов'Ь. который потомъ былъ 
мйтроподитомъ и экзархомъ Груз1и, подъ именемъ Вео- 
Фидакта. Онъ просдавндся не пгропов'Ьдями, но д'Ьдами по 
управлео1ю во вс1«хъ эпарх1яхъ, гд-Ь онъ быдъ архнкерееиъ. 
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великое и пространное; но тамо и гады, имъ же 
н-Ьсть числа». Въ другихъ учителяхъ воспитанники 
были счастливее. Но учитель греческаго языка, н^кто 
Жуковъ, узнавъ, что Мартыновъ знаетъ не только 
древн1й, но и ромейскш, т. е. нын-Ьшн!!* гречесмй 
языкъ, притащилъ книги и сталъ экзаменовать его. 
Въ заключеше онъ откровенно сознался, что ему 
не для чего слушать его лекцш; напротивъ, онъ, 
учитель, можетъ у него учиться. И, действительно, 
въ скоромъ времени Жуковъ отказался отъ своего 
класса и на м-Ьсто свое рекомендовалъ Мартынова, 
хотя никто не думалъ отнимать у него каеедру. 

Изъ всего видно, что знаюе греческаго языка 
Мартыновъ пр1обр*лъ въ Полтавской Семинарии са- 
мое основательное. Такъ, наприм^ръ, въ одномъ 
м*ст* своихъ рукописныхъ записокъ онъ самъ раз- 
сказываетъ, что когда онипрйхали въ Петербургъ, 
то ректоръ Семинар1и, прочитавъ письмо владыки 
ихъ, арх1епископа Амврос1Я, тотчасъ спросилъ: 

« — Кто Мартыновъ? 

«Ясно — замечаетъ Мартыновъ — что велико- 
душный 1ерархъ писалъ въ мою пользу къ архиман- 
дриту. По отклике моемъ, онъ спросилъ меня: и 
апла вы говорите? (т. е. нынешнимъ простымъ гре- 
ческимъ языкомъ). 

а — Могу объясняться, отв^чалъ я. 

«Х)тецъ архимандритъ поговорилъ со мною нес- 
колько на древнемъ греческомъ, но на новомъ не 
сказалъ ни слова. 

« — О, вы здесь будете очень нужны! примол- 
вилъ онъ съ пр1Ятною улыбкою. 
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«Видно — добродушно закдючаетъ Мартыновъ — 
что тогда знан1е греческаго языка, а особливо упо- 
требляемаго нын^ греками, было здЬсь еще въ ди- 
ковинку.)» 

Итакъ, Мартыновъ н']^сколько былъ разочарованъ, 
наивно предполагая, что въ столиц^Ь каждый учитель 
либо ученый, либо ораторъ. Впрочемъ, онъ не при- 
надлежалъ къ числу т-]^хъ слабыхъ натуръ, которыя 
довольствуются всЬмъ, даже плохинъ, лишь бы не 
беапокоить себя и другихъ. Любознательный ипред- 
пр1имчивый, онъ вознаградилъ недостатокъ въ хо- 
рошихъ педагогахъ, съ одной стороны, чтен1емъ 
книгъ изъ Александро-Невской Семинар1и, съ дру- 
гой — слушан1емъ лекц1й лучшихъ тогдашнихъ про- 
ФОссоровъ въ Петербург*. При Академхи Наукъ бы- 
ли открыты публичные курсы: математики, хим1и и 
зоологш. Первую читалъ известный академикъ Ко- 
тельниковъ, вторую — академикъ Соколовъ, зоо- 
Л0Г1Ю — академикъ Озерецковсюй. Мартыновъ от- 
зывается о нихъ съ похвалою и уважен1емъ. Физику 
онъ ходилъ слушать въ бывшей тогда Медицински 
Институтъ, къ профессору Петрову. Кром* того, 
въ то время славился своимъ краснор*ч1емъ Матвей 
Матееевичъ Тереховск1й , проФвссоръ ботаники. Но 
Мартыновъ бьиъ въ положен1И самомъ непр1ятш>мъ: 
им*я собственныя занятая по Семинар1И, гд* онъ ни- 
какъ не см'ёлъ пропускать лекц1й, онъ не могъ хо- 
дить на ВСЁ означенные курсы и выбралъ для себя 
преимущественно лекц1и хим1и, которыхъ никогда 
не пропускалъ, несмотря на то, что читались он* 
во 3-й лиши, на Васильевскомъ Острову, въ дом* 



Боновома, притомъ въ дв*надцатомъ часу утра, 
между т-Ьмъ, какъ учен1е ихъ оканчивалось въ де^ 
сять часовъ, иМартыновъ отправлялся п-Ьшкомъ изъ 
Невскаго Монастыря на ВасильевскШ. Этого мало: 
Тереховск1й , славивш1йся своимъ краснор'Ьч1емъ, 
читалъ ботанику на Аптекарскомъ Острову, — Мар- 
тыновъ находилъ время ходить и на его курсы. Но 
отдаленность м-Ьстъ, гд* читаны были эти курсы, 
отъ Невскаго Монастыря, и неутомимое рвен1е мо- 
лодаго человека были причиною, что онъ схватилъ 
горячку и пролежалъ два м']Ьсяца въ постели. 

Знакомствъ у него не было тогда никакихъ. Един- 
ственный домъ, куда онъ хаживалъ, бьиъ архи- 
пастыря Евген1я Булгара, о которомъ мы уже говори- 
ли. Мартыновъ явился къ нему въ качеств'^ воспитан- 
ника Полтавской Семинарш, имъ основанной, и съ 
т*хъ поръ пос*щалъ его часто. Знакомство это было 
для него въ высшей степени благодетельно. Евгений, 
перелагатель Виргил1я, ветх1й годами и мудрый опы- 
томъ, отличался простотою и самою нужною, поэ- 
тическою душою. Онъ полюбилъ Мартынова и час- 
то бес*довалъ съ нимъ о Виргилш, о Горац!*, Со- 
фокл *& и Гомер*. Много внимательный слушатель по- 
черпнулъ изъ этихъ разговоровъ полезнаго для бу- 
дущихъ своихъ трудовъ, много хорошаго привилось 
къ нему незам-Ьтно. Кром-Ь того, Евген1я посещали 
только лица, знающая языки (по русски онъ не го- 
ворилъ), и Мартыновъ безпрерывно зд'^съ сталки- 
вался съ греками, какъ съ простыми монахами и 
моряками, такъ съ людьми св']^дущими и образован- 
ными. Сл'Ьдоватедьно, онъ могъ на практик** изучить 
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ВС* оттенки греческаго языка. По свидетельству 
Мартынова, лучше всЬхъ грековъ говорилъ самъ Ев- 
гений, и Мартыновъ трепеталъ, словно устами гово- 
рящаго старца говорилъ божественный Гомеръ или 
Пиндаръ. Усп-Ьхи Мартынова были такъ огромны, 
что, въ 1792 г., онъ занялъ каесфу греческаго язы- 
ка, вместо учителя Жукова, будучи еще самъ уче- 
никомъ. Въ классъ его ходили не только ученики 
низшихъ курсовъ, но и товарищи его, что заставную 
его перевести на русский языкъ греческую грамма- 
тику КатиФора и придать своимъ лекц1ямъ н-Ькоторое 
изящество (*). 

Посредствомъ греческаго языка, Мартыновъ вско- 
ре сделался лично изв*стнымъ митрополиту Га- 
вр1илу. Худо зная по гречески, а простаго гречес- 
каго языка вовсе не понимая, Гавр1илъ поручилъ 
молодому эллинисту заняться сокращеннымъ пере- 
водомъ визант1йской истор1И, писанной на простомъ 
греческомъ явыкЪ и выбранной изъ древнихъ визан- 
Т1йскихъ писателей (**). 

Съ какой ,любовью, по окончании этого труда, 
Мартыновъ принялся за другой переводъ. Архи- 
пастырь Евген1й, котораго онъ обожалъ и за его 
ученость, и за его прекрасн^^ю душу, просилъ пере- 
вести собственное его сочинен1е «О веротерпи- 
мости» на русск1й языкъ. Оно б1>1ло написано на 
простомъ греческомъ, приближенномъ къ эллин- 
скому нареч1Ю. По окончаиш перевода, архипас- 



{*} Грамматика эта, впрочемъ^ ые бьыа напечатана. 
(**) Какая была дадьп1>йшая судьба это1-о перевода, 
иам'ь непзи1;стио. 
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тырь, не зная по русски, долго смотр-Ьлъ на руко- 
пись и отправидъ ее на разсмотр'Ьн1е къ преосвя- 
щенному Иринею, который весьма лестно отозвался 
о труд^ молодаго переводчика. 

Поощренный первыми опытами, онъ обратился 
къ книгопродавцамъ , съ предложен1емъ своихъ 
услугъ. «Тогдашн1е издатели студентческими пере- 
водами не брезгали — пишетъ Мартыновъ — зная по 
опыту, что они дешевле всякихъ другихъ. Случа- 
лось и такъ, что переводъ д-Ьлалъ студентъ за какую 
нибудь ничтожную плату, а на заглавномъ листк'Ь 
выставлялось имя какого нибудь изв-Ьстнаго уже рос- 
С1йскаго Клопштока и т. д. в Тогда всяк1й пишущ1й 
им-Ёлъ свое прилагательное, бол'Ье или мен'Ье гром- 
кое. Нашъ переводчик!» обратился къ Петру Ивано- 
вичу Богдановичу, который, въ то глухое и нена- 
дежное время Д1Я литературныхъ операщй, славился, 
какъ капиталистъ, издающ1й книги на собственномъ 
иждивении. Торгъ бьиъ заключенъ, и Мартыновъ 
пер1евелъ для него съ Французскаго: «Опытъ объ 
эпическовгь стихотворств'Ь господина Волтера» и 
«Англ1йск1я Письма 9. Для другаго книгопродавца, 
Миллера, онъ перевелъ «Любопытные разговоры въ 
царств* мертвыхъ», Литтлетона. 

Получивъ вознаграждеше за свои труды, онъ рас- 
порядился имъ, какъ настоящ1й поэтъ : купилъ на 
всЬ деньги книгъ. 

«Когда меня товарипщ спрашивали — пишетъ 
Мартыновъ — да гд* же твои субсид1и? «Книги у 
меня есть, важно отв4чалъ я, съ гордостью указывая 
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груды русскихъ, Францу зскихъ, греческихъ и н*- 
мецкихъ издан1й. » 

Независимо отъ этихъ усп-ЬхоБъ, весьма важныхъ 
для скромнаго и небогатаго юноши, не им*вшаго 
другихъ средствъ, Мартыновъ еще отличился на 
другомъ, совершенно новомт. поприщ*. Начальство 
Александро-Невской Семинар1и учредило очереди 
для студентовъ, т. е. каждый студентъ долженъ 
былъ сказать пропов'1^дь своего сочинен1я въ какой 
либо церкви. Это учрежден1е чрезвычайно поощряло 
молодыхъ людей отличиться передъ слушателями, 
какъ въ сочинен1и, такъ въ особенности въ ум']Ьньи 
произнести поучен1е. 

«Въ сочинен1яхь нашихъ заметны бьии два глав- 
ные тона — пишетъ Мартыновъ — одни старались 
писать цв-Ьтно, плодовито, блистательно, друпе про- 
сто, коротко, глубокомысленно. Въ произношенш 
также господствовали два тона: одни подражали теа- 
тральному, следуя Яковлеву, другхе ближе подхо- 
дили въ произношен1и пропов'Ёдей къ обыкновен- 
ному разговору. Я держался посл'Ьднихъ тоновъ, и 
не безъ успеха. Когда я сказа лъ первую свою про- 
поведь, то по выход* изъ церкви пришли ко мн* въ 
покой ВС* товарищи поздравить меня. Сперанск1й 
былъ впереди ихъ; онъ поцаловалъ меня въ голову 
и отдалъ мн* полную справедливость . Похвала ува- 
жаемаго всЬми товарища превосходитъ похвалу мало 
чтимаго учителя.» 

Другой случай былъ гораздо лестн*е для его са- 
молюб1Я. Одна изъ его проповедей начиналась сле- 
дующими словами: ' 

2 
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«Тако отличенный жребгемъ порокъ зачинаетъ 
гибель» и т. д. 

Несмотря на то, что она написана была н"Ьсколько 
отрывисто и темно, ее тотчасъ поел* об*дни вы- 
просили у Мартынова, и она пошла по городу, по 
рукамъ. Скоро ей стали подражать. Однажды Мар- 
тыновъ былъ у архимандрита Анастас1я, который 
изв-Ьстенъ бьыъ, какъ лучш1й пропов-Ьдникъ. Тутъ- 
то было торжество для молодаго студента ! При го- 
стяхъ, громогласно, архимандритъ сказалъ, что у 
него есть списокъ съ его пропов-Ьди, что онъ ее по- 
мнитъ наизустъ (въ доказательство чего онъ тот- 
часъ прочелъ изъ нея несколько перходовъ), и что 
онъ не стыдится подражать ей. Конечно, похвала 
изв-Ьстнаго пропов'Ёдника была для него лестнее по- 
хвалы Сперанскаго, которую онъ приписывалъ не 
бол-Ье, какъ товарищеской снисходительности. Не- 
льзя не сознаться, что этотъ пропов1здникъ, сознаю- 
щ1йся съ такой благородной откровенностью, въ 
присутствии всЬхъ, что онъ не стыдится подражать 
малозначущему студенту, и учитель греческаго язы- 
ка, Жуковъ, который, проэкзаменовавъ ученика, 
сознается, что 'ему, учителю, должно у него учить- 
ся, потомъ отказывается отъ своей каеедры — лица 
стараго, добраго времени. Это д-Ьти той добродуш- 
ной ^честной эпохи, которую мы знаемъ по однимъ 
только предан1ямъ и разсказамъ нашихъ стариковъ. 

Между т-Ьмъ , курсъ учен1я приближался къ 
концу. 

«Въ одинъ день — разсказываемъ словами самого 
И. И. Мартынова ;— митрополитъ присылаетъ за 
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мною и объявляетъ мн*, что Императриц* угодно 
послать въ Голланд1Ю священника, который бы зналъ 
гретеск1й языкъ, ибо тамъ есть греческое купече- 
ское общество. 

« — Хочешь ли ты *хать туда? спросилъ онъ ме- 
ня. — Жалованья будетъ теб* полторы тысячи руб- 
лей, м*сто почетное, и въ чужихъ краяхъ побывать 
теб* не безполезно. 

«Счастливое С1е предложенхе принялъ я съ неска- 
аанною благодарностью. Митрополитъ приказалъ 
. мн* притти къ себ* на другой день за письмомъ, съ 
которымъ я долженъ буду явиться къ оберъ-проку- 
рору Свят*йшаго Сгнода АлексЬю Иванозичу Мус- 
сину-Пушкину (*). Съ нетерп-Ьнхемъ ожидалъ я сего 
дня. Я напередъ уже воображалъ себ* вс* выгоды 
отъ путешеств1я въ чуж1е кран, отъ занят1я столь 
важнаго поста; на другой день поутру явился къ его 
высокопреосвященству и, получивъ письмо, отпра- 
вился къ оберъ-прокурору. Сей оберъ-прокуроръ, 
прочитавъ письмо, принялъ меня очень ласково, во- 
шелъ со мною въ ученый разговоръ и отпустилъ съ 
отв-Ьтомъ на письмо митрополита. Не знаю, что 
было писано въ отв-Ьт*; но митрополитъ, прочитавъ 
его, вел-клъ мн* пршскивать себ* невесту и по пр1- 
искан1и явиться* къ нему. ИжЬя весьма мало знако- 
мыхъ у себя, а особливо для такого случая, я бро- 
сился къ учителю Владим1рскаго Народнаго Учили- 
ща, Зубареву, какъ женатому изъ моихъ анакомыхъ^ 
и мы, въ тотъ же день, ночью, пустились въ Петер- 



С) «Графство пожаловано ему посл'Ь.)> Прим. Март. 



ГОФЪ смотреть невесту у знакомаго ему священ- 
ника. ^ 

«Мы пр1:1^хали къ священнику въ часъ за полночь. 
Разумеется, что вс* спали. Зубаревъ, конечно, весь- 
ма бьиъ знакомъ, что осм1^лился такъ безпокоить 
духовную особу. Безъ дальнихъ околичностей, онъ 
объявил ъ хозяину о причин* нашего пр1*зда. Не- 
веста, надобно знать, была не дочь, но родствен- 
ница священника. Зубаревъ, расхваливъ меня, какъ 
должно жениха, сказалъ о моемъ назначен1и, о жа- 
лованье. Священникъ все это принялъ очень хоро- • 
шо, только сказалъ, что невеста уже сосватана. 

« — За кого? 

л — Назначенному изъ семинаристовъ же въ Дрез- 
денъ, Чудовскому. 

«Зубаревъ спрашиваетъ меня : кто такой Чудов- 
сшй? Я, или лучше, самъ священникъ разсказалъ, 
что онъ изъ п*вчихъ. 

« — Сколько ему назначается жалованья? 

« — Пятьсотъ рублей. 

« — А ему — смотря на меня — полторы тысячи 
рублей. Вы сами теперь видите, заключилъ Зуба- 
ревъ: — разницу между достоинствами жениховъ. 

«Сими и подобными симъ словами мой сватъ уго- 
ворилъ священника выдать родственницу свою за 
меня, хотя я еще и невидалъ ее. Священникъ, изви- 
няясь, что нев-Ьста была больна горячкою, что не 
совсЬмъ еще выздоровела, и что теперь спитъ, раз- 
будилъ, однакожь, ее, — и невеста вышла къ намъ. 
Я смотрелъ на нее глазами моего свата, и следы^ 
оставшееся после горячки, для меня были непри- 



м-Ьтны : я думалъ о Голланд1И ; мн* нужна бьыа не- 
й-Ьота; ее мн* хвалятъ. Священникъ преклонился на 
мою сторону, или на мои полторы тысячи рублей; 
самъ я молоды какъ не быть нев-Ьст* для меня кра- 
савицей! Она мн* понравилась, и я ей не былъ про- 
тивенъ. Итакъ, невеста найдена! Съ сею мыслью я 
возвратился въ Петербургъ. 

«Поутру, на другой день, являюсь къ митропо- 
литу. Чудовск1й уже тутъ. Вскор* выходить къ 
намъ его высокопреосвященство и обращаетъ р-Ьчь 
ко мн1^ : 

« — Нашелъ ли нев-Ьсту? 

« — Нашелъ, ваше высокопреосвященство! 

«— Гд*? 

«^ Въ ПетергоФ*, у священника.... 

«Чудовск1й, при сихъ словахъ, бросается митро- 
политу въ ноги, плачетъ и говорить, что это его 
невеста, что она дала ему слово, и что онъ не от- 
станетъ отъ нея. — Достопочтенн'Ьйш1й старецъ, 
разсм*явпшсь, ъел±лъ мн* разсказать, какъ я взду- 
малъ свататься на невест*, уже сосватанной; яраз- 
сказалъ, и старецъ, насмеявшись вдоволь, сказалъ 
МП*: 

« — Ну, уступи ему; я теб* савгь найду нев-Ьсту: 
въ Кронштат* есть молодая д-Ьвица, прекрасная. Я 
пошлю тебя посмотреть ее, а не понравится она, 
найдешь другую. • 

«Слова сш примирили насъ, соперниковъ. Я не 
сталъ домогаться поединковгь решить спорное ит/ае 
д-кю, бол*е потому, что мн* некогда было и влю- 
биться въ смотренную мною девицу. Митрополитъ 
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благословилъ Чудовскаго на вступление съ нею въ 
бракъ; а мн'Ь сказалъ, что пришлетъ за мною. 

«Проходитъ день — владыка не присьиаетъ за 
МНОЮ; проходитъ другой — такимъ же образомъ. 
На трет1й день зовутъ меня. Я пшет'Ьлъ къ его 
высокопреосвященству, въ близкой надежд'Ь увид'кгь 
кронштатскую невесту, — новстр*ченъ бьмъ отъ 
него сими словами : 

« — Знаешь ли что? Императрица перем'Ънила 
свое нам*рен1е въ посылке бельца въ Голланд1Ю и 
вел*ла назначить херомонаха, по причин'Ь м1Ьстнаго 
неудобства жить въ дом* греческаго купечес;саго 
общества семейному человеку. Хочешь ли въ мона- 
хи? такъ по'Ьдешь въ Голланд1Ю?» 

Представьте себ* положение Мартынова при та- 
комъ неожиданномъ вопрос*. Расшевелить често- 
любхе и страсти молодаго человека, отвлечь его отъ 
мирныхъ занят1й, во время которыхъ онъ ни о чемъ 
больше не думалъ, кром* усовершенствован1я себя 
въ наукахъ, предложить ему м-Ьсто, прекрасный 
случай для распространешя своихъ познашй, при- 
готовить его къ выходу въ св-Ьтъ — и отъ всего 
этого надо отказаться. 

Ему тогда всего было двадцать л-Ьтъ, и онъ долго 
незналъ, что сказать, готовый, по своей пылкой на- 
тур*, на все — или жениться на женщин*, совс*мъ 
ему неизв*стной, ^и сд*латься монахомъ, но лишь 
бы побывать въ чужихъ краяхъ, столь привлекатель- 
ныхъ для юнаго ума, жаждущаго обогатить себя по- 
лезны1Ш,св*д*н1ями. Митрополитъ, понявъ внутрен- 
книо борьбу молодаго* челов*ка, сов*товалъ ему 
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успокоиться, пойти домой и обдумать все хоро- 
шенько. Желая, в']Ьроятно, окончательно вывести его 
изъ этого неопределенно мучительнаго состоян1я, 
онъ прибавилъ, что сов-Ьтуеть ему лучше остаться 
въ Петербург*. «Я тебя не отдамъ вашему прео- 
священному, заключилъ онъ ласково : — послужи у 
меня, а поел* получишь зд^сь лучшее священниче- 
ское м-Ьсто, если не захочешь идти въ монахи.» 



ГЛАВА П. 



С1Бтовашя о потерянномъ ечаст4и. — Огь'Ьзд'ь подтавскпъ 
товарищей. — Объяснен1е съ Сперанс1№мъ. — Мысль о 
перевгЬн'1^ духовнаго звашя. — Первый литературный де- 
бютъ. — Издаше «С.-Петербургскаго Меркурхя». — Хо- 
датайство преосвященнаго Евген1я. — ГраФЪ Остерманъ. — 
Иностранная Коллег1я. — Женитьба и изданхе журнала 
«Музы» — Переводы съ Францу зскаго. — Новое поприще. — 
М. И. Муравьевъ. — ГраФЪ П. В. Завадовсюй. — По- 
двиги Мартынова. — Р^чь въ Росс1йской Акадеши. — 
Быстрое возвышен1е. — Открыт1е Царскосельскаго Ли- 
цея. — Отставка. 

Итакъ, вс'Ь мечты Мартынова разрушились, и на- 
дежда побывать въ чужихъ краяхъ исчезла навсегда. 
Скоро въ Голланд1Ю бьиъ отправленъ монахъ, при- 
родный грекъ,. находившейся 1еромонахомъ при про- 
освященномъ Евгенш. Мартыновъ долго грустилъ о 
потерянновгь, по его мн-Ьшю, счастви, но потомъ 
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снова принялся за прежн1я занят1я, т-Ьмъ бол'Ье, что 
приближался выпускной экзаменъ (*).- 

Кончивъ курсъ , Мартыновъ остался въ Александров 
Невской Семинарш, въ качеств* учителя греческаго 
языка. Его удержалъ митрополитъ Гавр1илъ, не хо- 
т'Ёвш1й отпустить его въ Полтаву и предсказывавш1й 
ему блестящ5^ю перспективу на^ духовномъ попри- 
ще, въ ел уча*, если онъ посту питъ въ монахи. То- 
варищи же Мартынова были отправлены обратно въ 
Полтаву. 

При ирощан1и случилось обстоятельство, о кото- 
ромъ нельзя не упомянуть. Полтавскихъ, товарищей 
Мартынова провожалъ, вм-Ьст* съ нимъ, до самой 
заставы и Михаилъ Михаил овичъ Сперанскьй. «Про- 
щаясь съ ними — говоримъ словавш самого Марты- 
нова — онъ скйзалъ, что удивляется моей къ нему 
холодности, что ВС* товарищи любятъ его и къ нему 
привязаны, а во мн* одномъ онъ сомн*вается, и про- 
силъ ихъ, чтобы хотя они его со мною сдружили. 
Эти слова удивили меня не мало. Я не думалъ, что- 
бы товарищъ, котораго я внутренне уважалъ, такъ 
занимался наружными знаками моего чувствования 



(*) Посл-ЬдствЕя показали , что счаст1е Мартынова въ 
Голландш было бы непродо.1Жительно. Не бол'Ье, какъ 
червзъ тр« года яаслЪ этого, въ Голландия всвыхвула 
революц1я ; {еромонаха» нославнаго туда , раздражевиая 
чернь чуть было не умертвила. Ояъ вынуждеяъ былъ от- 
туда возвратиться. Нев1»ста же Мартынова , за которую 
онъ, по собствемому его аризнан{ю, чуть было не вы- 
1№»1Ъ на поедйнокъ Чуд(]^ск11го, прожала въ Дрезден* съ 
тт еоперняконъ не Ч$ол*е трехъ л'Ьтъ: она умерла. 
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къ нему; я бьиъ гор дъ, правда, но еще бол*е ро- 
бокъ и пугливъ.» Посредничество товарищей ока- 
залось излишнимъ: довольно было одной искры от- 
кровенности, одного теплаго слова, сказаннаго отъ 
души, чтобъ привлечь къ себ* Мартынова навсегда. 
Действительно, онъ сначала чуждался Сперанскаго, 
который еще въ школьничьемъ кружке слылъ чело- 
в^Ькомъ немал оважньшъ. Переводчикъ же классиковъ 
былъ отъ природы застФнчивъ (онъ былъ всегда 
стыдливъ и красн^лъ до самой своей смерти), лю- 
билъ уединяться и вообще не заискивалъ ничего ни 
у товарищей, ни у начальниковъ, отчего казался 
гордымъ и равно душнымъ ко всЬмъ. Зам1^чаше Спе- 
ранскаго победило отчасти робость, отчасти гор- 
дость Мартынова: съ этого времени онъ сделался 
самымъ приверженнымъ дру^-омъ его. Случай этотъ 
зам-Ьчателенъ т*мъ, что поел* объяснения, которое 
произошло между ними, когда они обратно возвра- 
щались п']^шкомъ въ семинар1ю, они сошлись навсе- 
гда и оценили другъ друга по достоинству. Къ со- 
жал*н1Ю, сколько мы ни рылись въ бумагахъ покой- 
наго, но не могли отыскать этого любопытнаго раз- 
говора, сдружившаго двухъ зам-Ьчательныхъ людей. 
Изъ всего видно, что своимъ запискамъ и зам-Ьт- 
камъ, касающимся его личности (хотя он-Ь и по- 
дсобны во многихъ отношешяхъ), Мартыновъ не 
придавалъ никакой ц1^ны и записывалъ ихъ соб- 
ственно Л/1Я того, чтобъ когда нибудь припомнить 
свое прошедшее. Впрочемъ, мы будемъ еще им-Ьть 
случай говорить, какое дружественное расположеше 

2* 
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къ Мартынову чувствовалъ СперанскШ, окруженный 
славою и изв'Ёстностью. 

Сверхъ должности учителя греческаго языка, Мар- 
тыновъ вскор'Ь получилъ ординарный классъ латин- 
ской грамматики, пртомъ поэзш и наконецъ рито- 
рики. Въ это же время митрополитъ Гавр1илъ пору- 
чилъ ему перевести на греческ1й языкъ свое сочи- 
неше: О щрковныхъ обрядахъ (*). 

Но, несмотря на вс1Ь эти занятая, на лестныя об:Ь- 
щан1я и поощрен1я, на предсказан1е ему хорошей 
карьеры, онъ сд'кхалъ неожиданный и крутой пово- 
ротъ въ своей жизни : выйти въ св-Ьтскую службу и 
выступить на литературное поприще — вотъ что 
его занимало и о чемъ онъ бол-Ье всего думалъ. Не 
дов'Ьряя, внрочемъ, своимъ силамъ, онъ, осторожно 
и подъ великою тайною отъ другихъ, выбралъ изъ 
своихъ стихотворныхъ произведен1й дв* пьесы, по- 
казавш1яся ему, в']Ьроятно, лучшими: Кь бардамь и 
Взоръ на протекшгя лгьта, и отправилъ ихъ къ 
Алек. Ив. Клупшну и И. А. Крьиову, издателямъ 
«С.-Петербургскаго Меркур1я». При этомъ онъ на- 
писалъ имъ письмо, умоляя напечатать его стихи не 
иначе, какъ съ самою строгою и правдивою рецен- 
31ею; если же стихи окажутся того недостойными, 
то пусть они предадутъ ихъ забвен1Ю. Въ этомъ же, 
1793 году, въ март'Ь м-Ьсяц*, къ несказанному удо- 
вольств1Ю автора, оба стихотворен1я онъ увид:Ьлъ 



(*) Посл'Ьдств1я этого перевода намъ неизв'Ьстны; но 
отрывки изъ него сохраннлюь въ бумагахъ И. И. Мар- 
тынова. 
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напечатанными, съ критическими прим^чашями. 
Прежде всего Клушинъ пишеть : «Сочинителю сихъ 
стиховъ угодно, дабы они напечатаны были съ ре- 
ценз1ею. Мы исполняемъ его волю, но разсматривая 
безпристрастно. » (*) Реценз1я эта, весьма лестная 
для молодаго стихотворца, достойна зам'Ьчан1я, какъ 
образецъ критики конца прошедшаго в:Ька. Къ одно- 
му стиху изъ «Бардовъ» — 

Подъ ясныиъ небосклоном^ — 
сд'Ёлана сл'Ьдующая зам'Ётка: «Слово, внов^произве- 
денное, прекрасное и музыкальное. Оно коротко 
изображаетъ горизонтъ, то м*сто, гд*, кажется, 
склоняется небо. Желать должно, чтобы такъ произ- 
водили вс'1Ь т-Ь слова, въ которыхъ мы им^емъ недо- 
статокъ. Кл.» (**) 
О стихахъ: 

«На мшистомъ сидя камШБ, 
При чистомъ водоскатв, 
Или на дикомъ холмЪ. ...» 

сказано: «Мн* кажется, что въ сихъ трехъ стихахъ 
и музыка прекрасная и мысли П1итическ1я. Кл.» (**^*) 
Во второмъ стихотворен1и : Взорь па протекшгя 
Л1ьта, поэтъ, обращаясь къ дитяти, говоритъ, что 
ты не знаешь, что твои забавы — 

«Блаженства верхъ, начало зла ! » 



(•*) «С.-Петербургскш 1М[еркур1й», ежем1Ьсячное изданде 
Клупшва и Крылова, мартъ, стр. 22в. 
(**) Тамъ же, стр. 229. 
С'*) Тамъ же, стр. 228. 
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«Это — восклицаетъ рецензентъ — мысль ФидосоФа 
и поэта!» Ъс± эти и имъ подобныя зам'Ьчан1я пока- 
зываютъ, разумеется, только то, какъ легко было 
ьъ старину пр1обр'Ьсть титло поэта. Но, съ другой 
стороны, н-Ькоторыл зам-Ьтки отличаются большимъ 
здравомысл1емъ и истинно-философскиигь взглядомъ. 
Мартыновъ въ этомъ же стихотворен1и говорить, 
что все преклоняется предъ корыстью, ей — 

«И мудрый жертвуетъ собой. » 

На это критикъ возражаетъ такъ: «Мудрымъ при- 
знаютъ того, по всеобщему умозаключению, кого не 
осл*пляютъ мечтательныя удовольств1я, почести, чи- 
ны и корысть. Въ семъ посл-Ьднемъ стих* сказано: 
Я мудрый оюертвуеть собой. Следовательно, сей 
мудрый не есть мудрый.» (*). Другая заметка кри- 
тика отзьгоается тою же серьезностью. Мартыновъ, 
обращаясь къ дитяти, говор итъ: 

«Я такъ же быль, какъ ты, спокоенъ, 
Невиненъ, веселъ, безъ тоски : 
Но чуть лучъ разума удвоенъ, 
Прошли прктные деньки. » 

На это Клушинъ возражаетъ такъ: «Зд^сь авторъ, 
кажется, разум-Ьеть, что съ пр1обр'Ьтешемъ боль- 
шихъ познан1й челов'Ькъ теряетъ свое блаженство и 
что невинность, удовольств1я, спокойств1е и ут-Ьхи 
есть жребий только дитяти. ВсякШ им-Ьетъ свою ло- 
гику; но она должна быть всеобщая. Я полагаю че- 
ловеческое благо и совершенство въ познан1и вещей, 



{*) «С.-Петербург. Меркур1й», мартъ, стр. 23в. 
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въ просвещен!» его разума : дитя сего не объемлетъ ; 
следовательно, онъ не совершененъ. А какъ скоро 
не совершененъ, то не есть и счастливъ. Кл.» (*) 

Но, оставляя все это въ сторон*, скажемъ, что 
первый литературный шагъ Мартынова бьиъ для 
него лестенъ. Посланные имъ стихи ни въ какомъ 
случа* не могутъ идти въ параллель съ т-Ьми сти- 
хами, которые онъ писалъ собственно для себя впо- 
сл']Ьдств1и; но, какъ бы то ни было, на нихъ обра-т 
тили самое благосклонное вниман1е. Это т-Ьмъ бол-Ье 
для него было приятно, что онъ первый йзъ своихъ ' 
товарищей р-Ьшился выступить, по тогдашнему вы- 
ражешю , на позорище въ печатномъ наряди». 
Усп*хъ превзошелъ его ожидания, и онъ посп'Ьшилъ 
познакомиться съ Клушинымъ и Крыловымъ. 

Черезъ полгода Клушинъ былъ отпущенъ въ чу- 
ж1е край. Екатерина Великая пожертвовала ему на 
это путешеств1е жалованье за пять л*тъ впередъ по 
300 руб., всего 1,500. Осчастливленный поэтъ на- 
писа.1Ъ ей Благодарность ^ искреннюю и теплую, 
въ которой много патр1отизма и возвышенной откро- 
венности чувствъ. Такъ, наприм'Ьръ, въодномъм*- 
ст* Императрица, являясь поэту, говорить: 

«Не хоть великъ, кто на престо л1Б 
Какъ грозный истуканъ сидить, 
Но кто бдагод1Бянья болЪ 
Въ своемъ велич1и творить. > (^^) 



(*) «С.-Петербург. МеркурШ», мартъ, стр 233—234. 
С*) Тамъ же, ч. VI, м-Ьсянх ноябрь, стр. 91 — 92. 
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Съ отъ'Ьздомъ Клушина и Крылова, который въ 
это время у1Ьхалъ въ деревню къ какому-то поме- 
щику, «С.-11етербургск1й МеркурШ» перешелъ въ 
зав11дывдН1е Мартынова. Счаст'1е его было неописан- 
ное, «ибо — зам*чаетъ Мартыновъ — до сего вре- 
мени я смотр']^лъ на наборщиковъ, какъ на важныхъ 
людей, причастныхъ литератур*». Какъ полный хо- 
зяинъ, онъ печаталъ свои хорош1Я и дурныя стихо- 
творен1Я, свои переводы, пр(озу и восхищался ткмъ^ 
что можетъ печатать все свое, по собственному про- 
изволу, какъ поэтъ, выдержавшШ строгую критику. 
Изъ числа переводовъ его въ эту раннюю эпоху до- 
стойны внимания только разв* Разсуоюденге о г, Пот 
пгь и небольшой Гимнъ Клеанта, переведенный 
очень живой и хорошей прозой. Также принадле- 
житъ ему переводъ «О Сократ*», изъ Вольтера, хотя 
и не означенъ его именевгь, такъ же, какъ и первый; 
но изъ бумагъ его очень ясно видно, что эти пере- 
воды принадлежатъ ему. Управлеше редакц1ею жур- 
нала бы«10, впрочемъ, для него непродолжительно: 
въ декабр* того же 1793 года, въ последней книжк* 
было объявлено: «Годъ Меркурдя кончился и за от- 
лучкою издателей продолжаться не будетъ». 

Почему отлучка издателей была причиною пре- 
кращен1Я журнала и почему Мартыновъ, по примеру 
посл^^нихъ м']Ьсяцевъ, не продолжалъ его — неиз- 
в*стно. Можетъ быть потому, что Крыловъ и въ мо- 
лодости не отличался большою энерг1ею, а безъ 
Клушина, который въ то время имк1ъ на него боль- 
шое вл1ян1е, онъ не хот^ъ брать на себя тяжести 
срочнаго издания. Впрочемъ, и то надобно вспо- 
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мнить, что въ объявлении Крыловъ и Клушинъ прямо 
сказали: «Издан1е продолжится годь непремп>нпо. 
Обмануть публику, значить оскорблять н^что свя- 
щенное» (*). Следовательно, они сдержали свое сло- 
во, не обманули публики и успокоились. 

Но не успокоился напхъ временный издатель, без- 
прерывно жаждавш1й д'Ь^тельности. Попробовавъ 
свои силы на литературномъ поприщ*, онъ присту- 
пилъ къ исполнен1ю другаго плана, бол'Ье важнаго, 
огь котораго зависЬла вся его будущность. Онъ дол- 
женъ былъ р'Ьшиться на одно : или над1Ьть монаше- 
ски клобукъ, или выступить на другое поприще, 
хотя и скользкое, но соблазнительное и увлекатель- 
ное для того, кто чувству етъ достаточно силы стать 
лидомъ къ лицу съ этой кипящей добромъ и зловгь 
жизнью. 

Но не такъ легко было это сделать; препятствия 
были слишкомъ трудныя : митрополитъ ни за что не 
хот*лъ выпустить его изъ духовнаго ведомства, ока- 
зывая ему, при всякомъ удобномъ случа'Ь, свое благо- 
расположен1е. Въ такихъ обстоятельствахъ, Мар- 
тыновъ обратился къ старому своему покровителю, 
архипастырю Евген1Ю, котораго умолялъ ходатай- 
ствовать о немъ. Войдя въ положение молодаго че- 
лов^Ька, преосвященный Евген1й по1^халъ къ митро- 
политу. Съ замиран1емъ сердца ожидалъ Мартыновъ 
его возвращен1я; передъ самымъ его отъ'Ьздомъ, 
Мартыновъ открьыся ему, что любить свою ученицу, 



(*) «С.-ПетербургскШ МеркурШ», предис«10В1е» стр. V 
н П. Спб. 1793. 
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которой даетъ уроки русскаго языка, и хочетъ на 
ней жениться. Добрый архипастырь улыбнулся и 
иосп-Ьшилъ къ митрополиту. 

Ходатайству этого почтеннаго старца митрополитъ 
немогъ отказать: онъ очень уважалъ Евген1я и скоро 
благословилъ Мартынова на новый родъ службы. Но 
при этомъ онъ зам'Ьтилъ, что отъ души желаетъ, 
чтобъ ему впосл'Ьдствш не пришлось раскаяваться, 
потому что, поступивъ въ монахи, онъ при его та- 
лантахъ и св-Ьд-Ьн^яхъ, могъ бы достигнуть многаго. 
Но наставлен1Я эти были сд-кланы уже поздно : обра- 
дованный юноша бросился къ преосвященному Ев- 
ген1Ю съ благодарностью за его ходатайство. 

Псрвыя попытки къотыскан1ЮМ'Ьста были для Мар- 
тынова самыя неудачныя. Въ простоте своей душев- 
ной, онъ думалъ, что на него будутъ смотреть, какъ 
на мужа, сочинен1я котораго и переводы печатались 
въ изв*стномъ журнал*, какъ на стихотворца и про- 
заика, какъ на знающаго н'Ъсколько новыхъ и древ- 
нихъ языковъ; но — увы! — на него смотр-Ьли, какъ 
на обыкновеннаго, ничего не значащаго, ник'Ьмъ не 
представленнаго б^днаго просителя. Положенхе его 
было ужасно, если вспомнить, что онъ былъ влюб- 
ленъ и думалъ жениться. Поел* тщетныхъ поисковъ 
въ Заемномъ Банк*, гд* была вакансия и куда онъ 
думалъ определиться, Мартыновъ схватился нако- 
нецъ за последнюю надежду: проситься въ Коллег1Ю 
Иностранныхъ Д-Ьлъ для переводовъ съ греческаго 
языка. Вся рекомендацш его состояла въ одномъ ла- 
тинскомъ аттестат*, который выдалъ добрый архи- 
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пастырь Евгешй въ отличн*йшемъ знании греческа- 
го языка (*). 

Написавъ просительное письмо, Мартыновъ от- 
правился къ вице-канцлеру графу Ивану Андрееви- 
чу Остерману. Остерманъ жилъ тогда на дач*, что 
на седьмой верст* по ПетергоФСкой дорог*, и нашъ 
влюбленный юноша пустился къ нему, несмотря на 
дождь, изъ Невскаго Монастыря (гд*, до пршскан1я 
м*ста, онъ еще жилъ) п*шкомъ и въ башмакахъ. 

Остерманъ прйнялъ его ласково, разсмотр-Ьлъ его 
бумаги, въ числ* которыхъ былъ и латинск1й атте- 
статъ, данный Евген1емъ, и зам*тилъ: «Вы знакомы 
съ преосвященнымъ Евгенхемъ? Это рекомендуетъ 
васъ: вы будете приняты.» Зат^мъ, какъ записано 

(*) Весьма любопытна истор1я пр1обр1^тен1я этого атте- 
стата. Р-Ьшивопк^ проситься въ Коллег 1ю Иностранныхъ 
Д'Ьлъ » Мартыновъ открылся въ томъ преосвященному 
Евген1Ю и просилъ дать ему аттестатъ въ знан1и грече- 
скаго языка. Преосвященный отв-Ьчадъ, что онъ, по раз- 
говору Мартынова съ нимъ, по переводамъ съ греческаго 
на РУССК1Й и съ русскаго на греческ1й, ааключаетъ, что 
Мартыновъ мастеръ своего д*ла, но не знаетъ, иожетъ ли 
онъ сочинять на греческомъ язык'Ь. Поэтому онъ ласково, 
но серьезно вел-Ьлъ ему написать разсужденйе на сл'Ьдую- 
щую тему: <(Во всякое состояте бываешь БомНе призва- 
те, а призвате это познается по внутреннему влеченгю 
кь такому, а не къ другому состояЫю.» На другой день 
вреосвяшеввый еще спалъ, а Мартыновъ яринесъ ему 
уже свое сочинеше. ЕвгенШ былъ въ такомъ восторг1Ь 
отъ разсужденЁя, что сказалъ: «немногимъ и природнымъ 
грекамъ удастся такъ писать!» Во всемъ сочинен1и онъ, 
противъ ид10тизма языка, нашелъ дв-Ь погр']Ьшности Онъ 
тутъже выдалъ ему аттестатъ и благословилъ на усп1^хъ 
въ предпр1ят1н. 
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У самого Мартынова, онъ благосклонно пожаль ему 
руку и, обратившись ««Мл ^своему секретарю, Вейде- 
мейеру, сказалъ: «отправьте его бумаги, куда сл*- 
дуетъ, но прежде велите накормить его об4домъ.» 
«Вотъ что значитъ аттестатъ знаменитаго мужа! за- 
м^^чаегь Мартыновъ. — Добрый вельможа и руку 
пожалъ, и накормилъ изрядно, и я съ охотой с^ъ 
за вице-канцлерск1е соусы и жарк1я. » 

Но, не взирая на этотъ счастливый походъ на ви- 
це-канцлерскую дачу, на радость Мартынова и его 
молоденькой нев'к^ты, предсказывавшей ему, что въ 
Коллег1и ожйдаетъ его счастье, опред'Ёлен1е, подъ 
различными предлогами, затянулось на н']^сколько 
м-Ьсяцевъ. Проходитъ м*сяцъ, другой, третей чет- 
вертый, — а пов^^стки объ опред'клен1и н-^тъ какъ 
я±ть\ Это привело Мартынова въ крайнее унын1е, 
и онъ снова решился сходить опять къ графу Остер- 
ману, чтобъ узнать о своей участи. Второе пос*ще- 
Н1е такъ интересно, что мы разскажемъ словами са- 
мого Мартынова : 

« — Что скажете, любезный другъ? былъ его 
(Остермана) вопросъ , какъ скоро я пришелъ къ нему . 

«Я разсказалъ ему о своёмъ гор1Ь. 

« — Какъ! съ удивлешемъ воскликнулъ онъ: — 
вы давно опред^Ьлены; а за то, что не кланялись 
оберъ-секретарю, опред']Ьлены не съ чиномъ пере- 
водчика, а съ чиноАгь актуар1уса, и, притомъ, на 
сторублевое жалованье, не бол^Ье. 

«Я отв*чалъ ему, что я почти всяк1й день нав*- 
дывался къ оберъ-секретарю Н. В. Я — му и нако- 
нецъ оыь уволилъ меня отъ этого. 
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«Какъ бы то ни было, отв'Ёчалъ Остерманъ: — 1^ 
д-кю уже сд'Ьдано. Ут-Ьшьтесь — я самъ посту пиль 
въ Коллегию студентомъ всего на сто рублей, и, при- 
товгь, есть и теперь переводчики въ Коллег1И, полу- 
чающ1е меньше вашего оклада. » 

Скоро поел* этого, именно 1-го января 1795 г., 
Мартыновъ былъ принятъ въ Коллег1Ю, съ чиномъ 
актуариуса и съ жалованьемъ 130 руб. Но передъ 
постуллен1емъ въ Коллегию надо было «явиться на 
экзаменъ къ статскому советнику Дуз*, греку про- 
стому, неученому, знаюп^ему только нын'1Ьшн1й гре- 
ческ1й языкъ и нерусски разум^Ьющему плохо. Этотъ 
весьма добрый челов^къ сказалъ мн1Ь, на новомъ 
греческомъ язык'Ь, что посл1Ь аттестата, какой далъ 
мн* преосвященный Евген1й, онъ меня экзаменовать 
не см4етъ и что, притомъ, онъ знаетъ только по ро- 
мейски. Мн'Ь, однако, дали перевести рукописную 
купеческую книгу. Местное нар*ч1е сей книги бы- 
ло самое грубое и варварское, какое только грече- 
ские корабельщики могутъ употреблять; но руко- 
пись я перевелъ безъ затруднен1й.9 

Отправясь къ своей нев-Ьст*, Мартыновъ объ- 
явилъ ей, что ему назначали сто-тридцать рублей 
въ годъ, следовательно свадьбу пока надо еще отло- 
жить на время, потому что ни у него, ни у ней ни- 
чего не было. Скоро, однако, доходы его умножи- 
лись, и совершенно случайнывгь обраэомъ. 

Одинъ частный домъ, отличавш1йся необыкновен- 
нымъ радуш1емъ *и хл*босольствомъ, бъиъ сбор- 
нымъ пунктомъ для всЬхъ полтавскихъ дворянъ. 
Какъ малоросс1йск1й урожденецъ, Мартыновъ бы- 



_ ьь — 

валъ въ этомъ дом*, гд* онъ видался съ своими зем- 
ляками. Зд'Ьсь онъ познакомился съ дедушкою Фельд- 
маршала князя Паскевича-Эриванскаго. Любя очень 
н^жно своего внука, воспитывавшагося тогда въ Па- 
. жескомъ Корпус*, онъ просилъ Мартынова взять 
его подъ свой надзоръ и заниматься съ нимъ наука- 
ми, как1я самъ знаетъ. Мартыновъ согласился на это 
съ удовольств1емъ и свид'Ьльствуетъ, что герой Эри- 
вани, имя котораго скоро сделалось всЁмъ известно, 
отлично занимался у него Францу зскимъ языкомъ, 
истор1ею, геограФ1ею и сочинен1ями на русскомъ 
язык*. Впосл-Ьдствш Фельдмаршалъ, граФЪ, князь, 
осыпанный почестями и орденами, онъ не забывалъ 
своего стараго учителя, переписывался сънимъ, ока- 
зывалъ самую благосклонную къ нему вниматель- 
ность и, поел* смерти его, бьиъ вомногомъполезенъ 
его вдов* и д*тямъ. Скоро число учениковъ Марты- 
нова увеличилось: когда стало изв*стно, что онъ 
живетъ въ сос*дств* съ корпусомъ и что Паскевичъ 
ходитъ къ нему учиться, то къ нему не замедлили 
присоединиться и *друг1е. 

«По моимъ разчетамъ показалось — пишетъ Мар- 
тыновъ — что уже можно приступить къ свадьб*, 
и какъ моя квартира состояла въ одномъ поко*, 
впрочемъ, довольно большомъ, то я, занявъ уР 
десять рублей, заказалъ сд*лать въ ней перегород- 
ку. Приготовясь такимъ образомъ жить не одинъ, 
я просилъ нев*сту и ея родственниковъ назначить 
день для обв*нчан1я насъ. Отъ в*нца старики про- 
водили насъ на мою квартиру, гд* насъ встр*тили' 
съ хл*бомъ и солью мои хозяева, уставивъ столъ 
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конФектами и винами также, а полъ окороками 
и другими съ-Ьстными припасами въ корзинахъ.» 
Сколько простосердеч1я въ этихъ словахъ и какая 
б^^дная обстановка будущаго знаменитаго ч:Ьлов:Ька, 
который женится, над-Ьясь только на свои труды! 

Все это происходило въ томъ же, паАМтномъ для 
него 1795 г. , въ который онъ оставилъ духовное 
зван1е, поступилъ въ Коллегию, женился и задумалъ 
издавать журналъ. 

Действительно, на другой же годъ, 1796, онъ 
приступилъ къ издан1Ю журнала, подъ назван1емъ: 
«Муза». Мартыновъ говоритъ, что въ его журналъ 
сообщали свои произведен1я Державинъ, СперанскШ 
и друг1е. Намъ очень интересно было знать, что имен- 
но принадлежитъ Сперанскому ; но, къ сожал-Ёнио, 
все наши поиски остались тщетными. Весь журналъ, 
вместо подписки именъ сочинителей, испещренъ 
черточками, звездочками, всевозможиьши буквами 
русской азбуки, даже попадаются псевдонимы подъ 
цифрой 40 и т. д. Но изъ н^которыхъ строкъ руко- 
писныхъ записокъ Мартынова (которыми мы пре- 
имущественно руководствовались при составленш 
его бюграФш) можно догадаться, что стихотворенЫ, 
подписанныя буквою л>, принаддежатъ, кажется, 
Сперанскому. Въ этомъ предположенш насъ еще 
более убеждаетъ одно изъ стихотворений, подписан- 
ное тою же буквою, где, по нашему мнен1Ю, выка- 
зался личный взглядъ этого славнаго мужа. 

Стихотворен1е носитъ заглав1е «Я мое €частгег>, 
посвящено И. И. М. (вероятно, Ивану Ивановичу 
Мартынову), где авторъ говоритъ, что онъ порою 
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также бываетъ счастливъ, и онъ порою срываетъ 
цв:Ёты радостей , но всл^лгь за этимъ признан1емъ 
перем^няетъ тонъ, и вы слышите эти серьезный, 
важныя строки : 

«Въ трудахъ находишь ты веселье. 

И я люблю ихъ, МИЛЫЕ мой ! 

Ленива праздность и безд1Блье 

Не подружилися со иной 

И, в^рно, въ вЪкъ не подружатся. 
Въдь мы не въ злап рождены, 
Не талисманы намъ даны : 
Такъ намъ ли, другъ мой, съ ними знаться? 
Я должностью люблю заняться, 
И для меня въ ней скуки н'ётъ: 
Не смЪетъ скука быть съ трудами.» 

Какъ бы то ни было, впрочемъ, достоверно толь- 
ко то, что въ 1796 г. нашъ издатель познакомился 
съ Державинымъ. Всл'Ёдств1е этого или другихъ 
какихъ причинъ, въ аМуз'1Ьх> скоро появилась, безъ 
подписи: «Надпись къ портрету его превосходи- 
тельства Гаврила Романовича Державина » : 

«Се зришь Державина: исполненъ дара многа. 
Богатый чувств1емъ и пламенный п1&вецъ 
Стяжалъ парнасскихъ д-Бвъ безсмерпя вЪнецъ, 
Постигъ, изобразилъ Фелицу, Бога.» 

Журналъ Мартынова, «Муза», пошелъ недурно, 
судя по тогдашнему времени. Это видно отчасти 
изъ того, что въ конц* книги и на отд-Ьльныхъ ли- 
стахъ печатались имена подписчиковъ, но, кром:Ь - 
того, известно, что чисто-литературные журналы 
и альманахи находили и въ старину многихъ охот- 
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никовъ. Сл']^довательно, служба, учительство и из- 
дан1е журнала доставили Мартынову кой-как1я сред- 
ства къ существован1ю, и, вероятно, при его н<е- 
прихотливости, онъ бъиъ совершенно счастливь съ 
своею женою, которую страстно любилъ втечен^е 
всей жизни. 

Издание «Музы» познакомило его не только со 
вс4ми тогдашними писателями, но сд*Ёлало его из- 
В'Ёстнымъ даже при Двор±. Великая Княжна Алек- 
сандра Павловна удостоила большой чести издателя 
«Музы», пом-Ьстивъ въ его журнал* два свои пере- 
вода: а) Бодрость и блсиод1ьянге одного крестья- 
нина (*) и в) Долгъ че^овгьчества (**).-При первомъ 
перевод*]^ Мартыновъ сд'Ьлалъ следующую зам-Ьтку: 
«Какъ лестно было бы для меня объявить имя Особы, 
трудившейся въ перевод* сей П1есы! но.... скром- 
ность, когда ея требуютъ, должна быть священнымъ* 
для меня закономъ.» Подъ вторьшгь переводомъ вы- 
ставлена буква А. Вскор* Императрица Мар1я 0ео- 
доровна изволила повелеть предложить Мартынову 
м4сто учителя русской словесности, истор1и и гео- 
граф1и въ Воспитательномъ Обществ* Благородныхъ 
Д*вицъ. Уволившись изъ Коллег1и Иностранныхъ 
Д*лъ, онъ поступилъ туда 5 1юля 1797 г. По от- 
крытии училища Ордена Св. Екатерины, Импера- 
триц* угодно было, чтобъ онъ и зд*сь преподавалъ 



С) См. «Муза», ежем-Ьсячное издан!е на 1796 г., III ч., 
м'Ьсяцъ 1ю.1ь, стр. 24—25. Фактъ этотъ мы передаемъ на 
основан1и бумагъ покойнаго. 

(**)* Тамъ же, м-Ьсяцъ сентябрь, стр. 187*-188. 
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т'Ё же предметы, куда онъ и опред'кденъ бьиъ 25 
мая 1798 г. 

Во время службы при этихъ заведен1яхъ, онъ про- 
изведенъ въ коллежск1е ассессоры, а въ 1800 г. въ 
надворные сов'ётники. 

Но, кром* учебныхъ занят1й, онъ находидъ время 
и для переводовъ. Мартыновъ пишетъ: «Государь 
ИмпЕРАторъ Алекс Андръ I, бывш1й тогда Насл*д- 
никомъ, тайный сов'Ётникъ Павелъ Александровичъ 
Строгановъ и действительный камергеръ Новосиль- 
цовъ положили было издать на русскомъ язык^ н'Ё- 
сколькихъ иностранныхъ писателей по части поли- 
тической эко«ом1и. По препоручен1Ю ихъ, впро- 
чемъ, заочному, за известную плату, я и пере- 
велъ н:Ьсколько томовъ. » Переводы эти сл']^дующ1е: 
1) три части Стюарта: «КесЬегсЬез виг ГЕсопот1е 
^о1111дие», котораго разборъ, написанный Марты- 
новьигь, по ихъ же поручевдю,"напечатанъ въ «С.- 
Петерб. Вестник*», 2) шесть частей «ВЛЦоШёдие 
йе ГЬотте рпЬНдие, раг Сопйогсе!», и 3) «Есо- 
попие ро1^^^^ие, раг Уегг!», который также почти 
весь, по частямъ, напечатанъ въ «С.-Петербур- 
скомъ В*стник*». Стюартъ и Кондорсе, незнаемъ, 
по какимъ причинамъ, остались ненапечатанными. 

Друзья Мартынова, бывш1е свидетелями, какъ онъ 
проводилъ ц*лыя ночи въ занят1яхъ, кой-какъ убе- 
дили его, чтобъ онъ отказался отъ учительскаго 
места при Обществе Благородныхъ Девицъ. Онъ 
согласился; но, оставшись только при Институте 
Ордена Св. Екатерины, онъ началъ жаловаться на 
свое бездейств1е и на то, что у него пропадаетъ 
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много времени, когда онъ чувству етъ, что Могь бы 
быть гд'Ё нибудь полезным!». Не говоря никому ни 
слова, онъ определился въ Государственный Сов*тъ 
письмоводителемъ по дуювному и гражданскому 
отд-Ьлешю, въ 1801 г., 8 мая. Но несмотря на то, 
что кругь его д-Ьятельности, такимъ образомъ, рас- 
ширился, онъ признавался, что это самое свободное 
и праздное время въ его жизни, и находилъ досугъ 
д'Ёлать переводы съ иностранныхъ языковъ. Изъ 
переводовъ этихъ онъ составилъ у себя огромный 
запасъ, печатая ихъ время отъ времени впродолже- 
Н1е н'Ёсколькихъ л*тъ. Исчислизгь зд-к^ь эти труды, 
чтобы показать, съ одной стороны, его неутомимую 
деятельность, — съ другой стороны, стоить еще 
упомянуть и потому, что некоторые изъ этихъ пе- 
реводовъ очень хороши для того времени, по лег- 
кости и свобод* языка. Вотъ они: 1) Приданое Сю^ 
зетЫу или записки г-оюи Сеннетеръ (Спб. 1802), — 
записки, отъ которыхъ въ восторг* бьии наши ба- 
бушки и маменьки. Чувствительность и прилич1е — 
главн*йш1я достоинства этого сочинешя. 2) Нужная 
доэмаШатобр1ана, подъ заглав1емъ: ^Атала, или 
любовь двухь дикихъ въ пустынть» (Спб. 1802). 
Это было самое модное произведен1е, «Парижск1я 
Тайны» и «вечный Жидъ» начала нын^шняго сто- 
лет1я, сочинен1е, о которомъ одна современница 
сказала: «ахъ! что бы мы делали, несчастныя, безъ 
очаровательной Аталы ! » Это сантиментально-при- 
торное произведен1е, несмотря на то, что выдержало 
несколько издан1й въ переводе Мартынова, было, 
сверхъ того, переведено еще Владимхромъ Измай 

3 
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ловымъ. 3) € Письма объ Ишилгт*, дю-Пати (первое 
издаше было въ Спб., 1802, второе въ Москв*, 
1809 г.). По нашему мн*н1Ю, это лучш1й переводъ 
Мартынова съ Французскаго языка, который онъ 
зналъ въ совершенств*, но не любилъ говорить на 
немъ, уверяя, «что я никогда не сделаюсь Француз- 
скивгь говоруномъ», — и, въ самомъ д'Ьл*, онъ обла- 
далъ весьма дурнымъ произношен^емъ. Письма эти 
были помещены въ Образщвыхь Сочиненгяхь — 
честь, которой удостоивались немног1е переводы. 
4) Сет-Жюльень (Спб., 1802), романъ Августа 
ЛаФОнтена — одно изъ т*хъ произведен1й, который 
были прежде въ такомъ ходу, читались и модными 
женщинами, и чиновниками, литераторами, и от- 
ставными секундъ и премьеръ-майорами. 5) Че^ 
тыре части дня, поэма Цахар1я, скучная, растяну- 
тая и вит1еватая. Эту поэму Мартыновъ продалъ 
изв']^стномуВ. А. Плавил ьщикову. Для строгой хроно- 
логической точности сл-Ьдуетъ заметить, что этотъ 
переводъ съ Французскаго сд^ланъ имъ по окончан1и 
«С.-Петербургскаго Меркурия», когда Мартыновъ 
изъ временнаго журналиста очутился вдругъ преж- 
нимъ учителемъ Семинарш, мечтающимъ основать 
собственный журналъ. 6) Жань-Жака-Руссо (Спб., 
1801), котораго тогда называли попросту Иваномъ 
Яковлевичемъ Руссо. Переводъ очень недуренъ, 
хотя мЬстами темноватъ. 7) Его же Дуа?г, или иа- 
бранныл мысли Жань-Жака-Руссо (Спб., 1802 г.). 
8) Любопытные разговоры вь щрствть мертвыхь, 
Литтлетона. Разговоры эти нимало не любопытны 
и напоминаютъ подобные же имъ рутинные и ри- 
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торичес«1е разговоры въ царств* мертвыхъ: Суво- 
рова съ Харономъ, Фридриха Великачо со своими 
изрядными генералами: Кейтомъ и Шверингомъ, 
и тому подобное. Странно, какъ этотъ ложный и 
Фальшивый родъ литературныхъ произведен1й могь 
нравиться, считаться серьезнымъ и пораждать кучи 
подражан1й, которыя гр'Ьшно назвать Фабрикац1ями, 
если взять во вниман1е, какъ тщательно они обде- 
ланы и обточены. Перечитывая всЬ эти словопрен1я, 
въ царств* мертвыхъ происходящ1я, невольно по- 
думаешь: не лучше ли было бы, еслибъ писались 
разговоры въ царств* живьгеъ между какимъ нибудь 
почтеннымъ Честодумомъ иподъячимъ Взяткинымъ: 
все-таки зд*сь бьыо бы меньше неестественнаго и, 
по крайней м*р*, уц^л^ла бы хоть одна черта изъ 
тогдашнихъ нравовъ, хоть одинъ типъ стараго вре- 
мени. 9) Англгйскгя письма, и 10) Опытъ обь эпг§- 
ческомь стихотворствгь г-на Вольтера. О двухъ 
посл*днихъ переводахъ мы упоминаемъ для общаго 
обзора, хотя они сделаны гораздо ран-Ье, во время 
студенчества Мартынова, по заказу книгопродав- 
цевъ. Литтлетонъ переведенъ также по заказу и то- 
же во время студенчества. Собственно для Марты- 
нова, эти переводы были полезны т*мъ, что онъ на- 
купилъ нужныхъ для себя книгъ и, сверхъ того, усо- 
вершенствовалъ себя во Французскомъ язык*, ко- 
торый изучилъ самоучкой. И) Переписка Екате- 
рины Великой съ Вольтеромь, переводъ весьма 
удовлетворительный въ отношен1и русскаго языка. 
Къ этому же времени относится и переводъ Лон- 
гина <аО высокомы>у который, значительно выпра- 
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вленный и отдйданный, вошелъ впосл'Ьдствхи въ со- 
ставъ «Греческихъ Кдассиковъ». Но этотъ переводпь 
не относится къ вышепоименованнымъ (*). Марты- 

С) Мы уже зам-Ьтиди, что, при вторичномъ перевод'Ъ 

Лонгина, Мартыновъ руководствовался оксФордскимъ из- 

дан1емъ, Вейске, которое онъ получи лъ при сл-Ьдующемь 

письм-Ъ : 

1юля 24 

Лондонъ. т ^ 1821. 

Августа 5 

«Милостивый государь Иванъ Ивановичъ! 

«Въ письм'Ь моемъ, писанномъ въ конц-Ь прошлаго года, 
просилъ я вашего позволен1Я въ знакъ моей благодарно- 
сти привлать къ вашему превосходительству недавно на- 
печатавиаго въ ОксФорд^к лгобеэнаго вашего Ловпгаа, 
котораге отправивъ съ книгами ея с1ятедьства гр1аФнш| 
С. В., не суин'Ьваюсь, что исправно получите и, над'Ьюсь« 
удостоите благопр1ят1я, на что, впрочемъ, по даетъ благую 
надежду письмо» коего удостоили меня отъ 15 ч. про- 
шедшаго Февраля. Мн'Ь весьма пр1ятно будетъ, если С1е 
вздан1е въ чемъ либо послужитъ къ польэ-Ь вам1Ьреваемаго 
вами вторнчнаго иэдан1я вашего переводу. Ваше превос^ 
ходительство, конечно, скоро прим-Ьтить изволите, что п 
въ ОксФорд'Ь ^иапйо^ие Ъопиз йогтИаг Вотегиз, хотя то, 
что я разум'Ью, вовсе не касается до исправности гречес- 
каго текста. Поручая себя продолженш лестнаго и дра- 
гоц^внаго ко ин-Ь благорасположен1я, честь шалЬю и проч. 
Прото1ерей Яковъ Смирвовъ.» 

Мартыновъ ва это отв-Ьчалъ сл'Ьдующииъ письмомъ (чер- 
новую К0П1Ю мы отыскали въ бумагахъ): 

Сп^. 4824 г. Сект. 
«Честн-ЬйшШ отецъ прото1ерей. 
Милостивый государь мой 
Яковъ Ивановичъ! 
«ОксФордск1Й Ловгивъ явился ко мв-Ь отъ вашего высоко- 
препод9б1я. Посп'Ьшаю привести вамъ , достойвЪйшШ 
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новъ сознается, что этими переводами онъ зани- 
мался собственно для того, чтобъ пополнить ч-Ьмъ 
нибудь свое досужное время. 

Вотъ первые труды переводчика «Греческихъ 
Классиковъ». Изъ этого видно, что онъ заплатилъ 
обильную дань господствующему вкусу тогдашней 
публики. Но переводы эти хвалились, читались и рас- 
ходились ; мног1е изъ нихъ выдержали по нескольку 
. издан1й, и публика не была такъ къ нимъ равно- 
душна, какъ, впосл'Ьдств1и, къ важному и любимому 
его труду — къ переводу обожаемыхъ классиковъ. 

Мы дошли наконецъ до той эпохи въ жизни Мар- 
тынова, гд"]^ онъ является въ полномъ блескЬ, на 
поприщ]^ совершенно новомъ, трудномъ и высо- 
комъ, ТА± умъ его и д'Ёятельность приложились къ 
настоящему и благороднейшему д*лу. Достаточно 
указать только на его дйда, чтобъ согласиться, что 
Мартынову нельзя отказать въ важной заслуг'^, какъ 



отецъ, искреннюю благодарность за такой ведикол'Ьпный 
подарокъ. Восхищаюсь и прекрасною бумагою, и бисер- 
■ымъ шриФтомъ, и прочнымъ перепле'фиъ, и богатствомъ 
прим'Ьчан!й на грека, а всего бол'Ье вашииъ ко мн'Ь благо- 
расположен1еиъ. Я не имЬлъ еще довольно времени, 
чтобъ сличить съ моимъ издан1емъ, однакожъ, съ перваго 
взгляда зам'Ьчаю, что вашъ содержитъ бол'Ье отрывковъ, 
разныхъ, до иасъ не дошедшихъ, нежели мой Толл1Й, 
больше прим'Ьчан1Й на текстъ и переводъ латинск!й бли- 
же къ подлиннику. В'Ьрите ли, честный отецъ, ч'Ьмъ-то 
роднымъ пов'Ьяло на мою душу, иГрец1Ю вспомнилъ, ко- 
торую не вид'Ьлъ! При новомъ издан! и воспользуюсь драго- 
ц1Ьннымъ подаркомъ вашимъ.... и проч. 

«Иванъ Мартыновъ.» 
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человеку, имевшему свое значен1е въ истор1и раз- 
ВИТ1Я отечественнаго просв'Ьщен1я. 

На престолъ взошелъ Адександръ I. Въ 1802 г., 
сентября 8, посд'Ьдовадъ маниФестъ объ учрежден1и 
министерствъ. Прежняя система управления сменя- 
лась новою. Лучш1е умы тогдашняго времени, побор- 
ники улучшен1я и правды, бьии убеждены, что кол- 
лег1альная система, такъ давно знакомая Россш, 
должна объ руку идти съ системою бюрократичес- 
кою, т. е. самая ц±лъ и значение м^ста должны были 
указать ту систему, которую следовало применить 
къ нему. Главное было уже сделано, обсужено; те- 
перь начали думать о назначенш министровъ, ихъ 
товарищей, директоровъ департаментовъ и канце- 
лярШ. Государь присутствовалъ въ Комитет* Ми- 
дистровъ и д']Ьлалъ ихъ участниками въ образованш 
яовыхъ учрежден1й. Назначен1я делались просто, 
безъ протекций, но смотря по тому, кто обнаружи- 
валъ как1Я способности. Наконецъ допио д±ло до 
назначен1я директора по Министерству Народ наго 
Просв'Ьщен1я, министромъ котораго былъ назначенъ 
граФъ Петръ Васильевичъ Завадовсшй, челов^^къ 
просв:Ьщенн1^йш1й и знаменитый, который ждетъ 
еще своего бюграФа. Михаилъ Никитичъ Муравьевъ, 
товарищъ министра народнаго просв'Ьщен1я, когда 
р'Ёчь зашла объ избран1и директора, подалъ голосъ 
въ пользу Мартынова, котораго онъ лично не зналъ, 
но много слышалъ объ его учености и отличныхъ 
дарован1яхъ. Мартыновъ жилъ тогда на наемной 
квартир*, по случаю перестройки дома Екатеринин- 
скаго Института, гд* онъ былъ въ качеств* препо- 
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давателя русской словесности, истор1и и геограФШ. 
Получивъ изв:Ьщен1е) онъ явился къ Муравьеву, не 
зная, за ч-Ьмъ требуютъ его къ лицу, совершенно 
ему неизв'1Ьстному. Разсказываемъ подлишноми сло- 
вами самого Мартынова, записавшаго, къ счастью, 
главн'1^йш1я событк х^воей жизни самымъ подроб- 
нымъ образомъ: осМихаилъ Никитичъ объявилъ мн'Ё 
волю Государя и спросилъ, желаю ли я принять на 
себя с11сг должность. Я сказалъ, что за счаст1е по- 
ставлю такое ко мн* дов*р1е; но, можетъ быть, я 
не им'Ёю нужныхъ для того познан1й. Я знаю н1^ко- 
торыя науки, греческШ, латинскш, н'Ёмецк1й ИФран- 
цузск1й языки, впрочемъ на посл'Ьднемъ объясняюсь 
худо, научась оному самоучкою. » «Государю и Ко- 
митету — сказалъ Муравьевъ — известно, что та- 
кое вы знаете и чего не знаете. Намъ нужно то, 
что вы знаете; для того, чего не знаете, у васъ бу- 
дутъ помощники. Правительство над'Ьется им^Ьть въ 
васъ хорошаго начальника. Итакъ, согласны ли вы?» 
примолвилъ онъ, смотря мн'Ь въ глаза, которые бы- 
ли уже наполнены доказательствами моего согласия; 
я только поклонился. Сказавъ мн'Ь еще н1Ьсколько 
прив'Ётовъ, онъ вел-Ьлъ мн'Ё на другой же день при- 
везти къ нему ВСЁ мои издан1я и переводы напеча- 
танные. «Мы по-Ёдемъ съ ними — сказалъ онъ — 
къ министру просв-ЬщенЫ, съ которымъ я васъ по- 
знакомлю.» Въ этотъ же день, какъ я былъ у Ми- 
хаила Никитича, немедленно отправился я изв'ёстить 
о семь происшествии добраго Сперанскаго ("") . Всегда 

О Сперанск1Й былъ тогда начальникомъ Экспеднц1и Ду« 
жоаныхъ и Гражданскихъ ДЬлъ. 
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принимая участ1е въ моемъ состоян1и, онъ весьма 
сему обрадовался.» 

На другой же день, най1ъ скромный учитель и 
журнадиотъ, обремененный «Спб. Меркургемъ», 
«Музою» и своими переводами, явился къ Муравье- 
ву. Первымъ словомъ Муравьева было, что отъ него 
тотчасъ ушелъ Михаилъ Михаиловичъ Сперанск1й 
и рекомендовалъ своего бывшаго товарища самымъ 
лучшимъ обр_азомъ. «Рекомендащя не лишнее д-Ьло — 
зам'Ьтилъ Муравьевъ — хотя ваши достоинства намъ 
известны и безъ него.» Постуцокъ Сперанскаго 
очень тронулъ Муравьева; впрочемъ, онъ не былъ 
имъ удивленъ, зная благодарную душу Сперанскаго 
и готовность его покровительствовать всЬмъ, бол*е 
или мен-Ье того достойнымъ, въ особенности ему, 
своему товарищу, съкоторымъ былъ постоянно дру- 
женъ. 

Подали карету, и Муза, МеркурШ, Лонгинъ и т. д. 
уложены въ нее; пом'Ьстивъ туда также и творца 
ихъ, Муравьевъ, вм-Ьст* съ нимъ, по'Ёхалъ къ ми- 
нистру народнаго просв'Ьщен1я, къ графу Петру 
Васильевичу Завадовскому. Представляя его мини- 
стру, Муравьевъ сказалъ, что привезенныя книги — 
произведения пера будущаго его директора . 

Мартыновъ, какъ челов-Ькъ въ высшей степени 
добросовестный, въ тотъ же день отыскалъ одного 
св-Ьдущаго практика и началъ у него учиться кан- 
целярскому делопроизводству. Но онъ бьиъ еще 
пока директоръ неутвержденный, и притомъ дирек- 
торъ безъ чиновниковъ. Следовало, прежде всего, 
отыскивать чиновниковъ и выбирать изъ нихъ до- 
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стойныхъ, которые, подобно своему начальнику, 
гор'кхи бы желан1емъ быть йолезными возникающе- 
му учрежден1Ю. На основан1и уполномоч1я граФа 
Завадовскаго, Мартыновъ и занялся этимъ. Мало по 
малу къ нему начали являться чиновники сами, и, 
какъ не было еще штатовъ, то онъ ограничивался 
пока самымъ малымъ выборомъ. Поступающихъ 
онъ экзаменовалъ самымъ оригинальнымъ и корот- 
кимъ образомъ (*). Взглянувъ на физ10ном1Ю при- 
шедшаго, онъ спрашивалъ: «Вы любите служить?» 
— Люблю. «И отечество любите?» — Люблю. «По- 
давайте прошен1е.» 

Наконецъ выданы были штаты министерствамъ. 
ГраФъ Завадовск1й, получивъ въ Комитет* Мини- 
стровъ штатъ своего министерства, отдалъ его Мар- 
тынову, сказавъ: «Теперь по штату сему поместите 
чиновниковъ наличныхъ и пр1ищите недостающихъ. » 
Но Мартыновъ, ничего еще не зная р-Ьшительнаго 
о себ* и полагая, что по малому своему чину (онъ 
тогда бьиъ только надворнымъ сов-Ьтникомъ) онъ не 
можетъ занять м'Ьста директорскаго (по другимъ ми- 
нистерствам'! на эти м-Ьста назначены бьии дей- 
ствительные статск1е и даже тайные сов-Ьтники), 
счелъ необходимымъ спросить : кто же назначается 
дирекхоромь? «Какъ кто? — отв*чалъ граФъ. — Вы 
директоръ. Теперь изберите чиновника, достойнаго 
занять одно изъ м-Ьстъ начальника отд'к1ен1я; а на 
другое я уже им*ю въ виду чиновника.» 



(*) Сообщено я. г. 3— мъ. 
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Мартыновъ д-Ьятельно приступилъ къ д-Ьлу и, со- 
образно со штатами, (5талъ увеличивать число чи- 
новниковъ. 

Вскор* поел* этого, 18)3 г., января 24, посл*- 
довалъ Высочайш1й указъ объ утвержден1и Марты- 
нова директоромъ департамента; определены на- 
чальники отдйдешй, выбраны друг1е чиновники, и 
департаментъ образовался. Зд-Ьсь кстати заметить, 
что вновь учрежденное министерство хот-Ьли сна- 
чала назвать просто — Министерствомъ Просв-Ьп^е- 
юя; но Мартыновъ подалъ свое мн'Ьн1е: «такъ какъ 
ц-Ьль ведомства заботиться о просв'Ьщен1и въ ц^ломъ 
государств*, то не прилично ли будетъ назвать его 
Министерствомъ Народного Просв'Ьщен1Я?» Мн-Ьше 
это бшо принято во вниман1е и одобрено Алексан- 
дромъ Благословеннымъ. — Черезъ годъ, именно 
4803 г., 16 января, Мартыновъ, по именному Вы- 
сочайшему повел'Ьн1Ю, произведенъ въ коллежсше 
советники. 

Хотя министерство было уже образовано, но над- 
лежало приступить къ дальнМшимъ д-Ьйствхямъ. По 
Высочайше утвержденнымъ Предваритёдьнымъ Пра- 
виламъ народнаго просв'Ьщен1я, следовало присту- 
пить къ образован1Ю университета въ С.-Петер- 
бург*. Р-Ьшили прежде учредить отделе ше универ- 
ситета, подъ назван1емъ С.-Петербургскаго Педа- 
гогическаго Института, который бьыъ бы разсад- 
никомъ Д1Я профсссоровъ будущаго университета, 
для учителей гимназ1й и другихъ училипр». Для 
этого, по Высочайшему повел*н1Ю, истребовано изъ 
разныхъ семинарШ сто студентовъ и приглашены 
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ддя преподаван1Я лучшхе, как1е тогда были, профес- 
сора, и такимъ образомъ, полезн-Ёйшее изъ заводе- 
шй — С. -Петербургски ПедагогическШ Институтъ 
образовался. 

Мартыновъ бьиъ тогда обремененъ дй«ами по 
зван1Ю директора; но бывшШ тогда попечитель, дей- 
ствительный камергеръ Ник. Ник. Новосильцовъ, 
настоялъ, чтобы Мартыновъ читалъ эстетику, пред- 
полагая, не безъ основания, что это оживитъ вновь 
учрежденное заведенхе. Занятый д'клами по зван1ю 
Директора, Мартыновъ, однако, согласился, и усп^хъ 
его лекщй превзошелъ вс* ожидан1я. Это для него 
бьио самое лучшее время: тридцати-трехъ л-Ьтъ, 
директоръ Департамента Народнаго Просв-Ьщенгя, 
журналистъ и поэтъ, изв']Ьстный переводчикъ, онъ 
выступилъ на университетскую каеедру и читалъ 
предметъ новый, горячо имъ любимый, въ то время, 
когда еще никакихъ руководствъ не существовало 
по этому предмету на русскомъ язык*. Стечете 
слушателей было самое многочисленное: кресла, 
стулья, скамейки, обитые зеленымъ сукномъ, были 
наполнены слушателя^ш ; многхе, за неим']^н1емъ 
м1Ьстъ, толпились на корридор']Ь и на окнахъ. На- 
чальство Института, обрадованное вниман^емъ къ 
красноречивому профессору, устроило, для удоб- 
нейшаго помещен1я слушателей, огромный залъ съ 
хорами въ зданш Ко^иег1И. Полагали, что такъ какъ 
это устроено на большую руку, то мног1я м-Ьстй 
в15^жутся пустыми и незанятыми — ничуть не бы- 
вало: слушатели увеличивались. Попечитель, Н. Н. 
Новосильцовъ, бьиъ въ восторг* и шутя говорилъ: 
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«каковъ мой проФессоръ ! » Мы знаевгь н'Ёкоторыхъ 
«згь этихъ многочисленныхъ сдушателей, уже ста- 
.рыхъ и лочтенныхъ, которые сь восторгомъ и те- 
перь говорятъ, какъ Мартыновъ заставлялъ трепе- 
стать сердца ихъ своимъ ровнымъ, гармони ческишгь 
голосомъ. Впрочемъ, въ справедливости нашего по- 
казами можно удостов'1Ьриться также изъ наимено- 
«аннаго нами журнала: 11и$§1ап(1 ип1ег А1ехап(1ег 
Лет 1-1еп (*). Но весьма интересно знать, что го- 
зориль самъ нашъ скромный ораторъ объ этомъ 
совершенно неожиданномъ для него торжеств*. Вот'Й 
«что онъ пишетъ: «Надлежало составлять записки для 
ввоихъ лекц1й по иностраннымъ источникамъ: на 
русскомъ язык* сочинен1й по эстетик* не было. 
Д*ло бьыо довольно важное, т*мъ бол*е, что слу- 
шать курсы наукъ въ семъ заведеши позволено было 
кому угодно. Приготовясь на несколько чтен1й, я 
<угкрылъ преподаван1е эстетики и, къ удивленпо мо- 
ему, съ трудомъ пробрался до каеедры сквозь толпу 
сид*вшихъ и стоявшихъ не только въ класс*, но и 
въ переднемъ поко* и на л*стниц* ожидавшихъ меня 
110С*тителей всякаго состоян1я, возраста и чиновъ. 
Новость предмета, думалъ я, привлекла на первый 
урокъ столько слушателей; время ихъ поубавить. 
Но я ошибся въ заключен1И : почти вс* они посто- 
янно пос*щали мои лекц1и — доказательство, какъ 
охотно у насъ пользуются случаями для своего обра- 
90вашя. г> 

Съ шшя того же 1804 года къ прежнимъ зан|1- 
Т1ямъ Мартьшова прибавилась должность ученаго 

С) Кв. V, 1804 г. 
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секретаря КонФеренцш Педагогическаго Института. 
Бъ этомъ же году, 3 сентября, именнымъ Высочай* 
шижъ указомъ повед'1Ьно ему быть правит&^емъ д^лъ 
Гдавнаго Правлешя Училищъ, съ оставлен1емъ при 
црежнихъ должностяхъ. Кром* того, въ 1803 и 1804 
гг., онъ быдъ употребленъ правителемъ д-Ьдъ въ 
составленномъ, по Высочайшему повел'Ьн1Ю (дан- 
ному 33 октября 1803 года господину министру про- 
св-Ьщенхя), комитет* для разсмотр'Ьн1Я проэкта князя 
Зубова объ учрежденш губернскихъ военныхъ учи- 
лищъ. Для Мартынова т1Ьмъ бол']^е бьио лестно это 
поручение, что въ Коммисс1И присутствовалъ Госу- 
дарь Цесаревичъ, Великий Князь Константинъ Па- 
вловичъ, къ которому, по д^амъ Коммиссш, онъ 
относился непосредственно. На основанш проэкта 
князя Зубова, Коммисск начертала планъ воспита- 
Н1Я для военныхъ училищъ. Планъ бьиъ удостоенъ 
Высочайшаго утвержден1я и, на основан1и его, от- 
крытъ Соъ'Ьтъ о военныхъ училищахъ, въ который 
предсЬдательствующимъ назначенъ былъ Государь 
Цесаревичъ Константинъ Павловичъ, а правителемъ 
Канцеляр1и Сов']Ьта, съ оставлен1емъ при прежнихъ 
должностяхъ, Мартыновъ, 5 апреля 1805 г. Между 
т^Ьмъ онъ неутомимо д'Ьйствовалъ какъ директоръ 
департамента, и министръ ^ароднаго просв'1^щен1я, ^ 
граФЪ Завадовск1й, приблизилъ его къ 066*]^ и сов**- 
товался съ нимъ обо ьс^хъ д'к1ахъ. 

Уставы, въ начертан1и которыхъ Мартыновъ уча- 
ствовалъ по 1806 годъ, сл'Ьдующ1е: Дерптскаго, 
Московскаго, Казанскаго и Харьковскаго Универси- 
тетовъ, также Уставъ для Демидовскаго Высшихъ 



Наукъ Училшца. Для ясности и связи надобно знать, 
что первоначально эти уставы сочинены бьии та- 
кшгь образомъ: ДерптскШ Университетъ, написавъ 
свой уставъ, отправилъ его въ С.-Петербургъ съ 
своими депутатами , съ профессорами Глинкою л 
Парротомъ, для совокупнаго разсмотр'Ьн1я его съ 
Главнымъ 11равлеи1емъ Училищъ- Уставы Москов- 
скаго, Казанскаго и Харьковскаго Университетовъ 
были составлены попечителями этихъ университе- 
товъ; уставъ Ярославскаго Демидовскаго Высшихъ 
Наукъ Училища — жертвователемъ имущества на 
содержан1е этого заведенЫ, д-Ьйствитедьнымъ стат- 
скимъ сов^Ьтникомъ Павломъ Григорьевичемъ Деми- 
довымъ. Но граФЪ Петръ Васильевичъ Завадовск1й^ 
челов'1^къ, безспорно, зам'1^чательный , просвещен- 
ный и деятельный, известный еще при Екатерине 
Великой, какъ отличный сочинитель государствен- 
ныхъ бумагъ и участникъ въ сочинен1и знаменитаго 
Ея Наказа, хот^лъ, чтобъ честь сочинен1я уставовъ 
принадлежала юному министерству, такъ какъ об- 
щественное мнен1е возлагало самыя больш1я надежды 
на новое учрежденхе. Онъ занялся этимъ самъ съ 
своимъ директоромъ, не щадивп1имъ силъ для та- 
кого важнаго дела. 

Такимъ образомъ были начертаны уставы уни- 
верситетамъ и подведомымъ имъ училищамъ. По 
числу университетовъ, существовавшихъ тогда въ 
Вильне, Москве и Дерите и предположенныхъ вновь 
въ С.-Петербурге, Харькове и Казани, устроены 
шесть учебныхъ, или университетскихъ округовъ; 
къ каждому изъ нихъ причислено по несколько гу- 
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берн1й, существовавшая училища которыхъ надле- 
жало преобразовать по новому плану, учредить но- 
выя и каждый округъ подчинить особому попечи- 
телю. 

Правила для С.-Петербургскаго Педагогическаго 
Института, или для такъ называемой учительской 
гимназш, писаны Мартыновымъ съ мн'Ён1й, по уче- 
нымъ предметамъ, проФессоровъ этого института. 
Уставы для гимназ1й, уЬздныхъ и приходскихъ учи- 
лищъ составлены Мартыновымъ, кром']Ь одного та- 
беля росписан1й учебныхъ предметовъ, что пору- 
чено было члену Главнаго Правлен1я училищъ Н. 
И. Фусу. Уставъ для ценсуры книгъ написанъ весь 
Мартыновымъ и подписанъ министромъ и членами 
Главнаго Правленк Училищъ, почти безъ всякой 
перем-Ьны , и Высочайше утвержденъ 9-го 1юля 
1834 года. Этого же года, 5-го ноября. Высочайше 
утверждены грамоты, уставы и штаты университе- 
товъ: Московскаго, Харьковскаго и Казанскаго; так- 
же уставъ друтихъ учебныхъ заведен1й, т. е. гим- 
наз1й, панс10новъ, уЬздныхъ, приходскихъ и дру- 
гихъ назван1й училищъ. Кому не известно, как1я 
блистательныя этими уставами предоставлены права 
и преимущества всЬмъ университетамъ и подв-Ьдо- 
мымъ имъ училищамъ, и каше плоды принесли вско- 
ре эти заведен1я? 

Министръ^ народ наго просв*щен1я, граФЪ Зава- 
I довск1й, такъ остался доволенъ своимъ директоромъ, 
что самъ, собственноручно, сочинилъ черновую за- 
писку о награжден1и его. Мартыновъ хранилъ эту 
записку до самой своей смерти, какъ залогъ вели- 
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кодуппя и признательности къ нев1у славнаго мини- 
стра. Орденъ, полученный имъ по этому представ- 
лению, бьиъ для него самымъ драгоц-Ьннымъ по 
этимъ воспоминан1Ямъ. Вотъ она, эта записка, ко- 
торая можетъ показать образецъ слога нашего пер- 
ваго, по времени, министра: «Коллежск1й Сов-Ьтникъ 
Мартыновъ, Правитель д-Ьлъ вв-бреннаго мн* Депар- 
тамента и вм-Ьст* Канцелярш Главнаго училищъ 
Правлеюя и Совета военныхъ училищъ, неся также 
должность ученаго Секретаря КонФеренц1и Педаго- 
гическаго Института, отличается пространнымъ и 
неусьшнымъ своимъ трудомъ, участвуя въ начерта- 
нии уставовъ вс1Ьмъ вновь устрояемымъ учебнымъ 
заведвн1ямъ, во вниман1е на его необыкновенн']Ьйш1е 
труды и заслугу, уб-Ьждаюсь ходатайствовать о все- 
милостив*йшемъ награжден1и его знакомь ордена 
, св. Анны.» Орденъ св. Анны 2-го класса онъ полу- 
'чилъ 1806 г., Февраля 3. Того же м-Ьсяца, 5 числа, 
"»онъ получилъ единовременное награждеше 1,3)0 р. 
Действительно, Мартыновъ отличался, по меткому 
и справедливому выражен1Ю Завадовскаго, простран- 
нымъ и неусыпнымь трудомъ. Несмотря на вс^^ свои 
должности, на важныя и трудныя обязанности, онъ 
не только не охлад-Ьвалъ въ своей любви къ литера- 
тур*, но даже находилъ время заниматься ею и быть 
издателемъ зам-Ьчательнаго журнала. ^Сгьверный 
\1 Вгьстникъу>^ выходившШ ежем1^сячнр втечете 1804 
и 1805 гг., зам-Ьчателенъ, какъ по своей критик*, 
такъ, еще бол*е того, по своему серьезному на- 
иравлен1Ю, .которое удачно высказалось въ стать*, 
пом*щенной на первыхъ же страницахъ этого жур- 
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нала. «Познан1я — говоритъ авторъ — суть, такъ 
сказать, магнитъ души, все къ себ'Ь привлекающ1й; 
они пробуждаютъ дремдющ1я и неизв'Ьстныя до сего 
по своимъ дМств1явгь силы оной; распространяютъ 
вл1яше свое на весь Физичесшй М1ръ; превращаютъ 
пустыни въ цв'1^тущ1я долины и дикихъ людей въ 
чрствительныхъ имягкосердыхъ.» «Скверн. В-Ьст., 
ч, I. стр. 4.» И действительно, издатель старался, 
по м'Ёр'Ь силъ, распространять эти познан1я. Впро- 
чемъ, какъ объ этой стать'Ё, такъ вообще о цйхомъ 
журнал*, мы будемъ еп^е говорить подробно. Не 
желая прерывать бюграФической нити разсказа, за- 
н'Ьтимъ, что издание <иСп>веркто Влстннкаг» шло 
объ руку съ государственною службою Мартынова: 
журналъ этотъ былъ живымъ истолкователемъ того, 
что занимало, волновало и что было близко душ* 
этого ревнителя просв']Ьщвн1я. Прекративъ этотъ 
журналъ въ конц* 4805 г. , онъ тотчасъ приступилъ 

; къ издан1Ю новаго журнала: Лицей, 

Вообще, кром* своихъ трудовъ на поприщ* оте- 
чественнаго просв*щен1я, кром* занятхй по зван1ю 
директора департамента и профессора, ученаго се- 
кретаря конФеренцш Педагогическаго Института, 
правителя канцеляр1и Сов*та о военныхъ училищахъ 
и правителя д*лъ Главнаго Училищъ Правленая, онъ 
не забывал ь и литературы, часто говоря: «мн*, чи-^ 

^: новинку просв*щен1я, литература близка, ибо она 
также есть проводникъ къ народному воспитанаю^. 
Уб*жден1е это и было причиною, почему онъ не 
чуждался литературнаго кружка, интересовался каж- 
дымъ новымъ сонетомъ, мадригал омъ, эпистолою, 
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серьезною статьею по части обожаемой имъ клас- 
сической литературы и древности и находилъ время 
бывать въ обществ1Ь Державина, Карамзина, Кры- 
лова, тогда еще малоизв*стнаго, но съ которымъ онъ 
подружился со времени издания «Меркурхя», Батюш- 
I кова, Жуковскаго и В. Нар±жнаго, даровитаго родо- 
начальника русскаго романа. 

Батюшковъ и Нар'1^жный были постоянные посе- 
тители Мартынова. Перваго онъ любилъ за его поэ- 
тически-восторженную любовь къ древне-греческо- 
му М1ру; а этого ужь одного было достаточно для 
Мартынова: Второй нравился ему своимъ юморомъ, 
веселымъ и рыцарски-безстрапгаымъ характеромъ, 
что онъ обнаруживалъ довольно часто. Когда На- 
р:Ьжный имйдъ больш1Я непрхятности по случаю одно- 
го изъ своихъ романовъ, въ которомъ его недобро- 
желатели видели каррикатурное будто бы изображе- 
ше н-Ькоторыхъ тогдашнихъ лицъ, его очень часто 
! вид-Ёли тогда у Мартынова, который, по нежности 
' своей , старался сколько можно помочь бедному ро- 
Гманисту. Вообще Нар'Ьжный, единственный писа- 
|тель, манера котораго н^Ьсколько отразилась въ про- 
изведенЫхъ Гоголя, никому неподражавшаго, нашъ 
Несторъ реальнаго направления въ русской литера- 
тур^Ь, былъ лицомъ весьма темнымъ для своихъ со- 
временниковъ; поэтому вниманхе и покровительство 
Мартынова было для него важно, въ особенности въ 
то врев1я, о которомъ мы говоримъ. ... Но обратимся 
къ прерванному разсказу. 

Изв1Ьстность Мартынова, какъ опытнаго и красно- 
р'Ьчиваго педагога, была такъ велика, что Импера- 



/ трица Мар1я веодоровна, въ письм-Ё чрезъ статсь- 
секретаряВиламова, пригласила его принять надзоръ 
за учебною част1Ю въ С.-Петербургскомъ Импера- 
торскомъ Воспитательномъ Дом-ё. Виламовъ писалъ, 
что онъ никого не будетъ пжЬтъ начальниковъ, кро- 
м*]^ Ея Величества, къ которой будетъ относиться 
непосредственно. «Ея Величеству — пишетъ онъ — 
известно , сколько вы заняты по Министерству На- 
роднаго 11росв'Ьщен1я; но Она уверена, что часть 
С1я будетъ въ цв*тущемъ состоянш, если вы только 
взглянете хотя два или одинъ разъ въ нед'к1Ю.» 

Всл'1Ьдств1ё этого лестнаго предложен1Я, онъ и за- 
нимался 1807 и 1808 гг. въ этомъ заведен1и. Но, по 
усилившимся занят1ямъ по министерству, онъ дол- 
женъ былъ отказаться отъ этой обязанности. Импе- 
ратрица, при самомъ благосклонномъ рескрипт-Ъ, 
прислала ему брильянтовый перстень. 
I Февраля 5-го 1837 г. Мартыновъ бьиъ избранъ 
' членомъ Росс1йской АкадвМ1и. При вступленш сво- 
емъ онъ сказалъ зам1Ьчательную р'Ьчь, въ которой 
выказалась вся любовь его къ родному слову и оте- 
честву. Р'Ьчь эта, какъ видно изъ самаго ея всту- 
пления, была произнесена въ присутств1и Держави- 
на, Дмитревскаго, переводчика Делиля и многихъ 
другихъ. Прежде всего бросаются въ глаза первыя 
строки, исполненныя достоинства и уважен1я къ 
предсЬдавшему обществу и къ самому себ*. «По- 
чтеннейшему сословию Академии угодно было удо- 
стоить меня принят1я въ сбои сочлены. Одн* заслуги 
должны бы таковою почест1Ю быть ув1Ьнчаны, но 
снисхождение умягчило для меня законъ; и в^сы 



правосуднаго божества нередко онымъ колеблются. 
Уже достоинъ принадлежать къ знаменитому сосло- 
В1Ю вашему тотъ, на кого палъ выборъ.» Конецъ 
этой р-Ьчи въ особенности зам^чателенъ. Но, для 
лучшаго уразум-Ьик его, просимъ вспомнить, что 
это происходило не задолго передъ великимъ 12 го- 
домъ, когда корсиканскШ Ахиллъ разгуливалъ по 
Европ*, какъ въ собственной палатк*, когда на без- 
молствовавшую тогда Росспо смотрели, какъ на 
страну в-Ьчныхъ сн-Ьговъ и медведей . 

«ПонынЪ еще — говорилъ Мартьшовъ — редкой ино- 
странецъ верить, что Росс1я не однимъ оруженхемъ до- 
стойна уважен1я; лучш1е писатели наши или вовсе имъ не 
изв-Бстны , или ИЗВ1БСТНЫ токмо по имени. Отчего же с1е 
происходить? Не говоря о другихъ причинахъ, къ числу 
оныхъ причесть можно и то, что мы сами худо печемся объ 
обогащеши словесности и объ усовершенствоваши своего 
языка. Литераторы наши, большею частш, только перево- 
дятъ, и притомъ не всегда сноснымъ слогомъ, р-Ьдко яМ- 
ютъ терп'Бше повиноваться правиламъ здраваго вкуса и об- 
разцамъ, могупшмъ руководить ихъ въ чистот1& языка. От- 
сюда происходить, что иностранецъ, любопытствуя о про- 
изведешяхъ Словесности Росс1искоМ, слышитъ въ ответь 
гораздо больше о произведен]лхъ иноземныхъ, нежели под- 
линныхъ; а написанное Росс1яниномъ часто бываетъ такъ 
незр'1Бло, такъ маловажно, что благоразумхе стыдится одо- 
брять оное иностранцу. На семъ-то основывается общее, 
обидное для первостатейныхъ писателей и истинныхь лю- 
бителей слова и отечества заключеше, что Россшская Сло- 
весность еще въ колыбели и потребны вшог1я, мнопя уси- 
Л1Я, дабы вЕладенецъ сен поспорилъ съ питомцемъ музъ 
Британскихъ, Гальскижъ и Гермаяскнгь. По сему, не со- 



ставляетъ л священной обязанности каждаго члена сей 
Акадеши то, чтобы, посредствомъ дов*р1я своего, препят- 
ствовать жалкому распространешю дурныхъ сочинешй и пе- 
реводовъ, дабы заставить иностранца выгодн1Бе думать о 
состояюи Словесности нашей? Предшествуя собственнымъ 
примБромъ на семъ знаменитомъ пути, съ св'ётильникомъ 
основательной и мудрой критики, Академ1я, во всёхъ ро- 
дахъ Словесности, не должна ли пресл1Бдовать мнимыхъ или 
дерзкигь знатоковъ искусства и языка, и выводить на зр'Б- 
лшце только истинные таланты? Но къ обогащешю нашего 
языка есть преграда еще важнейшая: она состоитъ въ чрез- 
мерной привязанности къ языкавгь иностраннымъ. Въ са- 
момъ Д1БЛ1Б, не зозможно взирать безъ прискорб1Я, до ка- 
кой степени простирается это пристраспе лучшей отрасли 
нашего отечества, особливо къ языку Французскому. Въ 
знатн'Бйшихъ домахъ начинается воспиташе съ сего языка. 
Будупцй воинъ, судья, градоначальникъ, мийистръ сограж- 
данъ сроихъ, — прежде приготовляется хорошо говорить 
съ Французомъ, нежели съ своимъ единоземцемъ ; обра- 
щаетъ чуждый языкъ въ природный, обременяетъ память 
не русскими выражешями , тогда, какъ разсудокъ его дол- 
женствовалъ бы возрастать умножешемъ познашй и чув- 
ствовашй, предавныхъ общественной польз1Б. Вс1Б обороты, 
ВС1Б изгибы иностраннаго языка ему совершенно изв^тны; 
между гБмъ, какъ самыя необходимый и общепринятыя 
слова «собственнаго своего языка кажутся ему странными, 
новоизобр'Втенными, нестройными. Онъ стыдится произнести 
слово русское въ большомъ св^т-Б и даже съ друзьями все- 
гда говоритъ и пишетъ на иностранномъ язык-Б; вездЪ 
встр-Ёчаетъ неудобства, когда объясняется на своемъ при- 
родномъ, и т-Ьмъ еще тщеславится! Вступивъ въ должность, 
вездъ находитъ затру днешя въ разум^нви д1Влъ. Для него 
ни мало не ощутительны мелюе, впрочемъ существенн-вй- 
ш!е ставки украшетй слова , которые выразить преиму- 
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щественио 8ан1мш)ще117ся природнынъ языкомъ не стоить 
нн малаго труда. Отечественный^ языкъ для него не токмо 
чуждъ, но и несносенъ. Услуги Акаденш были бы неоце- 
ненны, еслибы она вл1яше1[ъ свонвгь могла отличнейшую 
часть согражданъ своихъ обратить къ рачешю более о соб- 
ственномъ языке, нежели иностранныхъ; ибо не токмо спо- 
собствовала бы темъ къ обогащешю онаго красотами всехъ 
родовъ, но сделала бы сильный и полезнейппй переворотъ 
въ образованш нравственномъ. Известно, сколь велико вл1я- 
те языковъ на нравы! Доказательство сего видимъ въ соб- 
ственномъ отечестве нашемъ. Вместо твердости и правоты 
характера, Росс1яннну свойственнаго , въ воспитаннике 
Француза видимъ только изнеженность, привязанность къ 
мелочамъ, легкомысл1е, лживость, безпечность въ исполне- 
ши должностей, хладнокровхе къ своимъ соотечественни- 
камъ, роднымъ, неполучивпшмъ моднаго воспиташя, лож- 
ное поняпе о просвещеши. Все пр1емы въ обращеши, все 
наклонности, привычки, страсти, словомъ весь таковый 
гражданинъ Росс1и становится гражданиномъ иностраннымъ. 
Истинный сынъ Отечества не можетъ безъ содрагашя пред^. 
ставить себе пагубнаго сего похищев1я толикихъ сограж- 
данъ! Но что можетъ сделать вл1ян!е Академ1и противъ столь 
далеко распространившейся заразы? возразить кто нибудь. 
Сочлены! кому неизвестно, что одинъ человекъ не редко 
производить важнейш1е перевороты? Академ1я можетъ про- 
тивопоставить свою любовь къ Отечеству, подобно прочимъ 
сынамъ онаго, приносящимъ на жертвенникъ его свое иму- 
щество и жизнь. Пусть сочинешя Академ1и докажутъ всю 
пагубу воспиташя Французскаго ; пусть внушать они лю- 
бовь къ языку природному; пусть обратить вниман1е Рос- 
С1янъ на иностранцевъ, на самыхъ Французовъ, до какой 
степени они занимаются иностранными языками; одна не- 
обходимость заставляеть ихъ изъясняться на оныхъ тогда, 
когда имеють дело съ иностранцами, и они ни мало не 



— 71 — 

стыдятся, если в не разун^тъихъ. Пусть сочинешя^Ака- 
дёмш обратятъ на то внимаше правительства; тогда рос- 
сШсшй языкъ введёнъ будетъ во всегдашнее и всеобщее 
употреблеше въ Отечеств* нашевгь, при Дворг, во всемъ 
сослов1и дворянъ. Мы не иностранный обезьянь!, мы Рус- 
сше граждане! Сочлены! при настоящихъ обстоятельствахъ, 
когда сердце каждаго Росс1янина пылаетъ любовио къ Оте- 
честву и ненавистш къ народу, для всего св-Ьта тягост- 
ному, кажется настало къ тому самое благопр1ятное вре- 
мя.. П 

Какое д-Ьйств^е произвели эти энергическ1я и пла- 
менныя слова молодаго члена, только что ступившаго 
на порогъ Академ1и — намъ неизв-Ьстно. Но мы на- 
рочно сделали эти длинный выписки, потому что въ 
нихъ видны взглядъ и ФИ310Н0М1Я человека, котораго 
мы силимся изобразить, горячность и уб-Ьжденхе 
этого честнаго и благороднаго сподвижника отече- 
ственнаго просв'ЬЕцен1я. 

Кром* Р0СС1ЙСК0Й Академии, университеты и уче- 
ный общества не лишали его своего вниман1я : ста- 
р*йШ1й изъ нашихъ университетовъ, Московск1й, 
почтилъ его зван1емъ почетнаго своего члена, го- 
раздо ран-Ье поступлен1я его въ Академ1ю, въ 1804 г. 
Бывш1й Виленск1й Университетъ избралъ его въ 
свои члены октября 17-го 1809 г. То же сдйдалъ, въ 
1810 г., сентября 10, ХарьковскШ, а въ 1814 г., 
октября 21, Казансшй Университеты. Честь и слава 



{*) Р^Ьчь эта была произнесена въ Императорской Рос- 
С1ЙСК0Й Академ!и, марта 23-го 1807 г. Она, кажется, ни- 
гд^Ь не была напечатана; но мы ее отыскали въ литера- 
турныхъ и д-Ьловыхъ бумагахъ покойнаго Ивана Ивано- 
вича Мартынова. 
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русокимъ университетамъ , сознавшимъ, что они 
были обязаны ему многими коренными и лучшими 
изъ своихъ постановлений! Въ этомъ же году и того 
же числа С.-Петербургское Вольное Экономическое 
Общество приняло его въ действительные свои чле- 
ны, а въ 1816 г., марта 24, Императорская Медико- 
Хирургическая Академ1я почтила его зван^емъ по- 
четнаго своего члена. Но изъ вс*хъ этихъ ученьгхъ 
учрежден1й онъ приносилъ существенную пользу 
только Росс1йской Академ1и и Вольному Экономиче- 
скому Обществу: первой — своимъ постояннымъ 
присутств1емъ и преимущественнымъ предъ дру- 
гими членами доставлен^емъ словъ въ ея «Словарь» 
по разнымъ наукамъ, искусствамъ, ремесламъ и 
также сообщенхемъ словъ общеупотребительныхъ; 
Экономическому же Обществу — доставлен1емъ сво- 
ихъ мн^ЬнШ, какихъ оно отъ него, какъ отъ д-Ьй- 
ствительнаго члена, требовало, и, еще бол-Ье того, 
своими сочинешями по части ботаники, за который 
получены имъ въ разное время золотыя медали. — 
Объ этихъ трудахъ мы скажемъ въ своемъ м-Ьст*. 

Литературныя, учебныя и служебныя занятая Мар- 
тынова не оставались безъ награжден1я. Такъ, въ 
' 1804 и 1805 годахъ, на издан1е журнала «Северный 
/ В'Ьстникъ», онъ получалъ ежегодно отъ Монарпшхъ 
щедротъ по три тьюячи рублей, въ течен1е двух- 
годичнаго существован1я этого журнала. Въ 1807 г., 
(сентября 15, Императоръ Александръ пожал овалъ 
ему брильянтовый перстень за четырехлетнее обра- 
зоваше студентовъ Педагх)гическаго Института. Въ 
этомъ же году, сентября 7, произведенъ онъ въ 
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статсюе сов'Ьтники,въ 18^8 году награжденъ едино- 

^ временно 1,000 рублями; а въ 1809 г. Всемило- 

. стив*йше пожалована ему въ 12-ти-л1>тнее содержа- 

Н1е аренда — награда весьма важная при его скуд- 

ныхъ тогдашнихъ обстоятельствахъ. 

Того же 1809 г. онъ былъ употребленъ д-Ьлопро- 
изводителемъ въ Комитет*, состав.! енномъ д.1я на- 
чертан1я правилъ испытания медицинскихъ чиновни- 
ковъ, потомъ былъ назначенъ председателем ь Ко- 
митета испытан1й гражданскихъ чиновниковъ при 
С.-Петербургскомъ Педагоги ческомъ Институт* и 
надзирателемъ курсовъ , предписанных ь указомъ 
августа 6 дня 18) 9 г. Въ конц* 1809 и въ начал* 
1810 г. Мартыновъ былъ д*лопроизводителемъ въ 
Комитет*, учрежденномъ для уменьшен1я расходовъ 
по вс*мъ министерствамъ и в*домствамъ на 1810 г.; 
въ 1811 г. произведенъ въ д*йствительные статскхе 
сов*тники. 

Возвышен1е его шло быстро. Ему тогда было всего 
^сорокъ л*тъ. 

Въ 1811 г., октября 2\ открытъ былъ Царско- 
сельск1й Лицей, давш1й намъ Пушкина, Дельвига и 
другихъ людей, отличившихся на другомъ поприщ*. 
Мартыновъ и зд*сь принималъ самое д*ятельное 
участ1е. 

Объ открыт1и Лицея мы можемъ сообщить н*ко- 
торыя подробности на основан1и словъ Мартынова, 
въ бумагахъ котораго мы отыскали, между прочимъ, 
ц*лую собственноручную его рукопись, подъ загла- 
В1емъ: «По*здка въ Царское Село и въ Павловскъ 
1829 года». Увид*въ здан1е Лицея, нашъ благород- 

4 
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н-Ьйшгй деятель, которому тогда было уже 58 л*тъ, 
который жилъ тогда только одними литературными 
интересами, расчувствовался, вспомнилъ старину и 
написалъ сл-Ьдующее : 

«Старики живутъ въ воспоминан1яхъ : воинъ лю- 
битъ разсказывать о походахъ своихъ , гражданинъ 
о мирныхъ д-Ьянхяхъ. Посему, живущте въ настоя- 
щемъ, должны быть къ старикамъ снисходительны, 
если они бываютъ скучны своими разсказами. 

«Завид-Ёвь здан1е Лицея, я тотчасъ привелъ себ* 
на мысль вс1^ хлопоты мои по сему заведению, въ 
бытность мою директоромъ Департамента Народ- 
наго Просв-Ьщеюя. Это время ужь прошло!... Бла- 
говолен1е безсмертнаго Александра, дов-Ьренность 
ко мн* д-Ёятельнаго и просв*щеннаго Министра 
Графа Алексея Кириловича Разумовскаго, давали мн* 
крьиья усп-Ьвать во всЬхъ должностяхъ и д-Ёланныхъ 
мн* поручен1яхъ. Государю Императору благоугод- 
но бьио на м-Ьст* своего воспитания оставить памят- 
никъ, приличный сему предмету. Что могло быть 
приличнее, какъ не учрежден1е воспитательнаго же 
заведенья? Его Величеству желательно бьыо образо- 
}вать въ Лице-Ь д-Ьтей знатн-Ьйшихъ дворянъ, для 
военной и гражданской службы, смотря по склонно- 
стямъ и способностямъ воспитанниковъ; для сего 
Его Величество изволилъ начертать главнМш1я ста- 
тьи постановленья сего заведенья и возложить на гра- 
фа А. К. Разумовскаго (бывшаго уже тогда Мини- 
стромъ Народнаго Просв-Ьщенья) — разсмотр*ть пер- 
воначальныя С1и статьи, сообразить съ существую- 
щими уже по части просв-Ьщенья постановленьями и 
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сд^ать въ нихъ перем'Ьны и пополнен1я, для начер- 
тан1Я постановлен1я Лицею. ГраФъ АлексЬй Кирило- 
вичъ д-Ьло С1е поручилъ мн*; и существующее нын* 
постановленье, разсмотр-Ьниое Министромъ, вскор* 
поднесено бьыо Императору и удостоено Высочай- 
шаго Его утвержден1я 19 Августа 1810 года. Не^ 
мед1енно за симъ, поста новлен1е это включено въ 
Грамату, дарованную Лицею, переписано на вели- 
кол']^пно по полямъ листовъ разрисованномъ перга- 
мент*, переплетено въ золотой глазетъ, съ сереб- 
рянными кистями и позолоченнымъ ковчегомъ для 
государственной печати. 

«Приготовленная такимъ образомъ Грамата под- 
несена къ Высочайшему подписан1Ю, коею Грамата 
удостоена въ 22 д. Сентября 1811 года. — Между 
т*мъ, какъ приготовлялась Грамата и отд'к!ываемо 
было строеше, принимаемы были воспитанники и, 
со всею строгост1Ю, испытываны въ познаньяхъ, 
требуемыхъ для вступлен1я въ Лицей, въ присут- 
СТВ1И Министра, Директора Лицея, статскаго сс^-Ьт- 
ника Васил1я Малиновскаго, и моемъ, по предвари- 
тельномъ собран1и самимъ же Министромъ св'Ьд'Ёньй 
о нравственныхъ качествахъ кандидатовъ. 

«По приготовлен1и такимъ образомъ всего къ от- 
крыт1Ю Лицея, оно совершилось Октября 20 дня 
1811 года, въ присутств1и Государя Императора, 
Государынь Императрицъ, Государя Цесаревича и 
Великаго Князя Константина Павловича, Ве- 
ликой Княжны Анны Павловны, первыхъ чиновъ 
Императорскаго Двора, гг. Министровъ, Членовъ 
Государственнаго Совета и многихъ другихъ особъ. 
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лОткрыт1е Лицея происходило сл'Ьдующимъ обра- 
зомъ. По совершен1и, въ присутств1И Августейшей 
Императорской Фамилш, въ придворной церкви Бо- 
жественной литург1и, духовенство, въ предшеств1И 
придворныхъ п-Ёвчихъ, шло изъ церкви для освяще- 
шя здан1я Лицея, въ сопровожденш Императорской 
Фамил1и и вс*хъ вышеупомянутыхъ особъ; также 
чиновниковъ и воспитанниковъ Лицея. По окончан1И 
сего обряда, когда Ихъ Величества и Ихъ Высоче- 
ства изволили занять м1>ста въ зал* собран1Я, я им^лъ 
счаст1е изъ Граматы, которую, по об* стороны ме- 
ня, держали два адъюнктъ-проФсссора, — прочесть 
вступлен1е, главы объ устройств* и правахъ Лицея 
и заключен1е Граматы. Потомъ, Министръ Народ- 
наго Просв*щен1я, принявъ отъ меня Грамату, вру- 
чилъ оную Директору Лицея, для оставлен1я на все- 
гда въ семъ заведен1и. Пр принятти Граматы, Ди- 
ректоръ Малиновск1й произнесъ, сочиненную мною, 
приличную сему случаю р*чь (*) . За симъ секре- 



{*) Мы ее пом-^^щаемъ зд'Ьсь, какъ собственность, при^ 
надлежащую Мартынову, всЬмъ прОФессорамъ и тогдаш- 
нимъ воспитанникамъ и^в-Ьстную, отысканную въ его бу- 
магахъ и собственной его рукой написанную: 

«Всемилостив'ЬйшШ Государь! Въ семъ град* Прему- 
др'Ьйшая изъ Монархинь, среди весеннихъ и л'Ьтнихъ кра— 
сотъ природы, н'Ькогда назидала благо девств1е Росс{и; въ 
семъ уб'Ьжищ-Ь Ваше Величество поучались управлять 
судьбою народовъ, нын-Ь подвластныхъ скипетру Вашему. 
И въ столь знаменитомъ обитал ищ1} отверзаете храмъ 
Наукъ для отличн-Ьйшаго юношества Вашей Державы. 

«Сколько уб*жден1й въ превосходств'^ будущихъ уси-Ь- 
ховъ сего единственяаго учрежден1я! Малое число д'Ьтей, въ 
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тарь конФеренц1и, проФессоръ Кашанск1й, прочелъ 
списокъ учебнымъ и гражданскимъ чиновникамъ, 
опред-Ьленнымъ въ Лицей; потомъ списокъ в(5спи- 
танникамъ, принятымъ въ оное. Каждый изъ чи- 
новниковъ и воспитанниковъ, по наименован1и его, 
представленъ бьиъ Государю Императору господи- 



дарован1яхъиблагонрав1и испытанныхъ, какъ единое семей- 
ство, не представляетъ неудобствъ въ совершепномъ над- 
зор'!^ за ихъ учен1емъ и поступками; б лагора створенный 
воздухъ, укр-Ьпляя силы ихъ т'Ьлесныя, укр-Ьпитъ ду- 
шевныя въ величш чувствован1Й и д'Ьяв!й; безмолвное 
уединен1е соберетъ и направитъ вс^Ь мысленныя способ- 
ности ихъ къ единой ц'Ьли: къ познан1ю нравственнаго и 
Физическаго м!ра; а воспоминап!е о великой въ Женахъ 
и о воспитан1и въ семь м-Ьст-!^ Август-Ьйщаго Внука Ея; 
пр!ос:Ьнен1е сего храма наукъ Его покровительствомъ вос- 
крыляетъ младые таланты къ пр1обр1}тен1ю славы истин- 
ныхъ сыновъ Отечества и в'Ьрныхъ служителей Престола 
Нонаршаго. 

«Такъ, Всемилостив "ЬйшЕЙ Государь! попечен1емъ Ва- 
шего Величества зд'Ьсь все соединено къ образован!ю для 
важн'Ьйшихъ государственныхъ должностей. Н'Ьтъ счаст- 
ливее настоящей участи его; н-Ьтъ лестнее буд^щаго его 
вазначен1я! 

«Но, не мен^^е того, счастливы и мы, избранные къ ру<* 
ководству онаго и воспитан1Ю. Мы чувствуемъ важность 
правъ и преимуществъ, дарованныхъ Вапшмъ Величест- 
вомъ сему заведен1ю и лицамъ, къ нему принадлежащимъ. 
Чувствуемъ ; но ч1>мъ сод^Ьлаться можемъ достойными 
оныхъ? Единое избран!е насъ къ подвигу образован1я се- 
го юношества не служитъ еще въ томъ порукою. Мы 
потщимся каждую минуту жизни нашей, всЪ силы и спо- 
собности наши принести на пользу сего новаго вертогра- 
да, да Ваше Императорское Величество и все отечество 
возрадуются о плодахъ его.» 
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номъ Министромъ. По прочтеши списковъ, адъ- 
юнктъ-проФессоръ нравственныхъ наукъ, Куни- 
]цынъ, читалъ воспитанникамъ наставлбН1е о Ц'кяи и 
польз* ихъ воспитан1я. Поел* сего Государь Импе- 
раторъ со своею Императорскою Фамилхею и про- 
чими знаменитыми особами, изволили осматривать 
ВС* покои и присутств1я своего удостоили обыден- 
ный столъ воспитанниковъ. Въ это время, именно, 
когда Ихъ Величества пошли осматривать покои, 
Государь Цесаревичъ, будучи позади Император- 
ской Фамил1и, и неся на одной рук*- шаль Великой 
Княжны Анны Павловны, другою, взявъ меня подъ 
руку, удостоилъ счаст1Я идти со мною. Я уже ска- 
залъ, что старики живутъ въ воспоминан1Яхъ, и по- 
тому и зд*сь над*юсь заслужить извинен1е въ при- 
ведении части лестн*йшаго для меня разговора съ 
Его Императорскимъ Высочествомъ. Разговоръ сей 
доказываетъ, сколь прктно бьыо Ему вид*ть при 
открыт1и Лицея д*йствующимъ лицемъ и меня, под- 
чиненнаго Его Высочеству по Сов*ту о военныхъ 
училищахъ. Взявъ меня подъ руку. Государь Цеса- 
ревичъ изволилъ съ особеннымъ удовольств1емъ ска- 
зать: «тывезд*!» Поел* молчаливаго моего на С1е 
поклона, Онъ изволилъ спросить: «Что ты зд*сь 
значишь?» Я отв*чалъ, что Министру угодно было, 
чтобъ я, какъ директоръ департамента, прочелъ 
Грамату. 

«— г А эти профессора откуда? 

« — Вс* изъ Педагогическаго Института. 

« — Вс* твои? 

а Я опять отв*чалъ благодарнймъ поклономъ. 
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« — Какъ зову тъ того, который читадъ разсужде- 
ше? 

«с — Куницынъ. 

« — Хорошо чита.1ъ. 

« — Онъ былъ первый студентъ въ Педагогиче- 
скомъ Институт*. 

« — И Мой Талызинъ хорошъ. 

а — и онъ, Ваше Величество, бъиъ изъ отлич- 
ныхъ студентовъ. 

«Учен1е въ Лице* началось на другой же день. 
Какъ по поставлен1Ю онаго положено черезъ каждые 
полугода производить воспитанникамъ испытание и 
притомъ сторонними лицами, то Министръ, испол- 
няя С1е правило во всей точности и вообще прилагая 
о семъ заведенш особенное попечен1е, — посылалъ 
меня, не предув-Ьдозияя о томъ воспитанниковъ, для 
произведен1Я испытан1й; я бралъ обыкновенно съ 
собою проФессоровъ Педагогическаго Института по 
т*мъ наукамъ, кои преподавались въ семъ заведе- 
нш. Сверхъ того, по вол* же г. Министра, пр1*з- 
жалъ часто и неожиданно въ Лицей одинъ, и испы- 
тывалъ воспитанниковъ, въ чемъ бьиъ въ состоянш. 
Это бьиъ для меня вовсе сторонн1й трудъ, но я не 
только не скучалъ имъ, а еще занимался съ особен- 
ною охотою, им*я въ виду хотя ма.1ую пользу вос- 
питанниковъ. Но къ чему ведутъ сщ воспоминан1Я, 
доказывающ1я одинъ только эгоизмъ?» 

Н*тъ! упрекнуть въ эгоизм* такого челов*ка 
гр*шно и неблагородно, того, который такъ тру- 
д^ыся, любшъ и ц*нилъ выше всего въ жизни про- 
св*щен1е, не щадилъ силъ и, при открыт1и Лицея, 
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сказалъ: «сколько уб'Ёжден1й въ превосходств* усп'Ё- 
ховъ сего учреждешя!», и, как ъ бы въ оправдан1е 
этихъ словъ, Лицей далъ намъ Пушкина, красу и 
славу нашей нацюнальной гордости! Кром* того, 
нельзя не порадоваться, что вышеприведенныя стро- 
ки уц-Ьл^ли, потому что Мартыновъ никогда никому 
не сообп^алъ о томъ, что онъ д-Ьлалъ; поэтому мно- 
гое изъ его жизни затеряно навсегда, многое не мо- 
жетъ войти въ б10граФ1Ю за неим*н1емъ подтверди- 
тельныхъ Фактовъ. Одинъ изъ прежнихъ свидете- 
лей, коротко знавш1й Мартынова, съ умилешемъ 
сказалъ: «Каждый день бьиъ подвигомъ для этого 
человека, и то, что онъ д*лалъ, мы узнавали черезъ 
другихъ и по случаю, черезъ годъ, черезъ три, а 
большая часть стала известна только поел* его смер- 
ти». Убедиться въ справедливости сказаннаго мы 
еще будемъ им*ть случай. 

Поел* открыт1я Царскосельскаго Лицея, для ко- 
тораго, какъ мы вид*ли, Мартыновъ, по поручен1Ю 
министра графа А. К. Разумовскаго, написалъ по- 
становление, а д«я торжественнаго дня открыт1я при- 
готовилъ прекрасную р*чь, — Мартыновъ, сверхъ 
своихъ должностей, былъ употребленъ, въ 1812 и 
'1813 годахъ, д*лопроизводителемъ въ Комитет* для 
начертан1я правилъ испытан1я гражданскихъ чинов- 
никовъ. Правила эти, представленныя Комитету, 
бьии приняты безъ всякой 'перем*ны, поднисаны 
членами и представлены въ Комитетъ Господъ Ми- 
нистровъ. Августа 25-го 1816 года онъ назначенъ 
бьиъ д*лопроизводителемъ въ Комитетъ ддя разсмо- 
тр*н1я проэкта Устава Росс1йской Академш. Въ 
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этомъ же году онъ бьыъ пожалованъ кавалеромъ 
ордена св. Владимхра 3-й степени. 

Съ окончан1емъ 1816 года блистательная служба 
Мартынова кончилась. Поел* своей неутомимой и 
ретивой деятельности, онъ началъ чувствовать рас- 
пол ожен1е к:ь занят1ямъ бол*е мирнымъ, къ каби- 
нетно-ученымъ. Разстроенное здоровье, семейныя 
заботы и н']Ькоторыя частныя огорчен1я заставили его 
искать отдыха и уединения, гд-к бы онъ, по М'Ёр'Ё 
силъ, приносилъ пользу другимъ. 

Въ начал* 1817 года онь уволенъ изъ Педагоги- 
ческаго Института, съ оставлен^емъ при немъ жа- 
лованья, какое онъ оттуда получалъ. Того же года, 
Февраля 17, онъ былъ уволенъ отъ должности ди- 
ректора Департамента Народнаго Просв*щен1я и 
правителя д*лъ Главнаго Правления Училипдъ, съ 
Высочайшимъ повел'Ьн1емъ быть ему членомъ этого 
правлен]я и съ оставлен1емъ при немъ жалованья 
директора, правителя д-Ьлъ Главнаго Правления Учи- 
лищъ, казенной квартиры, дровъ и св'Ьчъ. Онъ про- 
стился съ прежними своими занят1ями, съ своими 
подчиненными, любовью которыхъ гордился, и гово- 
рилъ, что онъ хочетъ одного : оставить по себ* доб- 
рую память между сослуживцами. 

Мартыновъ еще разъ им*лъ случай убедиться, 
какъ пр1ятно оставить по себ* добрую память меж- 
ду т^ми, съ которыми проводишь жизнь и которых!^ 
образование вв-Ьряется нашему попечен1ю. Некото- 
рые изъ признательныхъ учениковъ его, питомцы 
любимаго имъ Педагогическаго Института, окружи- 
ли его на улиц* и выразили искреннюю признатель- 

4* 
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кость своему удаляющемуся покровителю и настав- 
нику. Разстроганый Мартыновъ посп-Ьшилъ уйти 
огь нихъ и, пр1йдя домой, вспомнилъ въ кружку сво- 
его семейства и друзей другое время, когда онъ, 
б*дный студентъ семинарш, объявилъ своимъ уче- 
никамъ, что онъ оставляетъ ихъ иизбираетъ новое 
до0рище,икакъ ученики пришли прощатьея съ нимъ 
и съ шачемъ поднесли ему р-Ьчи и стихи на этотъ 
€дучай. Первый изъ нихъ поусп'Ьхамъ, крошечный 
риторъ, бывш1й потомъ хорошимъ пропов-Ьдиикомь 
и оберъ-священникомъ, Г. М., выступилъ на сере- 
дину и тоненькимъ д']^тскимъ голосомъ продеклавш- 
ровалъ : 

Удалился Аполлонъ! 

Музы иевсшя рыдайте; 

В-Втрг унылый, тихо в-Вя, 

Разнеси печальный гласъ.... и проч. 

— Но какъ я слабъ! сказалъ Мартыновъ, обра- 
щаясь къ своимъ друзьямъ : — воспоминая объ этихъ 
пышныхъ, мало заслуживаемыхъ, но усердныхъ вы- 
ражен1яхъ, я и теперь не могу говорить объ этовгь 
равнодушно!. 

И, д-Ьйствительно, Мартыновъ зарыдалъ, какъ 
ребенокъ. Кстати зам*тимъ зд^сь: онъ отличался 
страшной чувствительностью, но точно стыдился 
.этого прекраснаго чувства ; называлъ себя плаксой 
и терпеть не могъ, если кто либо напоминалъ ему 
о нежности его сердца : изъ-за одного этого можно 
было лишиться навсегда его хорошаго расположен1Я. 
Друзья его, ъъ числ* которыхъ были проФессоры 
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ЗембницкЕй и Теряевъ, зная, что онъ не любилъ 
распространяться о самомъ себЬ, никогда не каса- 
лись этого щекотливаго пункта. 

Итакъ, Мартыновъ распростился съ прежней 
своей жизнью и приготовлялся къ другой жизни, къ 
д-Ьламъ другаго рода. Но что о немъ, въ свое время, 
толковали, говорили и писали, когда онъ былъ ди- 
ректоромъ въ Министерств^^ Народнаго 11росв']Ьще- 
Н1Я, это доказываетъ сл:1Ьдующ1й, одинъ изъ нно- 
гихъ, подобныхъ этому случаевъ. 

До вторжен1я Наполеона въ Россию, вся Европа 
занималась и интересовалась государствомъ, кото- 
рое одно, среди общихъ политическихъ потрясешй, 
покойно занималось своимъ внутреннимъ, великимъ 
преобразован1емъ, учреждало новые университеты, 
лицеи, институты, преобразовывало гимназхи и учи- 
лища, учреждало министерства, им^ло своихъ слав- 
ныхъ государственныхъ мужей, о талантахъ и зна- 
н1яхъ которыхъ ходили за границею самые раэнор'Ё- 
чивые слухи, Въ ту пору всякая печатная нелепость, 
всякая маленькая брошюрка, касающаяся Росс1и, 
интересовали иностранцевъ. Поэтому н^кто г. Мил- 
леръ, проФессоръ одного н-Ьмецкаго университета, 
служивш1й прежде въ Петербург* учителемъ н*мец- 
каго языка, пустилъ одно изъ т-Ьхъ сочинений, как1я 
тогда были въ ходу, и описалъ всЬхъ тогдашнихъ 
министровъ, директоровъ й другихъ начальниковъ. 
Мартыновъ узналъ объ этомъ сочиненш отъ действ, 
ст. сов. Алек. Ив. Тургенева, который, прШдя къ 
нему, спросилъ, читалъ ли онъ и не знаетъ ли лич- 
но Миллера? 
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— Н*тъ, отв*чалъ ему спокойно Мартыновъ: — 
ни о сочиненш, ни объ автор'Ё ничего не слышал!» . 
Да въ чемъ же д-кло? 

— Д*ло въ томъ. отв-Ьчаль Тургеневъ: — что 
этогь Миллеръ почти обо всЬхъ отзывается худо, — 
одного тебя хвалить! 

Эти слова нимало не польстили самолюбхю Мар- 
тынова, который, доставъ книгу и прочитавъ въ ней 
похвалы себ'Ь, съ негодован1емъ воскликнулъ: 

— Преувеличение самое невежественное ! По немъ 
можно судить о справедливости прочаго, что сказано 
о другихъ! 



ГЛАВА П1. 



Заняш ботаникою. — Сочиневоя Мартынова по этой части. — 
Мысль объ издав1и «Греческихъ Классиковъ». — Письма 
Ёвген1я, митрополита юевскаго, по этому поводу. — Пе- 
чатан1е «Классиковъ». — Равнодуппе переводчика къ от- 
сутствш подписчиковъ. — Одобреше граФа Ник. Пет. Ру- 
мянцова.— Злополучная судьба «Классиковъ», наводнеше 
и потеря всего состоян1я. — Ходатайство Сперанскаго. — 
Наемная квартира и признательность бывшихъ учени- 
коБЪ. — Письмо отъ Сперанскаго и граФа Аракчеева. — 
Вознаграждеше, полученное отъ правительства. 

Уволясь отъ прежнихъ своихъ должностей, Мар- 
тыновъ имк1ъ много свободнаго времени и не заме- 
длилъ имъ воспользоваться. Въ первый же годъ пос- 
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л* своего увольнешя, въ 1817, онъ подалъ мысль 
учредить въ Петербург* Минералогическое Обще- 
ство. Составивъ, вм^ст* съ коллежскимъ сов-Ьтни- 
комъ Панснеромъ и барономъ Фитингофомъ, поста- 
новление для предполагаемаго Общества, онъ пред- 
ставилъ его министру просв']^щен1я, который и ис- 
ходатайствовалъ Высочайшее утвержден1е этому Об- 
ществу. 

Купивъ, на Васильевскомъ Острову, на часть де- 
негъ, полученныхъ съ пожалованной ему на дв-Ьнад- 
цати-л']^тн1й срокъ аренды, деревянный домикъ объ 
одномъ этаж*,съсадомъ и оранжереявш,Мартыновъ 
посвятилъ себя садоводству и ботаник*. Онъ хло- 
поталъ бол-Ье всего о числ* саженъ земли , не обра- 
щая никакого вниман1я на строен1я, съ ц^лью при- 
вести все въ порядокъ и устроить садикъ по своимъ 
видамъ. Зд*сь, въ этомъ скромномъ обиталищ*, онъ 
старался, сколько возможно было при его сред- 
ствахъ, узнать все на д'кл'^. Знакомые не узнавали 
его, съ удивлен1емъ видя, что онъ почти не сид*лъ 
въ комнатахъ и,съ заступомъ върукахъ,съ лейкою, 
съ кривымъ ножомъ, б*галъ по саду, окапывалъ де- 
ревья, разсуждалъ съ рабочими и торжественно ув*- 
рялъ, что черезъ несколько л*тъ друзья не узнаютъ 
его садика. 

«Вотъ увидите — твердилъ онъ имъ — тутъ бу- 
ду тъ бесЬдки, мостики, прудики а главное — отлич- 
нейшая деревья, цв*ты, хотя, можетъ быть, съ 
обильными латинскими надписями, но зато съ неме- 
ние обильными плодами. » 

Очевидцы намъ разсказывали, что много было за- 
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бавнаго въ этой Фантастической ув:Ьренности хо- 
зяина, дсоторый копался и рьися въ зевы^^ по н'Ь- 
скольку часовъ сряду. Но слова его, впрочемъ, не 
были Фантаз1ей : д-Ёйствительно, впосл'1Ьдств1и, люди 
совершенно незнакомые пр11^зжали любоваться сади- 
комъ и цв'Ётами нашего ученаго садовода. 

Зд'Ьсь-то, въ этомъ импровизированномъ саду, 
который, насчаст1е хозяина, удался какъ нельзя луч- 
ше, Мартыновъ, занимаясь, по поручешю Министер- 
ства Народнаго Просв*щен1я, издан1емъ для учи- 
лшцъ, на латинскомъ, языгЬ, Персона: «8упор818 
р1ап1агиш Рег80П11 (который былъ напечатанъ подъ 
именемъ: 8рес1е8 р1ап1агит) , неожиданно на- 
палъ на другую, бол*е живую и практическую 
мысль. 

Существовавш1е тогда по ботаник-Ь техническ1е 
словари на иностранныхъ языкахъ по большей час- 
ти устарели, а на русскомъ язык'Ь вовсе ихъ не бы- 
ло; поэтому, онъ приступилъ къ сох;тавлен1Ю «Тех- 
но-Ботаническаго Словаря». Для этого онъ выбралъ 
изъ Персона вс* техническ1е латинск1е термины, 
входящие въ описаше растеши и служащее къ озна- 
чению ихъ породъ, подробно объяснилъ и перевелъ 
ихъ на русск1й языкъ. При пособш РоссШскрй Ака- 
демш, онъ издалъ свой трудъ 1820 г. Этотъ «Тех- 
но-Ботаническ1й Словарь» былъ ключемъ не только 
для желающихъ читать Персона, но и для другихъ 
изв']^стныхъ тогда ботаническихъ системъ и сочи- 
нений. Въ это же время онъ задумалъ издать сло^ 
варь рси^тетй, который содержалъ бы въ себ* вс* 
роды, подъ-роды, виды растен1й, съ означен1емъ 
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ихъклассовъ, отечества, краски цв*товъ, продолже- 
Н1Я жизни, и, увлекшись своимъ трудомъ, онъ до- 
велъ вчерне этотъ словарь до половины, т. е. до 
буквы Ь. Но затруднения, как1я онъ встр'Ёчалъ на 
каждомъ шагу при перевод'Ь родовыхъ назван1й на 
русск1й языкъ, латинск1я и гречески наименован1я 
растеши, переведенныя различнымъ образомъ у раз- 
личныхъ ботаниковъ нашихъ — самыхъ изв^^стныхъ 
и лучшихъ въ тогдашнее время — Севергина, Со- 
болевскаго, Амбодика, Двигубскаго; введен1е, нако- 
нецъ, молодыми иностранными ботаниками новыхъ 
терминовъ по этой наук1Ь, в'Ьчно развивающейся и 
животрепещущей, какъ и самая органическая жизнь, 
все, взятое вм-Ьст*, принудило Мартынова остано- 
виться на половин*]^ труда своей огромной работы. 
Но, какъ бы въ вознагражден1е потеряннаго време- 
ни, онъ, впосл'Ьдствш, составилъ и напечаталъ дру- 
гой «Словарь родовыхъ именъ растенШ» (Спб., 
1826 г.), по показашямъ Штейделя и Пирсона. 

Въ означенномъ словар*]^ онъ перевелъ на русск1й 
языкъ каждое латинское назваше растен1я, показалъ, 
изъ какого языка взято, какъ составлено, отчего на- 
звано т1^мъ или другимъ имеиемъ, какъ переведено 
на русски языкъ и какимъ именно русскимъ бота- 
никомъ, сколько породъ каждаго растен1я изв-Ьстно 
по синопсису Персонову и къ какому классу отно- 
сится. Кром'Ё того, при назвашяхъ, данныхъ по име- 
намъ ботаниковъ и другихъ ученыхъ и изв-Ьстныхъ 
людей, помещены коротеньшя св-Ьд-Ьн^я о томъ, ч'Ьмъ 
они сделались изв'Ёстны и когда жили; а при наиме- 
нован1Яхъ, занятыхъ отъ разныхъ городовъ, странъ 
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и проч., означено, гд* они находятся. Трудъ этотъ 
былъ тяжелый и упорный. Имена н-Ькоторыхъ ра- 
стенШ переведены Мартыновымъ съ латинскаго и 
греческаго очень м-Ьтко и оригинально; мног1я на- 
зван1я сочинены имъ въ первый разъ и до сихъ поръ 
остались въ наук*. 

Скудость въ руководствахъ на отечественномъ 
язык* по части ботаники, заставившая Мартынова, 
въ 1820 г., издать «Техно-Ботаничесмй Словарь», 
побудила его, 1821 г., составить сокращенное изло- 
жение трехъ превосходн'Ьйшихъ тогда системъ къ 
познашю царства прозябаемаго : ТурнеФорта, Лин- 
нея и Жюсье. Книга эта вышла въ св*тъ подъ на- 
звашемъ: «Три Ботаника». Передъ изложешемъ 
каждой системы помещены св*д*н1я о жизни ихъ 
основателя. Въ конц* книги помещено начертанге 
ботаники, какого у насъ тогда не было и какое мо- 
гло бы сделать честь и иностранному ученому. 

«Поле дарован1ямъ открыто повсюду — писалъ 
Мартыновъ, объявляя публик* о выход* въ св'Ьтъ 
Трехъ Ботаниковъ. — Быть можетъ, и въ нашемъ 
отечеств* таится гд* либо талантъ, которому стоитъ 
только указать путь и подкр*пить его вниманхемъ 
правительства, чтобъ начертанге приведено было 
въ исполнен1е. » 

Вотъ къ чему бол*е всего стремилась мысль на- 
шего уединившагося ученаго, жертвовавшаго своимъ 
здоровьемъ, чтобъ только своимъ трудомъ подать 
руку помощи какому нибудь б*дному труженику, 
заброшенному въ отдаленный уголокъ России, си- 
ротливо блуждающему въ захолустной СФер*. Пало 



ли благотворное сЬмя хоть на одну молодую, жаж- 
дущую познан1й, душу, были ли полезны «Три Бо- 
таника» и словари хоть одному русскому юнош*, 
не знающему языковъ — неизв'Ьстно; но таково, по 
крайней м'Ёр±, было желан1е ихъ безкорыстнаго 
автора. 

Окончивъ ботаническ1я занятая, Мартыноьъ при- 
ступилъ къ труду, который поражаетъ своею гро- 
мадностью, — труду, которымъ онъ достой нымъ 
образомъ заключилъ свою неутомимую деятельность. 
Мы говоримъ о перевод* «Греческихъ Классиковъ», 
о перевод'^ Эзопа, Каллимаха, СоФОкла, Гомера, Ге- 
родота, Лонгина, Пиндара и Анакреона. 

<кМн'Ь казалось — пишетъ Мартыновъ — что я 
неблагодаренъ буду противъ отечества, если, прь 
обр'Ьвъ въ немъ св±дЬшя въ эллинскомъ ЯЗЫК'Ё и 
зная свой основательно, не воздамъ за его обо мр'Ь 
попечен1я. » 

Мысль эта не давала ему покою, и онъ объявил ъ, 
что приступаетъ къ переводу и издан1ю «Грече- 
скихъ Классиковъ». Друзья Мартынова, зная огра- 
ниченное его состоянхе, сов-Ьтовали ему не предпри- 
нимать такого огромнаго труда, который, при равно- 
душ1и тогдашней публики, могъ окончательно его 
раззорить. Но переводчикъ, увлеченный задуман- 
нымъ имъ планомъ, ничего не хот-Ьлъ слушать и 
прибавилъ, что онъ нам*ренъ издать своихъ обо- 
жаемыхъ классиковъ, сверхъ русскаго перевода, съ 
греческимъ текстомъ. 

Впрочемъ, желая показать, что онъ не мечтатель 
(въ чемъ его нередко упрекали), и видя, что денеж- 
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ныя д-Ьла его, въ самомъ д'Ьл'Ь, далеко не блистатель- 
ны, онъ отправился въ бывшую тогда Росс1йскую 
Академ1Ю. Взявъ подъ мышку одну изъ трагед1й Со- 
фокл а, только что имъ переведенную, онъ отпра- 
вился туда и, в-Ьроятно, читалъ съ большимъ оду- 
шевлен1емъ. Действительно, Софоклъ понравился 
(къ сожал^шю, мы не знаемъ, какую именно читалъ 
онъ трагед1ю), переводъ тоже хвалили и советовали 
приступить къ изданию. 

Переводчикъ см*ло приступилъ къ исполнению 
своей мысли. Но когда вышла программа объ изда- 
нш «Греческихъ Классиковъ», бывшая Росс1йская 
' Академ1я подписаласв только на восемь экземпляровъ. 
. Въ такихъ обстоятельствахъ, сконфуженный изда- 
' тель обратился къ Министерству Народнаго Про- 
св-Ьщенхя, которое было великодушнее бывшей Ака- 
демии и охотно подписалось на сто экземпляровъ, да 
кроме того подписались все духовныя училища. 

Въ это же время, въ 1822 г., Мартыновъ полу- 
чилъ письмо отъ Евгешя Болховитинова, митропо- 
лита к1евскаго, известнаго въ русской литературе 
по своимъ словарямъ и многимъ ученымъ статьямъ, 
разбросаннымъ въ разныхъ пер1одическихъ изда- 
н1яхъ прежняго времени. 

«Намерен1е ваше — пишетъ Евген1й въ первомъ 
своемъ письме — издавать греческихъ писателей 
весьма полезно. Я покорно прошу включить и меня 
въ число подписчиковъ на подлцнникъ съ перево- 
домъ вашимъ. Дай Богъ, чтобъ вы успели созвать 
достаточное число охотниковъ. Греческихъ писате- 
лей у насъ все давно уже научились величать, но 
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р*дк1е научились читать. Въ чужихъ краяхъ, по 
крайней м*р*, есть охотники собирать и так1я кни- 
ги, коихъ они не читаютъ, а мы не можемъ похва- 
литьсд и такими любителями древнихъ.» (*) 

Надобно знать, что митрополитъ ЕвгенШ не бьиъ 
лично знакомь съ Мартыновымъ, что ясно видно изъ 
того же письма, съ котораго мы привели выписку. 
Поэтому слова такого изв-Ьстнаго и почтеннаго му- 
жа, наблюдавшаго и знавшаго Росс1ю лучше мно- 
гихъ тогдашнихъ св:Ьтскихъ писателей, — слова на 
счегь отсутств1Я у насъ людей, любящихъ чтен1е, 
должны были грустно подШствовать на б^Ьднаго пе- 
реводчика. В:Ьроятно, подъ вл1яшемъ этого письма, 
онъ и написалъ прибавочное объявленхе объ изда- 
нш «Греческихъ Классиковъ», которымъ думалъ 
под1Ьйствовать на самолюб1е своихъ современниковъ, 
расшевелить ихъ равнодуш1е, пристыдить обл^Ьнив- 
шихся людей, тупо и равнодушно взирающихъ на 
все окружающее ихъ. При этомъ, само собою разу- 
м'1Ьется, изъ пылкой души его вырвалось н^Ьсколько 
горькихъ упрековъ тогдашнему читателю. Напеча- 
тавъ это объявлен1е въ отд:Ьльныхъ листкахъ, онъ 
разослалъ его, куда сл-Ьдуетъ, и одинъ экземпляръ 
отправилъ къ митрополиту Евгенпо, отъ котораго 
получилъ сл*дующ1й отв*тъ : (**) 



(*) Письмо это, также письма я отъ другихъ лицъ, ко- 
торый мы будемъ зд1^сь приводить, въ подлинаик'Ь нахо- 
дятся у К. И. М— ва. 

{**) Списано съ правописанйемъ сочинит едя. 
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«Милостивый Государь 
Иванъ Ивановичъ! 

«При почтенномъ письм* вашего Превосходитель- 
ства отъ 26 Октября получилъ я прибавочное объ- 
явлен1е объ издании Греческихъ Классиковъ. Жа-1'Ью, 
что предчувствие мое о нечувствительности нашихъ 
соотчичей къ изданию сему оправдывается. Но мо- 
жетъ быть тронутся вашимъ упрекомъ. Подписныя 
деньги я съ своей стороны пришлю по назначешю 
вашему въ начал* сл4дующаго года. Мн* кажется, 
естьлибы вы начали съ Прозаиковъ, > и именно съ 
Геродота, пов-Ьствующаго много и о нашихъ кра- 
яхъ, то больше отозвалося бы подпищиковъ. О Сти- 
хотворцахъ же Греческихъ обыкновенно думаютъ, 
что буквальные переводы ихъ карикатурны, а воль- 
ные неверны. Впрочемъ да будетъ во всемъ воля 
ваша. Съ моей стороны, призывая благословенье Бо- 
жье на труды ваши, честь им'Ёю и проч. К1евъ, 26 
Нояб., 1822 г.» 

Действительно, съ однимъ только этимъ благо- 
словеньемъ, Мартыновъ приступилъ къ своему изда- 
нию, потому что число подписчиковъ было самое не- 
значительное. Искренностью и* сер дечнымъ поощре- 
Н1емъ отзываются письма Евген1я, который одинъ 
поддерживалъ его морально, говорилъ, что труды 
его оц-Ьнятъ потомки, «есть ли — прибавляетъ онъ — 
будут ь внимательн-Ье насъ къ древнимъ образцамъ, 
то воздадутъ вамъ честь больше нашихъ современ- 
никовъ». Сочувствуя этому изданию и желая, чтобъ 
оно побольше разошлось въ публик*, митрополитъ 
Евгений настаивалъ, чтобъ Мартыновъ началъ съ 
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истории Геродота; но переводчикъ ужь не хот-Ьлъ 
переменять разъ имъ принятаго и объявленнаго 
плана. «Да будетъ воля ваша въ порядк* издан1я 
Греческихъ Классиковъ — пишетъ по этому случаю 
Евген1й — предлагалъ вамъ Геродота потому, что 
въ семъ отц* Истор1и самыя древн*йш1я св'Ьд*н1я и 
о нашихъ Русскйхъ краяхъ. Въ про*здъ мой къ 
К1еву, бывши у Канцлера въ Гомел*, я вид^лъ у 
него въ листахъ Французскую недопечатанную еще 
въ Париж* книгу (не припомню автора) (*) , заклю- 
чающую въ себ* прелюбопытныя толкован 1я на Ге- 
родотово пов*ствован1е о сЁверныхъ краяхъ. Авторъ 
весьма хорошо доказываетъ, что Геродотъ самымъ 
в'Ьрн'Ёйшимъ образомъ описалъ С1И край; поправ- 
ляетъ Ив. Потоцкаго и другихъ нашихъ писцовъ, 
заимствовавшихъ изъ Геродота сЬверныя пов-Ьство- 
ван1я, но не поиявшихъ его текста. Съ такими-то 
прим1^чан1ями надобно быть и на Русскомъ язык*]^ 
Геродоту; Нартова Н*мецк1й Геродотъ ни куда не 
годится.» 

Впрочемъ, переменять планъ издашя классиковъ 
было уже поздно : объявлешя разосланы, даже яви- 
лось десятка-три подписчиковъ, которые очень инте- 
ресовались знать о скорости выхода обещанныхъ 
книжекъ. Видно, руссюй подписчикъ, съ первыхъ 
временъ существован1я русской журналистики, от- 
личался недоверчивостью и всегдашнимъ желан1емъ 



(*) Авторъ, котораго архипастырь не припомни.1ъ, пи- 
шучи къ Мартынову, изв-Ьстный Францу зск1Й э.министъ 
Ге.1ь СОеИ). 
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5 видеть лицомъ покупаемый товаръ. Д-Ьлать было не- 
чего; можетъ быть, и выгодн-Ье было бы начать съ 
Геродота, какъ сов-Ьтовалъ Евген1й, который писалъ: 
«Иродота желалъ бы я вид'Ёть скорее даже Одиссеи, 
ибо С1Я только забавна, а та наставительна». Но пе- 
реводчикъ, повторяемъ, держался уже своего плана 
и былъ совершенно равнодушенъ къ отсутств1Ю под- 
писчиковъ, полагая, что они современемъ увеличатся. 
Справедливость требуетъ заметить, что, кром* 
митрополита Евген1я, ободрявшаго Мартынова во 
время тяжкаго его труда, напгь знаменитый русский 

;меценатъ, граФЪ Николай Петровичъ Румянцовъ, 
известный своей любовью къ просв'Ьщен1Ю и нау- 
камъ, издавш1й такое множество книгъ насобствен- 
номъ иждивен1И, также поощрялъ Мартынова своимъ 
вниман1емъ, писалъ къ нему изъ Гомеля и лично бе- 
сЬдовалъ во время своего пребыван1я въ здешней 
столиц*. Бывш1й государственный канцлеръ хотйяъ 
было издать на свой счетъ переводъ геродотовой 
исторш, но нашъ переводчикъ съ гордостью ото- 
звался, что онъ уже печатается по подписк* въ чи- 
сл* другихъ классиковъ. Всл'Ьдств1е этого, граФЪ 
Румянцовъ ограничился только предложен1емъ при- 
ложить къ переводу Мартынова геограФИческ1я кар- 
ты Французскаго издателя геродотовой истор1и. Ге- 
ля, хот'Ьлъ выгравировать въ Лондон*, съ русскимъ 
переводомъ геограФическихъ назвап1й, . на свой 
счетъ. Мартыновъ съ радостью согласился на пред- 
ложен1е благороднаго мецената, но тутъ же зам*- 
тилъ- государственному канцлеру, что барыши, ка- 
К1е онъ получитъ отъ издан1Я Геродота, должны 
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быть разд-Ьдены пополамъ. ГрвФъ разсм-Ьялся до 
слезъ и въ восторг* расцаловалъ Мартынова. 

— Разумеется, разум-Ьется, барыши пополамъ, 
сказалъ онъ съ важностью, чтобъ не обидеть про- 
стосердечнаго переводчика. 

Къ несчаст1Ю, вскор* последовавшая зат^мъ 
-= смерть графа Н. П. Румянцова остановила исполне- 
Н1е этого прекраснаго нам'Ьрен1я. Мартыновъ при- 
нужденъ былъ выгравировать на свой счетъ одну 
только общую карту геродотовой геограФ1и, заим- 
ствованную имъ изъ атласа Мальтъ-Брюнова. 

Итакъ, нашъ переводчикъ приступилъ къ своему 
издан1Ю, но уже несколько сокрушенный скудною 
подпискою. Волонтеровъ на его издан1е набралось 
мало. 

Издаше классиковъ, по плану его, было располо- 
жено и впосл1;дств1и издано въ сл-Ьдующемъ порядк*: 
1) Басни Эзопа (ч. I); 2) Гимны Каялимаха (ч. II); 
3) Трагедии СоФокла: Эдипъ-Царь (ч. III), Эдит вь 
Колонть (ч. IV), Антигона (ч. V). Трахингянки 
(ч. Л^1), Аяксъ Неистовый (ч. VII), Филоктеть 
(ч. VIII), Электра (ч. IX); 4) Омирова Илгада (ч. 
X, XI, XII и XIII); 5) Одиссея, его же (ч. XIV, XV, 
XVI и XVII); Исторгя Иродота (ч. XVIII, XIX, 
XX, XXI и XXII); 6) О высокомъ, Лонгина (ч. XXIII); 
7) Пиндаръ (ч. XXIV и XXV); 8) Анакреонь (ч. 
XXVI). Но въ эту огромную программу «Грече- 
скихъ Классиковъ», добросовестно вьгаолненную, 
несмотря на все трудности и горестныя превратно- 
сти, П0СТИГШ1Я этихъ стариковъ, вошли не все гре- 
ческие классики: оставались еще ©еокритъ, Плу- 
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тархъ, КсеноФОнтъ и друг. Намеревался ли нашъ 
переводчикъ перевести комед1и АристоФана, этц 
удивительный произведения греческой словесности, 
бол-Ье всего знакомящ1я съ частноюи общественною 
ЖИЗН1Ю грековъ, раскрывающ1Я раны и язвы обще- 
ства, эти насм'Ьшливыя и ядовитыя произведения, но 
исполненныя той высокой морали, которая дается 
только ген1ямъ, не гоняющимся за нею и, повиди- 
мому, в-Ьчно смеющимся — неизвестно. Знаемъ 
только, что Мартыновъ обожалъ АристоФана и очень 
любилъ говорить о его комед1яхъ, придавая имъ глу- 
бокое и серьезное значенхе. Мы думаемъ, что труд- 
ности языка АристоФанова также не могли устра- 
шить нашего переводчика, знавшаго оттенки даже 
м-Ьстныхъ греческихъ нар'Ьч1й. Въ большой тетради, 
сохранившейся вм-Ьст^съ другими его бумагами, подъ 
заглав1емъ: «Всячина; свое и чужое; словесность», 
находятся мног1я беглыя заметки Мартынова о Сер- 
вантес*, Шекспир*, ПетраркеДрюст*, Мольер* и о 
многихъ другихъ. Тутъ же мы находимъ следующую 
маленькую зам*тку объ АристоФан*: «Дерзость 
Аристофана, которая не щадитъ никого: ни народа, 
ни демагоговъ, ни градоначальниковъ, ни филосо- 
Фовъ, ни поэтовъ, можетъ изъясниться постановле- 
нхемъ аеинскимъ : не запрещать никому говорить. 
Сатира же аристоФанова понятна по порч* обще- 
ственныхъ нравовъ. Можно ли было не казнить того, 
что достойно казнен1я? АристоФанъ и казнитъ, какъ 
н*к1й жрецъ бичуемаго народа. Св. 1оаннъ Злато- 
устъ, краснор*чив*йш1й отецъ церкви, находилъ 
удовольств1е заниматься АристоФаномъ, безъ вреда 
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для своихъ добродетелей.» Эти слова слишкомъ до- 
статочно показываютъ, какъ понима.1ъ и в*рно ц*- 
нилъ ^)еческаго комика нашъ переводчикъ, тогда 
какъ современники его, часто люди образованные и 
просвещенные, вопили противъ неблагопристойно- 
сти АристоФана. 

Сл±дуя хронологическому порядку, теперь намъ 
предстоитъ передать ту злополучную судьбу, кото- 
рой подвергся переводъ «Греческихъ Классиковъ», 
такъ какъ печальная истор1я эта находится въ т'к;- 
ной связи съ ЖИЗН1Ю самого переводчика. 

Какъ ни было мало число подписчиковъ, но Мар- 
тыновъ продолжалъ ревностно заниматься исправле- 
Н1емъ и издан1емъ классиковъ въ течен1и всего 1823, 
равно и 1824 года, по ноябрь м*сяцъ включи- 
тельно. 

Живя въ своемъ домик* на Васильевскомъ острову, 
онъ велъ жизнь тихую и уединенную, занимался ча- 
сто въ саду, восхищался своими оранжереями, и кро- 
м** классиковъ и своихъ цв-ётовъ, за которыми самъ 
ухаживалъ, поливалъ ихъ и лел^ялъ, — онъ въ та 
время нич'Ьмъ другимъ не интересовался. Это мир- 
ное, истинно поэтическое настроен1е, съ зам'1^тнымъ 
отт±нкомъ невольной грусти, прекрасно высказалось 
въ сл*дующемъ его стихотворен1и, нигд* ненапе- 
чатанномъ, какъ и большая часть его задушевныхъ 
и лучшихъ произведен1й : 

«Съ природой сблизившись, хочу я съ нею жить; 

При солнце, при лун-Б, въ дни ясны и туманны» 

Съ ней стану искренно, какъ съ другомъ говорить; 

Забуду шумЕЫй свИъ, иеч1ы его, обманы. 
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Довольно пожиъ я ддя призраковъ {орскихъ; 

Теперь оставить 1ть за кр1&11кой сей оградой; 

Въ калитку впустнмъ лишь родныхъ, друзей свонхъ: 

Оно остались мн1Б единственной отрадой.... 

Друзей! Но много ль ихъ? Ревнуя правоп, 

Къ отечеству горя любовью непритворной, 

Враговъ я прхобр'^ъ, въ сердечной простоп. 

Кого взлел-Ьяль я и музамъ обручилъ, 

Тотъ съ злобой на меня готовъ писать сатиру; 

Кому я слабостей довольно въ жизнь простиль 

И наготу прикрылъ, какъ безпомощну, сиру, 

Тотъ въ слабостягь своихъ меня теперь винить! 

Прекрасно было все для бирса, благородно, 

Все, что ни дЪлалъ я въ дни счастья моего. 

Теперь же глупо все, см-Бшно, ни съ чЪмъ несходно. 

Иной и предаиъ мн-ё за н'ёсколько услугъ. 

Но духа времени и парт1и боится, 

И навт.щать меня ему ужь недосугъ: 

Иначе милости иль м1Бста онъ лишится. 

Забудемъ же зд'Бсь все: безсовЪстныхъ друзей, 

Педантовъ дураковъ, безграмотныхъ ученыхъ, 

Нравоучительныхъ, безжалостныхъ вралей 

И покровителей наукъ, искусствъ мудреныхъ. 

Бъл'&етъ снЪгъ везд'К: потонешь въ немъ въ саду; 

Два м-Ёсяца валить и садъ мой засыпаеть: 

Ужь не потопъ ли онъ, или ину бЪду 

Разстаяньемъ своимъ весною об-Вщаеть? 

Деревья голыя, покрыты льдомъ пруды, 

Чечотки, снпгири, сороки и вороны 

Не заманить собой на тяжюе труды. 

Природой данный мн'ё ль одол1^ть препоны? 

Для таковыхъ трудовъ дождемся лучшихъ дней. 

Межь тЪмъ, средь сн-ьжныхъ стБнъ дорожками кривыми. 
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Съ отравою для крысъ, незваныхъ сихъ гостей, 

Со спрыскомъ, съ лейкою и съ чувствами простыми, 

Въ теплицахъ стану я природу посещать. 

О, какъ и въ сихъ м:Бстахъ обильна чудесами 

С1Я вселенная — Богосозданна мать! 

Хоть держится она искусства зд-Всь руками, 

Но мудрость, власть Творца гласитъ и тутъ она. 

Какая красота! О, нЪтъ, тотъ не живетъ, 

Безчувственъ тотъ, кого природа не прельщаетъ!» 

Дал-Ье сл-Ьдуехъ самое подробное описан1е всЬхъ 
цв4товъ, находящихся въ его теплиц*. Онъ съ лю- 
бовью относится къ гвоздик**, къ златолисту, къ жа- 
смину и т. д. Въ выноскахъ каждый изъ цв-Ьтковъ 
означенъ по латин*, съ ботаническими зам-Ьчакхями. 
Но не суждено было скромному любителю и знатоку 
цв*товъ дождаться яучшихъ дней^ о которыхъ онъ 
упоминаетъ, не суждено ему было видеть свои ми- 
лые цв-Ёты въ полной крас* и свежести, при теп- 
лыхъ лучахъ весенняго солнца.... Надъ нимъ и его 
семействомъ обрушилось то несчастье, которое ты- 
сячи людей оставило безъ крова, безъ имущества, 
безъ средствъ. Мы говоримъ о страшномъ наводне- 
нш, бывшемъ въ Петербург* 7 ноября 1824 г. 

Это наводнеше, вдохновившее Пушкина, такъ 
в*рно и поэтически сказавшаго : 

«Нева вздувалась и рев'Кла, 
Котломъ клокоча и клубясь — 
И вдругъ, какъ звърь, остервенясь, 
На городъ кинулась....» 

это наводнеше, поглотившее все имущество нашего 
переводчика, подробно описано имъ въ письмахъ къ 
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другу его П. А. Словцову (*), которому онъ, между 
прочимъ, пишетъ: «Ужасовъ же и страдан1й общихъ 
никакое перо описать не можетъ. Изображен1е б*д- 
СТВ1Й каждого семейства могло бы составить особую 
драму или трагед1Ю — одного, главн го содержания, 
но съ разнообразнейшими отлич1ями.» 

Благодаря письмамъ къ г. Словцову, черновые 
списки которыхъ сохранились въ бумагахъ Марты- 
нова, мы можемъ разсказать, въ какой степени косну- 
лось общее б*дств1е нашего переводчика. 

Вода начала прибывать въ восемь часовъ утра; 
но. привыкнувъ къ подобнымъ яв^1ен1ямъ, Марты- 
новъ спокойнр сид*^1ъ въ своемъ кабинет'^ и пере- 
водилъ пятую книгу Геродота. Историка этого онъ 
переводилъ съ издания Швейгаейзера, которое до- 
сталъ отъ Мих. Мих. Сперанскаго. Сперанск1й, 
впрочемъ, далъ ему съ услов1емъ, чтобъ онъ, по 
окончанш перевода, возвратилъ ему эту книгу. 

Вода увеличивалась. Но Мартыновъ по прежнему 
не обращалъ на нее внимания, весь углубясь въ Ге- 
родота. Вскоре, однакожь, равнодуш1е его поколе- 
балось. Онъ зам-Ьтилъ воду, уже разлившуюся въ 
одиннадцатой лиши, у ст*нъ своего дома, и про- 
биравшуюся къ нему на дворъ. Гостью эту онъ ви- 
д-Ьлъ два года тому назадъ и думалъ, что она пого- 
ститъ да и уйдетъ себ*, безъ дальн^йшаго безпо- 

(*) Петръ Андреевичъ Словцовъ иэв^Ьстенъ быдъ въ 
кругу прежних ь аитераторовъ своими стихотворев1яии: 
«Къ Сибири» и «Китайцамъ въ Петербур! ^Ь|>. КроиЪ того, 
4)нъ издадъ два похвааьвыя слова : «Царю 1оанну Васихье- 
вичул) и «Пожарскому». 
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койства и вреда хозяину. Но вода все прибывала. 
Мартыновъ встревожился, собралъ вокругь себя 
свое семейство и, къ крайнему огорчению своему, 
узналъ, что одинъ изъ его сыновей ушелъ изъ дому 
и не возвращался. Два инвалида, бывш1е въ услужен1и 
Мартынова, поймавъ плывшую лодку и побуждаемые 
част1Ю челов'Ьколюб1емъ , част1Ю корыстолюб1емъ, 
пустились перевозить на ней людей, застигнутыхъ 
на дорог'Ь водою. Мартыновъ кричалъ имъ изъ Фор- 
точки, чтобъ они не см*ли брать денегъ. Въ числ* 
застигнутыхъ водою бьиъ и сынъ его, котораго 
инвалиды, занятые новымъ своимъ ремесломъ, не 
захватили, и онъ, спасаясь по мостикамъ, кой-какъ 
и съ большимъ трудомъ добрелъ до квартиры сво- 
ихъ знакомыхъ, жившихъ неподалеку отъ дома его 
отца, гд* и оставался въ все время наводнения. Уви- 
д-Ьвъ сына здороваго и невредимаго, семейство успо- 
коилось. 

Скоро ВС* должны были перебраться наверхъ, въ 
мезонинъ, потому что вода начала проступать сквозь 
полъ, разлилась по кухн*, гостиной и кабинету. 
Оставивъ въ мезонин* свою жену съ плачущею 
свитою, Мартыновъ поб*жалъ въ кабинетъ, чтобъ 
захватить что можно: взя.1ъ Геродота, переводъ 
двухъ ненапечатанныхъ еще трагед1й СоФОкла, 
шесть посл4днихъ песней «Илиады» и лексиконъГе* 
дериковъ, который онъ обыкновенно называлъ сво- 
имъ кормияьщмъ. Но первымъ его д'кюмъ бьио 
схватить издан1е, принадлежавшее Сперанскому. Въ 
этомъ онъ усп'Ьлъ; но каковъ былъ его ужасъ, ког- 
да, опустясь еще разъ внизъ, онъ увид-Ьлъ, что ко- 
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моды, столы, стулья, клавикорды, диваны и все, что 
по Физическимъ законамъ плавать можетъ, поплыло. 
ВсЬ печи размьио, иныя обрушились. Библютека, 
которую онъсобиралъ бол-Ёе тридцати л-Ётъ, со- 
ставленная большею частью изъ р']Ьдкихъ, дорогихъ 
и необходимыхъ для него книгъ , вся была затопле- 
на. Мартыновъ пишетъ П. А. Словцову, что онъ 
плакалъ, какъ ребенокъ, видя, какъ его любимые 
авторы, латинск1е, греческ1е и друг1е, доропе фо- 
Л1анты, скомканные и размытые, преспокойно уплы- 
вали себ* черезъ окно, давно разбитое, на улицу. 
Т'Ьмъ бол-Ье его это тревожило, что въ числ* книгъ 
были и чуж1я, н-Ёсколько издан1й, принадлежавшихъ 
Сперанскому. 

«Глобусы мои — пишетъ онъ — больш1е и малые, 
опрокинутые внизъ, служили эмблемою преставле- 
Н1Я св'Ьта; оттиски и сл-Ёпки медалей, картины, гео- 
граФическ1Я карты и другхе чертежи, — словомъ, все 
тл*нное и сокрушимое — приближено къ истл-Ёнхю 
или сокрушено.» 

«Уже прошью гораздо бол-Ье двухъ часовъ, про- 
шло за три — продолжаетъ онъ — но вода все при- 
бываетъ; казалось, в*теръ свиститъ и свир-Ёп- 
ствуетъ ещесильн-Ёе; волны, на очищенныхъ ими 
отъ заборовъ и всякаго л-Ёсу огородахъ, вздымают- 
ся, какъ на мор*; брызги воды отрываются отъ 
валовъ, сердитыхъ и б'Ёлыхъ, и часто пошаты- 
вается нашъ мезонинъ, и сердце замираетъ. Безъ 
сомн'Ён1Я, сорвало бы нашъ мезонинъ и насъ уне- 
сло бы, если бы съ той стороны, откуда дуль 
вЁтеръ, не было довольно высокаго сарая. Вдругъ 



— 103 — 

затрещали въ зал-Ь и въ другихъ коннатахъ стекла, 
и вотъ мимо моего дома цесегь сорванный парникъ, 
сарай, хл'Ёвъ или домикъ, съ живыми или съ мертвы- 
ми, придавленными людьми или животными; тамъ 
плывутъ на бревнахъ ; взл'Ьзають на попадающ1яся 
на дорог* деревья. Между т*мъ, какъ на поверхно- 
сти воды представ.1яется таковое зр*лище, въ воз- 
дух* страшный исполинъ собираетт» свои победы : 
•съ домовъ срываетъ железные листы, свертываетъ 
ихъ и несетъ по воздушному пространству; сры- 
ваетъ ц*лыя крыши и бросаетъ ихъ въ пучину. Та- 
ковые виды представ.1ялись съ горизонта моего ме- 
зонина ; но въ моемъ ли положеши было заниматься 
ими, чтобъ описать сколько нибудь связнее?» 

При этомъ онъ разсказываетъ, какъ одинъ работ- 
никъ, сидя верхомъ на лошади и держась за ея уши, 
горько обливался слезами и прямо приплылъ къ нимъ 
въ домъ. 

«Себя-то мн* не жаль — говорилъ онъ, когда 
ввели его наверхъ — а что подумаетъ хозяинъ, коли 
лошадь не сбережена . » 

Вода, по свидетельству Мартынова, была около 
его дома выше сажени. Прислуга его, жившая во фли- 
гел*, разломала потолокъ и взлезла на чердакъ, по- 
тому что вода была до самаго потолка и пробира- 
лась уже на чердакъ. Инвалиды, съ такою жад- 
ностью бросивш1еся сначала перевозить, тоже взо- 
брались туда и, горько раскаяваясь въ своемъ безза- 
конш, приготовлялись къ смерти. Одна женщина, 
лишась пр1юта, б-Ьжитъ по вод*, выбирая для этого 
ВЫС0К1Я м*ста, съ малолетнею, едва начавшею лепе- 



— 10Ь — 

тать дочерью; но вода быстро прибываетъ.... мать 
уже не находитъ возможности къ спасен1Ю жизни 
дочери, о своей уже не думаетъ, вдругь видитъ по- 
зади себя солдата, плывущаго на бревн-^, и бросаетъ 
къ нему черезъ голову свое д-Ьтище. Солдатъ под- 
хватываетъ дитя; а бедная мать, ъъ глазахъ его, 
погружается въ воду и утопаегь. Вообще, страшныя 
и ужасаюн^^я картины представ.1ялись Мартынову съ 
его ковчега, какъ онъ называетъ спасительный свой 
мезонинъ, дрожавшей вс*мъ корпусомъ и ежеминут- 
но угрожавш1й сорваться съ своего основан1я. Зд'Ьсь 
челов'Ёкъ спасаетъ свою жизнь, плывучи въ чан*, 
тамъ — ухватясь за гвоздь плывущаго домика , на 
разрушенной крыш** котораго сидитъ или копгеа, 
или собака, съ боязнью взирающая на свое плаванхе. 
СосЬдъ Мартынова спасся съ своею женою на боль- 
шой двери, сорванной бурею: трепещущ1й мужъ 
держалъ въ рукахъ курицу, а жена — собачку. Они, 
какъ поел* сами разсказывали, прощались другъ съ 
другомъ и приготовлялись къ смерти. Другая отор- 
ванная дверь служила подпорою голов* лошади. 

«Много могъ бы я вамъ передать событ1й для ва- 
пюго любопытства, сибирякъ счастливый — пишетъ 
онъ своему пр1ятелю — но надобно поберечь вашу 
чувствительность : вс* они не забавнаго содержан1я. 
Даже и сигъ, заплывшей въ подвалъ Императорской 
Публичной Библ]отеки, не можетъ пот*шить при 
общемъ б'Ьдств1и. Такъ, армянск1й священникъ на 
армянскомъ кладбищ* привязалъ себя въ церкви къ 
ст*н* веревкою, дабы, въ случа*, если онъ утонетъ 
(ибо уголъ церкви былъ разрушенъ и она наполни- 
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дфу^тшелзншжмтьи К'ьодвоиу;авиг11та1яии!;г прц1Гео- 
401 во1ДОЮ11фобгь|»ивт;зетликдажв>выр^1^Ш{;бгю црё»- 
^Шя^ )1ео11(^[>аоа онътоаорошигы да. два 1дня1 до ваво^ 
41е|)Н1тЕ||^11гедавмд1|бр1лач)г)&пш1щш 1и>в!ксггЫа<:>кл'0 
шгБ^обывАтбЛей 1наж1елгь гробгь<въ нецотребеиньшъ 
ва9е«^€жо11нипо||7»<> [унбосинИй' ч:|^<С]кю^«нсна^(V1Еас)д- 
1бцща, <юнт1);ш|)в/|С1:ав1Г1{ь ег9^>тому дано! б)адетпЕ1 600 
рублбйс[^^(|и1^&г/к1ь<о1бшва<телШ|Выборгской|€'грро111|1 
лрпиааю^воАоюаъ! шус^онъ ]са11аркорГк гя^н^ пруД- 
нагошладвнцаилВъ перцов) у1рог1|9а11а1 иаводнер1|Г., 

услышали 11ФД1|>И)НОШВОМт(\ЯЬ10К1Й:(^1№1ку1ИДуТ!Ь<КЪ 
М'кСТу, ГД1^.СЛЫШеНЪ КрИН*^^ 11Шв1!|ОД11Тф1ДИТ0}1-^М)НО 

улыбается. Хозяинъ дома принжАагФЪ (Ниь С№|$я вое- 
питаше онаго.» ^1;г/и|0 

— Сколько гбвш^^фрвогвхелшшро! 11<|огЬет&,1Сгь т11мъ та- 
кого, что достойно памяти челоЬ^люсп»»! как1я вро^ 
1а1В(нволоА1|ФСТ11<оамоА1«1С1)||УдобродАт1а1и и грубой 
^щрйвтщ^т1Л(нт!ь1А1Ш^оа:р^1хе^^ . напржмФръ^ .^на 
мого /удажиггедвцагФи^овгЬка , чиновника. ;Иванова] 
поторыйц об|у(4|рт»; саш> раэз^жвъм.наводнешет^ 
об141В11игь(»я1Ю>юиъ)Собираетъ вс^хшуо^пшиХъ/ од!к& 
ваваггь ||1(К1» ппрнстойным'ырбравомъ, оФкуоаетгь > щ 

нтъ^гробыиХОрОИИТЬИ]!» Иа}ОВ01Й1СЧвТЪ;. ОН!Ь П№ 

хорои^Ъ{7а1иш'»:обр1аро«Ъ{^(0 трехоот'Ь(11елов^кгв,ш 
впь дом^ЬмошУ, В ^^гкот0рт}||V)было) прежде училищу 
дДлгь уб^капшце». ос'ювщфшся шюд^! иаводнен1я об^т 
шст^^о тршг^^,] Это7Шмбяерород1)Ш ч11Н011никъ>яюи 
держалъ все свое имущество в; ^эраскодовавь; де^ьн 
ги до посл1Ьдней копейки, очень спокойно сказалъ: 

5* 
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«Теперь пора подумать и о себ*.» Безъ мал'Ьйшихъ 
средствъ, онъ пустился отыскивать себ* пропитание, 
уверяя, что ему посчастливится и что онъ не умретъ 
съ голоду. Мартыновъ зналъ лично покойнаго отца 
этого чиновника, д^йствительнаго статскаго сов-Ёт- 
ника Иванова ; «но отедъ — прибавляегь онъ — дав- 
но уже умеръ; по немъ остался сей достойный 
преемникъ его добродетели. » Съ другой стороны, 
тамъ, гд* иные плакали, друг1е радовались; одни 
раззорялись, друг1е пользовались ихъ раззорен^емъ. 
Такъ, наприм*ръ, на другой день поел* наводнешя, 
Мартынову попадались солдаты, мужики и женщины 
съ полными ведрами какой-то жидкости. 

— Что это? спросилъ онъ. 

— Патока, отвечали. 

— Откуда? 

— А вотъ на бирж* размыло сахарный песокъ — 
ужь какое раздолье ! 

И, д*йствита1ьно, Мартыновъ посмотр^лъ на по- 
казанное м-Ьсто и увид^лъ множество людей, съ вед- 
рами и другою посудою, собирающихъ патоку у за- 
бора, гд* навалены были горы сахарнаго песку, и 
весело болтающихъ о томъ, кто сколько поймалъ 
утопшихъ. Этого мало: едва успела сойти вода, какъ 
начались грабежи, такъ какъ правительство не успе- 
ло еще взять своихъ м-Ьръ противъ этихъ претен- 
дентовъ на чужую собственность. Мартыновъ, въ 
первое же утро поел* наводнен1я, засталъ у себя 
одного такого добраго человека, съ дубинкою, со- 
биравшаго что ему угодно. 
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— Что ты д-Ьлаешь? саросилъ онъ его съ негодо- 
вашемъ. 

— Ищу вчерашняго дня! мрачно возразилъ онъ, 
укладывая чужое добро въ большой м-ёшонъ. 

«И, вероятно бы -г- пишетъ Мартыновъ — попод- 
чивалъ меня своею изрядною хворостиной, какою 
Крылова мужикъ гонитъ гусей, если бы тогда было 
потемн'Ье.» Но, съ другой стороны, полюбуйтесь 
этими благотворительными купцами, которые, на- 
полнивъ корзинки деньгами, помогаютъ пострадав- 
шимъ не коиМками и не рублями, а ц-клыми сотнями 
рублей. Одинъ мужикъ, съ опасностью для своей 
жизни, спасъ четырнадцать душъ впродолжен1и н*- 
сколькихъ часовъ. Н'Ькто Соколовъ, секретарь Рос- 
с1йской Академ1и, живш1й въ верхнемъ этаж*, спасъ 
пятнадцать челов']Ькъ погибающихъ, подавая имъ 
веревки, и никому не разсказывалъ о своемъ под- 
виг*. 

Покойный Императоръ Александръ I изыскивалъ 
ВС* способы, чтобы облегчить и ут-Ьшить несчаст- 
ныхъ, пострадавшихъ отъ этой страшной ката- 
строфы. Мартыновъ, въ одномъ изъ своихъ писемъ 
къ г-ну Словцову, пишетъ следующее: «Почтен- 
ный врачъ и давши приятель мой В. М. Крест, раз- 
сказывалъ мн*, что на Чугунномъ Завод* ужасы 
опустошены, причиненнаго наводнён1емъ 7 ноября, 
превосходили ужасы Галерной Гавани; что онъ ви- 
д*лъ, какъ Государь открывалъ трупы семействъ, 
потонувшихъ на семъ завод*; какими потоками слезь 
орошался Ангелъ нашъ, при вопл* и рыданш окру- 
жавшихъ его несчастливцевъ, пережившихъ навод- 



В. М. ' разсказывалъ, что Ые зр'Ьлище быю'-^Шещ» 

венныхъ^ ^1!011«еййиновъ> ш ^^^ф^щ^ат^^^<штщ^^кт^б^ 
^ттта^щ^штгу »|»Ыч0кгьу1Н8»ало№, <игрА^|б1 еп^ ру- 
ймне1;гьд^/М1(1№%><радсюавЫ0а}|'^|^а]шеу >ч1^0'й^к^^ 

1гЁ19ш№вид1»(. Може!?*» ли1|№эггичеспк11|</ЬкившЬс1гу1ЦШ 
ген^й^ «е{ вдоплементиг^я 1йр|1ф»к()1№1К« «бв<^ртй^М'Ь',> 

а'IЮ<^^1иу>М(XIКв1^ЬЧIVПроИдН6в?Ь''IIООр0^Vб^^^ 

ст1хосш1ша9е(1вй | «ак^с^гяа <д«9!й№'1:л1е <1ф№^^р^ч1^в 
вфирбдыг' не/ /рэорчевкое пдарйвач^в) * ^В-й Мдвгу^орр»^ 

егои жарт>^&овбражешя>»е<*у]с1р1айШд^{т &1^^\\е^ 
тины... Но извините, любезный П. А., за это'-йв-^ 
ла*ВЙОе»1рвЗс15^)1СЯей10Г*»» '*' .г^стлрпг/П пмп|и»;ч>11 

- 1 №во)!(Н0Я1еп'Ьо$е)^]йе№1й>' 'рдз^^ < 'ЗкСарицйо!!!»^^ 
дел (41л11геия 1 1 11]римшк€1&ш1в к% «г<у (дашу,^ 1др@1ижвр№у 

тОд»#$41енй»11/><п}ц|н^^д^1е№й(тях%^ф^ |н«^ 

мвгь ^л^ти^^утшт^ лфУбя[у^аж<Л' ва*^УИ^*е1ШМ^' 
•пйшв^г*он'1,»к4|»го»у'шв ^й^!^^}^^^^*|^^а[иь^з№«й^^^5дай1ь' 
л^^гь^йрирщу >» !^Д'&4а^1Ш(^&> 1вг^1сбС1Г<М1$1и(11^к)4) 
-тгСй^^йМ^о /^ 4&1>^ |кое*мъ^^Ш|^ 'бм< 0^Iй^^ 
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€Ю1ШЪ1 об^юана/I]по^п|Iъ ообопеноыатрукамФ^щрш- 
башашь л (Воы 10е1го.-нто1 { са ду с > ф<»о(тов1итмя! :« Текно^в№ 
7аначевн1й«<]€ложариа, :т]^ггьг«;11епвь]бра9В}!И8ъ аш<н 
е^ранньпгь Линсагае^бвй . ораг ^Мвк'Шта бонашпёсМя 
01юаФмн1<;|Тур«е^р10»у<р:Лшшееву{ 1ьЖюсыв«1И№ 
далъ под1^пзаг^^ав^е1IЪIп7^^1I')(^ВагавясIIсоц^»Судише/1(С 
шюий'вссг(к;81гого, .каигв. )*ряжеа6 {дшшпгьояюеко (а^|ёе- 
денш{>';Ф1шге11я;г.0ра0жер€^/ит«ц1Ица .и^яой'оадюл» 
яшн1^ с1федо1>ашяккгв | зодау гкартянуг^раврутцшиасИа 
раокшотйкъ ги^г^рзяФмжЕяшяФ^ Фруктовуьпш. дврепь?» 
лк%.в1кжтгъ^им41б)» «гу^оаояша )ил^ды^^т^н• 110 обр^р&шл 
л-Ьса^шо] о16ода11Л14 рапы ^1 тег . яерустнАга 'Голфвы у»; ( ) < {от 
- ) ;Но , >«р«аг1Р9пго11(кио^ебл№я^ .навФД1ген1в ва1!(жАя^[ 
вое- «а1ге^1а1гш11кй1; «В'ФшюграФш !деяартамв11та>г^нроа 
св'ЬщенЫ, и той же участи подвермись'р^переводаг 
Мартагнспа; и1шо1б1М^11с№ъ1н^;лйа]Ш7.оаъ ^вы- 
купало» 1въ лкшикой^ .вЬд:Н1несча«гаий|1]Г6]!1еръ^1га1 
бюь' Т0Рф(ид()вальиа^'<к8жета1;^1]»С|фадавш1^ на ово^ 
емъ ^в1^куи*' Вск^г^эшемплярьиАйй'Я 2ггй части. о:]1аш 
Э1ДЫ1*^ ^0Швш^6I^в'^^<кIIп:азс^|^,> 1 бь1Л4^'11ро№)че1Ш(ВО|101М1 
11асхводь,п19н1в }чта гне де1?аяооь {йикакой'яад/бждаир 
^^ушк<;7,й<'Н1 ТретьЯ'Чаоть'«»Ил1ады>,<|яц(Г1шрвох^ 

ВЙВУЪ)! гс|(<1МкапйМ1 «||1аог<]^еяан&ая1^ Каиш^шышвдм 
ЦК1Я УК св%ф%/1гь^^31^:у еще^ до!1ятодяеаш,111акж4> 
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СоФОКла: Эдипъ-Царь и Эднпъ въ Колоть, сложен- 
ныя въ домик-Ё Мартынова, пострадали несравненно 
бол']^е. 

Въ довершен1е несчаст1я, раззорившагося пере- 
водчика печалило еще то обстоятельство, что въ ти- 
пограФ1и по необходимости приостановилось печа- 
тан1е, что поставило его въ невозможность испол- 
нить данное публик* слово : выдать третью часть 
«Ил1ады» къ^ концу 1824 года. «Я вполн-Ь постигъ — 
вишетъ онъ — всю тяжесть долговременнаго своего 
труда и скоропостижность его истреблен1Я. » 

Объявивъ въ пер10дическихъ листкахъ своимъ 
подпиочикамъ о причин'Ь несдержан1я об^щаннаго 
слова, онъ началъ хлопотать прежде всего объ оты- 
скании для своего семейства квартиры. По случаю 
хлопотъ, не им-Ья времени вид-Ьть Сперанскаго, ко- 
торому онъ хотйяъ передать все лично, Мартыновъ 
ув'Ьдомилъ его письмомъ о своемъ несчастш и изг- 
винялся въ томъ, что книги, полученныя отъ него, 
также пострадали. 

«Но на другой день по отправленш записки — 
пишетъ Мартыновъ къ П. А. Словцову — какъ ни 
слабъ я былъ здоровьемъ, пошелъ къ Сперанскому 
и засталъ его. ... за ч'Ьмъ бы, вы думали? онъ писалъ 
подробную записку о горестной моей участи къ 
графу Аракчееву. Я сказалъ ему, что и я послалъ 
къ графу просительное письмо объ исходатайство- 
ваншВсемилостив^йшаго воззр^^и^я на мое б:Ьдствен- 
ное состояи1е. Михаилъ Михаиловичъ сказалъ мн'Ь, 
что о товп» же пишетъ; но какъ мн'Ё нужно, между ^ 
тЬмъ, скорое вспоможеше, то онъ проситъ графа 
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исходатайствовать оное отъ Главнаго Комитета, 
учрежденнаго для вспомощестюванк раззореннымъ 
и для того, спрося меня, подробно ли я въ своей 
просьб* ИЗЛОЖИЛ!» убытки свои, и на ответь мой, 
что не совсЁмъ подробно, сов']Ьтовалъ мн* подать 
графу Аракчееву подробную опись всему, съ пока- 
зан1емъ ц1Ьны потери. Михаилъ Михаиловичъ при- 
томъ сказалъ, что онъ сегодня же будетъ говорить 
и председателю Комитета, князю Куракину. О кии- 
гахъ же своихъ просилъ, чтобъ я не безпокоился, 
прибавивъ, что он* ему не нужны. Узнавъ о порч* 
важп*йшихъ изъ моихъ книгъ и въ томъ числ* и 
объ Эйциклопедш, онъ тутъ же мн* предложилъ 
свою, и вообще всячески старался ут-Ьшить ме^. 
.При разставанш со мною, онъ присовокупилъ, 
чтобы я наведывался у него о ход* моего д*ла какъ 
можно чаще, а если не застану .его по утрамъ, то 
приходилъ бы прямо къ об*ду, ибо онъ об*даетъ 
всегда дома. Столь искреннее, д*ятельн*йшее уча- 
ст1е бывшаго товарища моего по школ* чрезвычайно 
разстрогало меня. И съ к*мъ мы можемъ быть от- 
кровенн*е, какъ не съ т*ми, къ кому привержен- 
ность вынесена изъ дома воспитан1я въ св*тъ, и при 
вс*хъ возвышен1яхъ или понижен1яхъ, при вс*хъ 
цереворотахъ жизни, хранимъ оную свято, подобно 
якорю, драгоц*нному и надежному и въ тихое и 
бурное врев1я?1> 

Между хлопотами своими, Мартыновъ усп*лъ по- 
бывать въ разныхъ м*стахъ города и посмотр*ть 
на общественное несчаст1е. Немало удивлялся онъ, 
отчего не говорятъ ничего журналисты объ этой 
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какъ не хотели итти изъ воды и, борясь со смертью, 
грыахи одна другую, пока 06*6 не утонули. Между 
четвертою и пятою лин1ями, ему представилось 
сл-Ьдующее: бол']Ье пятидесяти черкасскихъ быковъ, 
не могпга плаван1емъ спасти себя во время навод- 
нешя, выбились изъ силъ и потонули; н']Ькоторые 
еще въ глазахъ его умирали, друг1е жалобнымъ мы- 
чашемъ просили помощи въ обвалившемся сара'Ь. 
На Смоленскомъ пол* курилась огромнейшая жертва 
Посидону-истребителю: тутъ были утопш1й скотъ, 
лошади, свиньи и т. д. Корова, принадлежавшая 
Мартынову, также попала на м-Ьсто всесожжен1я. 
Утопш1й скотъ бол*е всего попадался ему на воз- 
вратномъ пути, пока онъ, усталый и больной, до- 
брелъ до своей квартиры. Мимо его провезли и про- 
несли, по одному и по два вм-ЬстЬ, по крайней м-Ьр* 
челов'Ькъ до десяти, все мертвыхъ..-.. По дорог* къ 
невсу присталъ какой-то старичекъ, сообщивш1й, 
что въ Гавани осталось не бол*е семидесяти домовъ 
и что изъ Кронштадта пригнало несколько кораб- 
лей, изъ которыхъ одинъ разломалъ уголъ церкви 
и остановился на самой паперти. 

Чрезвычайно замечательно то обстоятельство, что 
нашлись люди, которые напередъ предчувствовали 
общее б'Ьдств1е, — одни съ помощью инстинкта, 
друг1е съ помощью приметь, третьи при П0С0б1И 
наукъ. 

Аптекарь Им. за два дня до наводнен1Я перебрался 
съ нижняго этажа въ верхшй. 11р1ятели спрашивали, 
зач*мъ онъ это д-Ьлаетъ, и стали надъ нимъ подшу- 
чивать. «Я буду см-Ьяться, когда вы будете плакать» 
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услышали отъ него въ ответь; больше *онъ ничего 
не сказалъ. Обстоятельства оправдали его слова. 

Славный тогдашн1й Физико-механикъ Роспини за 
н-Ьсколько дней до наводнения увид^лъ, что баро- 
метръ его упалъ такъ низко, какъ никогда не видалъ 
оиъ и не слыхалъ. Это явление до того встревожило 
его, что онъ едва не лишился разсудка. 

Одна почтенная дама разсказывала Мартынову, 
что въ август* м-Ьсяц* 1824 года, прогуливаясь на 
Петровскомъ Острову, она за11']Ьтила, что муравьи 
необыкновенно высоко сд'кдали свои запасные мага- 
зины, именно на верхней перекладин'Ё воротъ. 

— Что это значитъ? спросила она прогуливавша- 
гося съ нею стараго начальника брантвахты, г. Ле- 
бедева. 

— Это эесьма дурно, сударыня, отв-Ьчалъ ста- 
рикъ: — въ тотъ годъ, когда быть наводнен1ю, му- 
равьи всегда д-Ьлаютъ гн']^зда свои на м-Ьстахъ воз- 
вышенныхъ. Въ нын*шнемъ году быть большой 
вод*. Советую вамъ поселиться какъ можно выше. 

Дама вспомнила это предсказание въ день самаго 
наводнешя. 

Въ одномъ дом*, кошка, окотившаяся за несколько 
дней до наводнен1я, перенесла своихъ котятъ, на- 
кануне наводнешя, именно на ту ступеньку лест- 
ницы, до которой вода возвысясь остановилась. 

Но, оставивъ все это въ сторон*, обратимся къ судь- 
бе нашего пострадавшаго переводчика классиковъ. 

Вс* хлопоты его о наемной квартир* для своего 
семейства, также старан1я изв*стнаго литератора 
А. С. Шишкова, бывшаго тогда министромъ народ- 
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наго просв'Ъщен1Я, о тот», чтобъ дать ему казенное 
по])гЁщен)е въ одной изъ академ1й, по случаю заня- 
Т1Я всЬхъ квартиръ, остались тщетны. Узнавъ объ 
этомъ, ученики Мартынова проФессоръ физики Со- 
ловьевъ и проФессоръ математики Чижовъ охотно 
согласились уступить ему свою квартиру; г. Со- 
ловьевъ изъявилъ также жвлан1е уступить въ пользу 
своего бывшаго учителя всю свою мебель. Профес- 
сора эти, бывш1е студенты С.-Петербургскаго Пе- 
дагогическаго Института, слушали у Мартынова эс- 
тетику; кром'Ь того, Мартыновъ, будучи также кон- 
Ференцъ-секретаремъ въ этомъ институт* и долго 
занимая м'Ёсто директора этого заведен1я, не мало 
способствовалъ къ отправлен1ю ихъ въ чуж1е край. 
Признательные ученики съ радостью опростали 
свои покои для почтеннаго наставника. По стран- 
ному стечен1Ю обстоятельствъ, ему пришлось жить 
въ той самой зал'Ь, гд± онъ читалъ свои лекц1и. Объ 
этомъ онъ сообщаетъ въ своемъ письм'ё къ П. А. С. , 
гд*, между прочихмъ, сказано: «О, благородные уче- 
ники мои! Не на камень пали сЁмена, мною сёянныя! 
Вотъ зд-Ьсь — сказалъ я домашнимъ — было сд*- 
лано небольшое возвышен1е, на коемъ у ст'Ьнъ, на 
правой и л-Ьвой сторонахъ, стояли обитыя зеленымъ 
сукномъ скамейки для стороннихъ пос']Ьтителей; у 
этой ст*ны стояла профессорская каведра^ у проти- 
воположной — скамейки для студентовъ; вотъ дверь, 
изъ которой они входили въ этотъ залъ; вотъ дру- 
гая — сюда входили сторонн1е слушатели; вверху, 
гд* нын* потолокъ, кругомъ были хоры, которыя — 
о, приятное воспоминание! — всегда почти наполне- 
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яы бьии сторонними слушателями. Въ семъ 9ал± — 
прододжалъ я — отличный студентъ Александров- 
ский, читаннымъ при выпуск* студентовъ 1-го курса 
похвальнымъ словомъ своимъ Пооюарскому, извлекъ 
слезы изъ очей чувствительн-Ьйшаго Монарха ! Какъ 
все это кстати для моего очарован1я. Но неужели, 
любезный другъ, вся жизнь моя должна быть не . 
иное что, какъ романь, и, правду сказать, бол*е пе- 
чальнаго, нежели веселаго содержан1я?» 

Впрочемъ, обстоятельства Мартынова скоро от- 
части поправились. 

29-го ноября, онъ получилъ следующую записку 
отъ того, кто принималъ въ немъ такое горячее уча- 
ст1е, кто снабжалъ его учеными книгами и добрымъ 
сов-Ьтомъ: 

«Я исполнилъ, любезный И. И., долгъ мой и ваше 
поручение. Вамъ должно написать письмо къ Госу- 
дарю, въ собственныя руки, изложить въ немъ въ 
самыхъ короткихъ словахъ ваше раззорен1е, не входя 
въ подробности. Письмо С1е, по всей в-Ьроятности, 
придетъ къ графу А. А. (*), который уже предупре- 
жденъ и радъ душевно действовать въ вашу пользу. 

аВашъ Сперансюй. » 

Действительно, неизвестность положен1я Марты- 
нова скоро разъяснилась. 17 декабря онъ получилъ 
следующее письмо: 

«Государь Императоръ, по уважен1и претерпен- 
наго Вашимъ Превосходительствомъ раззорен1я отъ 
бывшаго въ С.-Петербурге наводнешя, Всемилости- 



(*) АдексЬй Андреевичъ Аракчеевъ. 



— 117 — 

в-Ьйше пожаловать соизволилъ ваэгь въ единовремен- 
ное пособ1е шесть тысячъ рублей, объ отпуск* 
коихъ изъ Кабинета Его Величества и объявлено Вы- 
сочайшее повел*н1е Господину Управляющему Каби- 
нетомъ графу Гурьеву сего же числа. О сей Монар- 
шей милости извещая Васъ, им*10 честь быть и проч. 
«Покорный слуга 

«ГраФъ Аракчеевъ.р 

«с, Петербургъ. 
1в дек., 1824.» 

Сверхъ ТОГО, по ходатайству Государя Цесаре- 
вича Константина Павловича, лично знавшаго Мар- 
тынова, какъ правителя Канцелярии Совета о Воен- 
ныхъ Училищахъ, онъ получилъ еще пять тысячъ 
рублей, что всего и составило одиннадцать тысячъ. 
Кром* того, по Высочайшему повел*н1Ю Импера- 
тора Александра I, во уважен1е долговременной 
службы Мартынова по Министерству Народнаго 
Просвещения членомъ Главнаго Правления Училищъ 
и во внимаше того, что, по перевод*, вь1818г., 
Департамента Народнаго Просв*щен1я изъ наемнаго 
въ казенный домъ, не могъ онъ пользоваться квар- 
тирою (на которую им'к1ъ право по прежнему Вы- 
сочайшему рескрипту), повел-Ьно производить ему 
на наемъ квартиры по дв* тысячи рублей въ годъ 
изъ хозяйствен ныхъ суммъ департамента. 

Получивъ деньги, Мартыновъ, по собственному 
его выражен1ю, полегкяъ съ сею ношею и радостною 
в*ст1ю тотчасъ къ Мих. Мих. Сперанскому принесть 
ему благодарность за его сердечно-дружеское ста- 
ран1е о немъ. 
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Осчастливленный и обрадованный переводчикъ 
«Греческихъ Классиковъ» пишетъ по этому случаю 
самое веселое и восторженное письмо къ пр1ятелю 
своему П. А. Словцову, гд*, между прочимъ, гово- 
рить сл-Ьдующее: «Хотя мои убытки простираются 
до 50 тысячъ, но безсов-Ьстно и гр-Ьшно бьыо бы съ 
моей стороны требовать полнаго вознагражден1я, 
ибо нашъ добрый Царь успокоиваетъ тысячи се- 
мействъ, пострадавшихъ подобно мн'1Ь.» Въ доказа- 
тельство же, какъ щедро награждало правительство 
раззоренныхъ наводнен1емъ, онъ разсказываетъ 
сл-Ьдующ^й забавный случай. Одна какая-то женщи- 
на пришла къгенералъ-губернатору, всявъслезахъ. 

— В-Ьрио, вы не' получили вспоможен1я? спраши- 
ваетъ ее губернаторъ. 

— Н-Ьтъ! на насъ Богъ прогневался, отв-Ьчаеть 
рыдающая госпожа: — у вс*хъ вода была, а у насъ 
ея не было: вс* получили вознагражден1е, а мы не 
им1^ли этого счаст1я. 



ГЛАВА IV. 

Продолжеше издашя «Греческихъ Классиковъ». — Оконча- 
н1е ихъ. — Письмо Евгешя, митрополита юевскаго. — 
Письмо отъ Государя Цесаревича Константина Павлови- 
ча. — Н-Ькоторыл изъ ненапечатанныхъ стихотворенш 
Мартынова. — Благотворительность Мартынова. — Участь 
«Классиковъ». — Письмо отъ графа Хвостова. — БолЪзнь 
и смерть Мартынова. — Заключеше. 

Успокоясь поел* хлопотъ, причиненныхъ навод- 
нен1емъ, Мартыновъ скоро приступилъ къ обыч- 
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нымъ своимъ занят1ямъ. Прежде всего посп±т1ллъ 
онъ выдать об'Ьщанную своимъ подписчикамъ «Иль 
аду» и мало по малу приводилъ въ порядокъ раззо- 
ренные свой домъ и садикъ. Но вс1& его заботы на- 
счетъ садика остались безусп'Ёшны: посл1^ навод- 
нения уц'кх'Ёли одн*]^ голыя, толстыя березы, на ко- 
торыхъ расположились крикливые грачи и галки. 
Но это не м-Ьшало, впрочемъ, Мартынову думать, 
что со временемъ онъ приведетъ все въ цветущее 
состояние. Однако, надежда его на это обновлен1е 
не осуществилась. Прхятелй советовали евгу, чтобъ 
онъ напрасно не раззорялся; но нашъ искренне 
обожатель и знатокъ цв-Ьтовъ и природы грудью от- 
стаивалъ свой садикъ отъ нападен1й пр1ятельскихъ. 
Вотъ что онъ пишетъ другу своему А. П. С: «Вы 
просите меня не заводить уже сада на Васильевскомъ 
Острову,. убеждаете, чтобы я продалъ м^сто съ до- 
момъ. Такъ — домишко продаю, хотя мало на него 
охотниковъ, оранжерей не возобновляю, но оставляю 
одну теплицу, парникъ и такъ называемую въ моемъ 
быту виноградную: д*лаю это для того, что систему 
Линнееву не почитаю датскою. Странная современ- 
ность! Между т*мъ, какъ я ъъковчеггь своемъ (*) 
защищаю садикъ мой противъ вашего нападен1я, 
приходитъ ко мн* сынъ Глазунова съ толстою ру- 
кописью, 1П-Го110, подъ заглав1емъ: «Сады скверные, 
или способы воспитан1я плодовитыхъ деревьевъ въ 
климат'Ё нашемъ». Глазуновъ проситъ, чтобъ я по- 



{*) Ковчегомъ онъ называдъ свой домъ, въ которомъ 
спасся отъ наводвёшя. 
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ложилъ р'Ьшен1е, заслуживаетъ ли рукопись быть 
I изданною въ св-Ьть, т. е. заплатить за нее сто-три 
рубля! Вотъ видите, каковымъ прослылъ я знатокомъ 
въ садоводств'Ё. Даже Глазу новъ меня уважаетъ! 
Итакъ, можно ли обойтись мн1Ь бёзъ сада? Что безъ 
практики буду я отвечать въ подобныхъ случаяхъ 
Глазуновымъ? Если неуб']Ьдительны для васъ прежнее 
мои доводы, то, по крайней м1Ьр'Ь, этотъ приведетъ 
васъ втувикъ и принудитъ оставить садъ за мною. » 
Столько же онъ былъ непоколебимъ и насчетъ 
издан1я классиковъ,— издан1я, которое р-Ьшительно 
не приносило ему никакой матер1альной выгоды. 
Подписчиковъ, по прежнему, было мало, хотя Мар- 
тыновъ шутя говаривалъ, что у него есть коммис- 
С10неры даже въ Сибири. Д']^йствительно, его пр1я- 
тель Словцовъ писалъ ему изъ Сибири, въ 1825 г., 
т. е. спустя годъ поел* наводнен1я, следующее: «Я 
не могу, къ сожал']Ьн1Ю, скрыть отъ васъ, что никто 
изъ зд'Ёшнихъ моихъ современниковъ не прини- 
маетъ участ1я въ поддержан1и издан1я «Греческихъ 
Классиковъ», потому что зд±съ питаются однимъ 
чтен1емъ романовъ. Итакъ, для современной мн:Ь 
Сибири вы изволите работать §га1)8. Нашелся одинъ 
смотритель Иркутскаго Ремесленнаго Дома, Васил1й 
ПрокоФьевичъ Кривогорницынъ, да и все тутъ!» 
Но любителей серьезнаго чтен1я не только въ Си- 
бири, но въ самой Росс1и было тогда мало. Нашъ 
переводчикъ, отчасти желая выполнить об'Ьщанную 
программу (отъ выполнения ея онъ могъ, впрочемъ, 
всегда отказаться, потому что принималъ деньги 
тшько за то, что бьио об'Ьщано втечен1е одного 
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года), отчасти огь уб*жден1я, что трудъ его не на- 
прасный, но бол1;е всего по любви къ избранному 
предмету, продолжалъ свое издан1е. 

— Если будетъ и второе наводнен1е, возражала 
рнъ на вс1^ нападки, которыя ему д'Ьлали: — унесетъ 
въ преисподнюю пс± выданныя мною книжки, то и 
тогда я вознагражу своихъ подписчиков!» — начну 
свой трудъ сначала! 

Такая чистая, безкорыстная любовь къ своему 
труду составляетъ замечательную черту его харак- 
тера, если присоединить къ этому то, что онъ не 
придавалъ никакой цсЬны похваламъ своихъ пр1яте- 
лей. Желая все подтверждать Фактами, мы приво- 
димъ сл-кдующЕя его слова, пиеанныя къ г. Словцову: 
«За переводъ аИл1ады», пишите вы, русск1е очень 
много должны быть мн-Ь обязаны, равно какъ и за 
Каллимаховы п^сни; но похвалы друзей сомнитель7 
ны, — я имъ давно не В']^рю.» Въ другомъ М'кст'Ь: 
«Въ посл:Ьднемъ письм-Ь вашемъ, вы изъявили сожа- 
л*н1е, что у меня на издан1е «Греческихъ Класси- 
ковъ» мало подписчиковъ. Правда; но я предвид^ъ 
эту б-Ьду , а предвиденная беда не есть уже внезапное 
наводнен 1е.» Мартыновъ всегда смеялся, когда зна- 
комые говорили ему, что подобныя книги, какъ 
«Классики», еще рано издавать для русскихъ. 

— Когда же наступитъ эта пора? и кого же поел* 
этого читать, если не классиковъ? В^къ Александра, 
кажемся мне, всехъ благовременнее для такихъ пред- 
пр1ят1й! обыкновенно возражалъ онъ и съ уси^юн- 
нымъ рвен1емъ снова принимался за свой громад- 
ный трудъ, разрушительный для его здоровья. 

6 



— 128 — 

Втечен1И пяти л-Ьтъ пос11Ь наводнен1я онъ издалъ 
«Ил1аду», въ четырехъ, весьма полнов'Ьсныхъ, час- 
тяхъ, «Одиссею», тоже въчетырехъчастяхъ, Геро- 
дотову истор1Ю, съ ЖИЗН1Ю Гомера и геограФ1ею Ге- 
родотовой, почерпнутою имъ изъ Маль1;;ь-Брюна, 
съ картою, въ ПЯТИ частяхъ, Пиндаровы оды, въ 
двухъ частяхъ, Лонгиново сочинен1е «О высокомъ» 
И'Стихотворен1Я Анакреоновы, въ двухъ отд-Ьдьныхъ 
частяхъ. Кром* того, оканчивая свой трудъ, онъ 
сд'Ьлалъ самый строг1й просмотръ прежнимъ своимъ 
издашямъ, а именно: просмотр-Цъ Эзопа, Каллимаха 
и СоФокла , св'1Ьряя свой переводъ съ подлинникомъ, 
тутъ же напечатаннымъ. Двадцать-шесть частей 
; этого издан1я вышли въ св-Ьтъ втечен1е 1823, 24, 25, 
"26, 27, 28 и 29 годовъ. Такимъ рбразомъ, несмотря 
на ВС* неблагопр1ятств(жавш1я обстоятельства, до- 
статочно было семи л*тъ, чтобъ привести все из- 
дан1е къ концу. Онъ не жал'Ьлъ на него ни трудовъ 
свои\ъ, ни издержекъ. Много времени, здоровья и 
соображен1я поглотили эти двадцать-шесть частей; 
много разъ волновали, в1Ьроятно, он* его душу, бы- 
стрее заставляли кровь обращаться въ жилахъ и на- 
прягать ВС* умственныя и нравственныя силы, чтобъ 
передать въ русской проз* эти нетл*нные образцы 
которые ударяютъ въ душу и представляютъ так1е 
удивительные и восхитительньге образы. . . . Въ колгь 
не шевельнется хотя на время душа при чтен1и Го- 
мера и Со^юкла, плохо тому на св*т*.... 

Окончивъ свои труды по части переводовъ, наслы- 
шавшись много разнор*чивыхъ мн*н1й, нев*жест- 
венныхт» зам*чан1й, много придирок-ь н^сч^тъ слога, 
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поверхностныхъ критикъ и меакихъ зам1^окъ отн<ь 
сительно типснрафскихъ опечатокъ, Мартыновъ, въ 
1829 г., па1училъ письмо отъ митрополита Евгешя. 
Вероятно, это послан1е н1юколъко ут'Ьшило перевод- 
чика, по крайней м'кр1^, убедило его, что есть люди, 
которые смотрягь на его трудъ съ глубокимъ ува- 
жен1емъ. Письмо само по се6± такъ «гнтересно^ 
что гр'Ьшно опустить его въ б10граФ1и Мартынова, 
и мы его зд'Ьсь выписываемъ ц-Ьликом'ь: 

«Милостивый Госуда!», 
Иванъ Ивановичъ! 

Почтенное письмо Вашего Превосходитедьетва. С1^ 
двумя оста.1ьиыми книгами полезныхъ трудовъ ва^ 
пшхъ, я получилъ б Апр'кля, и покорно благодарю. 
Жаль, что наши читатели не им1^тъ еще вкуса в-ь 
древнихъ творен1яхъ; по когда нибудь и сей вкусъ 
родится , тогда будутъ искать и вашихъ трудовъ. 
Сего труда вашего не ум'Ъютъ еще ц'Ьнить совре*- 
менники наши : но достойно оц'Ънить потомство; а 
вс1^хъ Греческихъ классиковъ и перевесть не можно. 
Труды ваши выше всЪхъ похвалъ, а потому вавгь 
н'ктъ и нужды ссылаться на оныя. Съ классиками 
вашими вы, мнится, сами будете у насъ классикомъ. 
Геродота, сверхъ прекраснаго и точнаго перевода, 
украсили вы и хорошими прим'Ъчан1ями. Я нетер- 
п'к1ив1Ье всего ожидалъ Геродота : ни одинъ древн1й 
ГеограФЪ не описа.!Ъ такъ глубоко къ сЬверу на- 
шего Дн'Ъпра. Пиндара вашего я съ удовольств1емъ 
читалъ и любовался точност1Ю, выразительност1ю и 
в1Ьрност1Ю вашего перевода. Вы одни между Рус- 
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Горащй называеть неподражэемыщъ, по крайней 
игЬр'Ь въ стихосложен1и и гармон1И. Но намъ драго- 
ц']^нен'ь и буквальный смыслъ его, а къ гармошя 
Греческой и оглухло уже ухо не только наше, но и 
всей Европы жалкихъ Грековъ. Вы доказали, что 
нын'Ё по Гречески и читать уже не ум*ютъ. Тоже, 
думаю, и по Римски , и Горац1й в^рно надейся бы 
съ досады , когда бы услышалъ пронзношвн1е ыы- 
н1^шнихъ словес никовъ №мецкихъ, Аглицкихъ, 
Францу зскихъ и проч. Прощайте, а я всегда между 
искреннихъ вашихъ почитателей, остаюсь....» и 
проч. 

Къ этому же времени относитсяписьмо, получен1юе 
Мартыновымъ отъ покойнаго Госудлря Цесаревича 
Константина Павловича, къ Которовгу нашъ пере- 
водчикъ, въ качеств!» правителя Канцеляр1И Сов-Ьта 
о Военныхъ Училищахъ, еженед'кльно отправлялъ 
эстафету въ Варшаву по д:Ьламъ а1ужебнымъ : 

«Иванъ Ивановичъ! 

Я им*лъ удовольств1е получить 1-ю часть Пинда- 
ра, перевода Вашего Превосходительства, и обра- 
щаясь къ вамъ за С1е съ Моею благодарност!Ю, про- 
шу за т-Ьмъ принять ув'Ьрен1е Моего къ вамъ распо- 
ложения. 9 

На подлинномъ собственноручно Его Император- 
скимъ ВысочЕСтвомъ написано: «Константинъ» (*). 



С) Подлиявикъ письма этого яыи-Ъ яаходятся ^ яадвор- 
Я9Г0 срв1|твяка |(рв. Рв, Мартынова, 
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Итакъ, Мартыцовъ окончихъ свое издан1е. Цо 
справел1ивость требуетъ заметить, что похваламъ 
митрополита Евген1в, как-ь сдишкомъ бдагосклон- 
нынъ и щедрымъ, онъ не придавадъ бодьшаго зна* 
чешя. Въ этоагь убФждаетъ насъ письмо Мартынова 
къ одному изъ^ его постоянныхъ подписчиковъ (чер- 
новой списокъ его сохранился въ бумагахъ гажой^ 
наго). 

Поблагодаривъ своего подписчика за его любезное 
вниман1е къ его трудамъ и посьиая иосл^дн1я книж- 
ки своего издаи1я, Мартыновъ прибавляетъ: 

«Сими книгами я оканчиваю издан1е «Греческихъ 
1Классиковъ»; продолжен1Я онаго не будетъ, ибо 
'^едва покрываются издержки на печатан1е. Публика 
вовсе на читаетъ таковыхъ книгъ. Къ чему жь по- 
напрасну тратить здоровье, время и деньги? Знаю- 
Щ1е чуж1е край Часто мн'Ь говорятъ ; если бы кто это 
сдйлалъ въ чужихъ краяхъ, особливо въ Лнгл1и, озо- 
лотили бы его! Правда ли то, или н'Ьтъ (ибо чужихъ 
краевъ не знаю), это меня нимало не ут'Ьшаетъ. Не- 
смотря на снисходительные отзывы н'Ькоторыхъ, въ 
домишк-к моезгъ лежать горы «Греческихъ Класси- 
ковъ», и пролежать, думаю, н'Ьсколько в'Ьковъ, въ 
доказательство безсмерт1я моихъ трудовъ.... Исто- 
1 р1я г. Карамзина ближе къ сердцу русскихъ; но из** 
давш1й ее вторымъ тиснен1емъ окончательно раззо- 
^^ рился отъ нея: такова у насъ охота читать что ни- 
будь 11оважн:Ьв! Журналисты, альманахисты, рома- 
нисты не могутъ пожаловаться на благосклонность 
публики. Итакъ, сойдемъ со сцены со своими класси^ 
ками. На истор1Ю Карамзина, на сей образцовый 
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трудъ нашего писателя, написано уже одиннадцать 
хритикъ ; я же безопаснее отъ критики потому толь- 
ко, что, безъ сонн'1^н1Я, и они не читаютъ моихъ 
классиковъ. К1евск1й митрополитъ Евген1й утЬ- 
шаетъ меня, что я буду им1^ть читателей въ потом- 
ств-Ь; но мн'Ь жить надобно въ настоящемъ. Итакъ, 
прощайте, почтенные классики! з» 

Какимъ спокойств1емъ и вм^к^т'Ь тоскливымъ чув- 
ствомъ отзываются эти строки! Д'Ьйствительно, онъ 
скоро сошелъ съ литературнаго поприща, но вовсе 
не какъ челов'1^къ ожесточенный, не какъ литератур- 
ный мизантропъ, сурово и недоверчиво глядящ1й на 
новые авторитеты и славы. Напротивъ, и въ посл^д- 
Н1е годы своей жизни онъ оставался все т^нъ же 
бодрымъ и трудолюбивымъ, т^мъ же любящимъ и 
сочувствующимъ всему хорошему, такъ же былъ 
чуждъ праздности и апатш, какъ и въ лучш1е, цв-Ь- 
тущ1е свои годы, несмотря на то, что много испы- 
талъ и много потрудился на своемъ в^ку. Онъ въ 
этомъ отношёнш редкое исключен1е изъ кружка 
т-Ьхъ старыхъ писателей и ученыхъ, для которыхъ 
все новое казалось ересью и недостойнымъ никакого 
вниман1я, которые, воспиташпись на старомъ клас- 
сицизме, съ негодован1емъ смотрели на новый ро- 
мантизмъ Жуковскаго, а на Пушкина, после его 
«Руслана и Людмилы», глядели какъ на дерзкаго 
шалуна, не уважающего искусства. Мартыновъ не 
походилъ на этихъ любителей роднаго слова, какъ 
они себя величали ; ето натура была слишкомъ бога- 
тая и жизненная, чтобъ могла остановиться на одной 
точке замерзания. Въ доказательство, какъ онъ все 
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живо чувстврв^ъ и какъ чуждъ бъиъ всякаго само* 
дюб1я, Бриводимъ сл'Ьдующее его ртихотворен1е : 

О ЖУКОВСКОМЪ, БАТЮШКОВА I А. ПУШКИН1Б. 
(Поел-Ь Ч'1'ей1я ихъ сочинен! й.) 

Жуковсюн, Батюшкова н Пушкяиъ предо мною! 

Я всыгь нмъ не даю ня малаго покою: 

Послушавъ одного, клбню къ другому слухъ; 

Равно ихъ сладк{& Гласъ моя восхищаетъ духъ. 

Различны лиры ихъ, но всь три друга Фнва: 

Сверкаетъ ярко въ ни^съ св^тъ гетя счастлива 

Не мните, чтобы я къ сухимъ педантамъ тъмъ прнлегъ, 

Кого беавкусья богъ къ Злор1БЧ1Ю обрекъ, 

Въ порывахъ смЬлых! кто зритъ дерзкое стремленье. 

Кому блескъ новый — мраЖъ, восторги — ослБпленье. 

Ни лести, ни зависти языкъ не знаетъ моя: 

Съ душею младости пл1&вяк)сь я красой. 

Недавно я смотр'&лъ свои забавы давни: 
Сличалъ съ ихъ песнями стихи мои сусальны. 
О, слабость юны7[ъ л$тъ все отдавать въ печать! 
О, какъ желалъ бы я все пламени предать! 
Когда бы могъ собрать все въ безобразну кучу 
И на нее павесть зоиловъ грозну тучу! 

Приведенные стихи показываютъ слишкомъ ясно, 
какъ строго смотр'к1ъ Мартыновъ на свои прежняя 
•стихотворный упражнения и какъ ц*нилъ цашихъ 
лучшихъ поэтовъ. Онъ вообще не придавалъ ника- 
кого значен1я своимъ стихамъ : охотно говорилъ о 
стихахъ Жуковскаго и Пушкина, начинавшаго тог- 
да только что прославляться, и не дюбилъ, когда 
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р^чь заводили о его собственной хузФ. Въ посл^Дг 
нее время онъ ничего не печаталъ иэъ своихъ сти- 
ховъ, никому ихъ не читалъ; но, по своей поэтиче- 
ской натур1^, онъ не могь не писать стиховъ. Въ 
оставшихсятетрадяхъего мы напии много оригиналь- 
иыхъ его стихотворен1й, подражан1йипереводовъизъ 
Петрарки, Ар1осто ,Фосса,Гёте, Жанъ-ПоляРихтера, 
изъ Горац1я, веокрита, Вальтеръ-Скотта, даже изъ 
Байрона, — однимъ словомъ, изъ всего, что только 
поразило его силой или грац1ей , глубокой мыслью 
или типическимъ представлен1емъ какого либо д-Ьй- 
ствующаго лица. Вальтеръ-Скоттъ, наприм'Ьръ, до 
того восхитилъ его своею Ревеккой, что онъ тутъ 
же написалъ : 

Таковъ поэта кадуцеМ! 
Какъ на яву, во си1» я вндглъ 
Ревекку Скоттову въ лицо. 
Хотя бъ жвдовъ кто непавид^ъ, 
Жидовку эту усмотргвъ, 
Охотнобъ примирился съ ними, 
Природно чувство одол^въ. 
Ревекка прелестьмя своими 
Сведетъ, хотя кого, съ ума! 
Вотъ бьиь иль вымысла нзд1иье, 
Которымъ чудный Вальтеръ-Скоттъ 
ПлФняетъ витязей, вародъ! 

Стихи эти, какъ и выше приведенные, написаны 
Мартыновымъ въ послфдн1е годы его жизни. Сохра- 
нить такую живость впечатл^И1й, такую воспр1им- 
чивость проникаться вс*мъ поэтическимъ, при 
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серьёзныхъ, часто сухихъ заня11яхъ похмужб'Ь, не 
есть ли это лучшее доказательство, что за жизнен- 
ная и артистическая это была натура, сколько теп- 
лоты и свежести заключалось въ груди этого шести- 
десятил-Ьтняго старца ! Посл-Ь этого понятна и та 
несокрушимая энерпя, которую онъ выказалъ, въ 
молодости, во время начертан1я Уставовъ,икоторую 
потомъ доказалъ въ д-Ьл* издан1я «ГреческихъТСлас- 
сиковъ». Только чаюв^Ькъ съ такимъ пламеннымъ 
сердцемъ и съ такой любовью ко всему прекрасному 
могъ обладать этой стремительной жаждой ко всему 
высокому; только такой деятель, переводя известную 
пьесу Анакреона (*), ^д-Ь посд1;дн1й восп*ваетъ н*гу , 
вино и безделье, тутъ же, па поляхъ перевода, см'Ьло 
могъ написать сл'Ьдующее возражен1е Анакреону: 

А во моему, такъ нада 
Иамъ трудиться въ жизпи сеИ. 
Трудъ — етъ бедности ограда, 
Трудъ — родникъ веселыхъ дней. 
Жаръ страстей трудъ ум1Бряетъ 
АвЫю ГОВЕТЬ со двора; 
Кто зорю съ трудомъ встр-кчаеть, 
Сладко, въ вочь спнтъ до утра! 

Хотя покойный Мартыновъ и просилъ своихъ д1»- 
тей сжечь всё его ненапечатанныя стихотворешя, 
но, по счаст1ю, они не сожжены, и мы приб^Ьгаемъ 
к'ъ этому источнику^ насколько ножетъ быть онъ 



С) п*счь Х^Г, 
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годнымъ въ д'к1'Ь б10граФ1И. Такъ, наприм'Ьръ, на 
уц'к1'Ьвш1псъ листахъ черноваго перевода Анакреона 
читает» эти характеристическ1я слова, въ которыхъ 
высказался серьёзный взглядъ.на жизнь нашего пе- 
реводчика : 

Какое непостижно чувство 
Волнуетъ кровь ж грудь т1Бснить? 
Авакреонъ! твое искусство 
Меня отнюдь не веселить. 
Теперь лишь я мечталъ съ тобою, 
Внималъ уроку — презрить все, 
Безпечнымъ быть; но вдругь тоскою 
Наполнись сердце съ гыеъ мое. 

Знать, правила твои неверны, 
Чтобъ только въ св1Бт'В баловать! 

Прости, Анакреонъ игривый, 

Ты видЪлъ призракъ лишь кичливый! 

Изъ всего зам^^тно, что легкий, шутливый взглядъ 
Анакреона на жизнь, его веселье, жажда къ удоволь- 
ств1ямъ, презр'Ън1е къ труду и в'Ьчно С1г1Ьющееся ли- 
цо, румяное и безпечное, выглядывающее изъ-за 
плюща и виноградныхъ лозъ, приводило Мартынова 
въ недоу1гЁн1е, всл^дств1е чего онъ и написалъ, на 
отдНьномъ лоскутк'Ь : 

СОМН'БШЁ О НРАВСТВЕННОСТИ АНАКРЕОНА. 

Анакреонъ! ты такъ ли жилъ — 
Въ сомнфше меня приводишь — 
Когда и старикомь ужь былъ. 
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Какъ въ ШБсенкагь намъ колобродишь? 

Ужель посское вино 

Иъ теб^ разсудокъ помрачало? 

Ужели старика оно 

Л-Бтъ въ тридцать молодцомъ казало? 

Ты, мнится, только былъ шалунъ, 

Проказникъ, волокита смелый, 

Тянулъ вино и бьиъ плясупъ 

Лишь на бумаг'К, въ день веселый. 

Нашъ переводчикъ, в1>рный всегда и во всемъ сво- 
ему взгляду, не хот-Ьлъ верить безумной безпечно- 
сти и легкомысл1Ю греческаго п-Ьвца, принимая это 
за хитрую маску, за счастливый даръ двойственной 
жизни: разумной на д'к1'Ё и шутливой, игривой на 
бумаг*. Въ этомъ насъ еще бол'Ье уб*ждаетъ то, что 
въ конц* стихотворения написана карандашеиъ его 
рукой следующая заметка : «т*мъ паче греки столь 
лукавы». Этотъ документъ, уц'к1'Ьвш1й отъ безпо- 
щадной руки времени, драгоц-кненъ т*мъ, что въ 
незиъ высказался весь глубок1й, простодушно-идеаль- 
ный взглядъ Мартынова на значен1е жизни вообще. 
Приведемъ еще одно стихотворен1е, тоже нигд* не- 
напечатанное, нзъ котораго видно, что Мартыновъ 
былъ чисто русская душа, гнушающаяся всякой 
двуличностью, благородно казнящ1й всякую недобро- 
совестность и низость, на основанш своей безко- 
рыстной и страстной любви къ отечеству , которою 
отличался втечен1и ц^лой своей жизни. Въ этомъ 
произведенш видна также его любовь къ Ившератору 
. Александру I, котораго онъ иначе не называлъ, какъ 
ТитомъМолосердымъ.Стихотворен1е носить заглав1е. 
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ИА ПРАВИЛО ЭПИКТЕТА. 

ПошлуЗ, мудрыМ Эпиктетъ! 

«Ни хули и ни хвали» ты учишь. 

Накъ можно такъ дурачить св'&тъ? 

Молчатемс ты пасъ замучишь. 

К^ъ можно въ точность, наприм'Бръ, 

Твое исполнить наставленье. 

Когда претонюй лицем1Бръ 

Снуетъ на святости ученья? 

Когда подъяч1й строить домъ 

Въ пятьсотъ иль тысячъ въ дв-Всти, 

А служить онъ секретаремъ 

Въ Правленьи строгой правды, чести? 

Когда за низюи подлеца поклонъ 

И умъ ему и честь дастся? 

Когда кто, внемля клеветБ, 

Безъ справокъ в11рность, честность давить 

И, зас1Бдая на суд-Б, 

Неэииныхъ жметъ, виновныхъ рядитъ? 

Ио пусть худаго говорить. 

По твоему, о грекъ! не должно; 

Зач'&мъ, скажи, намъ не хвалить 

Достойно что хвалы неложпо? 

Зач'Вмъ мн'К не сказать: нашъ Царь 

И твердъ, и кротокъ, и чудесенъ, 

Когда вельможа и косарь 

Со мною въ томъ не разпогласенъ? 

Не льсти Царю въ глаза, или 

Молчи, когда онъ бичъ народа. 

01 такъ; тогда ты не xва^ш; 

Глагола жди — съ Небесна Свода! 

Зач'&мъ къ начальшшу-отцу 

Скрывать въ душ1Б нъмое чувство? 
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Ужель нроевъ образцу 

Хвала — порокъ и льсти искусство? 

Зач1Ы1Ъ лишать хвалы талантъ 

Семеновыхъ, Жуковскихъ, Довыхъ? (*) 

Хвала для нихъ есть адамаптъ, 

Л паче для талантовъ вовыхъ. 

Артисту юному скажи 

Два слова лестиыхъ — выспрь оиъ рЪетъ, 

Хвалой разумною, безъ лжи, 

И старца гейй молод-веть. 

Хвалой разумною, я рскъ; 

Другая похвала ^ртрава. 

Самолюбивъ всякъ челов1Бкъ, 

Нер11дко ядъ — обширна слав'а. 

Взгляни на дутиковъ-ШБвцовъ, 

Сихъ гешевъ вошанокрылыхъ, 

За щедру дачу имъ въицовъ, 

Они ткутъ тьмы стиховъ постылыхъ. 

Итакъ, въ своемъ ты Ручник* (**), 

0^ грекъ! какъ хочешь, прихотничай; 

сЧто въ сердцв, то на язык-в», 

У.насъ въ Руси такой обычай! 

Переходим!» къ иослЪлншгь годамъ жизни Марты- 
нова. 

До самой своей смерти онъ несъ службу и былъ 
|ч.1еномъ Главнаго Правления Учйлищъ и правите- 
лемъ Канцелярии Совета о Военныхъ Училищахъ. 
Но, кром-]^ этихъ двухъ постоянныхъ должностей, 
иер1Ьдко назначали его членомъ въ рахшчныхъ ко- 



(*) Довъ навЪстпый даровитыК живописецъ. 

{**) ЕпскМЛит, по русскш рунникъ, ручная книга. 
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митетахъ: такт», въ 1825 году, октября 2, онъ наз- 
наченъ бьиъ членомъ временнаго комитета, учр^с- 
деннаго при Министерств'^ Народнаго Просв'Ьщен1я 
для составлен1Я проэкта устава учебныхъ заведен1й. 

Привыкши къ деятельности самой обширной и 
разнообразной, онъ, по старой привычк*, вставалъ 
въ шесть часовъ утра, д'клалъ большую прогулку, 
отправлялся на службу и приходилъ обыкновенно къ 
об-Ьду домой, въ кругъ н-Ьжио любимаго имъ семей- 
ства. Никто не зналъ, куда онъ обыкновенно ходилъ 
по утрамъ, но видели, что почти ежедневно, въ пять 
часовъ утра, когда вс* въ семейств* еще спали, къ 
нему являлся близк1й его пр1ятель, академикъ 3 — въ, 
и они вм-Ёст* уходили со двора. Это сделалось 
наконецъ до того обыкновеннымъ, что перестали 
интересоваться этими ранними пос'Ьщен1ями акаде- 
мика, таинственными ихъ прогулками вдвоемъ и не 
занималась, какъ вещью, переставшей быть давно 
любопытной. Но жена замечала, что деньги (онъ ни- 
когда ихъ не держал ъ въ кошельк*, а обыкновенно 
лежали он* у него кучками на письменномъ стол* и 
подъ столомъ), весьма часто уменьшаются. Зная его 
разс*янность, она одинъ разъ зам*тила ему, не во- 
ру ютъ ли у него денегъ; но онъ отв*чалъ, чтобъ 
она не безпокоилась, что это ей такъ кажется. 

Жена, перенесшая съ нимъ б*дную, учительскую 
его жизнь въ одной комнатк* съ деревянною перего- 
родкою, вид*вшая потомъ, какъ постоянно увеличи- 
валось ихъ довольство и даже изобил1е, давно п{ж- 
выкла в*рить во всемъ мужу и питала къ нему дов*- 
р1е и уважен1е самое безпред*льное. Т*мъ н кончи- 
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лоеыпъ объяснен1е, и по прежнему начались утрен- 
Н1Я прогулки мужа, по прежнему посЬщающ^й акаде- 
микъ осторожно стуча,1ся въ пять часовъ утра въ его 
дверь ; они о чемъ-то толковали между собою и то- 
ропливо спускались съ л-Ьстницы. Таинственныя эти 
прогулки продолжались до самой смерти Мартынова. 
Только посл'Ё его кончины узнали, что они съ акаде- 
микомъ 3 — въ ходили по отдаленнымъ глухимъ 
переулкамъ, отыскивали б'Ёдныхъ и приносили имъ 
пособ1е и ут'Ьшен1е. Оказалось, что много бьыо и 
такихъ семействъ (большею част1Ю изъ простаго 
класса), которыя получали постоянную маленькую 
пенспо. Если обстоятельства ихъ улучшались, они 
указывали на другихъ б']Ьдняковъ, и, по надлежащемъ 
изсл'Ёдованш друзьями-Филантропами ихъ положе- 
Н1я, новые поступали на м-Ьсто выбывшихъ. 

По всей вероятности, то,чт6 Мартыновъ скрьгоалъ 
отъ вс1^хъ и чтд узнали только поел* его смерти, 
выразилось въ его пьес*: «Ожидан1е Неизв-Ьстнаго», 
гд* прекрасно и тепло представлено поджидан1е не- 
изв*стнаго благодетеля и его замешательство, когда 
голодныя, оборванныя дети и несчастная вдова, ца- 
луя платье и руки своего 'благодетеля, просятъ, 
чтобъ онъ сказалъ, наконецъ, имъ свое имя, а не- 
известный 

Ни слова нмъ въ 0ТВ1БТЪ, скр1Бвился, 
Оставилъ пдачущихъ въ иг6%, 
Захдопнулъ дверь и съ глазъ сокрылся. 

Этотъ неизвестный, смело можно сказать, напгь 
благородный, чувствительный и симпатический 
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переводчик!. «Греческигь Классиковъ», это онъ, съ 
его безконечною добротою й скромностью. Въ под- 
тверждеше того, какъ онъ много и уоердно покро- 
вительствовалъ б;Ьднымъ, скрытно отъ вс1Ьхъ, даже 
отъ собственнаго свое1^о семейства, — скажемъ, что 
одинъ изъ сыновей его, въ день похоронъ отца, за- 
.м*тилъ, въ чисд* прочихъ присутствовавшихълицъ, 
множество бабъ, д-Ьтей, стариковъ, которые толпи- 
лись въ передней. Полагая, что это зеваки, охотники 
до всякихъ церемон1й, печальныхъ и веселыхъ, онъ 
спросилъ, чтб имъ надо. 

— Пришли покойничку генералу честь отдать, 
отв-Ьчалъ одинъ больной и худой старикъ: -^ ужь 
четыре года д-Ьткамъ моимъ помогаютъ. 

Тутъ насл-Ьдникъ услыщалъ множество подоб- 
ныхъ признан1й отъ этихъ честныхъ б']Ьдняковъ, ко- 
торые различными способам|1 узнавали имя своего 
неизв-Ьстнаго покровителя, знали его домъ, чинъ и 
Фамил1ю, хотя и показывали ему видъ, что они ни- 
чего о немъ не знаютъ. Тутъ только узнали настоя- 
щую причину таинственныхъ црогулокъ на Петер- 
бургскую сторону и въ друг1я мЪста» и отчего 
Иванъ Иванрвичъ часто возвращался безъ часовъ, 
безъ колецъ и запрещалъ считать деньги, лежавшш 
на стол* и подъ столомъ. Будучи поэтъ по душ*, 
Иванъ Ивановичъ, кром* чувства радости, которое 
обыкновенно испытываетъ челоВ'Ькъ, сд'к1авъ добро, 
находилъ еще въ этомъ -по-то увлекательное и поэ- 
тическое, что ясно видно изъ сл-Ьдующаго его сти- 
хотворения, нигд'Ь нен^апечат^аннаго. Заглав1е его: 
«Отдыхъ на Взморьи». 
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и впрямь' большой чудакъ я стс1лъ: 

ОН св%та вовсе я отсталъ; 

Въ большихъ бесБдахъ не бываю, 

Вельможъ двора не зпаю. 

Меня зовутъ на шумный столъ — 

Я кланяюсь^ и шуму волиъ 

Иду внимать на сине взморье: 

Тутъ сердцу моему просторъ. 

Лр1ятн1&й ыа% наедин'Б, 

На полусгнившемъ зд-Бсь бревнБ 

Снд'Вть на берегу эеленомъ 

И, въ разстояньи отдаленномъ, 

Смотреть на домикъ, гд-Б живетъ 

Старикъ во сто-семнадцать л%тъ, 

Кому я н-вкогда отраду 

Принесъ, и за добро въ награду 

Слёзъ теплыхъ, сладкихъ прОлилъ токъ, 

И првнялъ отъ него, какъ жить, урокъ. 

Благотворительность Мартынова была необыкно- 
венная, если взять во вниманхе его ограниченное со- 
стоян1е и то обстоятельство, что онъ отъ всЬхъ 
скрывалъ свои подвиги по этой части. Впрочемъ, 
онъ не скрывалъ т-Ьхъ д-Ьлъ, гд* онъ былъ только 
исполнителемъ и оруд1емъ благотворительности дру- 
гихъ. Такъ, наприм'Ьръ, услышавъ , что въПулковомъ 
погор'к1и крестьяне, онъ на трет1й день поел* пожа- 
ра, им*я въ своихъ рукахъ значительную сумму, 
предоставленную въ его распоряжен1е, отправился 
въ Пулково инкогнито, отъискалъ домъ выборнаго и 
попросилъ его собрать всЬхъ крестьянъ, у которыхъ 
сгорйдй домы. Зд'Ёсь онъ роздалъ девятнадцати гла- 
вамъ сеиействъ, совс^мъ погор'Ёвшихъ, по дв'1^сти 
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рублей, а т-Ьмъ, которые потерп'Ьли меньше вреда, 
по сту рублей, съ запискою ихъ именъ въ шнуровой 
книг* и съ роспискою трехъ грамотныхъ кресть- 
янъ. Обрадованные крестьяне пристали къ нему, 
чтобъ онъ объявилъ имъ свое имя; но онъ отв*чалъ, 
что имъ благодаритьего нечего, что онъ только испол- 
нилъ добрую волю другихъ. «Когда бы свои деньги 
достались въ друг1я руки, возразили крестьяне, то, 
можетъ быть, мы не увид'кли бы ихъ никогда. ](> Мар- 
тыновъ благодарилъ ихъ , но все-таки не сказалъ 
имъ своего имени, но назвалъ тЬхъ^ деньгами кото- 
рыхъ онъ распорядился. Недаромъ, въ одномъ изъ 
своихъ ненапечатанныхъ стихотворен1й, онъ съ та- 
кимъ жаромъ говоритъ : 

01 какъ бы я иягЁть желалъ 
Сокровища несШБтны Креза! 
Благотворить я всБмъ бы сталь. 
Вотъ жадности забавна греза! 

Несмотря на то, что Мартыновъ скрывалъ отъ 
всЬхъ свои добрыя д-Ьла, никому о нихъ не говорилъ, 
хотя ближайш1е къ нему люди и догадывались объ 
этомъ, несмотря на досадную для насъ завесу, на* 
брошенную на вс* прекрасные подвиги покойнаго, 
какъ будто въ обличение излишней его скромности,, 
Богъ в-Ьсть какъ уц'Ь.1'Мъ пожелт*вш1й, исписанный 
листъ его рукою, очевидно оторванный и обречен- 
ный на уничтожен1е. Слова эти зам'Ьчательны и по 
изложен1Ю и по мысли, руководившей ихъ. Вотъ 
они: 



«Доканчиваю III Пие1йскую оду Пиндара; од1^- 
ваюсь, какъ можно проще; отправляюсь въ походъ. 
Разсчитываю: несчаст1я и б'^дстъы должно искать 
не въ каменныхъ домахъ (хотя и въ нихъ нер'Ёдко 
они гн*здятся), но въ дёревянныхъ, ветхихъ, полу- 
обрушившихся хижинахъ. Пускаюсь на Петербург- 
скую; уставши, беру Иванушку и пр^'Ьзжаю. Не- 
долго я иЬкалъ желаемаго. На воротахъ у одной са- 
йОЙ Ветхой хижины читаю надпись: домъ коллеж- 
СК0Й сов'Ьтницы К***" и тутъ же прибитъ билетъ, что 
Зтот1> домъ продается. Когда коллежская соъ±тища^ 
живетъ въ такомъ дом'Ь, это знакъ хорошей... для 
меня есть же и предлогъ войти къ ней. Вхожу: три 
р;иж1я, небольш1Я собаки никакъ не пускаютъ ме- 
ня въ покой. Добрыя животныя! они равно охра- 
няютъ и богача и б-Ьднаго. Выходитъ старуха — 
воплощенная древность, унимаетъ собакъ и впу- 
скаетъ меня. Входя въ покой, я порядочно стукнулся 
ГОЛОВОК) о потолокъ, хотя я и невысокъ ростомъ — 
первый доводъ богатства хозяйки. 

« — Что вамъ надобно? спрашиваетъ меня аршин- 
ная старушка. 

« — У васъ прибитъ билетъ, что вы продаете свой 
домъ. 

« — Да, продаю. Хотя в-Ькъ не таскалась по квар- 
тирамъ, да нечего д-Ьлать: нужда велитъ. 

«Я завржу разговоръ, точно желаю купить ея 
домъ ; вижу — б-Ьдность б-Ьди-Ьющая ! 

«с — Ч-Ьмъ же вы содержите себя? 

« — Я сама не псшимаю, какъ меня питаетъ Богъ. 
У меня есть небольшой садъ, а въ немъ яблони : он'ё 
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приносили ми1^ въ годъ что нибудь на пропитан1е; 
а П0СЛ1& воды, какъ заборы всЬ повадило, не получи- 
ла я ни одного яблока: все добрые люди обобрали; 
случалось, что и сама слышала, какъ ночью прихо* 
дили за ними, но боялась выходить. 

« — А собаки ваши? 

а — и собаку одну убили. 

« — Были ли у васъ д-Ьти? 

«с — Сынъ, но убитъ на войн'Ь еще при матушк'Ь 
Елисавет'Ь Петровн1Ь. 

«Сбрасываю маску и дклаю надлежащ1й при- 
ступъ : 

« — Сударыня! видя ваше бедное состояше, въ 
надежд*, что вы це откажетесь, вручаю вамъ сто 
рублей; покорно прошу ихъ принять. 

«Старуха встаетъ съ м-Ьста и крестится. «Госпо- 
ди Боже! Ты послалъ мн* этого господина!» Выни- 
мая деньги и книгу, я спрашиваю, ум:Ьетъ ли она 
писать (^). «Ум-Ьла кое-какъ, но не пишу со смерти 
своего мужа. Онъ зав-Ьщалъ въ духовной, чтобы я 
бросила писать. Вдовамъ, сказывалъ онъ, ремесло 
это не годится.» Каково наставлен1е? и каково испол- 
нен1е? 

« — Какже намъ теперь сделать? спрашиваю: — 
в-Ьдь надобно росписаться ; я съ собою им-Ью чер- 
нильницу и перо. 



С) Изъ всего видно, что въ дЪдЪ этомъ Мартыновъ 
распоряжа^ся какихи-то чужими деаьгаии, ассигвовмшыхи 
на добрыя Д'Ьда, 
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«Поел* множества хлопоть, росписался маляровъ 
мальчишка ; старушку просилъ , чтобъ не благода- 
рила, ибо д*лаю добро не я. При разставаньи ста- 
руха опять возобновляетъ свою просьбу, чтобъ я 
сказалъ, кто я; но я опять повторилъ ей имя той 
особы, которую она можетъ помянуть въ своихъ 
старческихъ молитвахъ. Нанимаю Иванушку и лечу 
въ другое м^сто, къ знакомому. Это семидесяти-пя- 
тил'Ьтн1й старикъ, бывш1й некогда въ б*дномъзван1и 
учитам, не получающей н-Ьсколько десятковъ л-Ьтъ 
ни жалованье, ни пенсюиа и не им']^ющ1й никакого 
в*рнаго средства къ пропитан1Ю. Нужды его про- 
стирается дотого, что онъ во всю зиму отказываетъ 
старому своему остову и холодной крови ъъ согр'Ьн1И 
топкою печки. 

«Я узналъ его вотъ по какому случаю. Не бол-Ье 
полугода, онъ, неозначивъ своего имени, объявилъ 
въ в'Ьдомостяхъ, что въ такомъ-то м-Ьст* города и 
проч. продаются небольш1я собран1я минераловъ, 
раковинъ, монетъ и книгъ. Я тогда отправился въ . 
указанное м1;сто, не найду ли чего купить для себя. 
И чтожь нашелъ? Собран1я С1и самыя скудныя, а 
книги ветх1Я, разрознен ныя. Пересмотр-Ьвъ все, я 
нашелъ годными для себя только отрывокъ Двинска- 
го Летописца, Нарушевичеву Таврин1юи переведен- 
ную на эллинск1й языкъ арх1епископомъ Евген1емъ- 
Булгаромъ оду Петрова — князю Потемкину. Запла- 
тивъ, чтб сл'Ьдовало, я уЬхалъ ; но горестная Фигура 
старика долго не выходила у меня изъ головы. Че- 
резъ несколько времени является ко мн'ё старикъ съ 
ношею кшгъ (недоум:Ьваю, какъ онъ пров1Ьдадъ 
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обо мн']Ь), въ числ-Ь коихъ было несколько таквхъ, 
кои считалъ онъ нужными для меня. Я спрашиваю, 
чтб он* стоятъ. Ничего — отв1»чаетъ онъ — прощу 
принять ихъ, такъ какъ вамъ нужныя, даромъ. За- 
м1^тивъ ему, что въ его состоянш д'кдать подарки 
не кстати, я уговорилъ его принять сумму, которую 
считалъ, по крайней жЪрЬ^ втрое противъ настоя* 
щей ц'Ьны книгъ. Итакъ, вхожу къ нему. Покой его 
холодный, почти безъ оконъ. Ко мн* идетъ навстр*- 
чу, въ запачканномъ тулуп*, въ валенцахъ, подпи- 
раясь палкою, едва движущ1йся, но жшюй остовъ, 

л — Здоровы ли вы? спрашиваю ето. 

« — Чего, батюшка! отв-Ьчаетъ : — меня перееха- 
ли лошади. Шелъ я по Гороховому переулку и по- 
палъ между каретъ; я же глухъ: не слышу, хоть, 
можетъ быть, и кричали.... переехали по рукамъ и 
ногамъ. Вотъ съ т*хъ поръ не могу еще оправит|»ся. 

«Изъявивъ старику сердечное сожал*н1еоновомъ 
его несчаст1и, спрашиваю, сбылъ ли онъ сколько нн- 
будь своихъ вещей. 

с< — Н*тъ. Кому купить? Въ училища минералы 
присылаютъ изъ Сибири; а изъ частныхъ людей 
много ли у насъ охотниковъ до нихъ? Такая .б*да! 
в*рите ли, вотъ всего только у меня денегъ, указы- 
вая на два гривенника, лежавш1е на стол*. 

«Пожал*въ и обь этоиъ, говорю: я пргЬхалъ къ 
вамъ по нужному д*лу. Я сд*ланъ ревизором!» «по 
счетным> д*ламъ вс*хъ приходскихъ учелйщъ. Раз- 
сматривая счетныя книги, нашелъ я въ нихъ н*кото- 
рыя упущен1я ; одно изъ нихъ исправить зависитъ 
отъ васъ. Вы, служа учителемъ, не росписались 
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какъ-то въ шиучеши жалованья, и вынимаю книгу 
изъ-за пааухи. Старикъ над-Ьваетъ очки, читаетъ: 
выдано коллежскому сов^Ьтнику.... триста рублей. 
Смотритъ опять въ книгу. «Не помню, -право.» 

«Подумавъ н-Ёсколько и посмотр-Ьвъ на меня при- 
стально, плачетъ и поднимается меня цаловать. — 
Отъ васъ принимаю — говорить глухо и скорого- 
воркой — и садится росписываться ; но прочитавъ 
опять свое имя: да это немн'Ь, говоритъ. Я надвор- 
ный сов'Ьтникъ, а тутъ сказано коллежсюй.... Но я 
уб'Ьдилъ его, что это ошибка. Старикъ росписывает- 
ся и, крестясь, со слезами принимаетъ деньги. 

« — Да благословитъ васъ Богъ во всЬхъ вашихъ 
предпр1ят1яхъ ! Вы не можете им'Ёть худыхъ, сказалъ 
мн* при уход* сей несчастный страдалецъ. 

«Отъ него пошелъ я въ другое м*сто. 

«Я им'Ьлъ въ виду одну добрую, пожилую д*вицу, 
которая работала до изнеможен1я силъ. Прихожу къ 
ней, безъ дальнихъ предварений, вынимаю книгу и 
прошу росписаться въ получен1и пятисотъ рублей. 
Какъ смутила эту почтенную девицу такая радость. 
Скромность девичья не позволила ей выйти изъ пре- 
д*ловъ ; но я зам^тилъ, что она насилу могла роспи- 
саться дрожащею рукою; два слова благодарности, 
и то несвязныя, прерваны были двумя ручьями 
слезъ. Отсюда я немедленно помчаяся на Ивану ш- 
К1ь (*) въ четвертое м*сто. Это было несчастное 



(*) Курсивъ въ поддинник'Ь. ЗамЪтимъ вообще, что нашъ 
деликатный переводчикъ не наэывалъ иначе извощиковъ 
какъ Иванушка, н терп1>ть не мрг-ь фдовэ Вопькт^ 
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семейство, которое жило н'Ьсколько л'1№> у меня и ао- 
сл± роковаго наводненЫ, лишась отца семейства, жи- 
ло уже безъ платы; несчастная, но поведешемъ 
своимъ достойная счаст1я, вдова, съ пятью малолет- 
ними д'Ётьми, не им'Ьющая никакихъ способовъ къ 
содержан1Ю себя и д^тей, кром* вспоможен1й, д*- 
лаемыхъ ей сострадательными сердцами. Не безъ 
труда было исполнить зд'Ьсь то желан]е мое , чтобы 
сохранилось въ тайн* добро ; вдова не ум-Ьетъ пи- 
сать, д*ти также. Однако, увид^Ьвъ старшую дочь, 
которая когда-то училась въ панс10Н']^, я спросилъ: 
вы, безъ сомн'ЁН1я, уже научились писать. 

« — Очень мало; я пишу худо. 

л — Да вотъ не угодно ли вамъ посмотреть, ска- 
зала мать : — у нея есть тетрадка. 

ос — Почеркъ изрядный, говорю : можете ли вы уже 
писать отъ себя. 

« — Негь. 

« — По крайней м^р* и'Ёска1ько словъ. 

« — Нетъ. 

« — А если написать вамъ, то, безъ сомненЫ, спи- 
сать можете? 

« — Могу. 

«Поел* сего ответа, беру лоску токъ бумаги и пи- 
шу то, чтб она должна написать въ шнуровой книг*. 
Дочь съ большою трудностью, однакожь, вписы- 
ваетъ въ книгу мною написанное. Я прошу ее про- 
читать, она съ медленност1Ю разобрала: оныл день- 
ги триста рублей получила ЛГ.... Д.... Вынимаю 
деньги.... Скрывать здесь свое имя я уже не могъ, 
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вопреки принятому мною правилу. Надобно было ви- 
д'Ьть, чтб произошло въ семъ семейств']^. Если само- 
любию каждаго позволено писать съ себя портреты, 
то я желалъ бы написану быть въ тогдашнемъ моемъ 
положенш. КипренскШ! Довъ! воображен1Ю вашему 
не нужно было бы Д'к1ать напряжений. Я сидйдъ на 
ветхомъ стул*, за простымъ сосновымъ столомъ; 
передомною....» 

Этими словами рукопись прерывается. Но доволь^ 
но: т1& многочисленныя добрыя дйма, о которыхъ мы 
слышали, та молчаливая благотворительность, кото- 
рою Мартыновъ отличался и никому о ней не гово- 
рилъ, слишкомъ ясно видны изъ приведенныхъ 
словъ. Видно, что д-кю это бьио для него не новое 
и онъ д']^йствовалъ, какъ опытный уже и искушен- 
ный Филантропъ, помогая тамъ, гд* действительно 
нуждались, а не тамъ, гд* просятъ. 

До самой своей бол-^зни, Мартыновъ, какъ мы уже 
сказали, постоянно ходилъ на службу ^ остальное 
яремя посвящалъ чтеи1Ю и письму. 

«Много у меня свободнаго времени, говорилъ 
онъ, приходя къ своим ь д-Ьтямъ: — пойдемъ занимать- 
ся ботаникой.» 

Кром* ботаническихъ занят1й, которыми онъ за- 
нимался основательно и серьёзно, его всегда заста- 
вали съ географическою картою, передъ глобусомъ, 
надъ которымъ онъ просиживалъ въ глубокомъ раз- 
думьи по ц-Ьлымъ часамъ. Онъ часто исчерчивалъ 
карандашемъ глобусъ до такой степени, что глобусъ 
посл'Ь никуда не годился, и онъ покупалъ новый и 
снова его исчерчивалъ... На геограФическ1е атласы 

7 
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и карты он*ь издерживаюя охотно и говорилъ, что, 
посл^Ь словесности, самыя лучш1я науки — геограФ1Я 
и истор1я. 

« — А ботаника? спрашивалъ его сынъ. 

« — Ахъ, мой другь, тамъ цв'Ьты , безъ которыхъ 
и жпть невозможно. 

Одинъ разъ, не задо.1го передъ смертью, онъ 
ушелъ изъ дому и вернулся, сверхъ обыкновения, 
не въ дух'б и опечаленный. Никто не зналъ причины, 
потому что не смйЕи тревожить старика, в*чно ч*мъ 
нибудь озабоченнаго и занятаго. Но одинъ изъ сы- 
новей прокрался въ его кабинетъ, въ который ни- 
кто не см'кгь входить , и даже прислуг'Ё не позволя- 
лось тамъ ничего убирать, ибо вся огромная комна- 
та завалена была книгами, Фолиантами и т. д., кото- 
рые лежали на пшу, на окнахъ, на стульяхъ, па ди- 
ванахъ. Прокравшись въ кабинетъ, сынъ осматри- 
валъ все съ изумлен1емъ и увид'к1ъ на стол* какой- 
то огромный, толстый листъ бумаги, на которомъ 
крупными буквами написано было: Участь Классч-- 
ко€ь. Вотъ эти стихи : 

Сегодня утромъ я случайно 
Зашел!* туда, гд-В трьгаь-трава 
Все, что мы чтивгь необычайнывгь. 
Гд* — ужасть! — слава дешева, 
Гд'Ё въ книгахъ вюло знаютъ толку, 
Ихъ за безцпмокб отдаютъ. 
И не однуувкд-клъ полку 
Тамъ «Классики» мои гветутъ.... 
«Что стоить книга: «О Высокомъ»? (*) 



(*) Л[оигивъ, часть XVIII. 
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Соросцгь я. — Рубл. «А Иродотъ?» 

— Весь, или часть? скажете толсоиъ. 

«Часть первая. • — Извольте, вотъ; 

«Что жь стоять?» — Два; вы что дадите! 

Съ досады я купцу въ ответь 

Ня слова. — Что жь? Скажяте, 

Илн купить охоты н1>ть? 

Вотъ участь «Классиковъ» какая! 

Продавш1й этн книги — воръ, 

Цъвы и толку въ нихъ не зная, 

Ихъ отдалъ, какъ ничтожный соръ! 

А продавецъ — его глуп-Ье, 

Съ Ц1БН0& не справясь, продаетъ, 

Какъ можно только дешев1Бе. 

Воть бФденъ к1Б1гь ученый ев1№ь1 

Я прихожу домой съ досадой 

На унижеш.е стариковъ. 

Такой-то воздаютъ наградой 

За трудъ и воръ и брать ословъ! 

Это стихотворение, драгоценное для биографа, кро- 
уЬ того, заключаетъ въсеб* такую горькую сатиру, 
исполнено такого сильнаго негодован1Я, какое мо- 
гутъ испытать только высшхе темпераменты. Не мел- 
кое авторское самолюб1е руководило рукою автора , 
но горестное сознан1е, что много еще нужно време- 
ни соотчичамъ, чтобъ чтен1е доставляло имъ не одно 
удовольст^1е, но необходимую духовную потреб- 
-ность и пищу, какъ хл-Ьбъ и воздухъ. Это, можетъ 
быть, единственный случай въ жизни Мартынова, 
единственный гн*въ и какъ бы раскаян1е въ тщет- 
«ости своихъ трудовъ и горькое уб-Ьжденхевънебла- 
годарностя своихъ соотечественниковъ. 

7* 
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Между т'Ьмъ, Мартыновъ скоро возвратился къ 
обычнымъ своимъ занят1ямъ. Онъ скоро издадъ дв'Ь 
небо4ьш1Я книжки Плутарха : О слутанги и Добро* 
дттельшАя оюенщины еь древности. Узнав-ь, что 
профсссоръ С.-Петербургскаго Университета Гре- 
фе вводитъ произношен1е въ греческомъ язык'Ь эраз- 
мово, между т^мъ, какъ у насъ издавна принято 
соответственное древнему и новому, онъ не могъ 
снести этого равнодушно и написалъ разсужден1е 
«О произношенш греческихъ буквъ». для предо- 
храненгя отъ н/ьмецкспо соблазна, какъ выразился 
митрополитъ Евген1й, бывш1й въ восторг* отъ этого 
разсужден1я. «Сов^тъ вашъ о произношенш н-Ькото- 
рыхъ греческихъ буквъ — пишетъ онъ къ Марты- 
нову — весьма основателенъ и особливо нын* очень 
въ спору. Обпдее для всЬхъ языковъ я. всегдашнее 
правило : изиз Ьдиепк! Ма§181ег, ^иет репей (гово- 
ритъ Горащй) агЫ1пит е! ]и8 еЬ погта 1одиепс1|. Но 
В1Ыговору древнихъ грековъ мы въ точности подра- 
жать уже не можемъ. Итакъ, по крайней м^р*, долж- 
ны мы подражать потомкамъ грековъ, а не проФес- 
сорамъ, прх'Ёхавшимъ изъ западныхъ школъ пере- 
учивать насъ по своимъ догадкамъ. » Вопросъ этотъ 
такъ сильно заниналъ нашего эллиниста, знавшаго 
отт'1Ьнки даже н1Ьстныхъ провинц^альныхъ грече- 
скихъ нар*ч1й, что онъ началъ хлопотать о распро- 
странен1и своей брошюры. Министерство Народна- 
го Просв']Ьщен1я издало его разсужден1е на свой 
счетъ и разослало его по училищамъ гражданскимъ; 
впосл-Ьдствш, онъ выхлопоталъ, чтобы оно было ра- 
зослано и по училищамъ духовнымъ, хотя, въ пос- 
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лЬд\тхъ, по ба«ьшей части, не держались Эраз>1а 
и Рейхлинга. Но Мартыновъ долго тревожился, что 
подобныя нововведен1я исказятъ божественный языкт»: 
Гомера, СоФОкла и Пиндара. 

Въ 1828 году экономъ вселенскаго патрхаршеска- 
го престола и пропов-Ьдникъ константинопольск1й, 
пресвитеръ Константинъ Экономидъ, предпринялъ 
издать книгу 11а грбческомъ язык*, съ русскимъ пе- 
реводомъ : Опытъ о блиоюайшемъ сходств/ь языка 
елавяпороссгйскто сь греческимь, Мартыновъ, лю- 
бивш1й все, чтб только носило на себ* признакъ 
серьёзной мысли, приня^1ъ на себя съ удоволь- 
ств1емъ надзоръ за издан1емъ этой книги и за ис- 
правлен1емъ русскаго перевода, о чемъ говорить въ 
предисловш къ первой части самъ сочинитель. 

Въ 1832 году, въ Сов^т-Ь о Военно-Учебныхъ За- 
веден]яхъ возникло недоум-Ьн^е, Гречеву ли грамма- 
тику ввести въ эти заведен1я, въ которыхъ она уже 
и преподавалась, или Востокову, принятую Мини- 
стерствомъ Народ паго Просв'Ьщен1я. Это заинтере- 
совало Мартынова, и онъ сдйяалъ «Сводъ Граммати- 
ки Востокова и Греча», съ прибавлен1емъ собствен- 
ныхъ сочинен1й: 1) о словорасположеши вообще и 
свойственномъ русскому языку въ частности; 

2) игра согласныхъ буквъ въ словопроизводстве; 

3) опытъ разбора грамматическагои4) опытъ разбора 
стихотворческаго и критическаго. Но сводъ этотъ 
преимуп^ественно бьиъ изданъ имъ съ тою ц±лъю, 
чтобъ ВСЯК1Й могъ видеть , чтб лучше предложено у 
г. Греча или г. Востокова, чтб надобно исправить, 
чтб излишне и чего недостаетъ. Въ Боз* почивак>' 
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Щ1Й Велик1й Князь Михаилъ Павдовичъ, какъ глав- 
ный начальникъ Пажескаго, всЪхъ сухопутных!! ка- 
детскихъ корпусовъ и Дворянскаго Подка, поднесь 
печатный экземпляръ сочинен1я Мартынова, какъ 
правителя Канцелярш Сов'Ьта о Военныхъ Учили- 
щахъ, Императору Николаю I. Его Величество, при- 
нявъ книгу съ благосклонностью, пожаловалъ Мар- 
\тынову брильянтовый перстень въ дв* тысячи руб- 
лей. Съ этииъ подаркоиъ случилась зам^чательнШ- 
шая история, вполн'Ё доказывающая все безконечно 
доброе сердце Мартынова. 

Иванъ йвановичъ долго носилъ пожалованный 
перстень напальц'Ё; но одинъ разъ зам'кгили, что 
онъ пршпелъ безъ него. Домашнхе осторожно дали 
ему это зам'1^титъ; но онъ отв^чалъ, что перстень 
спрятанъ. Не скоро поел* того узнали, и то черезъ 
посредство одного знакомаго, что перстень былъот- 
данъ б-Ьдному семейству, которое три года жило 
безъ всякихъ средствъ, глава семейства былъ въ ни- 
щете и умеръ, жена лежала въ осп*, а д*ти въ бо- 
л*зняхъ и лохмотьяхъ (*). Лучшаго и благородн*й- 
шаго употребления невозможно бьыо сделать, пожер- 
твовавъ великодушный Монарш1й подарокъ на такое 
доброе д*ло! По всей вероятности, подъ вл1яшемъ 
этого случая, онъ по обыкновенной своей привычк* 
передалъ его въ стихахъ, единственномъ источник*, 
изъ котораго можно догадываться, при пособш сооб- 
щенныхъ намъ сб*д*н1й, какъ много онъ д*лалъ 



С) Сообщено А. я. К. 
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добра, о которовгь никто не знадъ. Воть, что он ь 
пишеть : 

Какъ весело сегодня ше%\ 
Какая въ чувствахъ льется сладость! 
О, посещай такая радость 
Почаще сердце ты мое! 

Я по трудамъ гулять пошелъ: 
Прогулки часто мн-Б полезны» 
И токи осушилъ ж%чъ слезны, 
Лишь въ хижину одну зашелъ. 

Три года на одр'К лежить 

Измученная злымъ недугомъ, 

На въкъ раставшись съ върмымъ другонъ, 

И помощи ни въ комъ не зрить. 

Малютокъ шесть стоять при ней, 
Какъ т^нь оть гладу изнуренны; 
Я взоры отвратилъ смущенны.... 
Малюткаиъ сн-Бдь, врача далъ ей. 

Я часто радости дарю, 
Самъ радости тогда жь вкушаю. 
Не для хвалы и льстива слова, — 
Для перла самого добра. 

Но кром'Ь неизв'Ёстныхъ добрыхъ Д'к1ъ, окоторыхъ 
мы, за неим1^н1емъ подтвердительныхъ фэктовъ, 
много не распространялись, — Мартынов-ь былъ 
открытымъ благотворителемъ маюдыхъ людей, прь 
I |^зжавшихъ въ столицу для поступления въ корпуса 
и друг1я заведен1я. Будучи правителемъ Канцеляр1и 
Сов']Ьта оВоенныхъ Училищахъ до самой своей смер- 
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тй, онъ им-клъ много случаевъ быть полезнымъ не- 
достаточнымъ дворянскимъ д-Ьтямъ, не только доб- 
рымъ сов1^томъ, но и д1кАомъ. Такъ, наприм-кръ, 
когда онъ занималъ большую казенную квартиру, 
то принималъ къ себ'1Ь на домъ по десяти и бол1^е мо- 
лодыхъ людей, приготовлдлъ ихъ и кормилъ безъ 
всякаго возмезд1я. Очевидецъ намъ разсказывалъ, 
что къ нему являлись иногда б'Ёдняки въ лаптяхъ, 
едва ум-Ьющ^е русской грамот*, и, представивъ ему 
свои метрическ1я свидетельства, просили определить 
ихъ куда нибудь, говоря, что они им-Ьютъ большое 
желанхе учиться и служить. Такимъ лицамъ Марты- 
новъ охотнее передъ прочими давалъ у себя поме- 
щен1е, ибо его постоянное было правило, что «бед- 
няку безъ ума обойдтись невозможно». Заговоривъ 
однажды объ этомъ, онъ сказалъ следующхй экс- 
промтъ : 

Кому съ умомъ нужнее голова? 

Богатому или забытому судьбою? 

Вотъ отповЪдь, хотя и не нова: 

Богатому съ набитого мошною 

Башку свою удобно заменить. 

А бъдному — какъ безъ ума пробыть! (*) 



(*) Вообще, до какой степени Мартыаовъ любилъ поээ1Ю 
■ калъ мало считалъ себя поэтомъ, могутъ служить слЬ- 
дующ1е стихи, отысканные нахи въ его бумагахъ и нигд'Ь 
не напечатанные: 

О! не тревожьте вы меня, 
Поэзш причуды милы! 
Н-Ьтъ Пушкина во мнЪ огня, 
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Впрочемъ, Мартыновъ бьиъ благотворителечт» н^ 
только т*хъ лицъ, бедность которыхъ слишкомъ 
очевидно проглядываетъ сквозь дыры ихъ некраси- 
ваго платья, но онъ, по м-Ьр-Ь силъ, помогалъ еще 
той бедности, которая горда, ходитъ опрятно и чи- 
сто, но въ сущности такъ же плачевна, какъ и пер- 
вая. Въ доказательство того, что онъ помогалъ и 
этимъ гордымъ б^днякамъ, приводимъ следующее 
письмо изв*стнаго стихотворца графа Хвостова, 
адресованное на имя Мартынова : 

«Милостивый государь мой Иванъ Ивановичъ! Ва- 
шего Превосходительства мои 4-й и 5-й томы въ 
рукахъ, — сл'Ьдовата1ьно вы тамъ можете усмотреть 
мое глубокое уважение къ знан1Ю вашему Греческа- 
го языка. Я говорю а переложен1яхъ моихъ изъ Ана- 
креона, сего отменно забавнаго пшты, о стихахъ 
гмоихъ въ 5-мъ том* вамъ посвящен ныхъ, по дъ име- 
'немъ : Переводчику классиковъ и о многихъ другихъ 
отзывахъ, С1яющихъ въ полномъ моемъ издан1и; а 
теперь приступаю съ покорнейшею просьбою : по- 
могите переводчику н-Ькоторыхъ гимновъ ; научите 
его и покровительствуйте ему : получить место на- 



Ж/ковскаго волшебной силы. 

По приговору 3.1ЫХЪ головъ, 

Я сталъ второй Хвостовъ. 

Стихи эти носятъ заглавЕе: Собственное негодоваЫе» Силь- 
ная и н-Ьжная душа Мартынова, чующая вовсЬмъ и везд'Ь . 
ПОЭЭ1Ю, словно грустила о тоиъ, что природа не дала еиу 
первостатейнаго поэтическаго таланта, тогда какъ онъ 
просыпался н засыпалъ со стихами иа устахъ. 

Г 
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ставника въ здешней гимназ1и. Вручитель сего есть 
АвксентШ Матв'Ёевичъ М-ъ, Титулярный Сов^^т- 
ннкъ, дайте ему способы напечатать гимны или въ 
Р0СС1ЙСК0Й Академии, или гд-Ь по вашему мн-ёнпо 
удобн^^е къ прибылямъ. Мы знаевгъ, что вы покро- 
.вительствуете б'Ьдныхъ стихотворцовъ, и м1;ста 
онымъ приискиваете, и возвышеннымъ сов'Ьтомъ 
снабжаете. Жуковск1й мн-ё говорилъ, что вы какъ 
будто простудились. Думаю скоро васъ вид'ёть. Ва- 
шего Превосходительства покорный слуга граФЪ 
Хвостовъ.» (*) 

Съ начала 1833 года — года смерти Мартынова — 
не было зам'Ьтно никакихъ признаковъ, чтобъ онъ 
разстроилъ свое здоровье. Напротивъ , несмотря на 
свои шестьдесятъ-два года, онъ былъ, по прежнему, 
0одръ, св'Ёжъ и д'Ёятеленъ. Въ посл'^днее время онъ 
написалъ огромнейшую рукопись листовъ въ полто- 
раста (писанныхъ) <^Любословъ, или опытъ легчай-- 
шаго способа познакомить дп>тег\ сь главтьйшимн 
правилами русской грамматики*^ съ эпигра4Ч)мъ 
изъ Шатобр^ана: Тотъ, кто хочетъ привести въ по- 
рядокъ идеи ребенка, подобенъ тому, кто хоттьль 
бы привести вь порядокъ находящееся въ пустой 
комнатп». Ненапечатанная эта рукопись, о которой 
мы будемъ еще говорить, поражаетъ трогатель- 
ностью своего вступлен1я: «Д^^ти: н'Ькогда скудныя 
познанЫ мои въ природномъ язык']^ и словесности, 
подобнымъ вамъ д'Ьтямъ разныхъ возрастовъ и обо- 
игь половъ, передавалъ я изустно. Съ малютками 



(*) ОреограФМ соблюдет согл1сво съ додляввшконъ. 
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лепетать я, какъ малютка; съ возрастными, какъ 
сверстникъ ихъ, и знакомилъ ихъ съ правилами и 
красотами слова, прилично л^тамъ каждаго. Съ ка- 
кимъ удовольств1емъ смотр1^ъ я на нихъ, когда они, 
превратясь всё, такъ сказать, въ слухъ и устремивъ 
на меня глазенки, старались какъ бы поглотить мои 
настав^ен^яI Толикое вниман1е ихъ воскриляло мое 
усерд1е быть имъ полезнымъ всем:Ьрно ; и мы в&Ь 
были вознаграждены достойнымъ обраэомъ: они 
усп-Ьхами въ познан1яхъ, я удовольств^емъ вид'Ъть 
ихъ усп'Ёхи и благоволен1емъ ко мн-Ь начальства. Не- 
забвенна на всегда пребудетъ для меня С1я эпоха 
жизни моей! Д'Ьти! всЬ С1И удовольств1я для меня 
давно уже миновали... Съ т-Ьхъ поръ я сд-кЕался 
опытн1ю, и, сл:Ьдовательно, наставлен1я мои, мо- 
жетъ быть, принесли бы вамъ пользу гораздо боль- 
шую. Но я уже немолодъ; т^лесныя мои силы изне- 
могаютъ, хотя рвен1е быть вамъ полезнымъ во мн1г 
не потухло. 

аИтакъ, вм']Ьсто наставлен1й изустныхъ, я хочу 
услаждать преклонныя л^та свои беседою съ вами 
письменно. Я составилъ ее для д^тей разныхъ возра- 
стовъ: съмалол'Ётними толкую о томъ, чтб они могутъ 
понимать. Разсматриваю н'Ьсколько сочинен1й чу- 
жихъ, и разсматриваю ихъ такъ, какъ бы вижу васъ 
предъ собою, слушающихъ меня. Старикъ все еще 
горитъ желан1емъ говорить съ вами объ искусств!! 
писать правильно и красно, научать васъ чувство- 
вать красоты въ сочинен1яхъ и давать отчетъ въ 
семь чувствованш, равно какъ и въ чувствованш 
недостатковъ. Легко сказать: это прекрасное сочи- 
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нен1е, это дурно написано ; но не легко то или дру- 
гое доказать. Симъ образомъ надеюсь внушить ваять 
любовь къ русскому слову и писателямъ его, сд-Ёлать 
васъ основательными и безпристрастными судьями 
чужихъ сочинен1й, а можетъ быть, и хорошими пи- 
сателями». 

Считаемъ лишнимъ прибавить съ сво^й стороны 
хотя одно зам'Ьчан1е къ этимъ мягкимъ, ласкающимъ 
сердце словамъ нашего почтеннаго старца, все еще 
горящаго любовью къ искусству, къ д-Ьлу и къ 

ПОЛЬЗ'Ь. 

Сверхъ с^Любословаг>, въ последнее время Марты- 
новъ написалъ бол^е сорока (писанныхъ) листовъ 
«О глтолпуг». Рукопись эта также не напечатана, и 
о ней мы будемъ также говорить въ следующей 
стать*. Но нельзя не дивиться этой, говоря по сов-Ьс- 
ти, исполинской деятельности, если къ этому еще 
прибавить, что огромнейшее его сочинение «Энци^ 
клопедг'л есгьхъ человгьческихъ поз нангА», состав- 
лявшее страшный рукописный Ф0Л1антъ, погибло во 
время наводнешя, и Мартыновъ бол^е скорб^лъ о 
томъ , что подмочило книги С перанскаго , ч-Ьмъ о потер* 
своего многол-Ьтняго труда. Тру дъ этотъ образовался 
въ промежутки времени сочинен1я уставовъ л,!Я' 
учебныхъ заведен1й, во время его блистательнаго 
директорства по Департаменту Министерства На- 
род наго 11росв'Ьщен1я, въ часы досуга и хлопотъ по 
издан1Ю ^Стьвернаго Вгьстннка», частаго посЬщ^ 
шя, по этому поводу; театровъ для оценки пьёсъ и 
игры.актеровъи, наконецъ,вовремяиздан1я <иЛт1^яг>^ 
журнала, непосредственно возникшаго поел* пре-' 
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кращешя <хС']Ьвернаго В1^стника». Если къ этому 
присоединить еще остальные его труды, сверхъ 
многихъ переводовъ съ Францу зскаго, двадцать- 
шесть частей «Греческихъ Классиковъ!^, переведен- 
ныхъ и объясненныхъ, его ботаническхе словари, 
ревностное участ1е въ занят1яхъ Минералогическаго 
Общества, котораго онъ былъ основателемъ, по- 
стоянное присутств1е въ засЬдан^яхъ Российской 
Академш и* доставлен1е въ ея Словарь словъ по 
разнымъ наукамъ, искусствамъ и ремесламъ, тру- 
ды до самой смерти по должности правителя 
Канцеляр1и Сов'Ьта о Военныхъ Училищахъ и 
члена Главнаго Правления Училипп», постоянное 
чтен1е русскихъ, Французскихъ, н-Ьмецкихъ, латин- 
скихъ и греческихъ книгъ, — если, говоримъ, все это 
вспомнить, то невольное изумлеше сообщится при 
вид'Ь подобной д-кятельности. 

Когда усп-Ьвалъ все делать этотъ челов'Ькъ — это 
тайна его необыкновенной души , преисполненной 
святой любви, энергш и неутомимости. Близк1е къ 
нему люди сказывали намъ, что, часто во время мно- 
готрудныхъ занят1й своихъ, онъ неспалъ бол-Ье че- 
тырехъ часовъ, и всегда бьиъ здоровъ и никогда не 
былъ боленъ. Изъ-за рабочего стола онъ вставалъ и 
протягивалъ руку къ бумажному свертку , въ кото- 
ромъ бьыи уже заран-Ье приготовлены деньги для 
театра. Зная его разсЬянность , заботливая жена за- 
благовременно клала деньги , завернутыя въ бумаж- 
ку (кошельковъ онъ терпеть не могъ), въ его шляпу. 

ПосЬтивъ, однажды, зв*ринецъ Лемана , прибыв- 
Ш1Й въ Петербургъ изъ Лондона посл'Ь ндводнен1Я, 
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1824 г. , Мартыновъ написалъ по этому поводу пись- 
мо къ своему другу П. А. Словцову, — письмо, 
представляющее ц^лый зоологическ1й трактатъ. Изъ 
этого письма, написаннаго очевидно наскоро и не- 
разборчиво, узнаемъ, что шакалъ над'Ьлалъ много 
ему хлопотъ при перевод* «Ил1ады». «У Гомера 
названъ онъ 0м5 Лоа — пишетъ Мартынсюъ — но 
это назван1е принад1ежигь нын* целому роду, ко- 
торый у древнихъ зоологовъ не опред'Ьленъ съ точ- 
Н0СТ1Ю; а у нов^йшихъ, по распространенш зооло- 
пи и приведенш ея въ систему , названхе с1е удали- 
лось отъ прежняго своего знаменован1я , ила , луч- 
ше сказать, разветвилось на породы. Теперь я ви- 
д*лъ сего зверка въ натур* и весьма понимаю, для 
чего названъ онъ у зоологовъ 1ири8 саше, а по Фран- 
цузски 1оир сеупег. Онъ почитается другомъ льва 
потому , что д-Ьтищамъ «го находитъ и приноситъ 
пищу. Здорово, зв*рь, заставивш1й столько меня 
пот-Ьть и притуплять зр*н1е! Хозяинъ шакала ска- 
зываетъ , что онъ такъ робокъ или стыдливъ , что 
при людяхъ никогда не *стъ и для того кормится 
ночью ,' когда никого не видитъ. — Отчего онъ без- 
престанно дрожитъ? спросилъ я. — «Отъ злости, 
отв*чалъ хозяинъ по й-Ёмещси. Онъ все хочетъ кого 
нибудь укусить. з« Робость, злость и угодливость 
льву въ одномъ зв*р*! Чудное см*шен1е свойствъ! 
Ахъ , батюшка , вид*лъ я б^лаго морскаго медв*дя! 
При первомъ взгляд* производитъ какое-то сожал^^- 
Н1е: онъ безпрестаняо качаетъ поникшею головою, 
въ такомъ направлен1и , какъ д*ти качаются на ка- 
челяхъ или въ люлькахъ. Природа , по жительству 
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его на Ледовитомъ мор'Ь , назначила ему С1е непре- 
рывное движен1е для разогнан1я льдинъ и добыван1я 
рыбы, для его 11ропитан1я.... Одинъ изъ прекрас- 
ныхъ попугаевъ , сл^Ьзши съ шестака своего на полъ, 
подошелъ ко мн* и удостоилъ меня своимъ разгово- 
ромъ, котораго я не понималъ. Кажется, онъ изво- 
лилъ гнать меня прочь , ибо, растопыривъ крьмья, 
сталъ клевомъ дергать за иодолъ шубы моей, веро- 
ятно потому, что я въ птичьей комнат* оставался 
долго и притомъ одинъ.» 

Переходи.>гь къ посл'ёднимъ минутамъ Мартыно- 
ва, но сознаемся въ своей слабости: сроднившись 
съ этою живою и в']Ьчною юною личностью , намъ 
кажется страннымъ вид'кть его въ постели, больна- 
го, печалнаго и, какъ говорятъ, раздракительнаго. 
Во всю свою жизнь онъ не былъ раздражительнымъ 
въ семейств'Ё, но во время болезни сд'Ьлался недо- 
вольнымъ и даже несноснымъ. Несмотря на свою 
развиваюп^уюся бол^Ьзнь , которая началась съ прос- 
туды, онъ ни за что не хот^лъ лечь въ постель, 
словно хот'Ёлъ вспомнить то старое , блаженное вре- 
мя, когда никак1я болезни не касались его и когда 
онъ, обыкновенно, лечился ревенемъ, росшимъ въ 
его саду. Указывая на кустарники ревеня, онъ шу- 
тя говаривалъ, что съ помоп^ью ихъ можно про- 
жить маеусаиловское долгол^тю. Но бол-^знь его бы- 
ла — грудная водянка, которой и магическ1е кустар-- 
вики , столько разъ его облегчавш1е , не могли уже 
пособить. 

Замечательно то обстоятельство, что передъ сво- 
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ей ба1'Ьзнью онъ написалъ сл']^ующ1е грустные сти-* 
хи, см'1^емъ предполагать, иосл'Ьдте въ его жизни: 

Итакъ, над'Блъ и я очки! 
Мое ужь зр|»нье притупилось, 
Чело морщинами покрылось, 
И губы стали, какъ сморчки. 

Пора духовную писать, 

Разстатьсл ев лакомстеомв разврата, 

Въ недоброхотк видъть брата; 

Пора учиться умирать. 

Молвы наскучилъ говоръ мнЪ; 
Ужь я усталь съ судьбой сражаться!... 
Пора въ могилу убираться, 
Спокойно лечь ваедин-к.... 

Мы нарочно подчеркнули стихъ разстаться съ ло- 
комствол9ъ разврата , котораго покойникъ не зналъ 
во всю жизнь , не им'ёя понят1я даже объ отдых'Ь. 
Для пояснения приведенныхъ стиховъ и вообще для 
уяснен1я всей личности Мартынова , позволяемъ се- 
б* привести еще одно его стихотворение , напи- 
санное въ посл'Ёдн1е годы его жизни , по случаю сня- . 
Т1я его портрета: 

Что пользы, живописецъ, тъ томъ, 
Что надъ покорнымъ ты холстомъ, 
Искусствомъ, чудо совершилъ, 
Что мной его одушевилъ? 
Онъ перескажетъ ли потомству, 
Что не причастенъ вероломству 
Я въ дружбъ, въ данномъ словЪ былъ; 
Личины въ св%г% не носилъ 
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И въ жизнь довольно потрудился; 
Полезнымъ, честнымъ быть стремился; 
Что льстить вельможамъ не умЪлъ, 
Зато и ласки ихъ не зрълъ; 
Что хоть труды мои хвалили, 
Но лишь безсмертье шп% сулили; 
А что им1Беть большШ въсъ, 
41&мъ смертные блистаютъ зд-Ксь, 
Того въ очахъ ихъ недостоенъ 
Я быль, и мнили: я доволенъ 
Пустой посулою того, 
Что зд-Ьсь не значить ничего. (*) 

За дв* недели до своей смерти , Мартыновъ , боль- 
ной и печальный , р1^шился наконецъ лечь въ пос-^ 
тель; но къ кровати его, по его прикааан1ю, при- 
двигали столъ съ служебными Д'к1ами и книгами. 4*6- 
тямъ, окружавшимъ его, онъ не дй1алъ никакихъ 
наставлен1й до посл'Ьдн1й минуты , — одинъ только 
разъ эам'1Ьтилъ: 

«Презирайте, милые, лихоимцевъ и не требуйте 
для себя награды; по м'1^р'Ь силъ, будьте благотвори- 
тельными.» 



(*) Вообще Мартыновъ, при всей своей св-^тлой, мла- 
денческой натур'Ь, въ иосл'Ьднее время, впадалъ въ тяже- 
лое раздумье, хотя никому этого не ооказывалъ; но его 
стихи обыаруживаютъ ясно тогдашнее состоян1е его души. 
Такъ, другу своему П. А. С. онъ пишетъ: 

<сАхъ, ско.1ько въ счастьи намъ пом-Ьхи! 

Конечно, Лейбяицъ не страдалъ. 

Что въ жизни внд'Ьлъ все ут-Ьхи, 

Что св'Ьтъ сей алучшимъ всЬхъ призяалъ». 
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Кром'Ь этого, онъ больше ничего не сказахь. Но 
слова эти им'Ьютъ большой смыслъ: по забраннымъ 
нами справкамъ , оказывается , что онъ былъ непри- 
миримымъ врагомъ ' лихошщев^ и даже не любилъ 
т^^хъ, кто говорилъ о возмездш. Это еще бол-Ёе 
объясняется т-ёмъ , что онъ самъ , служа прави- 
телемъ Канцелярш Совета о Военныхъ Учили- 
щахъ , съ самаго основан1я Сов^^та, 1805 г., апр. 5, 
до преобразован1я его 21 мая 1830 г., служилъбезъ 
Гжалованья; а посл^ преобразован1я Совета ему 
(назначили четыре тысячи въ годъ. (*) 

Утромъ:20 октября 1833 года, на 62-мъгодуотъ 
роду, Мартыновъ скончался. Его похоронили на 
Смоленскомъ кладбищ^^. ЪсЬ знавш1е его — а такихъ 
было очень много — отдали посл'ёдн1й ему долгъ. 

По ходатайству знаменитаго ученика его, генералъ 
Фельдмаршала , князя Варшавскаго , графа Паскеви- 
ча-Эриванскаго , и покойнаго граФа С. С. Уварова, 
бывшаго тогда управляющимъ Министерствомъ На- 
роднаго Просв*щен1я, — последовало Всемилости- 
вейшее повел^нве: вдов* д-Ьйствительнаго статскаго 
советника Мартынова , за отличныя заслуги мужа ея 
по Министерству Народнаго Просвещения , произ- 
водить въ пожизненный пенс1онъ 5,000 рублей въ 
годъ, изъ суммъ Государственнаго Казначейства, и 
выдать сверхъ того въ единовременное пособ1е 
столько же изъ техъ же суммъ , для уплаты долговъ 
покойнаго. 



(*) Говорнмъ объ атошъ «акт^к аа осяом1Н1а «ормуляр- 
наго списка покойнаго. 
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Всей службы Мартынова было 46 д-Ьгь, жь томъ 
числ'Ь по Министерству 30 л'Ьтъ и 9 м'Ьсяцевъ , ибо 
до самой своей смерти онъ былъ членомъ Главнзго 
11равлен1я Училищъ. Жалованья по этому Министер- , 
ству онъ получалъ 7,600 р. и квартирныхъ 2,000 въ < 
Г0Д1»; по должности правителя Канцеляр1и Сов1^т& ' 
Военно-Учебныхъ Заведен1й , со времени его пре- 
образования, 4,000 руб.., — всего 13,600 руб. 
въ годъ. 

За н'Ьсколько м^яцевъ до своей смерти , онъ Все- 
милостив-Ёйше пожалованъ «за отлично-усердную 
службу и ревностное исполнеше обязанностей по 
зван1ю правителя Канцелярии Сов'Ьта о Военно-У чеб- 
ныхъ Заведен1яхъ — кавалеромъ ордена св. Стани- 
слава 1-й степени.» 

Въ заключен1е скажемъ о его физ10номш, вкусахъ, 
' привычкахъ и т. д., сколько мы сами успели узнать. 

Иванъ Ивановичъ Мартыновъ былъ среднягр ро- 
сту , черноволосый и черноглазый , какъ истинное 
дитя родной ему Малороссш , обожателемъ которой 
онъ бьиъ втечен1е всей своей жизни. Выражен1е ли- 
ца его было очень добродушно и пр1ятно , но не бы- 
ло въ немъ ничего особенно зам'Ьчательнаго. Пос^ 
дк1ъ онъ очень поздно; отличался строгостью толь- 
ко късобственнымъ слабостямъ и чрезвычайной сни- 
сходительностью къ недостаткамъ другихъ. При 
этомъ онъ обладалъ сл'кдующей странностью: лю- 
билъ порой взвести на себя преувеличенную небы- 
лицу насчетъ своихъ собственныхъ недостатковъ; 
былъ врагомъ всякой пышности которой не любилъ 
даже въ разговоре. Такъ , наприм'Ёръ , Гн-Ьдича , слу- 
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жяжшаго подъ его начальствомъ по Министерству 
Народнаго 11росв']Ьщен1я , онъ очень уважалъ за та- 
даитъ и умъ; но ему весьма не нравилась его вит1е« 
ротость въ обыкновенныхъ разговорахъ. Однажды 
шгь сд'Ёдалъ сл'1^дующую характеристику своимъ 
оодчиненнымъ-литератораяъ: «Схужатъ у меня 
славные люди: умница Батюшковъ — поэтъ по пре- 
имуществу , Катенинъ — трагикъ , Языковъ — ис- 
торикъ, Гн*дичъ — риторъ. Къ огорчен1Ю моему, 
ВС* разбрелись; остался Гн*дичъ , да и тотъ перехо- 
дитъ въ Публичную Библ1отеку.» Изъ всЬхъ рус- 
скихъ писателей Мартыновъ чувствовалъ самую 
большую симпат1Ю къ сочинешямъ Батюшкова и 
Карамзина. иосл±диято онъ упрекалъ за введен1е 
лишнихъ Французскихъ словъ въ русск1й языкъ, но 
впосл'Ёдств1и совершенно оправдывалъ его , находя , 
что эти нововведен1я способствуютъ къ изящной 
простот* развит1я отечественной р-Ьчи. Однажды, 
на сд*ланное ззм*чан1е однимъ знакомымъ объ «Ис- 
торш Росс1йскаго Государства», онъ отв-Ьчалъ сле- 
дующее: «Карамзина я чрезвычайно уважаю — это 
русск1й челов-Ькъ.» (Зам'Ьтимъ зд*сь, что онъ ко- 
ротко зналъ Карамзина, какъ челов'Ька, и одинъ 
разъ имъ пришлось обоимъ вм-Ьст* читать въ одинъ 
день свои р*чи въ Росс1йской Академш , при чемъ 
Мартыновъ, в'1^чно скромный, зам1^тилъ: «тягаться 
трудно. ») (*) Не любилъ онъ , если слишкомъ рас- 

{*) Мартыновъ читалъ тогда разсужден1е «О качестаахъ, 
потребныхъ писателю». По сдоаамъ очеаидцевъ, онъ чи-> 
та.1ъ мастерски, не слишкомъ громко, но всегда тепло, 
выразительно н оживленно. Карамзинъ, какъ нзв'Ьстно, 
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пространялись въ похвал'Ь всему чужеаемнсту , хо* 
тя постоянно читадъ все , что только выходило зам'&- 
чательнаго на иностранныхъ языкахъ, и говорилъ: 
«Мы многому еще должны учиться у иностранцевъ.» 
Французскую ФИЛ0С0Ф1Ю Мартыновъ называлъ шу«- 



тоже былъ 0ТЛ1ЧНЫ& чтецъ. Не можемъ удержаться, чтобъ 
не привести зд1»сь письма къ Мартынову отъ А. Б-в«, 
одного изъ его пр|ятедей, такъ какъ аъ атоиъ вясык)^ 
р'Ьчь идетъ о Карамзнн-Ь и оно отчастш уясняетъ литера-^ 
турпыя отношен1Я Мартынова, о которыхъ мы много слы- 
шали, но, за неим'Ьи1емъ положитедьныхъ ♦актовъ, и^ 
сцЬли распре страняться. Письмо писано изъ Москвы^ беэъ 
озвачешя года, 27 апр1ия. «гИтакъ, мой милый другь, 
одно изъ пламен п'Ьйшихъ моихъ желан1й исполнилось. Я 
вид1^лъ Карамзина, вид'Ьлъ и говорилъ съ нимъ. На не- 
мноп'я рЪдкости смотр-Ьлъ я съ такимъ вниман1емъ, съ 
какимъ смотр-Ьлъ на милаго сочинителя «Б'Ьдной Лизы»,, 
и если бы судьба вруч|1ла мн1Ь кисть Аппелесову,или р'Ьзецъ 
Праксителевъ, я иэобразилъ бы его въ совершенной точно- 
сти, смотр-Ьвъ на него четыре или пять часовъ.Такъязам-Ьтилъ 
черты лица его. Онъ росту высокаго и благообразенъ отм'Ьн- 
но. На л иц-Ь его написано я'Ьчто такое, что привлекаетъ къ 
нему всякаго челов-Ька. Онъ говоритъ много, но пр!ятно, 
разумно. Въ общестгЬ вы не увидите въ немъ ни глубо-- 
комысленнаго ученаго, нипечальнаго меланхолика, какимъ 
я варисовалъ его въ своемъ воображенш: въ обществ-Ь^ 
онъ развязенъ, веселъ. Мы вм'Ьст'Ь съ нимъ об1Ьдали.... 
о! никогда не забуду зтого об'Ьда! За об-Ьдомъ шла р-Ьчь 
преимущественно о литературе. Я старался не проронить- 
ни одного его слова. Между прочимъ, вспомнили о Фло-^ 
р1ан'Ь. Карамэинъ не очень доволенъ «Гонзальвомъ», по- 
сл^днимъ его сочинен1емъ. <(Флор1анъ — говоритъ онъ — 
нравится намъ въ своихъ подробностяхъ; но въ его ссГон* 
зальв-Ь» представлены одн']^ больш!я картины, который мы 
уже видели въ Гомер-Ь, ТассЬ я въ другихъ поэтахъ. С1Я' 
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михой. Однажды, когда заспорили, что у насъмало 
многосторонннхъ умоБъ, онъ спокойно возразилъ: 
«Многосторонн'Ье Сперанскагоя никого не видалъ, 
но говорю это не потому, что онъ крестилъ моего 
Аркади. х> (^) 



то мемоаость весьма шеар{ят11а. При всемъ томъ» я его 
лобмо за прелестный его слорь.» Тутъ-же, на семь не- 
аабвеннояъ об-ЬдЪ, я ушшлЬлъ ш друга Карамзина, Дмм- 
тр{ем1. Судя о свойстве» мхъ по мхъ со«1И11ен1Ямъ, я бьмо 
почедъ Дмнтр1ева Карамамнымъ, а Карамзина Дмитр1евымъ, 
но оошбся. Карамзинъ въ обществ1^ совершенно св-Ьтск!* 
чедов-Ыть, Димтр1евъ стевененъ, важенъ; но оба миды. 
дюбезвы. Другъ мой^ они и о теб1> говор иди 1 Карамзинъ 
сказадъ — о, какъ радостно забидось у меня при этомъ 
сердце! — что ты обда даешь государственными тадантами, 
Дмитр1евъ изълвихь сожад^Ьнае о томъ, что онъ не при- 
сутствовадъ въ Росс1Йской Лкадемш, когда ты читадъ 
р'Ьчь при вступлев1и въ чдены оной. Что за р1>чь и по- 
чему ты мяЬ о семъ не пишешь? Ахъ, другъ мой, от- 
брось хоть ддя друзей свою издишнюю скромность! ВЬдь 
я до сихъ поръ не знадъ, знакомъ ди ты съ Карамзин ымъ, 
а вижу, онъ тебя знаетъ дучше моего; зато же иги'Ьваться 
не изводь, ибо я все выпытадъ о тебЬ; съ прнскорб1емъ 
узнадЪу что ты съ сановными дицами гордо держишься. 
Не пренебрегай житейскою мудростью, мой дорогой «и* 
досоФъ неисправный? Узиадъ, что ты и съ Державинымъ 
хорошъ; а я ничего не знаю: ты о семъ никогда ни сдо- 
вечка... Прощав, мой мидый и дорогой другъ, пиши по 
крайней шЬр'Ь хоть такъ, какъ ты писадъ прежде своему 
провинц1ядьному другу . » 

С) Сперанск1й крестидъ сына у Мартынова, Аркадия 
Ивановича, нын^Ь умершаго, товарища по «1ицею Пушкин 
на. Они быди одного выпуска. И теперь еще ц&1а собака 
съ. птичкою въ эубахъ, которую Пушкинъ нарисовадъ 
ему на память. 
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Въ частной и семейной жизни Иванъ Ивановичъ 
отличался большой разс^Ьянностью. Одинъ разъ сынъ 
увид'Ёлъ его въ полнозгь мундир'Ь , въ б^льаъ пан- 
талонахъ и — въ спальныхъ сапогахъ. 

— Вы куда нибудь *дете? спросилъ сынъ съ 
улыбкою. 

— Н'Ьтъ, я ужь пр1'Ьхалъ. Былъ по служб!; у гра- 
фа Аракчеева. 

— Помилуйте, да вы въ сапогахъсъ оторочкой! 
Мартын(юъ посмотр'к1Ъ на свои сапоги и весьма 

спокойно отв'Ёчалъ: 

— А у тебя я вид^ъ сапоги еще съббльшими от- 
воротами. 

Сапоги , которые онъ вид'к1Ъ , бьии предназначе- 
ны Д.1Я верховой -Ёзды. 

О верхиемъ п.1ать'Ё онъ никогда не заботился , но 
ужасно былъ взыскателенъ насчетъ б'Ьлья. Такъ, на- 
прим^ръ у если зам'Ьчалъ какое нибудь пятно на ру- 
бах']^, то обыкновенно говорилъ: «одной рубашкой 
меньше» , и ни за чтб ея не над'Ёвалъ. Въ пищ']Ь былъ 
чрезвычайно ум-Ьренъ; ни курилъ , ни нюхалъ и тер- 
п1Ьть не могъ никакихъ игръ, исключая кеглей. 
Аривметчикъ былъ самый плохой и считалъ деньги 
съ большимъ трудомъ: тяжел'Ье этой обязанности 
онъ не зналъ , поэтому никогда не считалъ , сколь- 
ко у него денегь. Былъ ужасно стыдливъ и крас- 
н*лъ даже въ старости; страстно любилъ музыку и 
цв^^ты, но живописи совершенно не понималъ и 
былъ къ ней холоденъ. 

Вотъ все , что мы можемъ сообщить на основанш 
слышаннаго. 
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Поел'Ь его смерти часто приходили простолюди- 
спрашивать у семейства, гд'Ь его могила , и весь- 
ма часто заставали на его ногил^ букеты св^жихъ 
цв^товъ. По всей в'Ёроятности , это была дань лицъ, 
облагод^тельствованныхъ имъ. Однажды, зимою, 
осирот'к1ая вдова и ея д'Ьти пос^Ьтили могилу близка* 
го и дорогаго имъ челов'Ька и нашли св'1^ж1й букетъ, 
воткнутый въсн1Ьгь. Благородная и честная рука бро* 
сила его на могилу того , который раззорял ся на цв']Ьты , 
им'Ьлъ ихъ ц'Ьлый разсадникъ,писалъ къ нимъ стихи 
и даже окружалъ себя цв']Ьтами во цремя занят1й... 
И какая трогательная признательность къ покойнику! 
Въ заключен1ескажемъ: нед'клаемъ ннкакихъ вы- 
водовъ — Факты лучше и краснор'Ёчив^^е словъ. Чи- 
таюлцй увидитъ самъ , какая душа билась въ груди 
этого челов'Ька , какая изумительная, страстная энер- 
пя въ д'Ьятельности , и сколько быю въ немъ любви 
ко всему высокому: онъ жертвовалъ своимъ здоровь- 
емъ, спокойств1емъ , временемъ, трудомъ; онъ не 
зарылъ своихъ талантовъ, подобно эгоистическому 
библейскому рабу. А сколько у насъ было и есть 
людей саммхъ д^льныхъ, талантливыхъ , которые 
своей постыдной л'Ьнью и апат1ей , заживо схорони- 
ли себя для науки , искусства и жизни , и напрасно 
погибли ихъ удивительныя познанхя, напрасно ода- 
рила ихъ щедрая природа. Челов'^ъ, который все, 
чтб получилъ отъ природы , вс^Ьмъ до посл'Ьдней ни- 
точки под'кхился съ другими — р'Ьдк1й Феноменъ 
въ обществ^^.... 



КУРГАНОВЪ 

и ЕГО «письмовникъ». 



Одн-Ь только сильны/т, зам-Ьчательныя личности 
привлекаютъ въ себ'Ё общее вниман1е и засЁдаютъ 
глубоко въ памяти. Забыть ихъ невозможно: въ нихъ 
есть что-то особенно притягивающее, зажигающее 
душу; он* невольно застовляютъ раскрыть пошире 
напгь равнодушный и холодный глазъ. Но что же 
сказать о т'Ьхъ простыхъ,б*дныхъ труженикахъ, ко- 
торые не могутъ обратить на себя особеннаго вни- 
ман1я? Смерть, точно метлой, безжалостно сметаетъ 
съ лица земли ихъ имя, сиротливо и уединенно сто- 
ящее въ сторонк* съ своей тихою деятельностью, 
съ небольшою дозою принесеннаго добра. Люди 
холодно отказываются сохранять так1я имена. Поэ- 
тому — и б1ограФ1Я не крупнаго, простаго человека, 
жившаго въ прошедшемъ стол*т1и, не им^вшаго 
громкой известности, беднаго солдатскаго сына, съ 
усил1емъ дослуживгааго до подпоручика, и мирно 
скончавшагося въ томъ же стол'Ьт1и, — стоитъ ли 
подобная обыденная жизнь какого-либо вниман1я? 
Она стоитъ вниман1я нашего уже потому, что въ 
челов-Ьк* этомъ билась когда-то хоропуя и пряма 
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душа, живой и оригинальный умъ; жизненное по- 
прище его не ограничивается однимъ холоднывгь 
Форму лярнымъспискомъ. Кургановъ, «веселый шут- 
никъ» забытаго «Письмовника», и мыслилъ, въ свое 
время, бол-Ье другихъ,и былъ образованное многихъ, 
, и зналъ побольше жизнь и науку , ч1>мъ мног1е изъ 
его современниковъ, и охотнее другихъ принесъ 
свой посильный талантъ на пользу общественнаго 
д-Ьла. Онъ ум-Ьлъ смеяться, этотъ странный Курга- 
новъ, циникъ по наружности, благородный челов-Ькъ 
по душ*, — смеяться, хотя не сильнымъ сатиричес- 
кимъ см-Ьхомъ, но его наивная и простодушная иро- 
Н1Я касалась нередко суев'Ёр1я, невежества и пред- 
разсудковъ своего в±ка. Онъ часто зад-Ёвалъ своими 
шутками, правда, иногда Т)^елыми и плоскими, не 
только одно забавное, но и предосудита^ьное въ 
своемъ обществ*; онъ многихъ, наконецъ, русскихъ 
людей выучилъ грамотности и пр1училъ къ русскому 
чтен1Ю. Кром* того, Кургановъ отчасти перевелъ, 
отчасти написалъ почти ц-Ьлую математическую и 
морскую энциклопед1ю, въ то глухое и отдаленное 
время, когда русское юношество такъ мало им*ло 
еще средствъ къ своему образованию. Науки матема- 
тическ1я и морск1я были известны ему въ совершен- 
ств*; онъ хорошо влад*лъ Французскимъ и н*мец- 
кимъ языками и безъ затруднен1я читалъ англ1йск1я 
и латинск1я книги. При этомъ, онъ иронически каз- 
нилъ современный ему педантизмъ и умышленную 
темноту въ наук*, и самъ, по м*р* средствъ, ста- 
рался, какъ могъ, упрощать ее и передавать занима- 
тельно, л 



Повторяемъ, Кургановъ не былт» изъ числа слиш- 
комъ крупныхъ личностей; онъ ничего не сд-Ёлалъ 
необыкновеннаго, но онъ былъ далеко недюжинный 
умъ, но онъ кой-что сд'Ьлалъ и вполн* достоенъ 
по тому значению, какое онъ им'ёлъ въ свое вре^мя, 
чтобъ обратить на него вниман1е. 

Представьте себ* человека высокаго роста , ши- 
рокоплечаго, грубаго по наружности и манералгь, 
въ странномъ и довольно своеобразномъ костюм'ё: 
какой-то архалукъ, застегивающ1йся спереди на 
металлические крючки, составлялъ все его украше- 
ние *. Тавовъ былъ по наружности авторъ «Пись- 
мовника». Кадеты морскаго корпуса, въ д-Ьятельнон 
сти котораго Кургановъ, какъ проФессоръ и ияспек-! 
торъ, принималъ самое горячее участие, — называли 
его см'Ьшнымъ прозвищемъ гикивидара. (Такъ обык- 
новенно называли въ то время матросовъ, отпускае- 
мыхъ на заработки на купеческ1я суда) . Между школь- 
никами ходила легенда, что этого з^енаго чудака 
когда-то приняли на бирж'Ь за челов'Ёка, искавшаго 
работы, и потому предложили ему поступить въ по- 
деньпдики на купеческ1й корабль. До сихъ поръ 
существуетъ рисунокъ, сд'1^анный еще въ 1789 году 
кадетомъ-шалуномъ, изобразившемъ своего учителя 
въ н'Ёсколько комическомъ вид:Ь, съ сатирическою 
надписью: 

Навигаторъ, 

Обсерваторъ, 

Астрономъ, 



{*) См. «Адмирадъ Рикордъ и его современники.» 
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Морское ходатель. 
Корабельный водатель, 
Небесныхъ зв^здъ 
Считатедь (*): 

Этогь нарисованный челов1;къ — съ тощею на- 
пудренною косичкою, съ насм'Ьшливым'ь выраже- 
Н1емъ лица — Николай Гавриловичъ Кургановъ. Изъ 
всЁхъ источниковъ, которыми мы пользовались, во- 
обще видно, что онъ былъ ^гь общежит1и большой 
оригиналъ. Одинъ изъ стар-Ьйшихъ ветерановъ Мор- 
скаго кадетскаго корпуса (**) разсказывалъ намъ, 
что онъ помнитъ своего учителя, Курганова, въ кра- 
сномъ плащ1Ь, въ широкой шляп^ и съ огромною 
дуб11нкою въ рукахъ. Этотъ необыкновенный плащъ 
изв'Ьстенъбылъ всему Петербургу. Подобно древне- 
му ФИЛОСОФУ, {^ургановъ пренебрегалъ житейскими 
благами , не стеснялся въсвоемъ костюи*, былъ прямъ 
и грубъ со ВСЕМИ. Онъ былъ медлителенъ въ своихъ 
поступкахъ, но насм-Ьшливъ, остроуменъ и никогда 
не былъ капотливымъ преподавателемъ, любителемъ 
тысячи мельчайшихъ безд'Ьлицъ, подобно многимъ 
своимъ товарищамъ-учйтелям ь, грудью стоявглимь 
за эти мелочныя безд1;лицы. Напротивъ, онъ враж- 
довалъ обыкновенно съ узкими педагогами, думав- 
шими приготовить военнаго человека, пр1учивши его 
хорошо чистить медную пуговицу, и всегда ш^т- 



(*) См. «Очеркъ истор1и Морскаго Кадетскаго Корпуса», 
г-на 0. 0. Веселаго. 

(**) М. Ф. Горковепко, бывш1й ипспекгоръ Морскаго 
корпуса. 
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дивый стари«ъ, съ улыбкою говариваиъ кадетамъ, 
указывая имъ на книги: 

«Д-Ёти, сему учитесь — 

Волнъ морсхихъ не страшитись...» 

Стихи эти, впрочемъ, принадлежала не самому 
Курганову, а даровитому лейтенанту Семену Морд- 
винову, написавшему «Пашое собраше о навигацш», 
замечательное своею горестною судьбою: бол^е 
тысячи экземпляровъ этого издан1я сгнило въ кладо- 
вой типограФ1И, не дождавшись ни одного покупате- 
ля! Кургановъ очень часто повторялъ на своихъ лек- 
Ц1яхъ двустиш1е Мордвинова — видно, онъ придавалъ 
ему большое значен1е. 

Съ одной стороны, нест-Ьсненность , жосткая от- 
кровенность, съ другой, твердость взгляда и насм1^ш- 
дйвость придавали Курганову оригинальную физюно- 
М1Ю. Его «Письмовникъй, выдержавш1й множество 
издан1й и им'Ьвш1й необыкновенный, для того време- 
ни, уси^хъ придавалъ ему еще бо^^е самостоятель- 
ное и независимое значен1е. Но личный характеръ 
его, чуждый задорливаго самолюб1я« безпрерывныя 
ученыя занят1я, лекцш по корпусу — удаляли его отъ 
литературнаго общества. Не желая, подобно другимъ 
оисакамъ и риФмачамъ, быть шутомъ у тогдашнихъ 
вельможъ, не заискивая покровительства у мецена- 
товъ, даже не им*я претензии на зван1е писателя — 
онъ держался гордо и уединенно. Явление — чрезвы- 
чайно замечательное и благородное, если спомнимъ, 
что даже самъ Фонъ-Визинъ, знаменитый современ- 
никъ Курганова, забавлялъ въ то время знатныхъ. 
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Не смотря, однакожь, на эту суровую, горделивую 
уединенность, — остроум1е и насм']Ь[оливость Кур- 
ганова столько были известны ъъ свое время, что 
мнопя происшеств1я, происходивш1Я въ город*, ста- 
рались отъ него скрывать, боясь, чтобъ неумолимый 
Кургановъ не внесъ в-^ свое издан1е, получившее 
отъ безпрерывнаго тиснен1я характеръ пер10дичес- 
каго журнала. Его р-Ьзюй, независимый умъ изв*- 
стенъ былъ многимъ. Случалось часто, что подъ 
наивнывгъ выражен1емъ «Письмовника» : « однажды въ 
Гишпанскомъ государств*», или <«н*к1й знатный 
Мароксшй посолъ» — нередко со см*хомъ узнавали 
кого-нибудь изъ современниковъ. 

До сихъ поръ еще не забыть анекдотъ, сочинен- 
ный на одного екатериненскаго царедворца, анек- 
дотъ, которымъ, говорятъ, Кургановъ насм*шилъ, 
въ свое время, ц*лый Петерб5ргъ: 

«Н*к1й вельможа инд1йской, больше именитый сво- 
ею породою, нежели разумомъ, будучи у королевы, 
коя его спросила: здорова- ли его жена? отв*чалъ: 
она очень тяжела. «Когда-же родитъ?» сказала 
она. — Когда угодно будетъ вашему величеству». 

Анекдотъ этотъ внесенъ былъ, впоследствии, въ 
число « Краткихъ замысл оватыхъ повестей » « Письмов- 
ника», съ присовокуплен1емъ въ конц* следующей 
фразы: «Не искусной ли сей царедворецъ?» 

Этого благородиаго чудака, Курганова, привле- 
кательнаго даже въ самой своей грубости, наивнаго 
и независимаго — бол^е всего рисуетъ одна неболь- 
шая песенка, которую онъ упорно неизменно пе- 
чаталъ въ каждозхъ издан1и своего «Письмовника»; 
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«Не великъ хотя уд^лъ, да живу спокоенъ; 
Пища^платье есть,въ мысляхъ моихъволенъ»,п т. д. 

Действительно, Кургановъ только и гордился 
двумя вещами: т*мъ, что онъ независимъ и что на 
квартир* у него нечего красть. На счетъ посл-Ьдняго 
обстоятельства, онъ, однажды, сказалъ изв-Ьстное 
иар^чен^е: «Къ забавному бедняку пришли ночью 
воры; тогда онъ ни мало не осердясь, сказалъ имъ: 
не знаю, что вы можете, братцы, найти зд-Ьсь въ та- 
кое время, гд* я и днемъ самъ почти ничего не нахо- 
жу.» Мног1е утверждали, что будто бы подобное 
происшеств1с случилось съ самимъ Курганорымъ. 

При пособш «Словаря» митрополита Евгешя, «Сло- 
варя» Новикова и добросов^стнаго труда г. Веселаго, 
подъ заглав1емъ «Очеркъ Морскаго Кадетскаго Кор- 
пуса» (*), — мы постараемся передать, при какихъ 
услов1яхъ развивался въ молодости Кургановъ, чему 
онъ учился, чтб зналъ и чтб сд-Ьлалъ впосл'Ьдств1и. 
Въ этомъ случае, намъ помогутъ и разсказы, слы- 
шанные нами отъ литературныхъ старожиловъ. 

Кургановъ, Николай Гавриловичъ, родился въ пер- 
вой половин* прошедшаго стол-Ьт^я, именно въ 1726 
году. Родина его была Москва. Отецъ его, простой 
унтеръ-оФицеръ, не могъ передать своему сыну ни- 



(*} Считаемъ лишпимъ упоминать о другихъ, мен-Ье зиачя- 
тельныхъ иСточникахъ, какъ напр. о иЖу^иалЬ Адмира.1* 
тействъ Коллеи'ио 1740-хъ годовъ, о н1*которыхъ отры- 
вочныхъ статейкахъ, разбросанныхъ въ нын* забытомъ 
хлам1}, хотя, впрочемъ, спкшимъ зам'Ьтить, чтд мыодо.1жепы 
имъ кой-какими ИЗВ-ЪСТ1ЯМИ. 

8* 
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какпхъ пмезныхъ св^;д^;I1^и. Невесело и бЬдпо про- 
шло длм пего д-Ьтство; самая прозаическая обстановка 
окружала ребенка. Впрочсмъ, лкиьчикъ Гмллъ очень 
боекъ и отличался необыкновенной способностью къ 
математическимъ иыклад алъ. Спорна онъ обучался 
математическим!» наукамъ на москопскон Сухаревой 
башн'1>, гд-Ь помещалось училище математйческихъ и 
навигац10иныхъ наукъ. Про эту б:1ШН10, какъ из- 
вестно, еще со временъ Петра Велика го ходила молва 
въ народе, что оттуда выходятъ как1е-то колдуны. П 
действительно, маленький Николагика, сыпокъ уи^ 
теро' офицерские, — какъ назыьалиКу рра нова . — бы.гь 
колдунъ' въ своемъ роде: онъ такъ быстро понимал ь 
математическ1я вычислен!я, что въ 17 И году, пона- 
значен1ю начальства, былъ отправленъ въ Морскую 
Академию ученикомъ, а черезъ трп года, въ нач<ие 
1743, помен^енъ учеником ь такъ называемой Ншь- 
шой-Астроном1и. Въ наукахъ онъ тагь съ быстро- 
той и легкостью изумительной. Такъ, проходя выспия 
математическ1я науки у подмастерья Бухарина, онъ 
былъ въ числе первыхт» учениковъ и дгг.ке помогагь 
своему учителю обучать другихъ. За это онъ нолу- 
чалъ къ 5 рублямъ меемчнаго жаюнапьи 2 рубля 
прибавки. Такимъ образомь, эти сечь рублей были 
единствениымъ посоГяемъ для .л:о.ии^1Го Курганов.!, 
и онъ старался, какъ монспо ревиоотн1е, помогать 
Бухарину, чтобъ пе лишиться прпаанкн двухъ руб- 
лей. 

Черег>ъ"годъ, именно въ 1746 году, гнъ былъ по- 
жалованъ въ степень «ученаго подмастерья млтема- 
тичес1Л]хъ и пьвигацгпхъ налкъ». ЛюСоимтпо лнать 
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какому случаю былъ одолженъ Кургановъ, не им4в- 
Ш1Й совершенно никакой протекфи, получешемъ 
этого зван1я, весьма важнаго для б'Ьднаго солдатскаго 
сына. Онъ достигъ его, благодаря одной смелости и 
р-Ьшительности своего характера. 

Съ зван1емъ «подмастерья математическихъ и 
навигацкихъ наукъ» соединялось жалованье 180 руб- 
лей ассигнац1ями въ годъ. Для Курганова, не им'ёв- 
шаго никакихъ средствъ даже на покупку любимыхъ 
книгъ, оченъ важно было получхлъ его. Прикоман- 
дированный на время въ качествъ св-Ьдущаго солдата- 
прислужника къ профессору Гришеву, посланному 
для астрономическихъ наблюден1й, — Кургановъ р-Ё- 
шился, во что бы нистало, побЬдить профессора въ 
свою пользу. Съ этой ц-Ьлью, онъ вступилъ съ про- 
Фсссоромъ въ ученый спорь; онъ спорилъ горячо, 
упорно и одушевленно; потомъ, когда началось астро- 
номическое изсл'Ёдован1е, онъ столько обнаружилъ 
огромныхъ св*д'Ён1й и способностей, что ученый 
астрономъ ирише^1ъ въ неописанный восторгъ и 
немедленно написалъобъ этомъ въ Академ1ю Наукъ. 
Онъ умолялъ Академ1ю, чтобь она старалась пере- 
вести къ себ* Курганова «нав-Ьчно»! Академш, довЁ- 
рявшая Гришеву, принялась за это д-Ьло горячо. Но 
Морской корпусъ, получивши требован1е отъ Ака- 
дем'ш Наукъ, чрезвычайно лестное- для Курганова, 
отказалъ въ просьб* Академ1и, представляя на бидъ 
то обстоятель(П'во^ что Кургановъ необход и мъ для 
корпуса. Такимъ образомъ, великодушное ходатай- 
ство ученаго астронома принесло ту только пользу 
Курганову, что корпусъ, желая поощрить его, пожа- 
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ловалъ его въ «подмастерья математическихъ и нави- 
гащонныхъ наукъ». Но это нисколько не облегчало 
участи Курганова: военное начальство могло, по 
прежнему, смотря по своему усмотр*н1ю, — подвер- 
гать этого ученаго «математическихъ ц навигащон- 
ныхъ наукъ» — палочнымъ ударамъ. Гришевъ хло- 
поталъ, но ничего не могъ сделать. «По-крайней- 
м-Ёр* сто-восемьдесятъ рублевиковъ буду получать!» 
добродушно зам-Ьтилъ несчастный Кургановъ. 

Не легко подвигалось служебное его поприще; 
какъ сынъ простаго унтеръ-ОФицера, онъ не могъ 
догнать въ чинахъ своихъ сверстниконъ, дворянъ по 
происхожден1Ю. Между-т-Ьмъ, для него первый чинъ 
им'Ёлъ огромную и существенную важность: ему 
необходимъ былъ этотъ чинъ, чтобъ выйдти изъ 
своего ст-Ьснительнаго положешя. Но чинъ пока не 
давался и своимъ отсутств1емъ причинилъ много 
непр1ятностей молодому человеку. Зд-ёсь, кажется, 
впервые, при жизни трудовой и хлопотливой, впервые 
образовалось въ молодомъ и ученомъ математик* то 
суровое и сатирическое направлен1е его ума, которое 
такъ р-Ьзко высказалось впосл'Ьдств1и. Впрочемъ, по 
смирной и безпечной своей натур*, онъ скоро успо- 
коился и бол-Ье всего обращалъ вниман1я на свою 
любимую науку астроном1Ю и также на иностранные 
языки. Безъ всякихъ учителей, онъ изучилъ Фран- 
цузский, н-Ёмедюй, англ!йск1й и латинск1й языки. 
Книгъ у него было мало; но онъ читалъ все, что 
только попадалось ему тогда подъ-руки. 

Манера чтен1я его была довольно оригинальная: 
взявъ книжку въ руки, онъ обыкновенно снималъ 
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предварительно съ себя сапоги и запиралъ комаату 
ва ключъ; потомъ осторожно расхаживалъ по ком- 
нат* и безпрерывно стучалъ кулакомъ себ1Ь въ 
лобъ, какъ-бы желая, чтобъ все имъ прочитанное 
ни подъ какимъ видомъ не ускользнуло изъ его па- 
мя^-и. Жадность его къ чтен1Ю была неимоверная: 
какъ обжора припадаетъкъ какому- нибудь лакомому 
блюду, такъ онъ припадалъ къ каждой печатной 

КНИЖК'Ё. 

Спустя десять л*тъ поел* получен!я зван1я «под- 
мастерья математическихъ навигац10нныхъ ыаукъ», 
Кургановъ, наконецъ, былъ произведенъ въ первый 
чинъ — въ подпоручики. Это знаменитое для него 
событ!е случилось въ 1756 году. Ему было тогда уже 
тридцать л-Ётъ: въ тридцать л*тъ онъ почувствовалъ 
себя въ первый разъ и вполн* свободнымъ. Привык- 
нувъ къ Морскому корпусу, онъ остался при немъ 
въ качеств* преподавателя. Потомъ, черезъ четыре 
года, произведенъ былъ въ поручики. Эти первые 
чины им*ли для него важное и ободрительное значе- 
Н1е: во-первыхъ, они избавляли его отъ стеснитель- 
ной зависимости , во-вторыхъ , теперь онъ могъ 
см-Ёло употребить въ д-ёло свои счастливыя способ- 
ности. И действительно, онъ началъ охотнЬе за- 
ниматься науками: зван1е преподавателя въ низшихъ 
классахъ казалось ему ничтожно и онъ сталъ мечтать 
о томъ, какъ-бы сделаться ему проФессоромъ. Четыре 
года, не говоря никому ни слова, онъ готовился къ 
профессорскому экзамену. Работа его увенчалась 
успехомъ: 1 764 г. С.-Петербургская Академ1я Наукъ 
удостоила его, по блистательному экзамену, зван1я 
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профессора. На этомъ экзамен* одипъ изъ пачаль- 
ствующихъ проФессоровъ наивно сказалъ: «Солдатъ, 
а отв1;чаетъ точно дворянинъ.» Объ этомъ разска- 
зывалъ самъ Кургановъ.Съ эюго времени счаст!е на- 
чинаетъ ему бол-Ье улыбаться: съ одной стороны, онъ 
пр1обр'Ёлъ почетную изв-Ьстность крас11ор'Ьчиваг(> и 
ученаго педагога, съ другой — уклЬлъ въ это время на- 
печатать н-Ёсколько спец1альныхъсочинен1й и издать 
ьъ св'Ётъ первую книжку своего «Письмовника». 

«Пнсьмовникъ» въ первый разъ явился въ свётъ 
въ 1769 году. Кургановь пользовался тогда вполн-ё 
иезависимымь положен1емъ: онъ быль уже изв1>ст- 
нымъ нроФессоромъ;мног1е начали уже поговаривать 
и объ его остроум1и. Вероятно, къ этому же периоду 
его жизни надо отнести и его пристра(;т1е къ широ- 
кому архалуку и красному плащу. На лекц1и онъ 
сталъ уже являться съ огромною палкою, которой 
стучалъ очень сильно, и, между д-кломь, раз-казы- 
валъ так1е злые анекдоты, что кадеты выписывали ь 
даже изъ лазарета, чтобъ только не пропустить его 
лекц1й. Въ 1769 году, имя Курганова сд-Ьлалось 
положительно изв1>стнымъ и въ литератур*. 

1769-й годь — знаменитый и памятный годъ для 
нашей старой журналистики. Къ нему, по преиму- 
ществу, идетъ назван1е — золотой екатерининскЦИ 
годъ, годъ днижен1я и обновлен1я. До сихь поръ еще 
не изсл-Ьдовано, по какой именно причин* въ этомъ 
году вдругъ образовалась ц-Ьлая вереница журналовъ, 
прекрасныхъ сатирическихъ журналовъ, одушев- 
ленныхъ духомъ общественной критики и печатной 
П[)авды, увы! продолжавшейся не долго тоже, по при- 
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чиггамъ, до сихъ поръ неизв-Ьстпымъ. «Всякая Вся- 
чина» — эта первая прабабка, старая родоначаль- 
ница нашихъ сатнрнчоскихъ журиаловъ — явилась 
1769 года, и была такъ плодовита, что въ од1нгь годъ 
родила множество подобныхъ себ15 пер10дическихъ 
журналовъ. Эта почтенная и милая старушка, рас- 
плодившая такую благородную семью отечествен- 
пыхъ журналовъ, издавалась Григор!емъ Козицкимъ, 
страстнымъ обо.кателемь Ломоносова. Путешествуя 
долго по Европ1>, онъ желалъ даже иносггранцевъ 
ознакомить съ Ломо1ЮСовыугь и съ этой ц-Ьлью, 
вступай съ ними въ ученые споры и чтобъ оконча- 
тельно уб1^дить ихъ въ ген1альности Ломо1ЮСОва, 
0ГН1ЧИ0 перевелъ на латниск1й языкъ два его раз- 
сужден1н: «О польз'Ь хим1и»и«0 нроисхождегпи св'Ь- 
тп». Пеизв1'>ст»ю, уб'Ьднлъ ли онъ, или нЬтъ своихъ 
пр п'нвпиковъ, но известно то, что иъ Берлин* онъ 
тор-кеотвенно объ>звил ь ц1->лому ареопагу ученыхъ, 
чго на н11мецкозгъ язык-ё только есть одь-а хорошая 
книга «О строен1'и м1ра»,Эпинуса. (Вносл^-дств'ш онъ 
перевелъ ее па русский языкъ). Этотъ-то Козицк1й, 
бывт1й при С- Петербургской Академии Паукъ лесс- 
торомъ ФплосоФН! и словесныхъ наукъ,а впосл1;дств1и 
статсъ-секретаремъ Императрицы Екатерины П, 
основалъ «Всякую Всячину» и далъ первый настоя- 
пщ! толчекъ отечественной журиалистшг!;. 

Усп1.хъ и прим'Ьръ его подкйствовплъ магически 
па лругих'ь. Всл*дъ за «Всякой Всячиной» вылет1;лъ 
знаменитый «Трутень» , е"женед15льное издаи1е Нови- 
кова, появилась «С>гЬсь», описывавшая, по ея соо-- 
стненпому призпанло, людские пороки и д'к,1а, до- 
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стойныя осм-Ьян'ш; потомъ выскочлла — по выражеш'ю 
современниковъ — цгъ тъм)а кромешной «Адская 
Почта» 0едора Эмина, Эхмина, лица загадочнаго, 
производившаго Фуроръ своею таинственной лич- 
ностью, не знавшаго ни слова по-русски и въ два 
года сд-Ёлавшагося русскимъ писателемъ. Этотъ 
Эминъ, путешествовавш1й по Азш и Европ-Ь, бывш'|й 
и магометаниномъ и янычаромъ, посл-Ь множества 
превратностей въ своей судьб*, принялъ православ1е, 
прибыль въ Петербургъ и въ десять л-ётъ своего 
пребыван1я въ Ро с1и, сделался — по свид'Ьтельству 
митрополита Евгетя — и романистомъ, и истори- 
комъ, ибогословомъ и, наконецъ, журналиатомъ. 

За «Всякой Всячиной», «Трутнемъ» и «Адской 
Почтой», со всЬхъ сторонъ показались пер1одическ1е 
листки; К03ИДК1Й, Новиковь и Эминъ увлекли за со- 
бою остальныхъ, и воть, одно за другимъ, появи- 
лись: «Полезтюе съ пр1ятнымъ», «И то и сю», «Ни 
то ни С1о», «Поденьщина», которую ядовито вели- 
чали друг1е журналы кратко-хвостой госпожей по- 
деньщиной. За ними следовали: «Парнасск1йЩепе- 
тильникъ», «Трудолюбивый Муравей», «Живопи- 
сецъ» Новикова, «Вечера», «Кошелекъ», «М-Ьщани- 
на» и «Пустомеля». 

Большая часть означенныхъ журналовъ явилась въ 
4769 и 1770 годахъ. Собственно въ 1769 распло- 
дившемъ множество посл1?дуюн]1ихъ пер1одическихъ 
журналовъ, явилось разомъ восемь пер10дическихъ 
издан1й. Оживлен1е страшное; задоръ, полемика и са- 
тира нолились со вс-Ёхъ сторонъ; журналистика въ 
первый разъ вспыхнула общимъ горячимъ сатириче. 



- 188 - 

скимънаправлен1емъ. Дружнымъ и благодетельным!» 
дождемъ она отчасти не даромъ пала на мнопя серд- 
ца тогдашней эпохи, отчасти задала и растревожи- 
ла легк1е умы многихъ современниковъ, но въ сущ- 
ности только слегка вызвала дремавш1я силы своихъ 
современниковъ на поприще лучшей д-Ьятельности. 
Вотъ въ какое знаменитое время, кипучее силами, 
трудное для соревнований, явилось первое издаше 
«Письмовника р. Кажется, не было никакой надежды 
на усп'Ьхъ. Сверхъ чаян1Я Курганова, этотъ усп'Ьхъ 
превзошелъ всЬ его ожидан1я. Самъ Кургановъ впо- 
сл*дств1и говорилъ, что въ течен1е всей его жизни 
ему удалось одно только д-Ьло — «Письмовникъ». 
Но въ начал* онъ Сильно боялся, чтобъ его «Пись- 
мовникъ» не заклевали журналы, враждовавш1е другъ 
с:ь другомъ и порицавш1е все, что только выходило 
не изъ ихъ редакши. Впрочемъ, боязнь Курганова, 
ассигновавшаго свое профессорское жалованье на 
издаше «Письмовника», оказалась излишнею: его 
«Письмовникъ» такъ ловко угадалъ потребности и 
вкусы тогдашней публики, да сверхъ того, кром* 
веселости, сатиры и ироши, столько сообщилъ ей 
д-Ьльнаго и основательнаго, что, въ этомъ отноше- 
ши, опередилъ мнопе тогдашн1е журналы и сразу 
попалъ подъ покровительство публики. Если для него 
и былъ тогда сильный соперникъ, такъ это, конеч- 
но, одинъ только «Трутень» Новикова, а остальные 
для него бьыи не страшны, т*мъ бш-Ье, что толстая, 
объемистая физ10ном1я не-пер10дическаго издан1Я 
не могла внушить враждовавшимъ журналистамъ 
никакого опасен1Я. 
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Но чтб «Письмовникъ» Курганова обратилъ на 
себя съ разу вииман1е, это доказываетъ то, что 
Эминъ, прочитавщи его, приб-Ёжаль къ Курганову 
знакомиться. Ночудакъ Кургановъ принялъ его до- 
вольно страннымъ обравомъ: увидавши Эзшна, онъ 
поспешно заперся на ключъ въ своей комнат*, ска- 
завши ему черезъ дверь на латинскомъ язык*: «я 
не млс/ь/о, подобно теб*, 12-ти языковъ, и между нами 
не может ь быть знакомства.» Эминъ долженъ былъ 
принять это за намекъ, что онъ, Эминъ, свободно 
влад'Ьлъ двенадцатью иностранными языками, но 
вероятнее всего , что лукавый Кургановъ разум^лъ 
подъ этивгь что-нибудь другое и видно им*лъ как1я- 
нибудь особенный, неизв-ЬстныЛ намъ причины, по- 
чему не хот'Ьлъ сходиться съ литераторомъ-яныча- 
ромъ. 

Перечитывая старые журналы, самыя назван1Я 
которыхъ теперь уже забыты, удивляешься, какая 
страстная и горячая борьба вдругъ закипала между 
появившимися пер10дическими издан1ями. Въ юной, 
возникшей журналистик-Ь происходило отчасти то 
же, что, во дни оны, происходило когда-то въ уд-Ьль- 
иыхъ княжествахъ : каждое изъ издан1й хотй/Ю пре- 
взойти остальныя и стать во глав* вс^хъ. И вотъ на- 
смешка, зависть, полемика, даже личные, не совс^мъ 
церемонные намеки , такъ и посыпались перекрест- 
нымъ журнальнымъ огнемъ. Ловля подписчиковъ 
происходила самымъ комическимъ образомъ : гово- 
рятъ, что некоторые въ особенности рьяные жур- 
налисты, давали даромъ нерасходивш^еся нумера 
своего издания, съ тЬмъ, чтобы получивш1й даровой 
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нумеръ не подписывался на друпе журналы. Намъ 
разсказывали, что издатель «Поденьщины» , какой- 
то Васил1й Тузовъ, за'Ьзж!!! пров1Ц1Ц1алъ, поссорился 
ю> одномъ обществ* съ родственницею Рубана, 
издателя ежесубботнаго издан1я «Ни то ни сю», сл*- 
дующпжъ образомъ: необузданный провинщалъ, 
узнавъ, что молодая дама родственница его сопер- 
ника, Рубана, подошелъ къ ней ибрякнулъ: «суда- 
рыня, скажите вашему родственнику, что я его не 
боюсь и что онъ неосновательно думаегь, что у 
меня н'Ьтъ денегъ на издан1е. » Это интересное вре- 
мя, наивное и добродушное даже въ самой своей 
угловатости, погибло д.1Я историка русской литера- 
туры навсегда, и даже самые слухи объ немъ теперь 
кажутся намъ странными. Возникш1я еженед^льныя 
и ежем'Ьсячныя издан1я 1769 года, метались точно 
сухая лоза на огнЬ, бросались въ разныя стороны, 
бранились и мирились между собою, называли «Вся- 
кую Всячину» Козицкаго бабушкой, уже выжившей 
изъ л^тъ, которая отъ старости начинаетъ забывать- 
ся, подражали другъ другу, но суп]1ествоваше ихъ 
было шатко и непрочно. Отсутств1е подписчиковъ* 
недостатокъ статей и разгоряченная брань оконча- 
тельно ихъ погубили. Одинъ только кургановск1й 
«Письмовникъ» оставался въ стороне, чуждый жур- 
1^альпой перебранки и довольный радушнымъ пр1е- 
момъ публики. Съ нилгь разд^ялъ успЬхъ знамени- 
тый Н0ВИК0ВСК1Й а Трутень». 

Не им-Ья ничего общаго съ возникшими пер10ди- 
ческими издан1ями, «Письмовникъ», не разсчиты- 
вавш1й, вероятно, на долговечность, пережилъ одна- 
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ко, ВС* издан1Я. Быстро и шумно возникли они н 
также быстро исчез.!и : къ концу года почти вс* 
прекратили свое (;уществован1е. Но «Трутень» еще 
дышал ъ : онъ ижЬяъ полное право на продолжен1е 
своей жизни : критика и сатира были еще довольно 
сильны въ немъ. Но при всемъ томъ, онъ протянулъ 
свое существован1е не на долго : черезъ годъ и его 
не стало. Перечитывыя «Трутень» 1770 года, ви- 
дишь, какъ онъ заметно падалъ и изнемогалъ. Это 
былъ уже не прежн1й «Трутень» 1769 года съ своей 
меткой сатирой, въ иныхъ м*стахъ достойной са- 
мого Фонъ-Визина; «Трутень» 1770 года словно 
упалъ духомъ , словно потерялъ охоту къ прежней 
деятельности и сохрана,1ъ одинъ только бледный 
намекъ на прежнее остроумге и -Ьдкость. Съ нимъ 
прекратились вс* издан1Я 1769 года. Но впослед- 
ствии, именно черезъ два года, Новиковъ обновился 
другими силами и новый его журналъ «Живопи- 
сецъ» самымъ блистата1ьнымъ образомъ продол- 
жалъ прежнее направлен1е «Трутня» и выдержалъ 
ПЯТЬ тиснен1й. Но уже во время усп-Ьховъ «Живо- 
писца», несмотря на короткий двухгодичный проме- 
жутокъ времени, исчезли самые сл^ды отъ изданШ 
1769 года, словно они завалились куда-то, словно 
никогда не печатались. 

Отъ этого общаго крушен1Я, поглотившаго всё 
перюдическ1я издан1я 1769 года, уцел-Ьлъ одинъ 
«Письмовникъ». Онъ спасся, во-первыхъ, благода- 
ря своему независимому положен1Ю, т. е. благодаря 
тому, что не былъ, подобно пер!одическимъ лист- 
камъ, поставленъ въ необходимость срочнаго выхо- 
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да; во-вторыхъ, курсъ русской словесности, пом'Ь-* 
щенный въ«Письмовник'Ь»,бол'Ье всего поддержалъ 
его въ это трудное время, обильное издан1ями, бед- 
ное читателями. «Письмовникъ» хвалили и покупа- 
ли на расхватъ; подписчики его безпрерывно уве- 
личивались и онъ выдержалъ восемь издан1й въ 
Москве и С.-Петербург*. Митройолитъ Евгешй, 
верный ценитель старыхъ литературныхъ произве- 
ден1й, свидетельству етъ такъ: «сс1я книга («Письмов- 
никъ») долгое время считалась классическимъ кур- 
сомъ и хрестомат1ею русской словесности. » Похва- 
ла огромная имы будемъ им^ть еще случай доказать, 
что она вполн'Ь заслуженная. 

О томъ, въ какихъ отношенхяхъ въ то время на- 
ходился Кургановъ съ Козицкимъ, Новиковымъ, 
Эминымъ, Рубаномъ и другими издателями — намъ 
совершенно неизвестно. Мы уже видели, какъ этотъ 
гордый литературный нелюдимъ обошаюя съ Эми- 
нымъ. Изъ его «Письмовника» даже не видно, что 
издан1е его совпало съ другими журналами и въ та- 
кое памятное время для юной русской журналис- 
тики. Очень можетъ быть, что Кургановъ, нелюди- 
мый въ общежит1и, удалявш1йся всего, не былъ даже 
съ ними знакомъ или по-крайней-мер* очень мало. 

Между-т^мъ, профессорство Курганова, независи- 
мо отъ литературныхъ усп'Ьховъ, шло блистательно. 
Всл-Ьдъ за ссПисьмовникомъ» онъ издалъ того же 1769 
года: «Элементы Геометр1и, то-есть: первыя осно- 
ван1я науки о изм'Ьрен1и протяжен1я, состоящхя изъ 
осьмиЕвклидовыхъ книгъ, изъясненныя новымъ спо- 
собомъ, удобопонятн-Ьйшимъ юношеству». Геомет- 
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р1Я эта была принята въ число учебниковъ и по ней 
стали обучаться кадеты. Служба Курганова тоже 
подвигалась, но она какъ-то ему не совсЬмъ удава- 
лась. Такъ, въ 1771 году, онъ бьыъ назначенъ глав- 
нымъ инспекторомъ к.1ассовъ, но въ 1775 году, 
директоръ корпуса Иванъ Логиновичъ Голенищевъ- 
Кутузовъ см1»ни.1ъ Курганова съ инспекторства и 
оставилъ его только проФессоромъ. 

«Въ приказахъ по корпусу, хотя отдана ему, 
Курганову, при этомъ благодарность — зам15чает'Ь 
безпристрастный историкъ Морскаго корпуса (*) — 
но на самомъ д'Ьл* см*на произошла поличному не- 
расположен1Ю директора.» И дМствительно, съта- 
кимъпрямымъхарактеромъ, какой был^ у Курганова, 
сш'Ьло порицавшаго все дурное и недостойное — 
ему трудно было ладить съ людми. Какъ философъ, 
равнодушный ко всему, что относилось лично до его 
особы, онъ никогда не оставался равнодушнымъ, 
если д-Ьло касалось науки и воспитан1я юношества. 
Профессорство свое онъ такъ любилъ, что, не смот- 
ря на ВС* непр1ятности, ни за что не хот^лъ его ос- 
тавить и продолжалъ служить, ничего не требуя отъ 
начальства. «Такой необыкновенный челов1;къ — 
горячо зам-Ьчаетъ тотъ же историкъ корпуса — ка- 
ковъ былъ Николай Гавриловичъ Кургановъ, пос- 
тав.1енный судьбою на другое, бол-Ье видное м-Ьсто, 
по справедливости прюбр'к1ъ бы себ* грозною из- 



(*) См. аИстор1ю Морского Кадетскаго Корпуса», г-ва 
Веседаго. 
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в-Ьстность, полное уважен1е современниковъ и по- 
четное имя въ литератур*» (*). 

Горести и неудачи действовали на своеобразнаго 
Курганова не такъ, какъ они обыкновенно д-Ьйст- 
вуютъ на другихъ людей, слабыхъ и самолюбивыхъ; 
самая сильная неудача не долго его тревожила и ка- 
салась только слегка. Такъ, въ годъ своего удален1Я 
отъ инспекторства, онъ сказалъ съ улыбкою: «все 
пустяки! я напишу одну книжку я»... И действитель- 
но, въ томь же 1775 году онъ написалъ и предста- 
вилъ въ Адмирал'тействъ-Коллег1Ю огромное сочи- 
нен1е, подъзаглав1емъ: « Универсальная Ариеметика^ 
содержащая основательное учен1е, какъ легчайшимъ 
способомъ разныя, вообще случающ1яся, математи- 
ке принадлежащ1я аривметическ1я и алгебраическая 
выкладки производить». Эта «Универсальная Арие- 
метика», разсмотренная Адмиралтействъ-Коллепею 
и одобренная проФСссоромъ Поповымъ, была съ вос- 
торгом-ь принята д^тя руководства въ корпусе и вы- 
теснила собою знаменитую аривметику Леонт1я Маг- 
• нитскаго. Происшеств1е это наделало, въ свое вре- 
мя, большаго шуму, потому-что сочинен1е Магнит- 
скаго, бывшее главнымъ руководствомъ везде, счи- 
талось такимъ Фундаментальнымъ сочинен^емъ, 
соперничать съ которымъ не быкло никакой воз- 
можности. Но достоинства Ариеметики Курганова 
были такъ несомненны, написаны такимъ простымъ 
и яснымъ языкомъ , что знаменитый Магнитск1й 
съ своимъ славянскимъ языкомъ и запутанными 

(*) См. «Исторш Морскаго Кадетскаго Корпуса», Гь 
Веселаго. 



— 192 — 

опред'Ьлен1ями — окончательно и навсегда померкъ въ 
учебной литератур*. По указу Коллегш, книга Кур- 
ганова была напечатана въ 1777 году, впрочемъ, «на 
коштъ его, Курганова». 

Когда друзья автора «Письмовника» поздравляли 
его съ такимъ необыкновеннымъ, по ихъ мн-Ьнхю, 
усп'Ьхомъ, онъ съ улыбкою отв-Ьчалъ имъ своею не- 
изменною Фразою: «все это пустяки! такую ли еще 
можно книжечку написать»... И какъ бы въ поддер- 
жан1в своихъ словъ, онъ того же 1777 года напе- 
чаталъ: «Книгу о наук* военной, съ описатемъ 
бывшихъ знатн'Ьйшихъ атакъ, и съ присовокупле- 
шемъ науки о перспектив* и Словаря Инженерна- 
го». Сочинен1е это, не смотря на устар'Ьвш1й языкъ, 
въ высшей степени интересно и замечательно: мно- 
Г1я места его, при описанш знатнейшихъ батал1й, 
даютъ ясно чувствовать, что проницательный умъ 
Курганова точно сознавалъ ту справедливую мысль , 
что у насъ, на Руси, много даровитыхъ военныхъ 
людей, но многимъ изъ нихъ не достаетъ военнаго 
образован1я, знакомства съ великими личностями 
прославленныхъ полководцевъ. Изъ всего видно, что 
авторъ проникнулся своимъ предметомъ, что сердце 
его стучало сильнее, когда онъ, какътонк1йкритикъ, 
обращалъ свое вниманхе на какую нибудь всююную 
батстгю и говорилъ о томъ значенш военной науки, 
какую она должна иметь для каждаго образованнаго 
Офицера. Чрезвычайно жаль, что у насъ въ настоящее 
время не пишутъ подобныхъ сочинений, потому-что, 
со временъ Курганова, многое уже давно устарело 
и военныя науки далеко шагнули впередъ. 
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Но это сочинен1е Курганова прошло, къ сожахЁ- 
Н1Ю, незам-Ьченнымъ. Поел* его «Письмовника» — 
это самое оживленное и интересное произведенхе. 
Одни только благородные моряки приветствовали 
стараго профессора, съ признательностью помня, 
что онъ, н-Ьсколько л^тъ тому паза дъ, перевелъ 
для нихъ съ англ1йскаго языка теор1ю извести аго 
англичанина мистера Вильгета, подъ заглав1емъ: 
«Опытъ о теор1и и практик* управлен1Я кораблей», 
съ присовокуплен1емъ своихъ собственныхъ весьма 
обширныхъ прибавленШ, касавшихся практики и 
морской тактики. Этотъ «Опытъ» Курганова до 
1804 года включительно, то-есть до издашя «Нова- 
го опыта морской практики» Гамалея — человека, 
столь изв^стнаго въ истор1и Морскаго корпуса — 
былъ единственный въ сво^мъ род*. По мн*н1Ю 
ученыхъ моряковъ, «Опытъ» Курганова былъ не 
чуждъ недостатковъ и даже погрешностей, такъ 
какъ авторъ его никогда не былъ самъ морякомъ, — 
но въ немъ такъ много было помещено свед*шй, 
что ВС* морск1е ОФицеры старались прюбр*сти его. 
Этотъ аОпытъ» долгое время былъ у многихъ въ 
род* настольной книги, въ особенности у т*хъ, 
которые не знали иностранныхъ языковъ. Курга- 
новъ не придавалъ особаго значен1я этому сочине- 
н'1Ю, утверждая, и совершенно справедливо, что это 
переведенная теор1я мистера Вильгета. 

Интересно было бы знать, им*лъ ли хотя какое- 
нибудь вл1ЯН1е на Курганова неусп*хъ его «Книги 
о наук* военной съ описан1емъ знатн*йшихъ бата- 
Л1Й». Судя по его характеру, безпечному въсчастш 
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в равнодушному до изумительной степени въ не- 
счаст1и, сомнительно, чтобъ онъ пришелъ отъ это- 
го въ отчаяние. Не таковъ бьыъ челов'Ькъ: угрюмый 
и важный по наружности, но юмористъ и безпеч- 
ный весельчакъ въ душ*, онъ никогда ни озлоблял- 
ся противъ своей судьбы. Кстати, старикъ им-Ьлъ 
одну только слабость, противъ которой онъ немогъ 
бороться: онъ любилъ выпить (*). Да и винить его 
за это съ нашей стороны будетъ гр-Ьшно, если 
вспомнимъ его в-Ьчно-трудовую жизнь и горькую 
долю, которую онъ перенесъ до получен1я дво- 
рянства. Впрочемъ, кутёжъ нисколько не м-Ьшалъ 
ему быть самымъ точнымъ и исправнымъ челов**- 
комъ по служб*. 

Въ «Письмовник*» есть одно стихотворен1е, не- 
известно к*мъ написанное, неловкое и тяжелое по 
стиху, но оно, кажется, какъ-будто рисуетъ тер- 
п*н1е и ФилосоФСк1й взглядъ на жизнь нашего стои- 
ка-Курганова : 

Кто въ ненощь пломъ впалъ— врачи того лечагь> 
Хоть н1Бкогда больныхъ лекарствомъ въ землю ичагь. 
Кто жъ духомъ забол-ьдъ — ^такому 6ъ отъ Сократа 
Долгъ помощи желать, оставивъ Гиппократа. 
По нын-Б ФилосоФъ для многихъ страненъ есть^ 
И мудрости прямой едва бываетъ честь, — 
Такъ врачество даю болящимъ изъ шита, 



(*) См. Морской Сборникъ, статью г. МедЕьвмцжаго: 
«Адмирадъ Р^ордъ ■ его соврененвшш». 
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(Къ 111178» 1 7 васъ лбгка дорога бята!) — 
01 вы^ въ которыхъ .боль по безпокойству духа, 
Крушиться ль кто взъ васъ отъ ложна въ людяхъ 

слуха, 
Тщеславный ли язвитъ и жалить гдъ кого, 
Прегрубый ли блюетъ всъмъ зЪвомъ на него> 
Безумный ли какой ругаетъ безобразно, 
Отъ злобы ль стервенясь иной порочить разно, 
Ничтожить ли давно съ презоромъ гордый Фертъ, 
Чрезъ сильнаго ль бъднякъ несправедливо стерть; 
По страсти ль ч'1Бмъ тебя и нагло кто обидитъ, 
Безъ всякихъ ли нричинъ — сверхъ иЪры ненавидить, 
Иль предпочтенъ теб* въ способности другой. 
Или врагомъ возсталъ нечаянно другъ твой; 
0лъ ухищренный льстецъ копаетъ ровъ лукавно, 
(На пагуб-в твоей возвысился бъ онъ славно!) 
Иль въ очи, ни при комъ хвалить не престаетъ, 
Иль слововгь: — страждетъ кто изъ васъ нав1Бтъ по- 
носный 
И такъ, что жизни В"Вкъ затъмъ ему несносный, — 
Послушайте — что вамъ Горащй предлагаеть. 
Да бол-Бе вашъ духъ не преизнемогаетъ: 
«Какъ зло васъ, говорить, съ покоемъ разлучить, 
«Терпите: всякъ, терпя, суровость умягчить». 

Но обратимся къ дальн'Ьйшему ходу простой, не- 
богатой событиями жизни Курганова. 

Достаточно двухъсловъ,чтобъ разсказать всю слу- 
жебную его карьеру за посд:1^днее время: въ 1784 г. 
онъ былъ прем1еръ-майоромъ , потомъ получилъ 
орденъ, потомъ награжденъ чиномъ полковника и 
дальше ужь не подвигался на поприще отлич1й. За 
четыре года до его смерти, онъ снова былъ сд'Ь- 
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ланъ инспекторовгь классов-ь. Старикъ р'Ьшительно 
быхь озадаченъ: будучи проФессоромъ около 50 Д'Ьть, 
онъ никак-ь не хот'Ьлъ разстаться съ прежними заня- 
Т1ЯМИ и посту пилъ сл*дующимъ образомъ: свою ка- 
ведру астрономии и навигащи онъ уступилъ друго- 
му учителю, а самъ подалъ въ канцеляр1ю прошен1е, 
умоляя, чтобъ ему дозволили читать кадетамъ Физику. 
Разумеется на это охотно согласилась и д'кю, къ 
удовольств1Ю Курганова, уладилось благополучно. 
Но инспекторство не слишкомъ его занимало и ско- 
ро его лекцш физики сд'к1ались самыми оживленны- 
ми и любимыми для кадетовъ старгоихъ классовъ. 
Онъ производилъ Физическ1е опыты самымъ ориги- 
нальнымъ образомъ и начиналъ всегда съ какаго- 
нибудь анекдота. Говорятъ, что производя опыты 
объ электричеств'Ё, онъ бывалъ великол-^^понъ, со- 
ставлялъ самыя зат1^йливыя группы изъ кадетовъ и» 
съ П0М0Щ1Ю электрическаго тока, заставляя ихъ не- 
вольно прис1^дать къ полу, зам'Ьчалъ: «а кол'Ьнки у 
тебя слабы, старайся, чтобъ голова была покрепче». 
На его лекц1и часто являлись опытные и св^дущге 
моряки: видно, кром'1Ь оригинальнаго изложен1я, эти 
лекц!и сообщали еще много д'Ёльнаго и основатель- 
наго, если ихъ такъ охотно посещали. 

Кургановъ умеръ въ Кронштат*, 1796 года, ян- 
варя 13, на 69 году отъ роду. Онъ переселился въ 
Кронштадтъ по следующему обстоятельству: Морс- 
кой корну съ, по распоряжен1Ю правительства, бьиъ 
переведенъ изъ Петербурга въ Кронштадтъ, и 
Кургановъ, «поприще котораго нераздельно было 
связано съ судьбою корпуса, тоже перешелъ туда. 
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Онъ купидъ себ^ зд'Ёсь небольшой домикъ и при- 
нялся за обычныя свои занят1я. Но перем']^щен1е 
корпуса въ Кронштадтъ им'Ьло, какъ впосл:Ьдств1И 
увид'Ёло само начальство, весьма дурное вл1ян1е 
на воспитанниковъ. Плвелъ I сд1^алъ большое 
благод-Ёян^е для корпуса, возвративъ его снова въ 
Петербургъ, потому- что шалости воспитанниковъ 
превосходили всякую м'Ёру. Они забирались въ лав- 
ки безъ спроса хозяина, похищали, ради шутки, 
дрова, сторожевыхъ собакъ, для курьезу переводили 
лошадей изъ одной конюшни на другую, и т. д. 
Ъс± боялись кронштадтскихъ ребятъ, какъ ихъ на- 
зывали тогда. Кургановъ былъ въ то время профсс- 
соромъ при корпус*; спустя несколько л-Ьтъ, на 
долю его выпало сделаться инспекторомъ въ это 
трудное и тяжелое время. Кадеты любили его, но, 
зная благодушие и невзыскательность своего началь- 
ника, д'кдали самыя отчаявныя выходки. Въ этотъ 
отдаленный пер10дъ Морскаго корпуса , прежнее 
старинное удальство, которое было тогда въ такой 
мод±, доживало свои посл'Ёдн1е дни. Конечно, четы- 
ре года инспекторства въ Кронштадт* были самымъ 
тревожнымъ временемъ для Курганова. 

Въ шведскую войну 4790 г., когда Екатерина II 
сделала распоряжен1е , чтобъ Кронштадтъ готовъ 
былъ встретить нападен1е непр1ятеля , взрослые 
воспитаники Морскаго корпуса, мужественные и 
бравые, стояли въ числ* защитниковъ Кронштадта. 
Они съ готовностью стали къ оруд1ямъ и провели 
Ц'&дую ночь въ ожидан1и нападения непр1ятеля. За 
неим*н1емъ положительныхъ св*д*н1й, мы не мо- 
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жекъ сказать, какую роль при этомъ случа* зани- 
малъ нашъ Кургановъ. Неужели и онъ, въ своемъ 
Фантастическомъ красномъ плащЬ^ явился въ числ:Ь 
охотниковъ принять участ1е въ поджидаемомъ побо- 
ищ:Ь, описывать которыя такой былъ мастеръ? В']Ьро- 
ятн*е всего, что онъ, какъ проФессоръ (онъ не былъ 
тогда еще инспекторомъ), былъ въ числ* простыхъ 
зрителей и только со стороны посматривалъ на воин- 
ственную энерг1Ю своихъ бравыхъ птенцовъ. При- 
томъ его Фигура такъ мало представляла воинствен- 
наго, что врядъ ли могла она внушить что-либо вос- 
питанникамъ, исключая разв-]^ см-Ёха. 

Зато Николай Гавриловичъ былъ неоц']^ненный 
челов'Ькъ въ д^л* преподаван1я. Митрополитъ Евге- 
шй, съ зам*тнымъ уважен1емъ къ его педагогиче- 
скимъ способностямъ, такъ отзывается объ немъ: 
«онъ (Кургановъ) около 50-ти л-Ьтъ занимался обу— 
чен1емъ морскихъ кадетовъ навигащи и астроном!и, 
а въ посл-Ьдихе годы преподавалъ опытную Физику. 
По всЬмъ предметамъ, коимъ обучалъ онъ, самъ 
сочинилъ, или по-крайней-м^р-Ё изъ разныхъ со- 
чинителей собралъ и перевелъ классическ1я книги, 
по коимъ и есть кадеты до 4805 года обучались; а 
н-Ькоторыя его книги и до нын* во флот* употреб- 
ляются, какъ наприм'Ьръ его; «Собранхе астрономи- 
ческихъ таблицъ, нужн'Ёйшихъ для мореплавания, съ 
присовокуплен1емъ разныхъ прим'Ьчанхй}». 

Авторъ же <хИстор1и Морскаго Корпуса», им'Ьвш1й 
случай ближе ознакомиться съ педагогическою д'ёя- 
тельностью автора «Письмовника», еще съ большею 
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похвалою отдаетъ ему должное. «Морской Кор- 
пусъ — пишетъ онъ — долженъ гордиться Курга- 
новьшъ; въ темное время Морской Академ1и, онъ 
ум-Ьлъ прюбр*сти обширное современное образова- 
ше — и относительно пользы, принесенной корпусу, 
а черезъ него и Флоту, на ряду съ Кургановымъ 
можетъ стать разв* только одинъ Гамал*я» (*). 

По части математическихъ наукъ, Кургановъ на- 
писалъ сл-^^дующхя сочинен1я: 

1) Генеральная Геометр1я съ Тригонометр1ею 
(Напеч. 4765 г., въ Спб.). 

2) Ариеметика съ начальною Алгеброю. (Напеч. 
въ первый разъ 1771 г., въ Спб., и потомъ выдер- 
жавшая множество издан1й). 

3) Универсальная Ариеметика, и т.д. (1777, Спб.), 
та самая, которая окончательно убила известную 
ариеметику Леонт1я Магницкаго. Сверхъ Универ- 
сальной Ариеметики, Кургановъ сочинилъ еще дру- 
гую «Ариеметику, или числовникъ, содержащ1й въ 
себ* ВС* правила числовной выкладки, случающейся 
въ общежит1и, въ пользу всякаго учащагося воин- 
скаго, статскаго и купеческаго юношества». (Чет- 
вертое издаше ея было въ 1791 г., Спб.). 

4) Сюда же относятся его переводы: Бугерово 
сочинен1е о навигац1и, содержащее теор1ю и ирак- 



ец) Очеркъ Истор1И Морскаго Кадетскаго Корпуса, стр 
162. Гамад-Ья, везабвенный алл Морскаго Корпуса деятель, 
посл^Ь смерти поэта Хераскова, единодушно быль ис- 
бранъ на м-Ьсто его д1^йствительныиъ чденомъ РоссШ, 
ской Акадеши. Онъ умеръ 1817 г. 
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тику морскаго пути, съ Франц. Это была одна изъ 
полезн'Ёйшигь книгъ ; она выдержала н^колько 
издашй уже въ начал'Ь нын'ёшняго стол'ёТ1Я. 

5) Переводъ, о котороиъ мы умоминали : «Опытъ 
о теор1и и практик'^ управлен1я кораблей г-на Виль* 
гета, съ англ1йскаго. (Напеч. 1774 г., Спб.). 

6) Евклидова геометр1Я. По ней долгое время обу- 
чались кадеты въ корпус*. 

7) Будучи еще воспитанникомъ и занимаясь въ 
класс* учителя Вентурини, ученики котораго вообще 
мало усп-Ьвали, Кургановъ, изучавшей въ то время 
иностранные языки, къ великому соблазну педанта- 
учителя, пертвелъ съ Францу зскаго на русск1й «Эле- 
менты геометрическ1е», «Физическою астроном1Ю и 
часть Светильника Морскаго». Учитель не совсЬмъ 
былъ доволенъ неутомимостью своего ученика, и 
когда посл*дн1й приставалъ къ нему съ вопросомъ: 
чтб перевести ему еще съ латинскаго языка по 
части астроном1и, «Ну, зам*тилъ л-Ьнивый Вентури- 
ни: а еще говорятъ, что ученики мои ничего не 
усп-Ьваютъ! » 

Если отнесемъ сюда: «Астрономичесюя таблицы» 
и «Книгу о наук* военной», то будемъ им^ть до- 
вольно полное, кажется, понят1е о всемъ, что пере- 
велъ и написалъ Кургановъ, сверхъ своего знамени- 
таго «Письмовника». Новиковъ еще упоминаетъ объ 
«Универсальной росс1йской грамматик* съ седмью 
присовокуплен1ями», но сочинен1е это напечатано 
въ начал* «Письмовника»; отд*льнаго издашя мы 
нигд* не встр*чали. 
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Крашй .обзоръ жизви и труловъ Курганова — 
коачент>(*). Нельзя сказать, чтобы Николай Гаврило- 
вйчъмогъ похвалиться особенЕ]ымъ счастьемъ; нель- 
зя также сказать, чтобъ его жизнь была. разнообраз- 
на и радостна въ своемъ течен1и; но эта жизнь 
пройдена имъ твердо, полезно и честно. Старикъ 
ум^лт» пренебрегать житейскими неудачами; въ сво- 
емъ см±шномъ плащ*,онъ ни передъ к-Ьмъ не гнулъ 
униженно шеи; выбившись изъ простаго сослов1я, 
одолженный вс'Ё;ми усп'Ёхами самому себ'Ё, онъ былъ 
гордъ, независимъ и жостокъ въ выражен1яхъ. Судь- 
ба не сдищромъ жаловала умнаго и почтеннаго ста- 



(*) Къ сожал4ш1ю, лы неподьэовались ей какими руко- 
риоными исто<|викал|и. О томт», какъ* трудно у насъ до- 
бывать их'ь, лучше всего подсазываетъ сл1^дующ1й случай. 
Намъ сообщилъ его Н. Я. Прокоповичъ въ то время, 
когда мы ужь совсЬмъ кончили свою статью о Курга- 
новъ. 

Гоголь раэсказыв2^Iъ г. Прокоповичу, какъ однажды 
Пушкинъ почему *то очень заинтересовался Кургановым ь 
и даже хот'Ьлъ написать его б10граФ1ю. Съ этой ц-^лью 
Пушкинъ отправился ,ва поиски: распрашивалъ старыхъ 
литераторовъ, рылся въ прежнихъ журналахъ, сердился 
и жаловался, но поиски его остались совершенно без- 
усп1>шными: онъ не могъ даже добиться, когда жилъ 
Кургановъ и гд^ онъ служилъ. Нельзя не пожал-Ьть о 
такой иеудач'Ь, потому-что мы, в^Ьроятно, им'Ьлибъ одиу 
.ваъ превосходн'Ьйшихъ б10граФ1й, написанную Пушкинымъ 
про одного изъ оригивальвыхъ людей прежвяго времени. 
Лороч«мъ, равнодуш1е нашихъ соотечествеввиковъ ко 
^сякимъ вообще момуарамъ и рукооясяимь запискаиъ 
1»къ велико, что Пушкинъ и въ настоящее время не оты- 
скалъ бы много натер1аловъ... 

9* 
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рика и даже ъъ родномъ своемъ сын^, Петр'Ъ Нико- 
лгевич-Ь, овъ мало вид-Ьлъ ут'Ёшен1я. Товарищъ адми- 
рала Рикорда, сын-ь Курганова, получившей отъ 
отца отличное образован1е, предавался самой жал- 
кой страсти — пьянству (*). Вотъ что разсказываетъ 
объ этомъ авторъ бюграф1и Рикорда, г. Мельнищй: 

«Однажды остановился у Рикорда и Коростовцева 
пр1'Ьхавщ*1й изъ Кронштадта, отставной капитанъ- 
лейтенантъ Петръ Николаевичъ Кургановъ (сынъ 
инспектора Николая Гавриловича Курганова), 
челов-Ёкъ образованный, но им-Ьвш^й пагубную 
страсть... Петръ Кургановъ служил ь во флот* лей- 
тенантомъ и, выйдя ю> отставку, жилъ въ Кронштад- 
т"*, въ домик**, оставшемся поел* отца, вм*ст* съ 
его сочинен1ями; продавая ихъ, Петръ Николаевичъ 
кое какъ существовалъ, пока не были распроданы 
ВС* экземпляры. Въ то время учреждался Харьков- 
ск1й университетъ; устройство этого заведен1я по- 
ручено было графу Потоцкому. Петръ Николаевичъ, 
посгятивши графу посмертныя сочинен1я своего 
отца (*''), просилъ граФа о м*ст* для себя. ГраФъ 



(*) См. Морской Сборннкъ, № 2, 1856 г. 

(**) Как1я посмертныя сочинен1я онъ посвятидъ гр. По» 
тоцкому, г-нъ МельницкЁй объ этомъ ве упоминает ь. 
Впрочемъ, Митрополитъ ЕвгеаШ говоритъ, что посл-Ь 
смерти автора «Письмовника» остались неизданными: пе- 
реведепныя имъ съ ангдййскаго языка (сОпытная Физика» 
и в*которыя друг1я сочинен1Я. Не ихъ ди посвятидъ мо- 
лодой Кургановъ гр. Потоцкому? Но сколько ваиъ яз- 
в-Ьство, они печати ве вид1»ли. 



об^щадъ опред'к1Ить его помощцикомъ инспектора 
* въ университетъ. Прх^хавъ въ Петербургъ съ 
Т'Ьмъ, чтобъ явиться къ графу, Кургановъ предало^! 
своей страсти и забыдъ о своемъ благод-Ьтел*. 
Напрасно Рикордъ и Коростовцевъ увещевали своего 
гостя образумиться и скорее явиться къ графу, пред- 
ставляя всЬ 11епр1ятиыя посл'Ёдств1Я такой медлен- 
ности. Видя, что слова ихъ безполезны, они при- 
б'^гли къ обману: достали богатую ливрею и, на- 
ряд ив-ь въ нее одного изъ ОФицерскихъ деньщиковъ, 
приказали ему явиться къ Курганову и сказать, что 
граФЪ П0Т0ЦК1Й приел алъ за нимъ. Кургановъ стру- 
силъ и сказался больнымъ. Тогда Рикордъ и Ко- 
ростовцевъ, упросили одного изъ Офицеров ь одеть- 
ся въ длинополый докторск1й сюртукъ и выдать 
себя за доктора-н^Ьмца, будто бы присланнаго отъ 
графа къ Курганову, лечить его. Офицеръ прекрас- 
но исполнивъ свою роль: коверкалъ русск1й языкъ, 
посадилъ Курганова на д1ету, запретилъ вино и за 
исполнешемъ своихъ предписан1й наблюдалъ стро- 
го.» (Петръ Кургановъ , не много спустя поел* 
этого насильственнаго излечешя, получилъ об'Ьщан- 
ное м-Ьсто, но скоро умеръ). 

Передавъ, по возможности, все, что бол'Ье или ме- 
н'Ье относилось до Курганова , — перейдемъ теперь 
къ его «Письмовнику», въ одно и тоже время шутли- 
вому и забавному, д'Ьльному и серьозному. Книга 
эта, право, одна изъ оригинальныхъ въ старой, ужь 
отжившей литератур* прежняго времени. 

Въ первый разъ «сПисьмовникъ» былъ изданъ^ 
какъ мы ужь заметили, вь 1769 году. Время появде- 
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^\п его совпадаетъ съ тою покою вгь жизни .Курга- 
нова, когда онъ выдержалъ блистательный экзаменъ 
ръ Академ1и Наукъ и получилъ зван1е профессора. 
В'Ёроятно, это было самое счастливое время для Кур- 
ганова; н^^сколько времени спустя, онъ издалъ пер- 
вую книжку своего «Письмовника.» 

«Письмовникъ» не можетъ жаловаться на сухой 
пр1емъ русской публики: онъ выдержалъ бол-Ёе 
-восемнадцати издании, онъ былъ свид'Ётелемъ, какъ 
пали издания, возникш1я съ нимъ въ одно* время. 
«Письмовникър былъ въ такомъ ходу, вь прежнее 
время, что сынь Курганова долгое время продавалъ 
•его и сд'к1алъ н-ёсколько издан1й; мнопя учебныя 
-заведен1я выписывали «Письмовникъ)», особенно для 
курса русской словесности. Въ этомъ случа* осто- 
рожное начальство поступало такъ: вырывало изъ 
книги учебный курсъ и особо его переплетало, а ос- 
тальныя присрвокуплен'т и пов']^сти « Письмовника 1> 
давало читать только взрослымъ воспитанникамъ. 

Съ прекращен1емъ «Живописца» — новиковскаго, 
богатаго и обильнаго сатирою, остался одинъ «Пись- 
мовникъ», который отчасти поддерживалъ прежнее 
сатирическое направлен1е. Пер1одическ1я же издания 
Новикова, В03НИКШ1Я посл-Ь «Живописца», какъ-то: 
его«Утренн1й Св*тъ», «Вечерняя заря», «Покоящей- 
ся Тру долюбецъ», ничего не им*ли общаго съ преж- 
нимъ направлешемъ; даже трудно верить, что эти 
издания того же Новикова , блестящаго и сатириче- 
скаго: такъ сухи, вялы и риторичны они. 

Прежнее направлен1е, широко рисующее картины 
совр^венныхъ нравовгь, казнившее упорное нев^е- 
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:ство, депсоиысленную привязанность ко всему ино- 
^странному, съ прекращешемъ «Трутня» и «Живо- 
писцам, исчезло. Потсшство «Всякой Всячины» Козиц- 
каго съ быстротой неслыханной прекратило свое 
молодое, недолгов'Ёчное существован1е. Спраши- 
вается, ч-Ьмъ объяснилъ такое скорое пд|екращен1е 
пер10дическихъ журналовъ, возникшихъ въ 1769 
году? Иамъ кажется, что причины этого были, глав- 
Н'Ьйшимъ образомъ, сл']Ьдующ1я: во-первых^ь, наша 
публика им'Ьла тогда особенное воззр']^н1е на лите- 
ратуру: она смотрела на нее бол-Ье какъ на забаву, 
ч-Ьмъ на серьезное занятш; во-вторыхъ, мнопе жур- 
налы возникли чисто случайно, какъ напр. «Поден- 
щина» Васил1я Тузова, не им'Ёвшая ни сотрудниковъ, 
ни своего взгляда на литературу и общество, ни ма- 
тер1альныхъ средствъ, а единственно явившаяся изъ* 
подражан1я другимъ журналамъ. «Поденщина» пра- 
мо и откровенно изъясняетъ причину своего появле- 
ния. «Пользуясь блаженствомъ настоящаго времени, 
въ которомъ, между безчисленными для благополуч- 
ныхъ Росс1янъ выгодами, издан1е каждому въ печать 
трудовъ своихъ безпрепятственно дозволяется, пред- 
принялъ я издавать гражданству С1и листочки (^) . » Но 
увлекаясь одною лишь безпрепятственностью печа- 
таная, журналъ, не им'Ёвш1й ничего Фундаменталь- 
наго въ своей основ*, мгновенно палъ. Въ-третьихъ, 
и это самое главное, подписчики не покупали издан1й: 
обыкновенно подписывался одинъ челов'Ёкъ, а двад- 



{*) См. «Поденщина» или ежедневвыя издан1я,» вступде- 
ше, стр. 31. 



цать брали у него на прочтеа1е. На этотъ дурной 
обычай, такъ много повредивш1й развит1ю нашей 
книжной торговли, есть множество жалобъ и наме- 
ковъ въ старыхъ журналахъ. Въ одномъ изъ нихъ 
сказано прямо, что ежеыед'^1ьиый нумеръ выписы- 
вадъ обьшновенно какой-нибудь велиюй охотникъ 
до чтешд, а читали его всё: приказный, солдать, 
щеголиха, пр11Ьзж1й пом1Ьщикъ, лавочникъ и т. д. 
ЕслиНовиковъ,челов:Ькъ съ авторитетомъ и связями, 
говор илъ, что его «Трутень, съ превеликой печали 
по кончин-Ь своихъ современниковъ (издашй) и самъ 
умираетъ» (*),чтоже оставалось д*лать другимъ жур- 
налистамъ? Весьма понятна печальная катастрофа, 
постигшая журналы, посл'Ь словъ Новикова, засвидЁ- 
тельствовавшаго это событ1е такъ: «надлежитъ зам:Ё- 
тить, что покол'Ьн1е еженед'кльныхъ 1769 года сочи- 
нен1й съ нимъ (Трутнемъ) пресЬкается. Противъ 
желан1я моего, читатели, я съ вами разлучаюсь; 
обстоятельства мои и ваша обыкновенная жадность 
къ новостямъ, а после того отврап^ен1е, тому причи- 
ною. Въ минувшемъ и настоящемъ годахъ, издалъ я 
во удовольств'ю ваше, а можетъ быть и ко умножен!ю 
скуки, ровно 52 листа, а теперь издаю 53-й и пос- 
ЛЁДН1Й: въ немъ-то я прощаюсь съ вами и на всегда 
разлучаюсь.» Хотя Новиковъ очень остроумно и 
и весело шутитъ по случаю этой разлуки, но послед- 
Н1я слова его раставатя (довольно объемистаго по 
яислу страницъ) отзываются невольной грустью: 



{*) См. «Трутень», ежевед'Ьаьиое издав1еА. 
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«Прощайте, неблагодарные читатели, я не скажу 
больше ни слова. » 

Впрочемъ, для того чтобъ вполн-ё изсл^довать 
причину быстраго наплыва и еще бол*е быстраго 
исчезновеи1я издашй 1769 года, необходимо укг|^ать 
еще на одно важное обстоятельство. 

Крупная и сильная сатира, направленная на со- 
временныя нравы, очень была не по вкусу тогдашней 
публик:Ь. Но вс:Ь знали, что сама Императрица Ека- 
терина II писала сатирическ1я вещи и поощряла дру- 
гихъ нл этомъ поприщ-Ё; вогь почему мног1е тер- 
пйди насм:Ьшливость и колкость журналовъ. Не же- 
лая отстать отъ Императрицы и высшаго общества, 
затаивъ злобу, даже старались см-Ьяться, увЬряя, что 
подобное направлеше, поощряемое Государынею, 
благодетельно для общества русскаго.Но что дела- 
лось въ душе подобныхъ господъ, это, какъ нельзя 
более, характеризуетъ знаменитое письмо Нови- 
кова, напечатанное въ его журнале. Онъ шутя раз- 
сказывалъ, что будто-бы получилъ это послан1е съ 
почтоваго двора, изъ сельца Краденова, отъ какого- 
то доброжелателя Ермолая, который пишетъ ему, 
между прочимъ, следующее: «Слушай-ка, братъ, 
Живописецъ! на шутку что-ли я тебе достался? 
Не на такова ты наскочилъ. Разве ты еще не 
знаешь приказныхъ, такъ отведай, потягайся. Ве- 
домо тебе буди, что какъ скоро пр1еду я въ Пе- 
тербургъ, то подамъ на тебя челобитье въ без- 
честье. Знаешь ли ты, молокососъ, что я имею па- 
тентъ, которымъ повелевается признавать меня и 
почитать за добраго, вернаго и честнаго титул ярна- 
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го советника? А ты, аабывъ законы духдшые л гра^ 
жданск1е, осм'Ёлился назвать меня яко гбы вороиъ. 
Ч'Ьмъ ты это докажешь? Я хотя и.о-вр^шенъ отъ дфлъ 
однакожъ незаворовство, а за в^тки; а взятки не чго 
нно^, кшъащиденцгя, Бора> тотъ, который грабить 
на про'Ёзжей дорог!^, а я бнралъ взятки у себя >въ 
дом1Ь, а д1иа вершилъ въ судебномъ м-^ст^. Л къ 
тому-же, я никого до смерти не убилъ. Глупой че- 
лов^къ! да это и указами за воровство .не .пош1тает«- 
ся, а называется цохищен1емъ казеннаго .интереса. 
— Понимаешь ли ты, что и верить этому {Не-хотятъ, 
что есть безсов'Ьстные судьи, безчелов1»чные пом1Ь«- 
щики, безразсудные отцы, безчестные сос±ди и.гра- 
бители управители. Чтожь ты изъ.пустаго въ порож- 
нее переливаешь? — Ну, братъ, маляръ, образу миа^ 
ся ли т«? Послушай: хотя ты меня и обид*лъ, одна- 
кожь, я суда съ тобою заводить не хочу, если ты раз- 
делаешься со мною порядкомъ и такъ, какъ водится 
между честными людьми. Сд'Ёлаемъ мировую: запла- 
ти только мн*, да жен* моей безчестье, что надле- 
житъ по законамъ; а буде не такъ, то по суду взы- 
щу съ тебя все до коп-Ьйки. Мн-Ь заплатишь безче^ 
стье по моему чину, жен* моей въ-двое, тремъ сы- 
новьямъ — недорослямъ въ-полы противъ моего жало- 
ванья, четыремъ дочерямъ моимъ, д-Ьвицамъ, въ-че- 
тверо каждой; а къ тому времени, -авось либо Богъ 
опростаетъ мою жену и родитъ дочь, такъ еще и 
пятой заплатишь. Къ вдаиимъ тяжбамъ мн* ужъ не 
привыкать; я многихъ молодчшсовъ отд*лалъ такъ, 
что однимъ моимъ, жены моей и дочерей безчесть- 
емъ, накопалъ тремъ дочеряв1гь довольное приданое. 
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Чтожь делать, живучи въ деревн'Ь отставному чело- 
В'Ьку? ч±жъ нибудь надобно промышлять. Многие 
изволятъ умничать, что живучи въ деревн'Ь, иож- 
но-де разбогатеть однимъ домостроительствомъ и 
хорошимъ смотр'Ьн1емъ за хл'Ьбопашествомъ: да я 
эдакимъ вракамъ не в:Ьрю. Хл-^бъ-таки хл']^бомъ, 
скотина скотиною, а безчестье въ головахъ (на 
переди). Да полно, что объ этомъ и говорить, 
на так1Я глупыя разсужден1я нечего смотреть : ко- 
торая десятина земли принесетъ мн1Ь столько при- 
были, какъ мое безчестье?» А въ заключеше по- 
м^икъ сельца Краденова, доброжелатель Ермо- 
лай, сов*туетъ. сатирику вспомнить, что брань на 
вороту не виснетъ. Строки эти несомненно дока- 
зываютъ, что одно только просвещенное вниманхе 
Екатерины II и ея великая забота къ искоренен1Ю 
пороковъ своего народа , — удерживали большин- 
ство отъ накопившагося презрен1Я и гнева къ изда- 
телямъ, которые вздумали говорить чуждыя и дик1я 
для ихъ слуха вещи. Но все знали, что Императри- 
ца, сама занимаясь литературными сочинен1ями, 
пАровительствуетъ писателей, — поэтому самые 
грубые и закоренелые враги правды и просвещен1Я 
смирялись, но зато такъ мало было сочувств1я къ 
появившимся журнал амъ, что они, не имея подпис- 
чиковъ, пали. Одинъ только с<Живописецъх> Нови- 
кова, лучш1й и благороднейш1й журналъ прежняго 
времени, выдержалъ пять издашй, да къ этому еще 
примкнулъ аПисьмовникъ» Кургзнова, на долю ко- 
тораго выпало еще более счастья — онъ выдержалъ 
въ то время восемь изданий. Но прошло еще не- 
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сколько л^тъ — и отъ издашй 1769 года не оста- 
лось в сл'Ьда, и вс^ они сделались, съ течен1еиъ 
времени у библ!ограФическою р'Ёдкостью, даже за- 
быты самыя назвашя ихъ, уц^1^1Ъ только одинъ 
обломокъ отъ этого знаменитаго года -— «Письмов- 
никъ». Все ужь успйю давно изм1^ниться, сатира 
приняла другое направление, о прежнихъ д^ятеляхъ 
и забыли, ассПисьмовникъ»все еще являлся въ св^гь, 
перепечатывал ся и забавлялъ своею наивною ирон1ею 
людей другаго покол-Ьн^я. Отъ времени — прежняя 
его сатира уже сд'к1алась невинной болтовней, но 
все еще читалась. Въ 1820 году было последнее, 
кажется, его изданхе. Такимъ образомъ, «Письмов- 
никъ)!> читался уже новою, народившеюся молодою 
публикою, но по прежнему сохранялъ свой сатири- 
чесшй элементъ , напоминавш1й о падшихъ его 
товарищахъ-собратахъ. По прежнему онъ сохра- 
нялъ литературно-учебную физюном1ю и не печа- 
талъ, по прим-Ьру другихъ «Письмовниковъ» — а 
ихъ въ то время было довольно много — не печа- 
талъ Формъ д-Ёловыхъ записокъ, прошен1й, служеб- 
ныхъ писемъ, аттестатовъ прислуг* и т. д. (Лъ 
этимъ не занимался и предоставлялъ другимъ (^). 

Справедливость требуетъ сказать, что курганов- 
СК1Й «Письмовникъ» вовсе не случайно удержался на 
хвост** прежнихъ журналовъ. Помимо учебныхъ 



С) Для ясности не м'Ьшаетъ зам'Ьтять, что нног{е спеку- 
лянты въ начал'Ь нын^Ьшняго стол1Ьт1я издавали подъине- 
векъ Курганова раэличныя «Письмовники!), ян:Ьвш1е очень 
надо общаго съ свониъ родоиачадьвикоиъ. 
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достоинствъ^его сатира гораздо сильн^^е и понятн:ёе, 
ч:Ьмъ наприм^ръ, сатира современной ему «Поден- 
щины», или же журналовъ поэта Рубана, какъ на- 
прим'Ёръ, его «Ни то ни С1Ю», которое не им*ло ни- 
какого опред:Ьленнаго характера и скоро пало, не 
смотря на дешевизну издан1я и заманчивое для совре- 
менниковъ: 

«Всякъ> кто пожалуетъ безъ денежки алтынъ, 
Тому ни То ни С1о дадугь листокъ одинъ. > 

Исключая довольно сносныхъ переводовъ съ ино- 
странныхъ языковъ, вы не найдете въ этомъ жур- 
нале, им1^вшемъ претензию на сатирическое издан1е, 
ни одного умнаго и м^ткаго наблюден1я надъ нра- 
вами, ни одной характерной насм-Ьшки. #Письмов- 
никъ» же вовсе не им1кАъ никакихъ претенз1й на 
сатиру, но давалъ ее гораздо бол:Ье многихъ пер10- 
дическихъ листковъ, выключая, разум-^ется, журна- 
ловъ новиковскихъ, первой половины его журналь- 
ной д1^ятельности, когда онъ не издавалъ еще своего 
«Утренняго Св-Ьта» (1782 г.) и «Покоящагося Тру- 
долюбца» (1784 года), которые имЪи мало успеха 
въ публик:Ь. 

Новиковъ бьиъ свид'Ьтелемъ огромнаго усп1^ха 
кургановскаго«11исьмовника}1>: осПисьмовникъх) этотъ 
гораздо больше нравился публик:Ь, ч'кжъ а11окоящ1й- 
ся Трудолюбецъ» его, Новикова, изв-Ьстнаго журна- 
листа, литератора и притомъ зам']^чательнаго рус- 
скаго человека. 

Когда Новиковъ, во вторую половину своей д'ёя- 
тбльности, изм1^ш1въ прежнее направлеи1е| уклонил- 
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ся отъ своей общественной сатиры, мастерски за* 
д'Ьвавшей и рисовавшей картины современнаго сос- 
тоян1я общества — онъ не встр1^тилъ ни слова одо- 
брен1я. Кром^ равнодуш1я и холодности публики, 
онъ сашгь былъ свид'Ьтелевгь , съ какою жадност1Ю 
перечитывались его прежшя лучшая издан1я. Общес- 
тво жив'Ёе и благодарн'Ёе отзывалось на его практи- 
чесюя горяч1я заметки, ч:Ьмъ на отвлеченныя умо- 
зр'Ьн1я. Обществу некогда думать объ отвлеченно- 
стяхъ, когда оно еще молодо, развивается и хочетъ 
побольше захватить жизненныхъ силъ. Въ то время, 
блестящее и д'Ёятельное екатерининское время, это 
общество росло и развивалось среди пировъ и весе- 
л1й, среди Фейерверочныхъ огней и громкихъ Фразъ. 
Жизненное симпатично торжествовало оно поб-Ьды 
нашихъ даровитыхъ вождей, горячо и шумно при- 
в1^тствовало всЬ внутренняя улучшения и преобразо- 
ван1я Императрицы. Какая-нибудь высокопарно -на- 
тянутая ода,— им*ла тогда свой разумный, истори- 
чесюй смыслъ, и общество было право, отворачива- 
ясь отъ всего, что только не носило на себ* призна- 
ка ближайшихъ ему интересовъ. Самъ Новиковъ, въ 
лучшую пору своей литературной деятельности, 
сатирически отзывался о литературномъ безд1иьи, 
сознавая, что когда д'кло идетъ ойъ общественныхъ 
улучшен1яхъ, тогда смешно и жалко переливать изъ 
пустаго въ порожнее. «Мн* еще встречается писа- 
тель » — говоритъ онъ своимъ довольно изящнымъ и 
сатирическимъ языкомъ — «онъ сочиняетъ пастуше- 
ски сочинен1я, и на нужной своей лире воспеваетъ 
златой векъ. Говоритъ, что у городскихъ жителей 
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нравы развращены, пороки царству ютъ, все* отрав- 
лено ядомъ ; что добродетель и блаженство б-Ьгаютъ 
отъ городовъ и живутъ въ прекрасныхъ долинахъ, 
насажденныхъ благоуханными деревьями, испещрен- 
ныхъ различными наилучшими цветами, орошен- 
ныхъ источниками, иротекающихъ кристалловыми 
водами, которые тихо переливаясь по мелкимъ про- 
зрачнымъ камушкамъ, восхитительный производят^ 
шумъ. Бл(ю/сенство ъъ вид* пастуха сидитъ при 
источник*, прикрытомъ отъ солнечныхъ лучей гу- 
стою т*нью того дуба, который слишкомъ три ты- 
сячи л*тъ зеленымъ од-Ьвается листв1емъ. Пастухъ, 
на нужной свирели, восп^ваетъ свою любовь: во- 
кругъ его л-Ьтаютъ зсФиры, и тихимъ дыхан1емъ 
приятное производятъ ему прохлажденхе. Невин- 
ность ъъ видахъ поднебесныхъ птицъ, совокупляетъ 
пр1ятное свое п'Ьн1е съ пастушескою свирелью, и 
вся природа во успокоен1и сему прхятному внимаетъ 
соглас1ю. Сама Добродттель, въ вид* прелестной 
пастушки, од*тая вь б*ломъ шать* и увенчанная 
цветами, тихонько подкрадывается; вдругъ передъ 
нимъ показывается пасту хъ; кидаетъ свирель, бро- 
сается въ объят1я... Господинъ авторъ восхищается, 
что двумъ смертнымъ такое могъ дать блаженство! 
Творецъ сего блаженства, хЛя и знаетъ всю цену 
завидныя сея жизни, однакожь живетъ въ городе, въ 
суетахъ сего М1ра; а с*1е, какъ сказываютъ, делаетъ 
онъ ради двухъ причинъ : первое .что въ нашихъ 
долинахъ зимою много бываетъ снегу, а второе, что 
ежели бы онъ туда переселился, то городск1е жите- 
ли совсемъ бы (безъ него) позабыли блаженство сея 



жизни* Бедный авторъ, ты другигь и себя обманы- 
ваешь (*).» 

Действительно, времи было тогда такое, что вся- 
кая сантиментальность и идил1я казалась жалка и 
оскорбительна для мыслящаго современника. Каждый 
пишущ1й сп'Ьшилъ принести посильную лепту на 
д'кю общественнаго служен1Я. Вотъ почему возник* 
ли, в'Ьроятно, и т± журналы, о которыхъ мы упоми- 
нали, съ одинаковьшъ направленхемъ. Номнопеизъ 
нихъ оказались несостоятельными, мнопе, не оста- 
вивъ ни одного серьознаго сл±да, исчезли съ бы- 
стротой неслыханной. 

Историческая судьба «Письмовника» совершенно 
другаго рода, ч*мъ его сверстниковъ: особнякомъ 
онъ держался въ самое кипучее время старо жур- 
налистики и, такивгь же особнякомъ, пошелъ по дру- 
гой дорог*, не ст-Ьсняя себя ни выходомъ, ни сроч- 
ною работою пер10дическихъ издан1й. Много обща- 
го въ его судьб* съ судьбою изв*стнаго сочинен1я 
Мартына Задеки. Подобно «глав* халдЬйскихъ му- 
дрецовъ», Мартыну Задек*, кургановск1й «Письмов- 
никъ» обошелъ вс* уголки тогдашней грамотной 
Россш. Разница между ними та, что «Снотолкова- 
тель» Задеки, который явился гораздо позже, бол-Ье 
всего пришелся по йсусу скучаюпщмъ барынямъ и 
мвчтающимъвъ глуши русскимъ барышнямъ. О мно- 
гихъ д*вицахъ прежняго времяни и о ихъ любимц*, 
сто-тести лтыпнемь славномь гавейцарскомь стар^ 



{*) (сЖивопясецъ, еженед^дьвое на 1772 годъ сочянев{е», 
ч. I. стр. 13—14. 
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ц|ь, Задек^ь^-^каиъ писали издатели — можно было 
см^ло сказать то, что отнесъ, впосл*дств1и, Пуш- 
кинъ къ своей героине: 

С%е глубокое творенье 
Завезъ кочуюпий купецъ 
Однажды къ нимъ въ уединенье. 



Мартьшъ Задека сталъ потомъ 
Любимецъ Тани... Онъ отрады 
Во вс-Ёхъ печаляхъ ей дарить 
И безотлучно съ нею спить» — 

тогда, какъ кургановск1й «Письмовникъ», тоже раз- 
возимый кочующими купцами, прежде блуждавшей 
по России одинъ, потомъ вм*ст* съ За декою — при- 
влекалъ къ себ* не одинъ прекрасный полъ, но са- 
мую разнохарактерную публику. И действительно, 
«Письмовникъ» этотъ им^^ъ много притягательныхъ 
жилокъ: юношей онъ поучалъ стихосложен1ю, поэ- 
з1и и грамматик:^ ; взрослымъ — разсказывалъ курь- 
ёзныя пов:Ьсти и произшеств1я; людямъ солиднымъ 
говорилъ о геральдик-Ь, кораблеплаван1и, о мифоло- 
Г1И и ФИЛ0С0Ф1И. Въ ОДНО и тоже время, онъ печа- 
талъ сладеньюе мадригалы и жостк1я изр*чен1я ожен- 
щинахъ и брак']Ь, отъ которыхъ мног1е приходили 
въ ужасъ; предлагалъ русск1я пословицы и разсуж- 
дешя о страшномъ суд*, философ1Ю Сенеки и стихи 
«На великол'Ьпное здаше Исак1евской церкви», нра- 
воучительный сентенц1и Эпиктета и двусмысленные 
анекдоты, вегелыя шуточки про любовнаго амура и 
весьма д1^ьныя размышлен1Я о физик'ё, толковалъ 



С\' ^ 
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сколько прошло уже времени отъ сотворешя М1ра по 
греческому л*тосчислен1Ю, а черезъ страницу, весь- 
ма серьезно отм-Ьчалъ: съ такого-то именно года 
кавалер-ь Иванъ Логиновичъ Кутузовъ служитъ ди- 
ректором-ь при корпус* и т. д., и т. д. Мног1е изъ 
его современниковъ, над'Ьвъ очки, съ важностью 
старались запомнить, когда жилъ царь Немвродъ, въ 
какомъ году случилось паденхе Римской Имперш, а 
бол-Ье пристрастные къ остроум1ю Курганова, были 
убеждены, что лукавый авторъ единственно напи- 
салъ о польз'Ь хронолог1И для того только, чтобъ 
им^ть случай сказать , что' г-нъ кавалеръ Иванъ 
Логиновичъ Кутузовъ съ такого-то году ломаешь 
важныя д^ла. 

Теперь, конечно, все это уже потеряло свою преж- 
нюю св'Ьжесть и соль, но въ старину были таюе рев- 
ностные охотники и искусники угадываютъ пущен- 
ныя Кургановымъ стрелы, что нередко видели ос- 
троум1е тамъ, гд* его вовсе не было. Какъ бы то ни 
было, это доказываетъ то, какою популярностью 
пользовалось остроумхе Курганова: видно онъ ум-Ьлъ 
много сказать своимъ современникамъ такого, что 
было имъ по душ*. Для насъ, за отдаленностью 
времени, его сатира утратила уже свою ценность. 

Полное заглав1е этой знаменитой книги следую- 
щее: «Письмовникъ, содержащ1й въ себ* науку Рос- 
С1йскаго языка со многимъ присовокуплешемъ раз- 
наго учебнаго и полезнозабавнаго вещеслов1я», съ 
эпиграфомъ, подстрекающимъ любопыство: 

Духовный ли^ мирской ли ты? прилежно все читай: 
Все найдешь зд-ёсь» тотъ и другой, во разуметь си1№ай. 
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И вогь Кургановг, иронически раскланявшись съ 
своиАгь читателемпь, начинаетъ такъ: 

• »Ч1татель благочестивый, 
Добрый челов1Бкъ1 

Писатели не тщеслав1емъ,но доброд*телью побуж- 
денные, им:Ьютъ по возможности упражняться въ по* 
лезныхъ д'Ёлахъ и отечеству своему жертвовать пло- 
дами оныхъ. По сему, посвяпгая вашему благоразум1ю 
трудъ свой въ знакъ своего усерд1я, издаетъ въ св-Ьтъ 
книгу С1Ю: за счаст1е себ* почитаетъ, если онъ 
вамъ, какъ любителямъ словесныхъ наукъ, и всЬвгь 
нашимъ одноземцамъ между прочемъ и сею мало-- 
важностью услужить можетъ. Главное его нам'Ёрен1е 
и желан1е стоить въ томъ, чтобъ вы сею благопрглт^ 
но пользовались. 

Доброродный господинъ! 
Нашему благонравш 
Доброжелатель Н. К.» 

Такой приступъ, полу-почтительный, полу-на- 
см-Ьшливый, заставляетъ читателя ожидать, чего- 
нибудь курьезнаго. Ни чуть не бывало : Кур- 
гановъ, прежде всего, принимаетъ строгое вырд- 
жеюе лица и начинаетъ говорить читателю.»., о 
чемъ бы вы думали? о русской азбук*, о скла- 
дахъ, потомъ о грамматик^^ вообще, словно смеет- 
ся надъ своимъ читателемъ и плохо в*ритъ въ 
его грамотность. Видно, онъ вполн** разд-к^лъ 
мысль Ломоносова: «тупа оратор1я, косноязычна 
Ш)Э31Я, неосновательна философ1я, сомнительна юри- 

10 
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спруденц1я безъ грамматики», — поэтому, онъ съ 
ж«ромъ начинаетъ толковать о произведен1и словъ, 
объ именахъ существительныхъ, о свойствахъ гла- 
гола вообще, о сочинен1и словъ и р*чей, о правопи- 
сан1и,о знакахъ препинашя и т. д. Такъ и слышишь, 
кажется, его стропи и ровный голосъ: «писать 
стояпъ^ стояпецЬу стояповый, а не столбъ». (*) 
Видишь даже его педагогическое оживлен1е, когда 
онъ, по случаю употреблен1я знака восклицан1я, 
громко и сатирически кричитъ: 

с(0 , вы окамененныя сердца , не им']^ющ1я ни 
малаго о себ* сожал-Ьшя!» (**) 

И съ т-Ьмъ же жаромъ , по случаю прим-Ьровъ 
вопрошен1я и восклицан1я, твердитъ: 

«Докол-Ь терп-ыь? о чудное провосуд1е1 

О пища ты червей! о прахъ и пыль презренный! 

О ночь, о суета! зач-Ввть ты такъ надменный?» (***) 

Д-Ьльностью отличаются его грамматическая опре- 
д-^лешл, сатирой и блескомъ н:&которые прим'Ьры. 
Такъ, опред-Ьливъ, наприм*Ьръ, значен1е знака двое- 
Т0Ч1Я, аотд-Ьляющаго» — по его прекрасному вы- 
ражен1Ю — «часть р4чи, которая им*етъ полный 
разумъ сама въ себ*, но однако оставляетъ мысль 
въ соми*н1и и ожидан1и знать то, что еще сл*- 
дуетъ» — онъ приводитъ сл-Ьдующю примеры: 

«На всЬхъ вопросы не ответствую: всякой глу- 
пецъ больше можетъ спрашивать, нежели премуд- 
рой ответствовать.» 

(*) Письмовннкъ, см. гран. Ч. Ш, стр. 118. 
(**) Стр. 110. 

Г*) 1Ь1с1. 
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«Р1Ьдко игра кончится» чтобъ об:Ь стороны были 
довольны; и въ такоАГЬ-то состоянш видимъ мно- 
жество д*лъ въ св^т*, что когда одинъ см-Ьется, то 
другой плачетъ». 

«Душа приказиаго заросла крапивой: одни колюч- 
ки свид'Ьте.!ьствуютъ о его поносной живучести.» 

По случаю употреблены частицы де, онъ при- 
водитъ сл]^дующ1й прим'Ёръ: <кн^кто кандидатъ го- 
ворилъ полу-русски такъ: служилъ де я сорокъ 
л:Ьтъ, а капиталу н^тъ, и я де о томъ юристовъ 
просилъ, но они де хотя и не азардируютъ (не дер- 
заютъ) нын^Ь на акциденцгю (на взятку), точио де 
по новоиодной поведенцш очень политично «зав- 
транятъх), то-есть ^рмятъ заетраками — б-Ьднякъ 
на подъячество намекалъ, да ни кто въ толкъ не 
взялъ. «А въ простор'Ьч1и вм*сто той частицы де» — 
продолжаетъ онъ — «супотребляютъ какое-то р'Ёчен1е 
дискать: я дискать туда ходилъ, да ничего неполу- 
чилъ; до Бога дискать высоко, а до Царя далеко. — 
.Еще употребляется частица де — говоритъ онъ — въ 
кр^Ьпостныхъ выпискахъ, въ допросахъ и въ про- 
чихъ симъ подобныхъ приказныхъ д'Ёлахъ третьимъ 
лицомъ. Напр.: Сидоръ въ допросе показалъ, что 
пришедъ къ нему Карпъ говорилъ такую небылицу: 
это де зело обидно, что де у нихъ, маломощныхъ, 
постой всегда, у иныхъ иногда, а у многихъ ни ког- 
да; а тому де причиною»... (*). Тутъ небылица Си- 
дора прекращается точками. 



С) Стр. 85, и Ч. грам. 
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Не правы ли были современники Курганова, счи- 
тая его $(1тасловатымъ остроумцемь, когда онъ, 
даже въ серьозныхъ и научныгъ вещахъ, ум^лъ со- 
хранить оживлен1е и даже иронию? Читатель учился 
и см-Ьялся вм1^ст'Ё и, безъ сомы1^в1я, въ голов'Ь его 
незам'1^тно удерживалась грамматика Курганова, 
облегченная такими игривыми примерами. Публику 
интересовало то обстоятельство, что въ грамматик'Ь 
Курганова, основательной и систематической въ из- 
ложен1и, попадались м^Ьста, мало ч'Ьмъ уступавш1Я 
своей ирон1ей н'Ькоторымъ тогдашнимъ сатиричес- 
кимъ журналамъ. По случаю объяснения, напри* 
и^ръ, какихъ-нибудь условныхъ и противительныхъ 
союзовъ, читатель невольно вспоминалъ его наивно- 
серьезные примеры: «Какъ стану я смотреть на вс* 
людск1я р*чи, то буду принужденъ осла взвалить на 
плечи,» илиже:» Императоръ Максимил1анъ, гова- 
ривалъ, что онъ можетъ въ одинъ день сд-Ьлать сто 
дворянъ, но ни во сто л^тъ одного премудраго че- 
ловека» П. 

Этотъ оригинальный грамматикъ хорошо также 
знаетъ натуру и слабости русскаго человека и не 
пропускаетъ удобнаго случая неожиданно кольнуть 
его. Такъ, говоря, что ц*ну изображаетъ дательный 
падежъ съ предлогами по и въ, онъ поясняетъ это 
такимъ прим*ромъ: «Французская (водка) дороге, по 
I' девяти гривенъ штофъ, а сивухи или псинухи мно- 
гимъ сносно въ три рубли ведро!» Онъ хорошо 



С) Стр. 82, о еоюзахъ. 
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знаетъ въ какихъ именно случаяхъ бол^е всего спо<- 
тыкается въ ореограФш руссшй челов^Ькъ, поэтому 
строго говоритъ: <с Равно какъ малоросс1янв въ раз- 
личен1И буквъ ы отъ и ошибаются, такъ мои вели- 
коросс1Яне не малую трудность находятъ въ распо- 
знании буквы 1Ь отъ е. Для сихъ предлагаю правило» 
(тутъ сл*дуетъ облегчительный способъ употребле- 
юя буквы ть), «Въ словахъ же, съ греческаго языка 
взятыхъ — продояжаетъ онъ т*мъ же тономъ — 
писать е; напротивъ того: ЛГавмльда, вместо Ма- 
тильда, Каеарина, вм1^сто Екатерина писать непри- 
стойно. » 

ЗатЬмъ, поучивши хорошенько своего читателя, 
онъ обращается къ нему съ ув'Ьщательньшъ заклю- 
чен1емъ и хотя не безъ лукавства говоритъ, что «о 
польз*, сил* же и д^йствш потребнаго сего грам- 
матическаго знан1я, моимъ простор*ч1емъ и тупою 
трост1Ю повторять почитаю за излишнее д-кю», од- 
нако — тутъ же сов*туетъ пройдти «Краткую рос- 
с1йскую грамматику, изданную для народныхъ учи- 
лищъ Росс1йской Империй по Высочайшему повел*- 
шю царству юп^ей Императрицы Екатерины 11^ въ 
С.-Петербург*; Ц'Ьна оной — зам-Ьчаетъ онъ — безъ 
переплета 10 коп.» (Онъ нарочно выставляетъ де- 
шевую ц*ну, какъ бы желая пристыдить современ- 
никовъ, остававшихся равнодушными къ благой ц*- 
ли Императрицы, велевшей продавать изданную 
грамматику какъ можно дешевле). Въ своемъ ув*ща- 
тельномъ заключенхи, Кургановъ не безъ насм*шки 
говоритъ что «читателей надобно разделять на два 
рода: одни, кои учились прилежно правописан1Ю, 
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иди чтен1еиъ лучшихъ писателей пр1обр'^и доволь- 
ное знание; друг1е, кои по худьшъ прим^рамъ и по 
закорен'&юй къ неправому письиу привычке пи- 
шуть безразсудно, каковыесуть неученые подъяч1е. » 
Съ благородствомъ и горячност1Ю онъ ув^щеваегь 
чадолюбивыхъ родителей и наставниковъ обращать 
внииан1е на д^тей и не забывать, «что иолодыхъ 
людей н'Ьжные нравы, всюду гибкая страсти и мдг- 
К1Я ихъ и воску подобныя мысли добрымъ воспита* 
шекъ только управляются. » 

Въ-заключен1е, извинившись въ томъ, что онъ, 
по неим1Ьн1Ю свободнаго времени, не успйгь еще 
заключалъ написать Письмовника, который бы въ 
себ^ разный письма, прошен1я,одобрен1я, росписки, 
отпуски, писеменный видъ кр1Ьпостнымъ людямъ, 
приказъ старост* и т. д. , — онъ вдругъ перем*няетъ 
тонъ. Желая изгладить впечатл^Ьше учебной мо- 
рали, онъ налетаетъ съ другой стороны на своего 
читателя: видитъ его соскучившую физ1оном1ю и, 
совершенно неожиданно, предлагаетъ ему есЬлый 
рядъ пословицъ и поговорокъ: 

«Азавъ глаза не знаетъ; и по рылу знать, что не 
простыхъ свиней; дары и мудреныхъ осл1^пляютъ; 
быть такъ, коль аом'Ётилъ дьякъ;. черенъ макъ, да 
бояры -Ьдять», и т. д. , и т.д. Все это такъ и хлещетъ 
и пестритъ въ глаза читателю, наткнувшемуся, не- 
изв1Ьстно почему, вм-Ьсто грамматики на поговорки. 
Читатель начинаетъ по немногу улыбаться; онъ да- 
же по временамъ громко хохочетъ и удивляется уму 
и складу русскаго мужика, составившаго такое мно- 
жество великол'Ьпныхъ пословицъ. Н'Ькоторыя, до- 
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вольно циничесюя поговорки, бросаютъ его въ не- 
удержный см'Ьхъ; онъ охотно прощаетъ автору 
прежнюю мораль: онъ вообще доволенъ имъ и рус- 
скимъ челов-Ькомъ... Но безпощадный Кургановъ, 
написавъ предпоследнюю пословицу: «юнъ съ 
игрушками да старъ съ подушками», вдругъ пред- 
лагаетъ забывшемуся уже читателю «кратшя замы- 
словатыя повести.» 

Мы остановимся на этихъ пов'Ьстяхъ: он-Ь-то боль- 
ше всегосм-Ьшили и злили современниковъКурганова 
и были главною причиною, почему «Письмовникъ» 
считался на равн* съ сатирическими журналами. • 

Эти «замысловатыя повести» занимаютъ ц-Ьлый 
отд-Ьлъ въ «Письмовник*»; счетомъ ихъ около 300 
разсказовъ, но они по немногу увеличивались и при- 
бавлялись съ каждымъ новымъ издан1емъ. Не вщите 
въ этихъ пов'Ьстяхъ того, что мы привыкли теперь 
разум-Ьть подъ словомъ: повгьсть; въ нихъ н-Ьтъ ни 
характеровъ, ни дМствхя, ни интриги. Это просто 
коротенькте, небольш1е анекдотцы, порой наивные 
и забавные, порой метк1е и злые, подчасъ избитые 
и плосюе. Авторъ «Письмовника», конечно, не со- 
чинялъ ихъ; но онъ ум15лъ искусно выбирать и под- 
слушивать ихъ, отъ этого общее впечатл-Ьихе его 
анекдотовъ зло, насмешливо и умно. Не смотря на 
пестроту, въ нихъ столько заметной антипатии ко 
всякой низости, взяточничеству, суев'Ьр*1Ю и ханже- 
ству, что это давало имъ смыслъ и физ10ном1Ю че- 
го-то ц-Ьльнаго и сатирическаго. Зд-Ьсь заключалось 
существенное родство «Письмовника» съ перюди- 
ческими издашями, явившимися въ одно съ нимъ 



время. Но «Пнсьмовншгь» шел къ той же ц^н 
другииъ путемъ. Не нападая прямо на современни- 
ковъ, онъ, въ тоже время, не щадвлъ ни кого: ни 
молоденькихъ и пригожихъ барынь, ни глупыгь 
риемачей, ни скверныхъ судей и стряпчихъ; педан- 
товъ, пасторовъ, недостойныхъ своего сана, гадкихъ 
эгоистовъ и скупцовъ, развратныхъ женъ, рогонос- 
цевъ мужей, придворныхъ дьстецовъ, сп-Ьсивыхъ 
породою и кр'Ёпколобыхъ головою особь, пустыхъ 
дураковъ и прислужниковъ, — онъ съ лукавой на- 
ивностью добродушнаго младенца гладить противь 
пюрсти. Авторь нигд'Ь не говорить оть своего лица 
и только изредка вынырнеть наружу его жесткое, 
но доброе лицо и онъ туть же снова спрячется ; за- 
д1Ьнеть какой-нибудь современный порокь и отне- 
сеть .это кь стран1Ь гишпанской^ или же взвалить 
на счеть Фантастическаго кавалера Мавриц1я. Вь 
этомь случа* авторь нашь долго не разсуждаеть и 
ему ни почемь заставить польскаго шляхтича бес:Ьдо- 
вать сь Цицерономь, а Тимона Аеинскаго заставить 
идти обь-руку сь русскимь воеводою. Своеобраз- 
ная оригинальность, неразлучная сь Кургановымь, 
зам:Ьтная даже вь его курс± русской словесности, не 
оставляеть его и зд-Ьсь. 

Перечитывая «кратк1я замысловатыя пов-ёсти,» на- 
бросанныя безь всякой системы и плана, нельзя не 
зам-Ьтить, что авторь «Письмовника», нападая на все 
дурное и нел-Ьпое, вь особенности не даеть покою 
сквернымь судьямь и суев'Ьрнымь ханжамь. Воть, 
наприм'Ьрь, что онь разсказываетъ вь одной изь 
своихь пов:1^стей: 



<№]Сецъ просилъ своего пастора о наставлен1и. 
какую читать молитву по утру, вставая съ постели? 
Онъ ^му на то: говори, владыко Господи сохрани ме- 
ня отъ безсов^стнаго подъячего,отъ откурщика^отъ 
лекарей и аптеки, а пуще всего отъ стряпчихъ. » 
Въ другомъ м^ст* онъ пишетъ следующее: 
«Одинъ стихотворецъ суевФру, укоряющему его 
въ изув*рств*, сказалъ такъ: 

Пожалуй, не зови иевя безв-Брнынь бол1Б, 
Зато, что къ вЪр% я не причитаю вракъ. 
Я върю Божеству^ покоренъ Вышней водг, 
И върго я еще тому, что ты дуракъ. 
Преподлый суев'Ьръ отъ разума бЪжитъ, 
И в1Вритъ онъ тому, чему не надлежитъ; 
Кто вздору всякому старается поварить, 
Стремится предъ самимъ онъ Богомъ лицемерить.» 

Вотъ еще одна коротенькая пов-Ьстца въ этомъ 
род*: 

«Одинъ гишпанск1й кавалеръ ханжилъ отм1^нно, 
мороча добрыхъ людей съ превеликимъ искуствомъ. 
— А в-Ьдь кавалеръ благочестивый челов-Ькъ! восклик- 
нулъ одинъ простакъ. 

-^ Да, возразилъ на то другой: онъ питается од- 
нимъ скуднымъ хл:1^бомъ, но крадетъ такъ, что мо- 
жетъ причинить голодъ ц*лоЙ округ*.» 

Но бол*е всего Кургановъ не благоволилъ къ 
подъячимъ и стряпчимъ, и разсказываетъ объ нихъ 
множество забавныхъ и злыхъ анекдотовъ: 

«Н*шй судья жаловался на купца президенту въ 

порицании его вовзяткахъ. «сПлюнь, на него, сказалъ 

ему председатель: эти люди по природ* грубы и 

10» • 



невежи, они обыкли называть всякую вещь по ея 
имени, р 

Туть Кургановъ д-Ьлаетъ при]гЬчан1е, что разго- 
варивавшее взяточники забыли указъ: ^^еоюели кто 
отваоюится коснуться лихоимства, взятковь и 
подаркобъ, ко отягченгю просителя станеть ут/ье- 
пять; таковый нечестивый и неблагодарный и 
яко заразительный члень общества, не только изь 
числа честныхъ, но изь человечества истреблень 
будеть.9 

«Судья сказалъ своему челобитчику: я изъ твоего 
дкха не виоюу ни какой теб'к пользы. Но тотъ, ура- 
зум'Ьвъ С1И слова, вынулъ изъ своего кармана два 
червонца и, давъ ихъ судь*, молвилъ: такъ вогь, су- 
дарь, я дарю вамъ хорошую пару очковъ.» 

«Мужикъ, будучи обиженъ отъ сосЬда, пошелъ 
къ воевод'Ё жаловаться и подарилъ ему кувшинъ мо- 
лока, а виноватый, снеся поросенка, выкрутился. 
Тотъ сожалея спросилъ: «ахъ! гд*-то мое молоко?» 
Подъяч1й, открывъ тайну, сказалъ: — выпилъ поро- 
сенокъ. «Эка мерзкая скотина, постр:клило-бы ея 
горой!» 

«Стряпч1и и лекарь н'Ьгд:Ь спорились о томъ, кому 
напередъ идти, и избрали Диогена въ третьи, кото- 
рый тотчасъ въ пользу стряпчаго р1^шилъ: вору на- 
добно идти напередъ, а палачу за нимъ.» . 

«Подъяч1й, при допросе н^Ькоего раскольника, го- 
ворилъ: буде у тебя сов^Ьсть такъ велика, какъ твоя 
борода, такъ сказывай правду! — Государь мой, от- 
в'Ёчалъ суев']^ъ: ежели вы сов-^ти бородами изм'Ь- 
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ряете, то видно вы безсов-Ьстны, для того что голо- 
бороды. » 

«Стряпч1й, очень гнуснаго виду и весьма курносъ, 
не мргъ почти окончить своимъ чген1емъ некоего 
Д'к1а въ суд-Ё. Тогда сов:Ьтникъ, им:Ьющ1й сановитый 
носъ, сказалъ: н*тъ ли у кого очковъ для сего гос- 
подина? Но онъ не сердясь на то отв4чалъ : да пожа- 
луйте, государь, уже ссудите меня и вашимъ но- 
сомъ.» 

аСтряпч1й при кончин'Ь написалъ въ духовной 
такъ: ВС* мои пожитки разделить глупымъ, бесную- 
щимся и сумасброднымъ. Когда же спросили его, 
для чего онъ обид1злъ своихъ сродниковъ? Для того, 
.отв*чалъ: что я отъ такихъ все нажилъ.» 

«По4ъяч1й сказалъ одному челобитчику: твой со- 
перникъ д^ло свое перенесь въ другой приказъ. А 
тотъ отв*чалъ: пусть переноситъ хоть въ адъ; мой 
пов-Ьрендйза деньги и туда за нимъ пойдетъ.» 

«[Некоторый Марокск1й министръ недальняго ума, 
будучи на пирушк*, сталъ глумиться толщин* сво- 
его брюха и, ударяя по немь, хвалился, что оно 
много стоило обществу. Тогда н*кая госпожа на то 
сказала: гораздо бы было полезнее, когда бы такое 
содержание потрачено было для головы сего столпов- 

ЩИНЫ.)!> 

<кН*кто подлаго и нищаго отца сынокъ, женясь на 
служанк* своего командира, вышелъ въ подъячте и, 
наживая онымъ ремесломъ лучше, нежели проФес- 
сорствомъ, со тьму денегъ, — построилъ огромный 
домъ, какъ слоновей дворъ, и оград и лъ его обшир- 
нымъ оалотомь. Некогда онъ показывалъ его своему 



пр1ятелю, водя онаго по вс^иъ покоямъ и вдругь ска- 
задъ: видишь (указывая ему въ окно на поли^адяикъ) 
уже три тычники сворованы!— Такъ какъ и весь 
домъ, отв'Ёчалъ пр1ятель.1> 

«Подъяч1й, кравш1й довольно изрядно, но желая 
ещебол1Ье подвостриться вътоиъдоходномъ ремесл'Ь, 
упражнялся обыкновенно симъ соособомъ: кралъ 
собственныя перья, нарочито для того положенныя, 
въ присутств1и своей жены и семейства, стараясь , 
чтобъ оные того не зам-Ётили.)» 

Мы нарочно д-Ёлаемь такъ много выписокъ, чтобъ 
показать, какимъ образомъ Кургановъ нападалъ на 
дурныхъ исполнителей закона. О разныхъ лицахъ, 
онъ разсказывалъ шутливо, но чуть д'ёло касалось 
такъ-называемыхъ педъячихъ, онъ старайся изо- 
бразить ихъ въ каррикатур1Ь какъ-можно бол1^е и 
даже, порой, говорилъ нмъ так1Я сильныя вещи: 
«Камбизъ, грозный государь и гонитель неправды, 
приказалъ съ одного своего судьи и любимца со- 
драть съ живаго кожу за взятки и неправосуд1е, и по- 
крыть ею стулъ; и пожаловавъ сына того (наказан- 
наго) въ судьи, велй1ъ ему всегда садиться на томъ 
стул*.» (Подобно Камбизу сл-Ьдуетъ поступать съ 
нашими подьячими, но прибавить имъ жалованья.) 

Впрочемъ, вероятно, мнопе изъ этихъ стряпчихъ 
утешались т*мъ, что сатирически Кургановъ не 
однихъ ихъ выводнлъ на позорище. Онъ кололъ и 
казнилъ все смешное и нёл^^пое въ обществ*: 

«Фоннару, прилежащему только къ рюмкамъ да 
картамъ и величавшемуся своимъ родослов1емъ, ска- 
залъ умный дворянинъ: мн* кажется ваша генеалоги 



есть древнее, нежели вы думаете и старее Адама.— 
Какъ же такъ? спросилъ простакъ. — Такъ, отв*- 
чалъ тогь: понеже мног1я животныд сотворены до 
Адама, такъ можетъ быть вы произошли отъ коз- 
ловъ, либо отъ ословъ.» 

«Н'Ьгд^ во врачебную должность производили 
только изъ иностранныхъ, хотя бы они были и не 
искусны. Такъ н:ккто того м:Ьста уроженецъ сказалъ 
своему ослу: о, какъ ты несчастливъ, подъяремникъ 
мой! Ежели бы ты родился, или бы поучился за мо« 
ремъ, то бы подлинно былъ и ты у насъ либо док- 
торъ, либо проФессоръ.» 

«№кто, насмехаясь одвой госпож1^, которая вели- 
чалась должностью и высокор'1Ьч1емъ, сказалъ при 
ней своему слуг-Ь: господинъ мой лакей! доложи гос- 
подину моему кучеру, чтобъ онъ изволилъ господъ 
моихъ лошадей заложить въ госпожу карету.» 

«Двухъ кокетокъ, поссорившихся, спросилъ ихъ 
знакомецъ: о чемъ вы бранитесь? — О честности! 
отв1^чали он^. — Жаль, что вы ни зачто взб-Ьси* 
лись.» 

«Глупый пасторъ сказывалъ н:Ькогда похвалу од- 
ному якобы благочестивому человеку и, будучи въ 
великомъ восхищен1и, вопрошалъ съ восклицашемъ: 
«какимъ м*стомъ почту онаго? — Гд* его поставлю?» 
Тогда н:ккто забавникъ соску чась с1е слушать, взду- 
малъ выйдти изъ церкви, сказавъ ему громко: вотъ я 
ему оставлю мое м'Ьсто! » 

«Дюгенъ, видя отрока, рожденнаго отъ знатной 
госпожи, который швырялъ ожесточенно камнями 
въ проходивпшхъ людей, вскричалъ* слушай, дру-^ 
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жокъ! берегись, чтобъ теб'Ь не зашибить въ народ'Ь 
отца своего, р 

«^Мужикъ, ^дучи съ возомъ, пустилъ свою лошадь 
пере-Ьхать грязь, а самъ пошелъ по дорожк-Ё; но 
какъ она тамъ остановилась, то онъ кричалъ: «ну, 
матушка! ну, другъ! ну, голубка! ну, одёръ, пос- 
тр'к1ъ1 » Но т'Ьмъ не пронявшись, мо4вилъ: «помози 
Боже! х» а самъ, не пособляя, стоитъ на суш-Ь. Почти 
у всЬхъ насъ такое богопризыван1е.» 

Кургановъ, своимъ особымъ родомъ повестей, 
зад1^валъ за живое многИхъ: 

«№который воръ сановитой, будучи вопрошенъ 
признается ли онъ въ томъ,въ чемъ его обвиняютъ, 
отв^чалъ: я еще гораздо больше виноватъ, что далъ 
себя поймать, р 

<|сН*кто Чужехвагь добивался въ воеводы, то его 
пр1ятели сов-Ьтовали ему, для счастливаго въ томъ 
усп*ху, просить Бога. — Н*тъ, отв-Ьчалъ онъ: я 
сего весьма опасаюсь, мц:^ надобно, чтобъ онъ о 
томъ не в1^далъ.р 

«Турецкаго посла пос:Ьтили мног1я придворныя 
дамы, чрезм:Ьрно нарумянины. Тогда онъ, будучи 
вопрошенъ, которая ему кажется пригож1^е другихъ? 
отв^чалъ: сего сказать я не могу, ибо въ живописи 
неискусенъ.р 

— аН:Ьк1й генералъ, уставшей отъ тяжести ор- 
деновъ, хот-Ьлъ еще выслужиться. — Да ч*мъ вы 
теперь выслужитесь? вопросили сего старикашку. 

— Лбомъ и старостью, отв-Ьчалъ онъ.р 
Эти*мелк1я, слишкомъ общ1я черты, не были та- 
кими бледными и сухими для современииковъ Курга- 
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нова, какими, кажутся они намъ. Тутъ часто попа- 
дались намеки. Вотъ, напримЬръ, одинъ анекдотъ, 
. который, какъ гласитъ предан!е, случился съ гене- 
раломъ Еропкинымъ, отличавшимся своимъ необуз- 
даннымъ пристраст1ямъ ко всему военному: 

<х№к1й полководецъ выхвалялъ въ присутств1и 
своего государя чины военные, и статск1е хулилъ. — 
Молчи, сказалъ ему царь: знай, что ежели бы стат- 
сше хорошо отправляли свои должности, то мы бы» 
не имкяи нужды въ военныхъ людяхъ.» 

Говорятъ, что Екатерина II это самое сказала 
Еропкину, изв'Ёстному усмирителю волнен1я, бывша- 

ГО во время московской чумы, и «ПИСЬМ0ВШ1КЪ)!> под- 

хватилъ слова Императрицы на свои листки. Вотъ 
еще одинъ анекдотъ, очевидно тоже выхваченный 
изъ жизни и направленный противъ какого-то от- 
купщика: 

«Н'Ькй богатый и гнуснообразный откупщикъ, 
заказалъ себя написать стоящаго въ природной вели- 
чин^^ и поел* того не хот*лъ заплатить того, что 
живописецъ требовалъ. Мастеръ сказалъ: «хорошо, 
сударь, я вашъ образъ возьму къ себ*.» Сей му- 
жикъ спросилъ: что теб:Ь въ немъ? «Мн'Ь убытка не 
будетъ, отв'Ёчалъ тотъ: когда я прид1^аю къ нему 
хвостъ, то будетъ портретъ одетой обезьяны, или- 
же положу на немъ жел-Ьзную р1^шетку съ подписью: 
«подайте бедному заключенному» — то я знаю 
кому оной продать. . . » 

Желая еще бол-Ье уколоть этого откупщика, ав- 
торъ «Письмовника» прибавляетъ въ-заключен1е 
своей погЬсти сжЬА^юще стихи: 



сгПо снерти откушцнкъ, сошедъ въ подзеквую страну 

Й ставъ предъ сатану, 
Просжлъ: «Скажи, мой другъ сердечной» 
Не можно ль откупить во ад'Б муки въчной? 

Вспомни, какъ я на св'БгБ жилъ: 
Всемъ сердцемъ я тебъ и всей душой служидъ! 

Пожалуй, дедушка, уступи хоть внуку, 
Я множилъ ц-Бну тамъ, а здъсь умножу муку.» 

Перечитывая анекдоты Курганова, очень легко 
нежно зам:Ьтить, что н-Ёкоторые изъ нихъ носятъ 
явные сл'Ьды живой раздражительности. Видно, для 
автора д-Ёло это было не мертвою буквою. Онъ, 
кажется,* не былъ болтливымъ безъ разбора пот^ш- 
никомъ, и его антипат1и къ подъячимъ^ стряпчимъ 
и т. д. слишкомъ зам'Ётны. Равнодушный, какъ мы 
вид-кяи, ко вс:Ьмъ непр1ятностямъ въ домашней жиз- 
ни, онъ, видно, не могъ такъ легко остаться т*мъ 
же равнодушнымъ философомъ къ нев:Ьжеству и 
безчестнымъ поступкамъ людей. 

Но гд:Ь же т-Ё веселыя и см'Ёшиыя пов'Ёсти, который 
пот-Ёшали и забавляли современниковъ Курганова и 
болЬе всего способствовали усп-Ьху его « Письмовни- 
ка )<>, какъ веселой книг]Ь? Ихъ очень много. Н'Ь' 
который ихъ нихъ для насъ т-Ёмъ драгоц1^нны, что 
рисуютъ вкусы и привычки нашихъ д-ёдовъ, стро- 
гихъ и важныхъ въ семейной жизни, но очень лю- 
бившихъ веселыя вольныя словечка , шутки надъ 
женской л1Ьбовью, двусмысленные забавные анекдо- 
ты. Даже въ «Письмовник'^» Курганова видишь 
этихъ добрыхъ стариковъ, важныхъ и чопорныхъ 
въ серьёзныхъ д-Ёлахъ , но падкихъ на игривую 



вольность и нест^Ьсненность въ частной бесЁд-Ё. 
Конечно, у Курганова только слегка уловленъ тонъ 
прежней, старой бесЬды; онъ только желаетъ уго- 
дить своииъ современникаш» и сорвать у нихъ 
улыбку. Вотъ н-Ьсколько изъ этихъ наввныхъ анек- 
дотовъ. 

«Сестра, журя своего брата за картежную игру, 
отъ которой онъ промотался, «когда ты перестанешь 
играть?» говорила ему. — Тогда, когда ты пере- 
станешь любиться, отв*чалъ онъ. «О, несчастной! 
видно теб* играть по смерть свою.» 

«Одна знатная д:Ьвица читала любовной романъ 
и, между прочимъ, попала на н:Ьжный разговоръ, 
происходивш1й долгое время на бдиц:Ь у волокиты 
съ его полюбовницею, кои равно пылали страстхю 
другъ къ другу. «Куды какъ глупо сказано! вскри- 
чала она, бросая книгу: на что столько разгойЬ- 
ровъ, когда они уже были вм-Ёст*, а притомъ и на- /Г 
един*?» 

«11рестарй1ая вдова, любя одного шляхтича, 
подарила ему богатую деревню. А другая молодая 
госпожа, будучи той своя, спорилась съ нимъ о 
томъ подарк'Ь, не по правамъ ему доставшемся. 
«Государь мой! сказала она въ суд*: вамъ досталась 
эта деревня весьма за дешевую ц*ну!» Шляхтичъ 
ей отвЁчалъ: сударыня, я вамъ ее уступлю, буде 
вы изволите, за такую жъ ц:1Ьну.» 

«Спросили одной проФСССорши, для чего она без- 
д'Ьтна, им:Ья у себя давно молодаго и дороднаго му- 
жа? Отвечала она: признаюсь, что мужъ мой иску- 
сенъ математики, да не силенъвъ мултипликацш.» 



«Шкая княжна , будучи д-Ьвицею во всю свою 
жизнь, на преклонномъ своемъ в'Ьку осл']^пла. Н*^ 
гд* НИЩ1Й сл-Ьпедъ, ее улуча,вскричалъ: милостивая 
государыня ! сжальтесь надъ б:Ьднымъ челов'Ькомъ, 
лишившимся св'Ётскихъ веселостей. Она слыша то, 
спросила у своей рабы: какой это челов*къ, не 
евнухъ ли? «Н'Ёгь, сударыня, нищ1й сл1^пой.» ^* 
Ахъ, б'Ёдной челов'Ькъ! а я думала другое...» 

«Д-Ьвицы, гуляя полемъ, встр-Ётились на дорог'Ь 
сгь насту хомъ, несущимъ козленка. Тогда одна изъ 
нихъ нодошедъ и любуясь имъ, говорила своимъ 
подругамъ: посмотрите-ка, сестрицы, какой при- 
гоженькой козленокъ, да и безъ рогъ! — Пастухъ, 
слыша то, сказалъ: в:Ьдь онъ, сударыня, еще хо- 
лостъ...» 

,«Молодчикъ, женясь незав-Ьдомо на весьма непо- 
стоянной д-Ьвк* и, узнавъ то, всячески старался 
ее исправить; но усмотря въ томъ худой усп*хъ, 
жаловался ея отцу, съ т-Ьмъ, что онъ хочетъ съ нею 
развестись. Тесть въ ут*шен1е ему сказалъ: должно 
теб*, другъ, потерп-Ьть, ибо мать ея бьиа такова же 
и я не могъ также найдти никакова средства, да 
поел* на 60-мъ году собою исправилась; и такъ 
думаю, что и дочь ея въ такихъ л-Ьтахъ будетъ 
честною , и уверяю тебя въ томъ быть благо- 
надежну.» 

«Н-Ёкая баба, прегнусной Фигуры, спрашивала 
у своего мужа: кого теб* угодно, чтобъ я посещала? 
Онъ на то: другъ мой, кого изволишь, только я от- 
сутств1емъ твоимъ весьма буду довел енъ.»- 
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«Мужикъ весьма слезился и пришелг въ отчая- 
Н1е отъ того, что его жена удавилась на груш* въ 
его огород*; тогда сосЬдъ, увидя его въ такой пе- 
чали, подошедъ къ нему сказалъ тихонько на ухо: 
какъ теб* не стыдно о семь крушиться , ты бы ра- 
довался! дай мн* прививочекъ той груши посадить 
въ моемъ саду, авось либо и у меня будутъ таковые 
же плоды. » 

Однако, пора намъ покончить съ «замысловаты- 
ми пов-Ьстями» Курганова. Но чтобъ напомнить о 
ихъ серьёзной сторон*, приведемъ, въ заключен1е, 
а|*дующую повесть: 

«Н*кто, *здя непрестанно по чужимъ краямъ, 
далъ такой отв*тъ, см-Ьющимся ветреному его обы- 
чаю: «я буду странствовать, пока найду такую зем- 
лю, въ коей бы доверенность была въ рукахъ чест- 
ныхъ лкЯ^ей и въ которой бы заслуги награждались. » 
— Конечно, вамъ умереть въ дорог*, примолвили 
они.» 

За пов*стями сл*дуютъ изр*чен1я о женщинахъ. 
Мы ихъ опустимъ, они довольно злы, но, конечно, 
ни что въ сравненш съ старинными, грубыми обви- 
нен1ями и жесткими отзывами о женщинахъ-, как1е 
встр*чаются, напр., у Дашила Заточкина и у дру- 
гихъ... Читая первыя — см*ешься, читая посл*дн1я 
видишь, что добрые, но грубые наши предки вели- 
чали женщину и лихоманкой, и кошкой съ сатанин- 
ской душой, и зв*ремъ рыкающимъ, и лишней 
тварью... Не будемъ касаться этого стараго, грубо- 
историческаго ворчанья противъ женщины: заклю- 
ченная въ суровый теремъ, униженная ст*снитель- 



ными правами восточной жизни, оскорбленная въ 
своеиъ достоинств'Ь, о^а, безъ всякаго сомн'Ьн1я, и 
въ горькой невол'Ь, бша лучше своихъ кичливыхъ 
повелителей. 

Посл-Ё различныхъ загадокъ, хорошихъ и ловкихъ 
словечекъ, посл'ё древнихъ аФоризмовъ, — Кургановъ 
предлагаетъ своему читателю разсужден1е Сенеки о 
доброд1^теляхъ, одушевленное благородною мыслью 
что «для справедливаго человека недовольно того, 
чтобъ никого не обид±тъ, а должно еще препятство- 
вать другимъ наносить какое-либо злобство.» Дал'Ье 
авторъ «Письмовника», очевидно нисколько не дов:Ь* 
рявш1й въ познан1Я своего читателя, спокойно и стро- 
го спрашиваетъ его: изъ чего образуются облака и 
туманы? что Йсть дождь? что есть громъ? какъ де- 
лается сн*гъ, что такое радуга, падаюпря звезды, 
землетрясен1е и т. д. , и т. д. На все это Лъ даетъ 
краткие, дельные ответы и, въ вид* предостережешя, 
зам']Ьчаетъ своему читателю, что философск1й камень, 
о которомъ ходитъ въ народ"]^ такая великая молва, ни 
что иное, какъ чистейшая глупость. Предостереже- 
Н1е это нелишено своего историческаго смысла: тол- 
ки о знаменитомъ чернокнижник'^, таинственномъ 
Кал10стро, и его искуств* д*лать драгоц*нныя ка- 
менья, были известны и въ Петербург'^. Разсказы- 
ваютъ, что этотъ даровитый шарлатанъ, прожив- 
ш1й по его словамъ, 350 л:Ьтъ, ув'Ёрилъ въ Петер- 
бург* одну богатую, 60 летнюю старуху, что онъ 
обратитъ ее въ 17 летнюю девочку. «Письмовникъ» 
зад*лъ и этого страннаго человека, такъ долго мо- 
рочившаго людей въ просв1^щенный ХУШ в:Ькъ. 
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О товп», какъ были полезны, въ свое время, выше- 
приведенные вопросы и отв']^ты, довольно простымъ 

и уДОбоПОНЯТНЫМЪ ЯЗЫКОМЪ 0бъЯСНЯВШ1е иН0Г1Я ФИ- 

зическ1я явлен1я, — отчасти свид-Ьтельствуеть слу- 
чайно попавш{11ея намъ въ руки одинъ изъ ветхихъ 
экземпляровъ « Письмовника . » На поляхъ его , противъ 
вопроса: что есть радуга? стариннымъ почеркомъ и 
поблекшими чернилами написано: «а благодарен1е 
г. сочинителю, ибо по-сихъ-поръ не в*далъ, что 
такое радуга, а равно о приливахъ и отливахъ мор- 
скихъ малое понят1е также им-к1Ъ. г> Сколько же было, 
в^Ьроятно, такихъ людей, которые не признавались 
громко въ своемъ незнаюи, почитывая Курганова, 
см'Ёясь его выходкамъ и анекдотамъ, обогащались 
по немногу и суп][ественными знан1ями. Кургановъ 
быль правъ, назвавъ свой «Письмовникъ» — впо- 
лезно-забавнымъ вещеслов1емъ.»Въ простой, удобо- 
понятной Форм-Ё, онъ собиралъ цйдые разговоры о 
ФилосоФШ, МИФ0Л0Г1И, поэз1и, о кораблеплаванш, 
геральдик1^, о знаменитыхъ писателяхъ иностран- 
ныхъ, о систем'Ь или сложен1и видимаго м!ра и т. д. 
Тутъ Кургановъ, в-Ьчно улыбающ1йся, перестаетъ 
смеяться. Его ироническая усмешка сменяется не 
тяжелымъ педантизмомъ и риторствомъ, но положи- 
тельно-серьёзными мыслями. Не смотря на отрывоч- 
ность и отсутствие системы въ изложен1и, вы видите 
тутъ самыя разносторонн1я познан1я и уважен!е къ 
наук:Ь. Весь этотъ отд-клъ «Письмовника», огромный 
по объему, пом1^щенъ въ последней части. Сказавъ, 
въ заключеше, что философхя «вымыслила законы и 
правила учен1я, по которому намъ свое жит1е и нравы 
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учреждать долженствуетъ», Кургановъ говорить: 
«Буле челов'Ькъ природу вещей довольно разсмот- 
аритъ,то узнаетъ, откуда он* свое начало получили 
«си на какой конецъ сотворены, когда и какимъ обра- 
«Зомъ опять исчезаютъ, что въ нихъ в'Ьчно и пре- 
«м*нно; при семъ онъ (челов'Ькъ) всесодержащее и 
«всеуправляющее существо увидитъ, а притомъ и 
«самаго себя за гражданина. всего св-Ьта, какъ вели- 
те каго города, признаетъ» (*). И тутъ жеприводитъ 
сл*дующ1е стихи: 

«Все философ1и ты долженъ человъкъ! 

Безъ ней бы навсегда пл-Бнень ты быль страстяиш^ 

Не въдалъ бы въ чемъ свой провесть ты долженъ в'Бкъ, 

И къ счаст1Ю придти какими могъ путями. 

Она и радоствы и горестны часы 

Въ своемъ подданств1Б зригь всегда и управляегь; 

Она блестящею рукой свои красы 

На ирачну жизнь твою обильно изливаетъ. 

Богатство, честь пр1ятны только т1Вмъ, 

Кто давятся за все, иль гордо жизнь весть тщатся. 

Но знашя наукъ даютъ премудрость ъсъпъ, 

И счастливы лишь тъ, что ими богатятся. » 

Бол'Ёе распространятся о кургановскомъ «Пись- 
мовник1Ь» не будемъ: это значило бы придавать ему 
бол-Ье значен1я, ч-Ьмъ онъ заслуживаетъ. Если, съ 
одной стороны, насмЬшка Курганова не была беззу- 
ба и безсильна для своего времени, то, съ другой 
стороны, Кургановъ былъ оригинальный литератур- 
ный педагогъ прежней русской публики. Ему сл*- 



(*) Письмоввтсъ, см. «О наука хъ и художествахъ» 
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дуегь отвести м*сто, собственно и исключительно 
принадлежащее ему въ кругу прежнихъ д*ятелей, 
которое онъ завоевалъ себ* своей своеобразной д*я- 
тельностью. Сверхъ того, мы вид-Ьли, что челов-Ькъ 
этотъ былъ честный и гордый въ частной жизни, 
ползны'Ьй на служб'Ё, благородный въ литератур'Ь и 
одинъизъ образованн'Ёйшихъ людей своего времени. 
Миръ праху твоему, отживппй, добрый челов'Ькъ; ты 
не былъ безсердечный, см'ёющ1йся Демокритъ, и 
твоя честная ирон1я — любезна сердцу русскому, 
любящему правду, подчасъ и горькую.... 



ВОЕЙКОВЪ, 

съ ЕГО сатирою: 
«ДОМЪ СУМАСШЕДШИХЪ». 



Странное, удивительное см'Ьшен1е, какъ въ об- 
щественной, такъ и 6ъ литературной своей жизни, 
представляетъ Воейковъ. 

Много душевнаго огня и жару, много дарован1й 
было въ немт!, но еще бол-Ье — неуменья распоря- 
диться ими. Это былъ характеръ одной минуты, 
одного часа. На характер* этомъ прошло и отрази- 
лось несколько эпохъ, несколько перюдовъ истори- 
ческаго и литературнаго движения. И — странное д*- 
ло! — ни къ одному изъ нихъ нельзя отнести его.... 

Отъ XVIII в-Ька, отразившагося у насъ, на Руси^ 
особеннымъ образомъ, онъ насл-Ьдовалъ легкую ли- 
беральную бойкость, раздражительную предпршм- 
чивость и какую-то самодовольную недоконченность 
въ характер*. Отъ XIX стол'ёт1я, которое застало 
насъ врасплохъ, безъ подготовки, Воейковъ, уже 
25-л'Ьтн1й юноша, усвоилъ новыя крайности: раз- 
гулъ и неразборчивую иасм*шку, безпечность и мо- 
товство, кабинетное отвращение къ злу и въ то же 
время равнодушное ум-Ьнье примириться сът'Ьмъ,чт6 
въ частной бес*д*, невидимому, волновало всю его 
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душу. Пылая въ счастливую пору общихъ надеждъ 
высокими стремлен1ями, онъ не былъ въ сущности 
страстно и глубоко привязанъ ни къ одному изъ 
иихъ, Результатъ былъ тотъ, какого и следовало 
ожидать въ оодобномъ положен !и: неудовлетворен- 
ная болезненная д-Ьятельность и отсутств1е опред-Ь- 
леннаго образа.воззр-Ьн^й. Они и остались при немъ, 
какъ свид-Ьтели, что человеку страстному, какимъ 
былъ Воейкомъ по своей природ*, трудно жить съ 
пользою для себя и для общества, не им-Ья твердой 
нравственной основы. Это и составило его не- 
счастье. 

Въ поздн'Ёйшую пору (Воейковъ пережилъ Пуш- 
кина и дожилъ до временъ Б*линскаго) мы видимъ 
его печальнаго, озлобленнаго, съ редакц1ею «Рус- 
скаго Инвалида» въ рукахъ, горько с*тующаго на 
ПЛ0Х1Я свои обстоятельства, жалующагося на клеве- 
ты недоброжелателей и враговъ, — словомъ,вовсемъ 
эгоистически-безотрадномъ положен!и старчества. 
Не преследуемый решительно ник-ёмъ, лично из- 
вестный Великому Князю Михаилу Павловичу, съ 
обширными связями въ высшемъ обществе, онъ не 
имеетъ никакой самостоятельности, онъ видитъ 
везде враговъ. Массонство, иллюминатство, кар- 
бонарство -—ъотъ слова, теперь ничего незначащая, 
но отъ которыхъ сатирикъ «Дома Сумасшедших ь» 
приходитъ въ ужасъ. Винить его за это строго не 
станемъ. Онъ делалъ болъше этого: безъ всякой 
надобности слезно жаловался, что имелъ несчастье 
воспитываться на Дидро и Вольтере, и письменно и 
(19 сдовац;!» наивно разуверялъ своихъ сильныхъ 
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друзей и покровителей, что онъ вовсе не въ род'Ь 
Сен-Мартена и Бёма. Тутъ слишкомъ очевидны 
и положен1е сатирика, и (5остоян1е умовъ тогдаш- 
няго общества. Общество не требовало правды, не 
хотйяо знать ея, а Вобйковъ, не вынесш1й изъ своей 
долгой жизни никакаго зав1;тнаго идеала въ душ-Ь, 
ни одного твердаго принципа, неизб'Ьжно долженъ 
быль метаться во всё стороны и пойти по шаткой 
дорог*. 

Не станемъ излагать его родословной. Это и скуч- 
но и безполезио. Ограничимся только т-Ьмъ, что 
I Воейковъ былъ въ родств'Ё и въ связяхъ съ весьма 
сильными людьми м1ра сего. Въ характеристик!! 
его опустить обстоятельства этого нельзя потому, 
что самъ Воейковъ придавалъ черезчуръ большое 
значен1е ему: ц^лые листы бумаги онъ исписывалъ 
громкими именами своихъ друзей и знакомыхъ (^). 

(*) Мы могли бы перечислить ихъ всЬхъ; да кому же 
это любопытно ? На поляхъ одной книжки , испещрен- 
ной рукою Воейкова, мы нашли безчисленное множество 
зах'Ьтокъ въ такомъ родЪ: 

«Въ великШ втораикъ (1838) кр^Ьпко завемогъ мой другъ 
Леонт1й Васильевичъ Дубельтъ. 

. «Умеръ въ мир-Ь патр1архъ своего семейства, тайный 
сов-Ьтникъ и кавалеръ разныхъ орденовъ ведоръ Петро- 
вичъ Львов ъ. 

«Былъ на имевинахъ у генералъ-лейтенанта Влад. Богд. 
Б***», и т. д. И тутъ же легк1Я, презрнтельныя зам^^ткм 
о людяхъ^ втоявшихъ на низшей ступени въ обществ'Ь: 
«такого-то года (1836) умре Герасимъ Ивановичъ Казаковъ, 
смотритель Военной ТипограФ1и, обезьяна и кавалеръ». 

Эти ^елк1е уц'Ьл'Ьвш1е Факты должны быгь занесены 
въ характеристику Воейкова. 
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Страсть къ литератур* охватила сердце Воейкова 
еще смолоду Въ первые годы воспитания своего 
онъ любилъ уже поэзию, онъ часто брался за перо. 
Страсть эта рано дала почувствовать ему присутствие 
нравственнаго интереса въ ЖИЗНИ; она бол'ке всего 
вызывала его на собственное размышлен1е, на мыа1ь, 
смутно предсказывая будущее призвание его. Муза, 
хотя и слабая, уже осЬняла его своимъ волшебнымъ 
крьиомъ, дарила его своими восторгами. Она сту- 
чалась уже въ сердце будущаго литератора. 

Д-Ьло это происходило въ Москв*, въ ст*нахъ 
Университетскаго Благороднаго панс1она. Тамъ 
Воейковъ написалъ неловк1я и, быть можетъ, пер- 
выя свои риемованныя строчки: 

«Ахъ, Державинъ, ахъ, Княжнинъ, 
Сколько правды гражданинъ 
Зритъ и слышитъ въ васъ! 
О, какой чарующ1Й Парнасъ....» 

Любовь къ родной словесности, къ стиху стояла 
,въ тогдашнемъ воспитан1и на первомъ план*. Тог- 
да каждый образованный юноша зналъ наизусть 
отечественныхъ поэтовъ и въ веселый кругъ то- 
варищей входилъ не иначе, какъ декламируя стихи. 
Московск1й Университетский панс10нъ, быть можетъ, 
и мало давалъ тогда научныхъ св*д'Ьн1й, отчасти до- 
вольно небрежно обращался вообще съ наукою, за 
то онъ давалъ бодрость и крылья тогдашнему юно- 
шеству; въ немъ совершенно не было т*хъ сквер- 
иыхъ учебниковъ, которые впосл1;дств1И притупили 
и самыхъ учителей и ихъ учениковъ. Тогда все за- 
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вис1;ло отъ чисто личнаго таланта и воли преподава- 
теля. Между преподавателями встречались люди съ 
обширньшъ европейскймъ образован1емъ. Скучныя 
программы не делали имъ на каждомъ шагу прег- 
рад'ъ; начальство не хотело, чтобъ д1зти выносили ^ 
изъ заведения безжизненныя, округленно-казенныя 
воззр-Ьтя. Ни одинъ изъ тогдашнихъ проФессоровъ 
ни за что не решился бы голословно сказать,- не 
подкрепивши хоть какими нибудь историческими 
Фактами, что Дантонъ, положимъ, былъ чудовище, 
а Максимил1анъ Робеспьер-ь — какой-то извергъ 
рода челов*Ёческаго. 

Этотъ такгь прилич1я общественной совести ле- 
жал» и на другихъ сФерахъ, между прочимъ и на 
литературномъ кружк*. Тогда еще не издавали ни 
<^ Поучите льныхъ разговоровъ въ предостороэю- 
ноешь отъ лооюнаго уповангл^> (*), ни <иСупруоюес- 
кой грамматики, коей муоюъ долженъ довести 
оюепу свою, чтобъ она съ дтьтками своими была 
тише воды, ниоюе травы ^ {**); тогда не знали ни 
^ Графа Гаккельберга, или рыцаря съ серпомъ*, 
тогда еще самъ Державииъ изредка писалъ шутли- 
во-эротическ1е стихи. Время литературной разди- 
рательности, сантиментальности и грубой плоскости 
настало гораздо позже. Во времена . екатерининок1я 
и въ начале александровской эпохи ихъ не знали. 
Люди более солидные и серьёзные читата/ти «Публгя 
Овидгя Насонуса превращеигяу>, въ переводе знаме- 

(*) Изд. въ Спб. 

(**) Изд. въ Москве, 1830. 
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нитаго Козицкаго, лПерсидскгя тесьма Монтескье» , 
въ перевод* Рознатовскаго, и« Созерг^ак/е писеапелей 
латинскаго л$ыка, въ златомъ, серебряномъ, мгьд^ 
номъ и оюел1ьзномъ втькгь процвтшавшмхы* , въ пе- 
ревод* нын* забытаго труженика Данкова. 

Подражая двору, русское общество нарочно уст- 
роивало въ своихъ пышныхъ салонахъ литератур- 
ный чтен1я, принимало съ удовольств^емъ писателей, 
оказывало иочетъ проФессорамъ. Мног1е изъ про- 
Фессоровъ и писателей достигали высшихъ государ- 
ственныхъ м*стъ, входили не только въ дружество 
съ такъ называемымъ высшимъ св-Ьтомъ, но неред- 
ко и роднились съ нимъ посредствомъ свадебъ, 
воспр1емничества, общихъ Филантропическихъ дйдъ 
и т. п. Тогда еще и ьъ Петербург* и въ Москв* на 
публичныхъ экзаменахъ, часто въ присутств1и Дер- 
жавина, Княжнина, Капниста и Хераскова, учитель 
русской словесности разбиралъ ихъ сочинен1я, и 
лучш1й изъ воспитанниковъ залпомъ произносилъ 
длинн*йш1й монологъ изъ драмы автора, тутъ же си- 
д*вшаго, и публика съ умилен^емъ посматривала на 
улыбающееся лицо сочинителя. У юношей, а нын* 
стариковъ, прежняго времени еще хранятся книги 
съ собственноручными надписями знаменитыхъ тог- 
дашнихъ писателей. Мы вид*ли одну изъ нихъ и 
можемъ сообщить ея содержаше: «сему, Степану 
Варышову, отъ Владислава Озерова, за отлично 
продекламированные стихи онымъ малол*ткомъ изъ 
моего «Эдипа въ Аеинахъ». И тутъ же сделана дру- 
гая приписка дрожащимъ д-Ьтскимъ почеркомъ, мо- 
лодая и пылкая, какъ сама юность : 
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«Героевъ и п-ёвцовъ вселенна не забудетъ! 
Въ могил-В буду я, но буду говорить...» 

Нельзя не сознаться, что нын-Ьшше писатели ли- 
шены этой живой, простой связи съ русскимъ! 
обществомъ, съ отечественымъ театромъ и на- 
конецъ съ воспитывающимся юношествомъ, какую 
им'Ьли наши предшественники. Общество ли въ 
томъ виновато, сами ли литераторы, или ж^ были 
друг1я причины подобнаго разъединен1я — это во- 
просъ другой. Мы сд*лаемъ одно только зам*Ьчан1е: 
напрасно мы клеймимъ это время назван1емъ педан- 
тическаго и тяжелаго времени. Оно не было такимъ. 
При всЁхъ недостаткахъ прежней литературы, пред- 
ставители ея своимъ авторитетомъ и вл1ян1емъ во- 
спитывали, быть можетъ, гораздо бол1Ье людей въ 
эстетическомъ и нравственномъ отношен1и, ч1^мъ 
нын']^шн1е университеты и различныя заведен1я. 
Н'Ёкто Быковъ» содержавш1й частный панс'юнъ въ 
начал* нын-Ьшняго стол-Ьт^я '(въ Рязанской губерши), 
каждый годъ пр1'Ьзжалъ въ Москву и въ Петер- 
бургъ.... зач-Ьмъ бы, вы думали? на поклонъ къ 
Мерзлякову, Капнисту и Державину. Онъ показы- 
валъ имъ лекц1и, который прочитывались въ его 
заведен1и въ течен1е ц-клаго года. И это д-Ьлалось не 
въ вид-Ё отчета, исполненнаго лжи и громкихъ Фразъ, 
а просто потому, что г-нъ Быковъ интересовался 
мн'кн1емъ изв'Ёстныхъ людей и по ихъ рекомендацш 
д1Ьлалъ выборъ учителямъ. Намъ сказывали, что 
Капнистъ сд-Ьлалъ одинъ разъ такое зам*чан1е г-ну 
Быкову: «давайте юношеству лслеко, хотя бы жи- 
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денькое и подм-Ьшапное ; но избави Господи оста- 
навливать порывъ его гнилою моралью и скучнымъ 
преподаван1емъ наукъ» (*). 

, Воейковъ былъ первымъ учеиикомъ Московскаго 
Университетскаго пансиона: имя его было записано 
на золотой доек* панс10на. Кром-Ь вышеприведен- 
наго четверостишия, ничего бол-ке неизвестно объ 
этой эпох* его жизни. Конечно, потеря въ томъ не- 
большая, и мы жал'ЁехМЪ потому только, что, быть 
можетъ, утрачиваемъ несколько чертъ изъ нравовъ 
воспитан1я и общества. 

Р*дко кто изъ прежнихъ писателей былъ постав- 
ленъ въ такое сча -тливое положен>е, какъ Воейковъ. 
Жуковск1й, челов^къ чрезвычайно образованный, 
завидовалъ его обгйирнымъ св*д'ён1ямъ, и въ этомъ 
отношеши, быть можетъ, только одинъ Карамзинъ, 
работавш1й надъ собою постоянно, былъ выше Воей- 
кова. Панс10ну ли онъ т*мъ былъ обязань, или 
же, — хотя это в*роятн*е. — самому себ*, решить 
довольно трудно. Отъ ?СУ111 в-Ёка, когда доступъ къ 
образовашю былъ въ Росс1и легче и свободнее, 



(*) При этомь не можемъ утерп-ЬтБ, чтобъ не разска- 
зать сл1^дующаго довольно характернаго обстоятельства. 
Этотъ же самый г->нъ Быковъ съ комическимъ отчаян1ев1ъ 
объявилъ Капнисту, что жена его, Быкова, нюхаетъ та- 
бакъ и что она предается этой страсти гласно, при уче- 
никахъ. Капнистъ вспылилъ и, какъ другъ г-на Быкова, 
съ жаромъ сов^товалъ запретить жен-Ь нюхан1е табаку на 
тошъ освован1и, что это шожетъ преждевременно опошлить 
аиачен1е женщины въ глазахъ юношей. 
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Воейковъ захватилъ бол*е двадцать-пяти л*тъ (*) . 
Такимъ образомъ, онъ встр-Ьтилъ александровское 
время уже не мальчикомъ. Когда будущее литера- 
турные друзья. его, Жуковск1й, Крыловъ и поэтъ 
Козловъ, были не бол-Ье, какъ молодыми людьми въ 
своемъ обществ*, Воейковъ уже мечталъ тогда о 
каведр*. Вм1>ст1; съ тремя Тургеневыми, — Воей- 
ковъ въ своихъ запискахъ громко величаетъ ихъ 
назван1емъ трехъ братьевъ Гракховъ, — вм^ст* съ 
ними онъ читалъ тогда вукидида, Геродота, Тита- 
Лив1я, Дидро, Вольтера, Гельвещя. Маленьк1й рос- 
то мъ, живой и остроумный, съ отличнымъ образо- 
ван1емъ и хорошимъ состоянхемъ, Воейковъ еще до 
литературной своей известности былъ зам^тенъ въ 
чи'Л'Ь лучшаго, отборн-Ёйшаго московскаго общест- 
ва. Впосл-Ьдств^и, опираясь съ одной стороны на 
короткое знакомство съ Нарышкиными, Волконски 1 
ми, Муравьевыми и Саеранскимъ и находясь съ 
другой стороны въ родств* съ Карамзинымъ и 
Жуковскимъ, цр1ятель Мордвинова, Дашкова, Пе- 
ровскаго и другихъ , онъ этимъ самимъ пр1обр'Ь- 
талъ большую независимость и въ обществ*, и 
въ литератур*. Даже неумолимый и деспотическ1й 
граФъ Аракчеевъ, никого не любившхй искренно, 
кром* Александра 1-го и своей службы, бьиъ до- 
вольно люэезвнъ къ Воейкову. 



{'] Ояь родился 1779 г., 15 января, а. по другимъ, 
нажегся, менЬе достов1>р11ымъ, указанЫмъ въ 1773 г., 15 
ноября. 
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Не будучи честолюбцемъ и дюбителемъ чиновъ, 
'страстно преданный всему изящному и благо- 
родному въ наук-Ь и П0Э31И, Воейковъ, по сужден1ю 
стороннихъ людей, об'Ёщалъ самую благотворную 
д'Ьятельность. Казалось, челов^Ькъ этотъ состоялъ 
весь изъ талантовъ и въ начал-Ь ужь нын'Ьшняго сто- 
лФт1я пользовался довольно громкимъ авторитетомъ, 
не сд'кяавши пока ровно ничего. Онъ написалъ 
тогда только одну плохую сатиру къ Сперанскому 
«Объ истинномъ благородств*» да работалъ надъ 
переводомъ вольтеровской «Истор1и царствования 
Людовика XIV». Но, несмотря на это, Воейковъ уже 
считался литераторомъ. Довольствуясь такою легкою 
поб'Ёдою, пылк1й молодой челов^Ькъ, способный на 
многое, но слабый и безхарактерный по натур'Ь, не 
сп'1^шилъ сосредоточиться ни надъ ч^мъ серьёзно. 
А ему-то сл']^довало д-Ьлать это скор'Ье, ч'Ьмъ кому 
либо: при безконечной любви къ литератур*, кото- 
рая не оставляла его до посл^дняго дня жизни, въ 
душ* у него запасу было мало.... Любя горячо 
славу, онъ не ум*лъ работать для нея. Фантазш, 
этого великаго достоинства для всякаго автора» у 
него было много; но въ немъ высказалось решитель- 
ное отсутствие подчинить эту Фантазию своему перу, 
своему рабочему столу. Бойкое, острое словечко, 
какая нибудь сатира, произнесённая »въ обществ*, 
совершенно успокоивали его и, отводили глаза въ 
сторону. Врядъ ли даже онъ сознавалъ въ ту пору 
свое непрочное, драматическое положение въ лите- 
ратур*, которое, впрочемъ, слишкомъ было оче* 
видно: сатира къ Сперанскому, кром* реторики, не 
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ншЬла никакихъ достоинствъ. Но авторъ, довольный 
своимъ ввторитетомъ, весело блисталъ въ гостич 
ныхъ, былъ первымъ ораторомъ въ литературных'» 
салонахъ, ловко разбиралъ всякую литературную 
новость, называлъ князя И. А. — Сократомъ, другаго 
• знакомаго — Платономъ, третьяго — КсеноФонтомъ, 
и т. д. Все это, конечно, было мило, весело, часто 
ядовито и умно; въ сущности онъ растрачивалъ свои 
умственныя богатства, не пр1обр1^тая ровно ничего. 
Свобода мн'Ьн1й, неподдйдьиное увлечен1е всёмъ 
хорошимъ, открытое восхищение честнымъ посту п- 
комъ оставались еще при немъ. При ум'Ё и живости, 
они давали хорошую физ10ном1ю нашему литера-^ 
тору — безъ сочинешй, поэту — безъ стиховъ,' 
профессору — безъ каеедры. 

Время, между т'ёмъ, изм-Ьнялось, д'^лаясь переход- 
нымъ. Спокойная, торжественная лира Державина 
уже во многомъ не гармонировала тогдашнему по* 
< рядку, въ литера ту рномъ отношен!» зам'Ётно стало 
' мельчать, — словомъ, это ужь было обратное шест- 
вие съ Парнаса. Пришло безцв'Ьтное затишье для 
поэзш, когда было пропасть доморощенныхъпоэтовъ 
и никакой поэз1и, — время поджидан1я Жуковскаго 
и Пушкина. Общество какъ будто зр'Ьло, но еще 
жило старыми преданиями и прежними переводами, 
аНлмещгй Жилъбяазъ, или приключетя Петра 
Клаудгл^ въ перевод:^ Ильина (1795 г.), о^Полити' 
^ческгя басни» Волкова (1762), «Переписка Екате^ 
рины Великой сь господиномь Вольтеромьу» ^ въ 
перевод'Ё Подлисецкаго и Антоновскаго, « Человлкъ 
9ь 40 талероеьр Вольтера , въ перед'Ьдк^ Галчен- 
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кова, читались и перечитывались съ радостью. 
Вас. Петр. Петровъ, несмотря на то. что 1*огда еще 
жили первостатейные литераторы прежней эпохи, 
считался прекрасньшъ поэтомъ: онъ "Ьздилъ по 
домамъ, читалъ свои вирши, но, поддаваясь духу 
[времени, уже' принимался въ часы досуга за свой* 
•лперенодъ <1 Потеряннаго Раян Мильтона. Знамени- 
' тая комед1я Капниста а Ябеда», изданная въ первый 
разъ 1798 г. , безопорно была самымъ капитальнымъ 
сочинен1емъ изъ тогдашнихъ оригинальныхъ произ- 
веден1й. Она уже затрогивала, хотя и на старый 
ладъ, живыя струны новаго общества. Ею восхи- 
щался императоръ Павелъ 1-й, им^вш1й во все 
короткое свое царствоваюе одного только литера- 
' тора — задумчиваго, честнаго Капниста. 

Чтб жь было бол*е въ переходной литератур*? 
Кажется, что ничего: были только люди, порицав- 
ш1е все старое, 1ю ничего не д'кдавш1е новаго. И 
оно понятно: въ обществ!: совершалось бол^е 
интереснаго, ч-ёмъ въ литератур*: тамъ кипела 
драма, сили просились наружу» но не было еще 
бойцовъ и актеровъ. Это былъ моментъ какого-то 
недоуменья. Борьба изъ-за м-ёстъ отставленныхъ 
екатерининскихъ орловъ, новые любимцы, проще* 
Н1е Новикова, ссылки, пышные об*ды, разговоры 
шопотомъ , неизвестность и тревога , — все это, 
смешавшись , придавало лихорадочный, характеръ 
дви^ен1я русскому обществу. Но оно шло впередъ. 
Это было несомненно. 

Восшеств1е на престолъ Александра 1-го развя- 
зало наконецъ прежней узелъ. Потомъ внутренняя 
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перемены да 12-й годъ толкиули русское общество 
и двинули литературу. Жуковск1й, Батюшковъ и 
Глинка, стоя въ рядахъ русской дрм1и, начинали 
получать известность, какъ литераторы. Карамзинъ 
уже составилъ себ* имя, какъ стихотворецъ, бель- ^ 
летристъ и политикъ. Одинъ Воейковъ былъ въ < 
томъ же положенш, въ какомъ захватило его начало 
нын-Ёшняго стол*т1я (^). Ничего не сделавши, онъ 
начиралъ уже отставать; между т-Ьмъ, ему было 37 
л'Ьтъ.... Первое чувство жолчи, зависти и немощ- 
наго безсил1я заговорило въ немъ. Это не совсёмъ 
хорошее въ основ* чувство спасло, однако, его и 
сделало литераторомъ.... 

Им'Ёя 39 л:Ьтъ на своихъ плечахъ и никакой слав^1 
позади, опечаленный Воейковъ, въ 1814 году, 17 
марта, напислъ первые знименитые свои стихи: 

«Други милые, терп-Ёнье! 
Разскажу вамъ чудный сонъ. 
Не игра воображенья; 
Не случайны! призракъ онъ: 
Штъ, то мщенью предыдущей 
И грозящШ неба гласъ, 
Къ покаянш зовущш 
И пророчесшй для насъ.» 

Стихи эти вытекли прямо изъ душевнаго настрое- 
Н1я поэта. Они-то и послужили первымъ основан1емъ 
къ его изв-Ьстной сатир*: «Домъ Сумасшедших']Ь». 



С) «Сатира къ Сперанскому» была написана въ 1805 
г.;.переводъ «Исторш царствовашя Людовика XIV» из- 
даиъ въ Москвг!^ вь 1808 г. 



— 256 — 

Въ этомъ же, 1814, году Воейковъ окончательно 
отд'Ьлалъ первоначальную редакц1ю своей сатиры и 
пустилъ ее въ св1;тъ. Какт» умный челов'Ькъ, онъ 
понялъ, что сатира эта прюбр-Ьтетъ только тогда 
свое значен1е, если онъ постарается придать ей 
широкие размеры, — размеры общественнаго по- 
'рицан1я. Онъ такъ и сд*лалъ. Усп-Ьхъ превзошелъ 
его ожидан1я. Мерзляковъ, Жуковсшй, Карамзинъ, 
Батюшковъ, — вс* должны были попасть въ списокъ 
жертвъ этой блестящей каррикатуры. Въ обществ* 
раздался страшный шумъ, крикъ и негодован1е; 
но имя Воейкова уже было сд1^лано. 

Такимъ образомъ, сатира эта, вытекши изъ чисто 
^^йчнаго настроения автора, должна была по см-Ьлой 
и открытой своей ироши прюбр*сти общественное 
значение, котораго, говоря правду, она вовсе не 
йм*етъ. 

На Воейкова посыпались сплетни и доносы. На 
него взглянули, какъ на бунтовщика общественнаго 
СП0К0ЙСТВ1Я. Изъ всЬхъ лицъ, выведенныхъ въ са- 
тир-Ё, бол 1^0 всЁхъ разобид'Ьлся П. И. Соколовъ, 
непрем1^нный секретарь бывшей Российской Академ1и , 
и, въ особенности, н'ёкто Кавелинъ, бывш1й дирек- 
торъ Б^Гагороднаго панс10на при Педагогическомъ 
институт*. Кавелинъ этотъ принесъ много* вреда 
русскому просв*щен1ю: онъ пресл*довалъ проФес- 
соровъ и торжественно жегъ вольнодумныя, по его 
уб-Ёжденгю, сочинешя и печатныя книги (*), Поповъ, 



(*) Ми даже зваемъ лодей, которые были очевидцами 
атихъ публичвыхъ безобразныхъ кавеливскихъ ауто-да-Фе. 
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бывш1й директоръ Департамента Народыаго Про- 
св-Ьщен^я, еще бол-Ье подбрасывалъ жару подъ это 
вспыхнувшее д'Ьло. Оно начинало принимать не* 
в-Ьроятный характеръ. Къ числу гонителей Воей- 
кова присоединился еще и покойный А. И. Кра- I 

С0ВСК1Й. 

И, въ самомъ д-Ьл*, какъ было простить этимъ 
людямъ, скрывавшимъ свои прод'Ёлки и теперь пу- 
блично выведеннымъ на осм'Ьян1е? О Кавелин'Ё было 
сказано: 

«Какъ! меня лишать свободы 

И сажать въ безумный домъ? 

Я подлецъ узкь отъ природы» 

Сорокъ лътъ хожу глупцомъ.1 

о Соколов* еще р-Ьзче и ближе къ д-Ьлу! 
«Вотъ онъ, съ харей Фарисейской^ 
Петръ Иванычъ Осударь (**). 
Академ1И Росс1Йской 
Неарем1Бнный секретарь. 
Ничего не сочиняетъ, 
Ничего не издаетъ; 
Три оклада нолучаетъ 
И столовыя беретъ. 

№2. 
На дворъ академ]и 
Грядъ капусты накопалъ; 
Не прштъ п-Ввцамъ Росс1и, 
А лабазъ — для дегтя складъ!» 

Исключая этихъ лицъ да еще бывшаго ректора 
Петербургскаго университета, Рунича, челов-Ька 

С) ^Оеударь мой» была любимая поговорка Соколова. 
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образованнагр, но трусливаго и боявшагося Кавели- 
на, какъ огня, всл'Ёдств1е чего вся нравственная 
система его управления состояла почти въ томъ, что: 

Локъ запуталъ умъ нашъ въ съти, 
Галлеръ сердце обольстилъ, 
Кантомъ бредятъ даже д-вти, 
Деннеръ правы развратилъ.... 

кром* этихъ лицъ, говоримъ, остальная часть са- 
тиры представляетъ бол"Ёе или мен1>е одну ловкую 
каррикатуру. 

Но не такъ взглянуло на это общество. Авторъ 
«Дома Сумасшедшихъ» чуть было не погибъ за чест- 
но сказанную правду о н*которыхъ вредныхъ ли- 
цахъ. Не привыкши ни къ какой печатной и писан- 
ной правд*, общество не ум-Ьло извлечь пользы изъ 
существенной и, по нашему мн'ён1ю, лучшей части 
сатиры: главная, общественная заслуга ея только и 
состояла въ томъ , что авторъ открыто напалъ на 
странное направлен1е просв'Ёщен1я. Воейковъ зд'Ьсь 
указалъ па существенное зло, которое подтачивало 
умственныя силы России. По молодость нашего об- 
щества погубила все дйло. Враги должны были вос- 
торжествовать; автору оставалось обезсилить свой 
протестъ, а равнодушному обществу остаться отъ 
этого безъ всякаго выиграша. 

Такъ и случилось, хотя д-Ьло это могло получить 
бол-Ёе счастливый и полезный оборотъ, потому что 
сатира косвеннымъ образомъ указывала на недоста- 
точность министёрскаго управлен1я князя А. Н. Го- 
' лицина , покровительствовавшаго вышесказанныхъ 
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лицъ. Доносы на автора, между т'ёмъ, не смолкали, 
его хот-Ьли даже сослать, но это йе состоялось, и 
авторъ оставленъ былъ въ поко'Ь. Карамзинъ, кото- 
раго Государь и тогда ужь ум-Ьлъ ц-Ёнить, вм*шал-^- 
ся въ это д-Ёло и въ оФишальной докладной записк* ; 
къ Сперанскому оправдывалъ сочинителя сатиры, 
называя его человЁкомъ «отличныхъ даровашй». 

Итакъ, воейковская сатира, болтливая и лично-за- 
дирательная въ ц-Ьломъ, но д*льная по отношен1Ю 
къ народному просв^щетю, прошла, къ сожал'Ьн1Ю, 
безъ благихъ посл'ёдств1й. Въ дел* этомъ, по наше- 
му мн'Ёнгю, бол-Ье всЬхъ виновато само общество: . 
оно не ум^ло и не хотело воспользоваться литера- 
турнымъ протестомъ. 

За перчатку, ловко брошенную авторомъ, автора 
даже хвалить не стоитъ: мы видели, подъ вл1ятемъ 
какихъ побужден1й онъ принялся за свою сатиру; 
да врядъ ли онъ' и заботился о томъ, что она можегъ 
принести пользу обществу. Въ непр1ятномъ и пе- 
чальномъ своемъ положен1И, онъ хлопоталъ только 
о томъ, чтобъ составить въ литератур* себЁ имя, 
и, — это уже слишкомъ очевидно, — даже не созна- 
валъ важности т-ёхъ вопросовь, которые подыму тъ 
его горяч1я, даровитыя строчки. До этого момента 
онъ ни на волосъ не былъ лучше своего общества, 
которое также легко либеральничало и также легко 
сиотрЁло на всякое общее д-кдо. 

Но р-Ёчь теперь не объ томъ. Посмотримъ, чтб 
было дальше. 

Сатира Воейкова быстро разнеслась по всей гра- 
мотной Росс1и. Отъ Зимняго дворца до темной квар- 
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тиры б'Ёднаго чиновника она ходила въ рукописныхъ, 
по большей час^и искаженныхъ спискахъ. Не появ- 
|.1яясь нигд'Ё въ печати, она тЫъ бол'Ье выигрывала 
, 'въ глазахъ публики. Усп-Ёхъ ея можно сравнить 
\'' разв* только съ усп-Ьхомь гоголевскаго «Ревизора» 
, въ первое В1>емя. Молодежъ и литераторы превозно- 
сили Воейкова до нев-Ьроятности; старцы и закосте- 
н'Ёвш1е педанты бранили ее съ п-ёной у рта. Усп'Ьхъ, 
следовательно, былъ полный. Выигрьппъ, конечно, 
клонился на сторону автора. Его хотя и наивно, но 
чистосердечно сравнивали съ Ювеналомъ, объ част- 
ной его жизни разсказывали анекдоты, ему отъ ду- 
ши кланялись въ поясъ, онъ сразу овлад'Ьлъ общимъ 
вниман1емъ. Врядъ ^п^ самъ Пушкинъ, въ начал-Ь 
своего поприща, вид'Ьлъ такое бурное, восторженное 
поклонен1е, какое выпало на долю Воейкова посл'Ь 
распространен1я его сатиры. Даже Аракчеевъ поже- 
' лалъ вид'Ьть въ лицо Воейкова, котораго и предста- 
вилъ ему Мордвиновъ. Любопытно было бы знать, 
какого рода литературное зам'Ёчан1е сд-Ьлалъ автору 
этотъ зам'1Ьчательный самородокъ-вельможа? Намъ 
известно только то, что представлен1е это сохрани- 
лось въ памяти Аракчеева: впосл'ёдств'ш, о чемъ мы 
будемъ им-Ёть случай говорить, Аракчеевъ принялъ 
участ1е въ одномъ тяжебно-литературномъ процес- 
се Воейкова.... 

Но увлечен1е ненапечатанною сатирою Воейкова 
было до такой степени грубо и несознательно въ 
его поклонникахъ,что они, на арим^ръ, хвалили и за 
то, что онъвъ «Дом* Сумасшедшихъ» вывелъ Те- 
миру Вейдемейеръ, женщину глубоко и сознатедь- 
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но любившую литературу, хвалили и то, что онъ 
представилъ на посм*ян1е н/всчастную жену Хво- 
стова, ни къ чему р-Ёшительно непричастную. Из- 
майлова, журналиста съ талантомъ, принесшаго ' 
несравненно бол-Ье пользы, ч-Ьмъ Воейковъ, и при- 
томъ челов;Ька отличн'Ёйшей души, но оригинала 
и чудака, аристократическ1е поклонники Воейкова 
нагло преследовали (на Петербургской сторон*, 
гд'Ё жилъ Измайловъ) этими пошлыми стихами: 

Я согласенъ, 
Я писатель не для дамъ : 
МоМ предметъ — носы съ прыщами; 
Ходимъ съ музою въ трактиръ 
Водку пить, -Ьсть лукъ съ сельдями; 
. МЦръ квартальныхъ — вотъ мой М1ръ! 

Но Измайловъ, однако, не оставался въ долгу и 
ум-Ёлъ отстреливаться .... Д ру Г1я же жертвы , выве- 
денныя Воейковымъ, не им-Ьли и этог^о оружия. Это 
и составляло ту задирательную, мало обдуманную 
сторону сатиры, которая отнимала ея значен1е и ^ 
силу въ глазахъ лучшихъ современниковъ и, всл-Ьд- 
ств1е чего, поздн-Ьйшее покол'Ён1е такъ долго и не- 
справедливо принимало всю сатиру не бол-Ье, какъ 
за праздную шутку, тогда какъ на самомъ д-Ьл* она 
имела свое историческое и серьёзное значен1е въ 
главнейшихъ пунктахъ. 

Мы можемъ подтвердить сказанное весьма зам*- 
чательнымъ фэктомъ. 

Получивши громкую известность, счастливо от- 
делавшись отъ главныхъ враговъ, везде принятый 
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и обласканный, Воейковъ самыми обстоятельствами 
былъ приведенъ наконецъ къ уразум^н1ю значен1я 
своей сатиры.... Поняв-ь всю важность насм']^шки 
для русскаго общества, онъ задумалъ другое д'Ьло.... 
На этотъ разъ онъ хотЬлъ д'Ёйствовать уже созна- 
тельно. Скорбя, подобно другимъ образованнымъ 

, людямъ, о жалкомъ и ничтожномъ положен1и быв- 
шей Росс1йской Академии, составленной изъ людей 
заслуженныхъ, но ничего не д'к1авшихъ и бездар- 
ныхъ, онъ см'Ьло задумалъ поколебать авторитегь 
бывшей Академ1и. Онъ долго думалъ объ этомъ, 

. советовался съ братьями Тургеневыми и съ пр1яте- 
лемъ своимъ Дашковымъ, наконецъ пор-Ьшилъ из- 
брать прежн1й, т. е. сатиричесюй путь, какъ бол'Ёе 
всего достигающ1й своей ц-ёли, чему онъ вид^лъ 
прим'Ьръ на первой своей сатирЬ. Но какъ присту- 
пить къ д15лу? на кого по преимуществу сл*дуетъ 
напасть? подъкакивгь имепемъ и предлогомъ распро- 
странитъ задуманное сочинен1е въ публик*? Эта 
маленькая, крошечная операц1я, къ которой приста- 
^ ло еще несколько молодыхъ людей, ничего пока не 
сделавши, шумела, кричала, грозилась. Воейковъ 
бол15е всЬхъ ораторствовалъ, бол*е вс*хъ грозился 
на Академию.... Его вид-кли тогда какимъ-то ге- 
роемъ, одушевляющимъ весь маленьк1й свой кру- 
жокъ. Казалось, вс* доблести писателя-гражданина 
соединились въ немъ; но д-Ьло отъ этого нисколько 
не двигалось впередъ. Мало этого: пока они шуме- 
ли, въ обществ* уже пронесся слугъ, что Воейковъ 
писалъ новую, еще бол*е возмутительную сатиру • 
А сатиры-то пока еще ни строчки не было наш^са- 
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но: отъ домашней болтовни разнеслись только по 
городу дурные слухи. 

Въ таковгь положенш Воейков!», истощившись 
весь въ разговорахъ и словахъ, принялся за д*ло. Но 
оно шло вяло и л'Ьниво. Авторъ чув твовалъ, что онъ 
повторяется, что въ голов* его даже не созр'Ьлъ хо- 
рошенько планъ новой сатиры. Онъ озаглавилъ ее 
ч*мъ-то въ род-Ь «Продолжение Дома Сумасшед- 
шихъ» (^), держался прежняго размера и духа, бился 
несколько дней и все понапрасну. Положен1е было 
комическое и очень оскорбительное для чувствитель- 
наго, но раздражительнаго и крайне самолюбиваго 
Воейкова. Друзья насмешливо покачивали головой, 
укоряя своего предводителя. И^ въ самомъ д-Ьл*, вы- 
ходя изъ одного лишь задорливаго и мелочнаго чув- 
ства автора, лишеннаго прямой творческой способ- 
ности, ни одно изъ произведен^ его не могло оста- 
вить по себ'Ь серьёзныхъ сл-Ьдовъ. 

Чувствовалъ ли это нашъ авторъ, или н*тъ, не 
(знаемъ; но онъ скоро женился, погомъ сделался 
' проФессоромъ, потомъ переводчикомъ «Садовъ» Де- 
1 лиля, потомъ членомъ той же самой Академ1и, ко- 
торую онъ самъ же прежде бранилъ. Последнее 
обстоятельство вовсе не было переворотомъ, какъ 
полагаютъ, въ жизни сатирика, а прямое послед- 
ствие отсутств1я уб*жден1й и взглядовъ въ прежней 
его жизни. И вотъ онъ на акадамическихъ торже- 
ствахъ; къ нему ежегодно, по тогдашнимъобычаямъ, 



*} Наверное не знаемъ. 
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обращаются съ таквмъ воззван1е1Гъ: «иы видимъ въ 
чпсл-Ь нашихъ высокихъ, просв'Ьщенныхъ членовъ 
знаменйтаго и славнаго переводчика «Садовъ» Дели- 
ля». И Воейковъ спокойно выслушиваеть это, онъ 
весьма доволенъ, онъ счастливъ, и съ своей стфо- 
ны отв-Ьчаетъ въ такомъ же род*. Молодое покол*н1е 
съ голоса стар^йшихъ подхватываетъ и съ жаромъ 
восклицаетъ: «знаменитый цереводчиикъ Делили >», 
«славный нашъ Воейковъ»; но чтб же сд1Ьлалъ 
этотъ славный Воейковъ? ч'ём;ь онъ заслужилъ пра- 
во на изв'Ьстность и любовь? Неужели т-Ьмъ, что по- 
палъ въ бывшую Росс1йскую Академию, имъ же об- 
руганную? 

До этихъ вопросовъ не добирались тогда, и 
Воейковъ сталъ пользоваться авторитетомъ академи- 
ка и переводчика Делиля. Сатиру свою на Академ1ю 
онъ давно припряталъ. Онъ теперь былъ редакто- 
ромъ «Русскаго Инвалида» и, какъ настоящ1й ака- 
демикъ, началъ писать известную поэму а Науки и 
Искусства^». Около этого же времени въ частномъ 
письм* къ княгин* Е. А. В — ой онъ писалъ изъ Пе- 
тербурга следующее: (*) 

«Мы поживаемъ зд'Ьсь тихохонько и скромнехонь- 
ко: жена часто видается съ Карамзиными, съ К. 0. 
Муравьевой, съН. 0. Плеп^еевой, а я съ Жуков- 
скимъ, который и живетъ съ нами, съ тремя братья- 
ми Гракхами-Тургеневыми, съ достойнымъ генера- 
ломъ Засадкою, съ Перовскимъ, Крыловывгь, Гн*- 



{*) «Биб.пограФическЁя Записки», 1858, Ле 9. 
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дичемъ, Булгарвйынъ, (иэдателеиъ С/ьвернаго Ар- 
хива) и съ Гречемъ. 

«Не знаю, какъ благодарить Господа Бога за то, 
что, проживъ у^ жизни, я не попалъ ни въ одно 
тайное политическое или мистическое общество. 
Это видимый Промыслъ Бож1й. Ибо, судя по моему 
воспитан1ю, которое началось Вольтеромъ и Диде- 
ротомъ, я бы долженъ пройти сквозь вс* степени 
массонства, иллюминатства, прикладываться къ Та- 
тариновой (ереси), пропов-Ьдывать, какъ Г...., сво- 
боду и равенство и, какъ Н... — одной рукой крес- 
титься, а другой обкрадывать царя и казну. Ничего 
со мной этого не случалось». 

Действительно, съ нимъ ничего не случилось, 
кром'Ё слишкомъ обыкновенной истор1И обыкновен-* 
наго русскаго челов-Ёка. Самый умъ и дарован1я его 
съ каждымъ днемъ становились уже и уже. Издавая 
«РусскШ Инвалидъ», онъ мгновенно усвоилъ обыч-| 
ные пр1емы: прятать подальше истину и всякую ме- ' 
лочь считать величайшимъ оскорблен^емъ для чести 
русскаго имени. Действительно, онъ во всемъ ви- 
д*лъ теперь посягательство на оскорбленге народной 
нашей гордости, даже тамъ, гд* она вовсе не стра- 
дала: такъ наприм-Ьръ, на одной изъ Петербург- 
скихъ скачёкъ онъ нашелъ величайшее унижеше 

для Россш въ чемъ бы вы думали? въ томъ, что 

англ1йск1й скаку нъ опередилъ донскаго. Онъ объ 
этомъ жаловался почтеннтьйшей публикт «Инвали- 
да», и между прочимъ написалъ следующее письмо 
къ княгине В-ой: 

\% 
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«Знаю, что огорчу цатрютическое сердце ваше 
непр1ятною для народной нашей гордости новостью. 
Зарац1эе прошу у васъ прощешя; не могу не напи- 
сать къ вамъ, не облегчить души своей отъ горести 
й досады. 

«Вчера, то есть 4 августа, была та славная скачка 
между донскими и аыглШскими лошадьми, о которой 
газеты пышно возв:Ьстили уже Евроа'Ё9. 

Зат*мъ, доел* самаго подробнаго и утомительна- 
го описан!» всей этой деремои1И» разсказывая, что 
призъ по справедливости достался англ1йскому всад- 
нику, Воейковъ приходитъ въ негодован1е и съ 
риторическимъ краснор'Ёч1емъ восклицаегь: 

«Если позволено сравнивать велик1а происшествия 
съ маловажными, то я сравниваю торжество инозем- 
цевъ со взят1емъ Москвы; но за нимъ невъ продол- 
житель номъ времени посл'Ёдуетъ' взят1е Парижа! 
Англичане, и беэъ того весьма надутые, слишкомъ 
возгорже^^ своею победою, слишкомъ ув:крены въ 
искусств* наезжать скаку новъ, въ превосходней- 
шей, въ единственной въ м1р'Ё пород1^ англ1йскихъ 
лошадей. Донцы унижены въ самомъ драгоц'Ённомъ 
для такихъ лихихъ на-Ёздниковь чувств*, поражены 
въ самое чувствительное м*сто ихъ самолюб1я. 
Итакъ это не конецъ! это миръ — на манеръ Тиль- 
зитскаго, за которымъ последу етъ война еще кро- 
воцролитн-Ьйшая, и я ув*ренъ, что донцы востор- 
жествуютъ блистательно! » 

При подобныхъ узкихъ, чисто Фельетонныхъ 
взглядахъ, могъ ли Воейковъ, какъ журналистъ, 
дать серьезное направленхе своей политической га- 
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зет* «Сыну Отечества» (*), и потомъ другой газе- 
т* «Русскому Инвалиду», редакц1я котораго была 
въ' полномъ его распоряжен1И? Кром'Ь громки^ъ 
фразъ, безъ огня и жизни, да жиденькихъ описан1й 
отечественныхъ происшеств1й, да выписокъ, сд-ё- 
ланныхъ безъ всякой системы изъ ииостранныхъ 
газетъ, — ничего бол1>е не представ^шетъ воейков- 
СК1Й «Иивалидъ». А между т'Ьмъ, сколько жертвь 
было принесено для этрго д-^ла: онъ бросилъсвою 
дерптскую проФессуру собственно за тёмь , чтобъ 
быть издателемъ политическо-литературнаго жур- 
нала въ Россш; онъ собственно для этого расши- 
рилъ свои аристократ ическ1Я знакомства . и сколь- 
ко хлопоталъ- сколько заискивал-ь у генерала За- 
гядки!.... 

Если взглянуть на журнально-иолитическое поп- 
рище Воейкова сгъ другой стороны, то оно еще 
мен'Ёе оправдываетъ его. Воейкокъ слишкомъ хоро- 
шо былъ подготовленъ для этого д-Ёла: не говоря 
уже объ огромномъ, энциклопедическомъ образова- 
Н1И его, драгоц1?нномъ для всякаго издателя, — онъ 
объ'Ёздилъ чуть-ли не всю Росс1ю вдоль* и попе- 
регъ, и въ какое еще время! тотчасъ поел* отступ- 
ления Французовъ изъ Росс1и; следовательно, могъ 
присмотреться и къ нуждамъ , и къ радостямъ рус- 
скаго народа, совершивъ, и вполн* безкорыстно, 
одно изъ самыхъ замечательныхъ путбшествШ, ког- 
да-либо сделанныхъ русскимъ литераторомъ по 



(*) Овг мздава^ъ его вм^стЪ еъ г. Гречемь. 
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своему отечеству. Онъ тогда и говорилъ, и пвсалъ 
«О поаьз^к путешеств1я по отечеству». Но отчего 
же все это остааось втун^, не сказааось нивъ 
одной нзъ его статей? Но пойдемъ дал'Ье: Воейковъ 
наконецъ имй1Ъ живой прим^ръ на своихъ гла- 
захъ— бывш1й «В^стникъ Европы, который, какъ 
журналъ политическШ, давалъ въ свое время, па- 
мятное Воейкову, н'Ькогда сотруднику этого журна- 
ла, добросов^стныя и прекрасныя статьи. Ихъ мож- 
но читать съ наслажден1емъ и пользою даже въ 
настоящее время, тогда какъ «Инвалидъ» Воейкова 
былъ настоящ1й инвалидъ: бойк1й на заученыя Фра- 
зы, выученныя изъ артикула, щедрый на воскли- 
цанья и крики, но отсталый и неспособный на дру- 
гое д1Ьло . 

Если читатель намъ не верить, то пусть потру- 
дится прочесть «сРусск1й Инвалидъ!» Воейкова хоть 
за И'Ьсколько м^сяцевъ. Мы уверены, что онъ впол- 
н1^ согласится съ ндшимъ мн1^шемъ. 

Но Воейковъ , избалованный похвалами своего 
кружка, этого не зам'Ьчалъ. Какъ редакторъ «Рус- 
скаго Инвалида», онъ не могъ жаловаться вначал-Ь 
на равнодушие русской публики: по собственноруч- 
нымъ счетамъ его, мы видимъ, что газета эта при- 
носила (въ 1824 г.) чистаго дохода 73 тысячи ас- 
сигнащями; но съ каждымъ годомъ циФра этана- 
чинаетъ уменьшаться и уменьшаться. Подписчики, 
поддавшееся вначал'Ё авторитету автора: «Дома Су- 
масшедшихъх», стали отпадать, что конечно прино- 
ситъ не малую честь вкусу тогдашнихъ подписчи- 
ковъ. Воейковъ между тЪшъ все еще гревг&1ъ въ 



- 26« — 

своемъ аристократическомъ и литератур номъ круж 
К'Ь: ему иисали послан1я, Жуковский расхваливала 
его въ своихъ стихахъ, Пушкинъ называлъ его 
своимъ (ивысокимъ покровителемь и зжгмёнитымь 
другбмь {*) , но публика смотр'кяа на это иначе. 

Находясь въ такомъ странномъ и замечательно- 
Фалыпивомъ положен1И, Воейковъ р'Ьшительно не 
зналъ, какъ расположить късе^'Ь вниман1е публи- 
ки. Пушкинъ могъ быть равнодушенъ къ ней, по 
Воейкову, какъ журналисту, было совсЬмъ другое 
д*ло. 

См'кю можно сказать, что ни одинъ изъ писате- т 
лей не былъ въ такомъ двусмысленномъ положен1И, - 
как1^ Воейковъ. Жуковск1й и Пушкинъ упрашивали . 
его, Воейкова , взять подъ свое покровительство вы- - 
шедш1е «Вечера» Гоголя, а между т*мъ самъ Воей- 
ковъ бол'&е всЁхъ нуждался въ покровительств!;. 
Пользуясь давнишней репутац1ей когда-то злаго 
сатирика и знаменитаго критика, онъ дальше поре-; 
га своего кружка не им'к1ъ теперь никаго значен1я.^ 
Гоголь съ своею всегдашнею проницательностью 
скорее всЁхъ понялъ это, — потому, можетъ быть, и 
отправился, какъ новичекъ, къ г. Булгарину.... И 
Гоголь, если только смотреть на это со стороны 
одной, практической, — былъ совершенно правъ: 
г.Булгаринъ, не им'йвппй въ лучшемъ кружк* лите- 
раторовъ ровно никакого в'Ьсу, былъ очень силенъ 
въ публик'Ь: его слушали, еро читали, восхищались 



С) См. Бнбд{о'граФическ1я зан'Ьтки; «Письма А. С. Ткуш- 
кнва. » 
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его романами, а про Воейкова, исключая своего 
кружка, давно перестали , говорить въ остальной 
Росс1и. Въ то время, когда еще не умили строго 
различать направлен1й и идей авторовъ, г. Булга^ 
ринт», жеското бранимый литераторами, пользовал- 
ся большимъ кредитомъ почти во всей Росс1И. 
И оно понятно: г. Булгаринъ, хоть экривь и. вкось, 
давалъ умственную пищу гвоимъ многочислен нымъ 
читателямъ, а Воейковъ ровно ничего не давалъ. 
Ему было СЛИШКОМ!» далеко до авторскихъ и жур- 
нальн^!хъ даровашй Булгарина, которыми тотъ вла- 
д-Ьдъ, въ свое время, мастерски и аъ несомн'Ьннымъ 
талантомъ. 

Между т15мъ литературное положение Воейкова 
съ каждымъ днемъ начинало- запутываться. Для 
него наступаетъ борьба. Борьба эта грозитъ пог- 
лотить все шаткое его прошедшее. Поссорившись, 

, по одному семейному обстоятельству, съ Алек. Ив 
Тургеневымъ и Жуковскимъ, онъ еще бол*е нахо- 
дится въ безнадежномъ положен1и. Съ однимъ пу- 
стымъ автор итетомъ, безъ воякаго значенгя въ гла- 
захъ читающей публики, онъ какъ будто начинаетъ 
догадываться, что онъ ни бол-Ье ни мен-Ье, какъ че- 
лов*къ своего кружка, что для него н1;тъ твердой 
почвы въ литературномъ м^р*. Въ этомъ отчаян- 
номъ положении онъ д-Ьлаетъ посл1Ьднее усил1е : 

' зат-Ёваотъ два чигто-литературныхъ предпр1ят1я, въ 
вид* прибавлешй къ сйоему «Инвалиду». Такимъ 
образомъ произошли на св'ётъ два отд1?льныхъ пе- 
р10дическ11хъ издан1я: «Новости лгтьературытл и 
« Славянцнът> . Но , увы! — и они не помогли Воейкову . 
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Это горестное событ1е записано въ рукописномъ 
дневник* Воейкова, который, въ числ* прочигь ма- 
тер^аловъ, находится теперь у насъ подъ рукою (*). 
Вотъ что въ немъ сказано: 

«А. А. (то есть, Александра Андреевна, же- 
на Воейкова, урожденная Протасова, племянница 
Жуковскаго, воспетая имъ подъ именемъ «Светла- 
ны») — Александра Андреевна р-Ьшила выдавать 
прибавлетя къ «Инвалиду» книжк$1ми. Что-то бу- 
детъ? Горе, горе, горе живущимъ на'земл*!» 

Потомъ, перевернувши несколько страницъ, чи- 
таемъ: «Мировая. У Воейкова литературный зав- 
тракъ, на коемъ присутствовали: Жуковск1й, Кры- 
ловъ, Александръ Ивановичъ Тургеневъ, Гн-Ьдичъ, 
Козловъ, баронъ Дельвигъ и БаратынскШ.... Вос- 
кресни Господи, иомози намъ и избави насъ имене 
ради твоего. » 



(*•) Кстати, мы еще* не сказали читателю, откуда мы 
все это почерпаемъ. Совершенно случайно намъ попались 
довольно ^богатые матер1алы объ Александр-Ь ведорович-Ь 
Воейков'Ь. Кром-Ь огромнаго его дневника, подъ заглав1емъ: ^^^^ 
пМои поденныя Замтьткит», мы пользуемся еще двумя, 
также собственноручными и Памятными книжками» его 
и «Книгой хвалепгй, или Псалтирью на россшскомь 
языкп>у>, которая, зам'Ьтно^ была неразлучна съ Воейко- 
вымъ въ посл-Ьдяее время^ лбо она вся исписана его до- 
рожными, домашнцмн и литературными зац-Ьтками посл^кд- 
няго нерЁода. Другими же св^Ьд-ЬнЁяни мы обяз^аны людямъ, 
энавшимъ коротко покойнаго Воейкова. Одинъ изъ род- 
ственниковъ его, г. Павловъ, сообшилъ намъ также много 
интереснаго, за что мы и нриносимъ ему свою искреннюю 
благодарность. 
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Но видно трудно было воскреснуть дряхлому 
« Инвалиду »^ и, несмотря н^ покровительство перво- 
статейныхъ литераторовъ-пр1ятелей, несмотря на 
то, что Баратынск1й, пр1'Ьхавш1й изъ Финляндш 
вм1^'Ё съ Дельвигомъ, даль своихъ стиювъ для 

' «Новостей Литературы» и «Славянина», чтоКозловъ 
об^щалъ дать балладу «Вечеръ поел* грозы», — 
дЬла по «Инвалиду» съ каждымъ днемъ запутыва- 
лись. 

«Новая* б'Ёда!» говоритъ Воейковъ. «Ничего не 

' помогаетъ! газетная экспедиц1Я сердится за жалобы 
на неисправное доставление «Инвалида» подписчик 
камъ. Надобно отписываться, оправдываться тогда, 
когда я хот'кп» бы плакать и грустить. Я боленъ 
душою и т^ломъ.... О, долги, долги! доведете вы 

' меня до б*ды! К-ва подала ко взыска Н1Ю два заемныя 
письма на меня въ 1,500 р. Управа благочишя 
предписала частному приставу описать мое недви- 
жимое им'Ьн1е, а въ случа* , если онаго н-Ьтъ, то 
движимое. О не вы'Ьзд'Ь же изъ города и не переда- 
ч* вещей въ друпя руки — им^ть надзоръ. Какой 
срамъ! Я жаловался, въ свою очереди, Ш^ на эк- 
спедицию: она совсЁмъ не занимается своею долж- 
ностью и обезпорядочной пересылке «Инвалида» 
безпрестанныя происходятъ жалобы. » 

Но одинъ частый случай выручаетъ на время Во- 
ейкова, и онъ съ добродушной, веселой безпеч- 
ностью заносить въ свой дневникъ: «....Итакъ, 
безпокойства о долгахъ кончились. Во вторникъ 
взношу деньги Однакожь, сделай милость, Воей- 
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ковъ! берегись долговъ, безпорядочности, а то, ра- 
но или поздно, доживешь до б1^ды». 

И б'Ёда, въ самонъ д'1^л'Ё, явилась и стала передъ 
нашимъ безпечнымъ редакторомъ въ самоиъ гад 
комъ и безобразномъ вид*. Знакомый его, Пезаро- 
в1усъ (*), узнавъ объ растроенныхъ д-Ьлахъ по ре- 
дакцш «Инвалида», объ отсутств1и статей, вздумалъ 
отнять у Воейкова последнее его спокойствие и 
достоян1е. 

«Печальное, убийственное изв'Ьст1е, — пишетъ 
Воейковъ, — изв*ст1е о злод^йскомъ покушен1и Пе- 
заров1уса. Онъ подставилъ израненнаго и крестами 
обв^шаннаго полковника, который будетъ просить 
лично Императора и графа Аракчеева о томъ, что- 
бы ему отдали «Инвалидъ.» Господи, постави на 
камени ноз* мои и исправи стопы моя. Векую оста- 
вилъ мя еси?» 

И вотъ начинается ц*лое огромное д-ёло. Редак- 
торъ нашъ въ ужасномъ положен1и. Онъ также лег- 
ко поддавался горю, какъ и радости, поэтому мож- 
но судить, чтб испытывалъ онъ въ это время! Намъ 
даже грустно выписывать его безсильныя, горькхя 
строки. 

А д*ло между гЬмъ росло. Къ числу враговъ при- 
соединяются еще новые, именно — два в*чно-нераз- 
лучныхъ писателя.... Именъ ихъ называть нечего. 



(*) Мы это разеказываешъ по собственяоручнынъ запн- 
скамъ Воейкова; но насколько онъ былъ неправъ или 
правъ противъ Пезаров1уса — мы этого не знаемъ. 

12* 
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а пусть одвнъ будегь. подожимъ; г. — ъ, а другой 
г.-ьГ). 

«Могъ ли в ожидать, — разсказываетъ Воейковъ: — 
что на порог* ждет-й меня в^сть убийственная, гро-. 
новая? Безчестный извергъ — ъ пода-лъ на меня въ 
комитегь доносъ, съ желан1емъ отнять у меня аИн- 
^ валидъ.» Къ счаст1ю, Жуковский, какъ ангелъ ут*- 
\шитель, 0рискакалъ изъ Павдовскаго, успокоиваетъ 
и ут4шаетъ меня. Но какой тутъ покой! » 

«Хдопоталъ, и б'Ьгалъ, и скакалъ, какъ б'Ьшеный. 
Подлый корыстолюбецъ — г. — ь, пропов*дующ1й 
добродетель, и вольность, и равенство, не устыдил- 
ся изъ денегъ, изъ зависти сочинить на меня доносъ, 
поданный — ъ, и самъ своею рукою переписалъ его! 
( За то какое презр'Ьн^е оказываютъ имъ обоимъ вс* 
' честные люди; что выслушали они отъ Жуковскаго, 
Р* и Василья Николаевича Берха.... Между т^мъ, 
мое положен1е жестоко.... Что будетъ съ д*тьми и 
женою моею, если бездйльникамъ посчастливится 
, отнять у меня «Инвалидъ»? Я буду нищ1й: ибо по- 
терялъ 6,000 рублей отъ — а, какъ сотрудникъ его 
. газеты; 2,000 рублей доходу, какъ проФесооръ рус- 
':'ской словесности въ Артиллер^йскомъ училищ'Ь. Азъ 
же на тя. Господи, уповахъ. Въ руку твою жреб1и 
мои: избави меня изъ рукъ врагъ моихъ и отъ го- 
нящихъ мя.» 



С) Въ (сС'Ьверной Пчел'Ь» (№37,1859 г.) было сказано: 

«гАвторъ называетъ участниковъ въ немъ (въ этомъ 

л:Ьл'Ь) окончательными бунваяя ихъ Фамял1й: г. — ъ я 

г. — ь. Къ чему эта скрояность? Назовеяъ ихъ пряяо: 

Булгарннъ я Гречь». 
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Когда это д'кю квп'Ью и.двага40сь впвредъ, когда 
на одной сторон* стоялъ Пезаров1ус'ь съ сэоимъ 
израненымъ па|ковникомъ, а на другой — ъ и — -ь, 
у Воейкова въ довершеше всего возникъ орежн1й| 
ароцессъ съ книгопродавцемъ Гдазуновын-ь.. 

Процессъ зтотъ, нисколько нелюбопытный длд 
читателя, важецъ однако для нашей^, еще ник'1мъ 
нетронутой истор1и литературныхъ разбирательствг!. 
въ Росс!и, т*мъ, что въ немъ принялъ участ1в 
Аракчеевъ, потомъ Милорадовичъ.. Участ1е прсл11Д- ' 
няго понятно; какъ губернаторъ столицы, онъ ко- 
нечно долженъ былъ войти въ это д'Ьло, но ВМ'ЬШЭ- 
тельство Аракчеева было необыкновенно. Не^зв'кст- 
но, как1д только побудительныя причцны были къ 
тому: минутное ли прежнее знакомство съ авторомъ 
«с Дома Сумасшедшихъ», или же просто капризъ; 
но какъ бы то ни было, Аракчеевъ самъ пересмот- 
р:к1ъ все д'кю, принялъ сторону, совершенно пра« 
вую, сатирика, и вообще онъ велъ себявъд*л1Ь 
этомъ съ мягкой деликатностью. 

«Не знаю, какъ граФЪ обращается съ другими, — 
пишетъ Воейковъ, — и строгъ ли онъ съ подчинен- 
ными; я же не могу нахвалиться его нежностью, 
ласковымъ обращен^емъ и разсудите4ьностью^ Я 
говорялъ съ ним'ь очень твердо и см^ло и вид1^ъ, 
^что С1е не досаждало ему и было цр1ятно.» 

Первое и вероятно последнее вмешательство 
Аракчеева въ процессъ чисто-литературный не 
осталось безъ посл'Ьдств1й. Воейковъ былъ оправ- 
данъ. Но гпокойств1е это было непродолжительно: 
кроме прежняГо, неконченнаго д^ла съ Пезаров!- 
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усомъ, погковяикомъ и компанией, присоедивились 
еще новыя мелюя непр1Ятности. 

«Сердце мое предчувствовало, — говорить Воей- 
ковы — и я, въ шесть часовъ вечера, ъъ понедель- 
никъ, воротился изъ Царскаго Села, гд* противъ 
о6ыкн(юев1я было очень мн'й грустно и я даже по 
очаровательнывгь садаигь его не прогуливался. Си- 
д^лт» дома и читалъ «Йадига.» Что ни говори, а 
Вольтеръ — ФИлосоФъ глубокомысленный и тонко 
эналъ св*тъ и сердце человеческое ! 

«Воэтратясь, я нашелъ письмо отъ директора 
военной типограФШ. Онъ пишеть: «Для донесен1я 
исправляющему должность начальника главнаго шта- 
ба Его Величества нужно ивгЬть св'Ьд*н1е: кто сочи- 
нитель статьи О понтонахъ, и по какому случаю 
оная къ вамъ доставлена, и собственное ли жвлан1е 
его было напечатать ту статью въ военныхъ в15до- 
мостяхт»?» Я тотчасъ отв'Ьчалъ, что сочинитель оной 
генералъ-майоръ Фитцтумъ лично далъ мн* С1Ю 
статью для пом'Ёщен1я въ «Инвалид']^», и даже поз- 
( вол иль исправить въ слог'Ь.» 

«Удивительное сц*плен1е напастей: б*да за б*- 
дою. Ну, Воейковъ, держись! За простой анекдотъ о 
томъ, что одна женщина родила зв'Ьря, начальникъ и 
друрь мой, генералъ Засядко разсердился на меня, 
какъ будто за умышленное злодейство. Ему пред- 
ставилось, что жена его, нын* беременная, отъ 
воображения родитъ медв*дя. Теперь это немудрено 
будетъ: ибо она видела предъ собою зв*ря разъ- 
яреннаго. Прощайте, ваше превосходительство! 
прощайте, Александръ Дмитр1еврч1}, А! вижу, что 
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съ вами надо быть осторожну въ оловахъ» а я при* 
выкъ давно растегивать свою душу в-ъ дружескохъ 
обращети.» 

Тутъ несчастный Воейковъ р'Ьшительно теряется 
и, побезснл1Ю своего характера, то впадаетъ въ ка- 
кое-то странное суев'Ьр1е, то ожесточается противъ 
всего, то хватается за новые планы. 

«Горе, горе, горе живущимъ на земл*! — пишетъ 
онъ: — со вторника на с'ёреду Елисавета Максимова 
3*** вид-кла сонъ, и оонъ чудный: — знакомая жен- 
щина, въ черномъ плать'Ё, которую она, однакожь, 
въ лицо не узнала, подошла къ ней и сказала: «л 
умру, и ты умрешы>. Она со слезами рассказала 
объ этомъ мужу. Черезъ четверть часа посл'Ь того, 
мужъ получилъ мою записку о кончин'Ь сестры 
Марьи Андреевны и, несмотря на мужество своего 
характера, испугался. Жена его также беременна.... 
Господи! неужели сопъ сей пророчесюй?» 

«Сей день достопамятенъ т'1^мъ, что няия Авдотья 
отъ срама и отъ мерзавца Якова скрыла' ь въ Рязань, 
въ объят1я Т-ва. Она жила 19 л*тъ въ нашемъ дом*, 
очень умна и все делать мастерица; но зл^, воруетъ 
отъ покупокъ и развратна. Ничего н*тъ святаго!» 

«Былъ въ маленькомъ театр*. Возвратясь домой, 
разгорячился до подлости и прибилъ дурака' Алек- 
сашку за то, что онъ забылъ истопить печь». 

«Привелъ въ порядокъ бумаги свои по « Инва- 
лиду 1> и |1азложилъ ихъ для скор'Ёйшаго пр1искан1я 
по годамъ. Послалъ отв*тъ въ комитетъ». 

«Д*лай людямъ добро! Пьянешка 1осифъ лежитъ 
болбиъ съ перепоя, программа несд*л9ва, сижу 
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самъ и едва усп'Ьваю. — Жуковск1й пр№халъ изъ 
Павловска. Онъ не сов'&туетъ мн'Ь идти въ царско* 
седьск!е директоры лицея. Да будетъ воля Бож1я, а 
доказательства Жуковскаго вел-Ьпы и см'ёшны». 

«Получилъ жесток1й и несправедливый приказъ 
отъ генерала Засядки, за употреблен]е слишкомъ 
многихъ эпитетовъ для показания стеаеней прилежа- 
н1я, дарования и усп'Ьховъ въ наукахъ Артиллерий- 
скаго училища оФИцеровъ и юнкеровъ. Впередъ для 
меня наука! » 

«Былъу Кутузова и у Куницына за изв1^стны(11ъ 
д-кюмъ.... Куницынъ обладеживаетъ, а у Кутузова 
былъ кто-то посторонн1й и по]1']^шалъ мн:!^ объя- 
сниться. Вечеръ провелъ у графа Ком. и М"''*». 

«Вс* б*гутъ, ВС* оставляютъ меня! только и на- 
хожу отраду я поддержку въ дом']^ Карамзина. Онъ 
одпнъ, одинъ не отталкиваетъ отъ оебя неочастнаго 
и убитаго Воейкова». 

«Б'Ьдный, доброд'Ьтельный старецъ Серг:кй Ми- 
хайловичъ потерялъ единственную дочь свою Вар- 
вару Серг'Ьевну, скончавшуюся 7-го аар-^ля горяч- 
кою, которая есть сл'Ьдств1е огорчешй, сд^ланныхъ 
отцу ея корысто^^юбивимъ властолюбцемъу>. 

— Н'Ьмцы злодМски оклеветали меня передъ гене- 
раломъ. Они хотятъ отнять у меня м'Ёсто инспектора 
Артиллер1йскаго училища. Директорство по лицею 
не удается. Берегись, Воейковъ, будь осторожень, 
веди себя благоразумно». * 

«Отъ Алек. Ив. Тургенева письмо оскорбительное 
и огорчительоое: можно много терп:Ьть, но всякому 
терп*н1Ю челов'Ьческому есть границы: кто не объ- 
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являетъ своего права на опекунство надо мною? кто 
не вмешивается вгь д'Ьла мои? Боже, подкр1^аи и 
даруй ]([Н'Ё смирен1е и терп1}н1е«. 

«Жестокое письмо отъ А. А. и убийственное отъ 
Жуковскаго. Ек. Аф. совершенно овладела имъ». 

«Жду съ надеждою, а больше сострахомъ Жу- 
ковскаго. Чтб могу я ожидать отъ глупца, который 
Ъ живетъ въ эвир*, который погубилъ собственное 
^ счастье, исполняя волю Ек. Афан., сошедшей съума 
на слезахъ ложной чувствительности и пожертво- 
вашяхъ»? 

«А. А. отказался дать сов^тъ о лицейскомъ ди- 
ректорстве. Жалк1й Воейковъ! теб* велятъ жить 
своимъ умомъ, а ты его давно прожилъ. И въ этомъ 
случае можешь сказать: мнть оюить неч1ьмъ\п 

Мы нарочно делаемъ эти выписки, которыя лучше 
всего характеризуютъ Воейкова. Тутъ не надо тол- 
кован1й: онъ весь здесь виденъ, съ его пустотою, 
безсил1емъ, раздражен!емъ противъ техъ, которые 
делали ему добро (какъ напр. Жуковск1й). — Онъ, 
впрочемъ, и не могъ претендовать на искреннюю 
любовь другихъ, по ( всему уклончивому, льстивому 
и мелкому характеру, бойкому только у себя, въ 
комнате, но униженно заискивающему при оервомъ 
удобномъ случае. 

Находясь въ такомъ действительно жалкомъ и 
горькомъ положен1и, Воейковъ въ довершен1е всего 
^ получилъ отъ одного писателя, бывшаго своего пр1я- 
теля, вызовъ на дуэль. 

«Неистовый и гнусный Б'', — разсказываетъ Воей- 
ковъ въ своемъ дневнике, — написалъ ко мне вызовъ 



на дуэль. Я отв*чалъ, что готов-ь и что онъ можеть 
явиться къ Вас. Аден. Пер , которому скажу усло- 
в1я дуэли. Вотъ они: изъ двухъ пистолетовъ одинъ 
долженъ быть заряженъ пулею, другой не заряженъ. 
По жребхю выбирать и, приставивъ къ груди, стр*- 
. лять. Я не люблю шутокъ , съ н-Ёкотораго времени 
' не дорожу жизнью. А въ этомъ д'ёл'ё грворитъ 
чувство оскорбленной чести, правота и народная 
гордость». • 

<1^На другой день. Ц1^лое утро прождалъ, что Б* 
въ неистовств'^ и разъяренный явится къ моему 
секунданту Пер. вызывать р1^шительно и назначить 
день — стреляться: но, увы! онъ не приходилъ». 

аЧерезъ день. В*, выведенный изъ тера'ЁН1я и 
/посрамленный насм'^шками Дельвига, р1Ьшился въ 
^ самомъ л'^л^ стр-Ёляться, если я не дамъ ему писмен- 
наго свидетельства, что не называлъ его тру семь. 
Съ симъ иредлржен1емъ пр1'ЁзжаЛъ ко мне поэтъ 
Р^. Сначала, я решительно отказалъ ему; потомъ 
поехалъ съ нимъ къ Вас. Алек. Пер — му, кото- 
раго можно делать судьею въ деле чести. Онъ ре- 
шилъ, что мнть неуннзительно увгьрить Б* пись- 
момь, что я не называлъ его трусомъ. Письмо 
нанисано и окончено темъ, что я прошу Б'' оста- 
вить меня въ покое и забыть, что я существую на 

свете». 

Процессъ по «Инвалиду» между темъ тянулся, 
терзалъ несчастного Воейкова, отнималъ последняя 
душевныя его силы. ПрежнШ авторитетъ его окон* 
чательно лачиналъ падать и въ литературномъ 
кружке. Его ужь не любили, его уже не слушали. 
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Одинъ только нашъ стихотворецъ, грЭФъХвостовъ,^ 
еще боялся критическихъ зам'^ангй угасающаго 
сатирика. Желая задобрить его, Хвостовъ, бывъ впь 
Переел авл'й-Зал'Ьсском'ь, призвалъ воейковскаго ста- 
росту» ув1Ьщевалъ его повиноваться властямъ, со- 
брать часть оброка и отправить къ сатирику, силь- 
но нуждавшемуся въ деньгахъ. Воейковт» действи- 
тельно получилъ эти деньги; но, разузнавъ всю 
истор1Ю эту отъ самаго же Хвостова, съ горечью 
преизнесъ: «все погибло для Воейкова, его стра- 
шится — одинъ только граФъ Хвостовъ)»! Кажется, 
что въ это же время, подъ вл1ян1емъ душевной го- 
речи, онъ и написалъ на него свою "Ьдкую сатиру: 

Хвосты есть у сивицъ^ 
Хвосты есть у лисицъ, 
Хвосты есть и у кнутовъ, — 
Такъ бойся же Хвостовъ! 

Еще разъ, на коротк1й разъ, удалось Воейкову 
украсть у судьбы н1^сколько радостньгаъ дней; 
Счастье какъ будто къ нему вернулось, но д.!я того, 
чтобъ уйдти отъ него навсегда.... Вотъ что онъ 
разсказываетъ: 

«Испуганный своимъ злод-^йствонъ — ь, обруган- 
ный, какъ подлецъ, моимъ добрымъ Жуковскимъ, 
пылкимъ Р^^^ и Гн1^дичемъ, приб^жалъ ко мн-]^ и 
ув'Ьрилъ, что онъ уговоритъ своего разбойника и 
друга — а — взять назадъ бумагу свою. По сов*ту 
Жуковскаго, я пошелъ къ — а — въ 7 часовъ вечера 
и съ нимъ КЪ'— у — . Щадя его, сколько возможно, 
я прочиталъ ему истор1ю хорошихъ д'1^ъ, за коими 



последовала ц-ёпь хЬлтй одно другаго подд'Ье, одно 
другаго безсов*стн*е. Онъ далъ мн* слово "Ехать 
къ управляющему д'клъ по комитету раненыхъ и 
взять назадъ бумагу. И Александръ Ивавовичъ Тур- 
геаевъ, забывъ вражду ко мн'Ь, сильно и съ благо- 
родствомъ вступился за меня». 

йНа другой день. Встр'Ьтился на Невскомъ прос- 
пект* съ — ъ, у котораго на лиц* написанъ сравгь 
и угрызен1е сов*сти. Онъ искренно готовъ попра- 
вить испорченное, онъ забылъ и про нашу дуэль, и 
сказалъ мн*, что сд*лалъ доносъ изъ отчаянгя. 
Непонимаю этой эдиповой загадки, а желалъ бы 
разгадать и, если возможно, помочь ему. Онъ очень 
жалокъ и совс*мъ потерялся». 

<1Червзь день. Все еще д*ло не кончено съ — ъ — 
и можетъ им*ть непр^ятныя п6сл*дств1я. Жду не 
дождусь, чтобы приняться за работу литературную. 
Жуковск1й на бал* у графа Кочубея говорилъ о^ 
замыслахъ 11езаров1уса, — а — и — а — противъ 
моего «Инвалида», и о томъ, какъ Пезаров1усъ ста- 
рается, чтобъ «Инвалидъ» сд*лали казенною газе- 
тою, а его — издателемъ, разум*ется, съ большивгь 
жалованьемъ.» 

9^На слтьдующгй день, Наконецъ, Павелъ Василье- 
вичъ Кутузовъ, помуча порядочно — а — , возвратилъ 
ему бумагу его объ «Инвалид*» (писанную и пере- 
писанную рукою его друга — а — ). И я вздох нулъ 
свободно! Вечеромъ получилъ отъ — а — дружескую 
записку, заплакалъ, поб*жалъ обнять его, нашелъ 
тамъ благороднаго Р*** и просид*лъ очень пр1ятно 
до десяти часовъ.» 



< Чере^ъ несколько дтй. Начинаю опять знако* 
миться съ счастьезгь, съ цоэ»1е)Ю и оъ природою. 
Перевелъ н-Ьсколько стиховъ! Куражъ Мг. Шоеу- 
ко01 впередъ! 

«Ъздилъ въ Павловскъ къ Жуковскому; заставь 
его на порог'Ь. Онъ обрадовалъ меня в-Ъсточкою, что 
вдовствующая Императрица, безъ ведома его, наз- 
начила его учителемъ будущей Великой Княгини, 
супруги Михаила Павловича. Для меня это прЕятн-Ье 
и выгодн-Ье, ч1?мъ самому быть Ея учителемъ. Ку- 
ражъ, мосье Воейковъ! » 

Но внутренняго, душевнаго куража, самаго дра- 
гоц'Ьннаго для каждаго писателя, уже не могло быть 
въ душ-Ь мосье Воейкова. Онъ выдохся окончатель- 
но, все раз "читывалъ на Жуковскаго, да на другихъ 
сильныхъ друзей своихъ, усиленно пересматривалъ, 
пров'Ьтривалъ и перечищалъ свои старые стихи, — 
и все напрасно: новаго онъ ничего лже не могъ 
сделать, Онъ въ это время работалъ бол*е, ч-Ьмъ 
когда либо въ своей жизни, и писалъ, и перед'кдъ:- 
валъ, и выправлялъ вд* свои сочинения. Онъ гото- 
вачъ ихъ тогда для новаго изддн!я. Первая чсит^ь 
состояла иаъ посланий, сатиръ, лирическихъ и мел- 
кихъ стихотворений; вторая — «Сады» Делиля; 
третья — Виргил1евы эклоги и георгики; въ иет- 
вертую часть должна была войти поэма «Искуссюа 
и науки». Кром* того, онъ переводилъ тогда ц-Ьлые 
огромные отрывки: <^Огибели Камбиаовой армт 
вь пескахь Ливгйскпхь^, а О дамской химгиг>, и 
неусыпно работалъ по редакции своихъ журналовъ. 
Сатиру свою «Домъ Сумасшедшихъ» подвергну лъ 
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третьей редакцш, ш^исывагь туда ц^лыя, огромныя ^ 
новыя строФЫ, но сатира отъ этого ничего не выиг- 
рывала, а теряла много.... 

Результатъ былъ одинъ: старое оставалось по 
старому, то есть поарежнему не им'Ьло особенныхъ 
достоинствъ, за искл10чен1емъ раав'Ь «Дома Сумас- 
шедшихъ», — а новое ему не удавалось. Съ редак** 
Ц1ей «Инвалида» онъ "промаялся еп^е два, три года; 
но, несмотря на вс^ усил1я и рвен1е, в'ь декабр-Ё, н 
1826 года, у Воейкова былъ отнять «Инвалидъ». Хо- { 
тя онъ попрежнему оставался повидимому въ до^ 
вольно близкихъ сношен1яхъ со вс1;ми лучшими ли- 
тераторами, но литературное одиночество его об- 
нажилось вполн'Ё. Объ немъ стали говорить бол-Ье, 
какъ о несчастномъ челов'Ёк'Ё, ч±мъ о литератор^Ь. 
Порой, какъ бы напоминая прошедшее, ему удава- 
лась новая эпиграмма, которыми онъ славился ког- 
да-то, — но и новая эпиграмма выходила теперь 
повторен1емъ прежняго: 

Ага, попалась мышъ, — умри, спасенья никакого! 
Ты грызть пришла здЪсь Дмитр1ева томь^ 
Межь тБвгь, какъ у меня валялись подъ столомъ 
Творешя Хвостова. 
Или же: 
Для храма новаго явилось ново чудо: 
Хвостовъ скорпалъ стихи и, говорятъ, не худо. 

Но стишками подобными было невозможно теперь 
обратить на себя внимание. На гд|азахъ самого Воей- 
кова, наступило другое время: новое покол*н1е за-» 
нимало мЬсто прежняго. Привычки стараго литерач 
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турваго М1ра начиаади уже забываться, сглаживать- 
ся, прюбр'Ьтен10 имени въ литератур'Ь д'Ьлалось 
труднее На сщй!* уже были Гоголь, Пушкивъ, 
Яаыковъ и Крыловъ. Время шло, явились новые ин- 
тересы, по рукамъ ходила рукописная комед1Я Гри- 
боедова, — следовательно, теперь Выло не до «До- 
ма Сумасшедшихъ». Эпоха была другая, только не 
для, Воейнсова. Онъ аопрежнему суетился, хлопо- 
талъ, не оставлялъ своей литературы и службы, хо- 
дилъ въ Академгю, подбирал ъ и сочинялъ обтроты 
на сотоварищей — академиковъ, Шишкова и Хвое- 
това, почти постоянно бывалъ веселъ, и только по- 
рою едкая горечь давила его сердце. 

Въ одинъ дождливый октябрск1й вечеръ, въ доме 
его играли въ Фанты — вопросы и отвтьты, Поэтъ 
Языковъ, бывш1й на этомъ вечере, отвечалъ без- 
прерывно стихами остро и пр1ятно; наконецъ, спро- 
сили у задумавшагося Воейкова: въ какое животное 
онъ хотелъ бы быть обращеннымъ? Онъ печально 
ответилъ: 

Признаться, я не хлопочу 

Быть превращенъ въ орла иль галку; 

Какъ руссюй^ шпорамъ и бвчу 

Предпочитая пажу, 

Ослокъ я быть хочу. 

Но всякое серьезное раздумье, даже тоска, были 
непродолжительны и не въ духе характера Воейко- 
ва, горячо, но минутно все чувствовашаго. Вся 
жизнь его была отрывочныв1ъсцеплен1емъвспышекъ, 
гнева, лихорадочной работы и порывистыхъ свет-< 
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окихъ развлечешй. Очень добрый и чувствительный 
по душ*, онъ и подъ конецъ жизни, какъ и въ на- 
чал*, жилъ спустя рукава, и съ в1?чнымъ своимъ са- 
иодовольств1емъ и мелкимъ вамалюбивымъ ропотомъ 
исписывалъ свой дневникъ заметками такого рода: 

«1833 г. Хромонопй редакторъ Руескаго Ита- 
лида {*) сд-Ьлалъ пр1ятную прогулку изъ села Ры- 
бацкаго на Невск1е пороги. Воейкову исполнилось 
$4 года. Погода стояла ]юная и теплая». 

«1834. Беззакоше и гадость... Старичокъ Воей- 
ковъ пошалйвалъ. Иекреннге мои п друзья моНу ей- 
видя язву мою, отступили , вдали стоять блиою-- 
те мои. Я согбень и поиикъ чрезмгьрпо^ весь день 
хоаюу мрачет. (Псаломъ Давидовъ, XXXVII). 

«1835 г. Въ Троицынъ день и въ Духовъ, Воей- 
ковъ сд^лалъ отм*нно-пр1ятную прогулку по Нев*, 
на кладбище Пороховаго завода, къ могилкамъ двухъ 
Олегъ.» 

«Воейковъ об'Ьдалъ у Жуковскаго, завтракалъ у 
Козлова, пос.'Ётилъ Крылова.» 

«1835. Воейкову исполнилось 56 л*тъ отъ рож- 
дения, въ сел* Рыбацкомъ, на Бугоркахъ.р 



(*) Это не острота: Воейковъ Д'Ьйствитедьно быдъ хро- 
мой. Возвращаясь съ одного об'Ьда, въ 1824 г., онъ бы^ъ 
опрокинуть кучеромъ въ Садовой удиц-Ь, совершенно 
расшибъ себ^Ь жиды у д-Ьвой ноги и большую бедренную 
кость. Печальное происшеств1е это им-Ьло для него свои 
хорош!я посл'Ьдств1Я: оно соединило Воейкова съ его се- 
мействоиъ, съ которымъ онъ, по н-Ькоторымъ сейбйяымъ 
вепрЫтиоетимъ, быдъ въ прододакительяой раэлув1&. 
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«1836. Въ субботу, старый переводчикъ Садошь, 
Адександръ ведоровичьъ Воейковъ сидйхъ дома. 
Онъ много сочинядъ.з» 

«1836. Воейковъ бол:Ьнъ, Воейковъ одинъ, всЬ 
други его теперь при двор* — на бал*. » 

«1836 г., августа 30, исполнилось беззубому Алек- 
сандру ведоровичу Воейкову 57 л'ётъ, а онъ все 
рабъ гр-Ьха и въ грязи пачкается. Горе, горе, горе! » 

«1837 года, вгь Петроград*, Воейковъ былъ на 
вершокъ отъ смерти. Шавки спасли! » 

«Старый редакторъ Русскаго Инвалида, при жар- 
кой погод*, сд*лалъ пр1ятн*йшую по*здку. Воей- 
ковъ — критикъ опять расцв*лъ душою! Онъ д*- 
лалъ благоразумные планы на будущее время. » 

«1838. Старому хрычу Воейкову будетъ ударъ, 
если онъ не стаиетъ воздержаваться.» 

«Воейковъ забол*лъ. Онъ сидитъ дома, мучимый 
Флюсомъ, зудомъ въ ногахъ и безсоиницею.» 

«Горе, горе, горе! Враги мои аюивы, сильны и 
многочисленны ненавидлщге мя безвинно. Да 6у^ 
дуть постыЫсдены и порао/сены уоюасомъ вел враги 
мои^ да возвратятся, и будутъ постыоюдены мгно- 
венно. (Изъ псалма Давидова.) 

«1839 г. Журналистъ Александръ Воейковъ сд*- 
лалъ пр1ятную прогулку въ Островки, деревню ге- 
нералъ-лейтенанта Павла Васильевича Чоглокова. 
Время провелъ чудесно — по св*тски. Была прия- 
тельница моя, грзФиня Полина Т^. Я читаль и им^ 
провизировалъ стихи по-Французски.р 

Дальн*йишхъ выписокъ не д*лаемъ. Они и безъ 
того, кажется, характеристически представляютъ 



подвижность и см1Ьшен1в душевныхъ интересовъ на- 
шего автора.... Это было основац1е1гь его характе- 
ра, и потому -то при вс*хъ усил1яхъ ,онъ ничего не 
могъ сд'кдать серьёзиаго ни въ жизни, ни въ лите- 
ратур'Ь. При самолюб1и и избалованности, оиъ до 
того в1Ьрилъ въ самаго себя, что даже не зам-Ёчалъ, 
что съ каждыАП» новымъ дневгь онъ додается ка- 
кимъ-то литературнымъ анахронизмомъ. 

Лучшее для него время давно уже прошло, время 
появлен1я сатиры «Дома Сумасшедшихъ.» Потомъ 
онъ жилъ насчетъ ея въ литератур'^ слишкомъ дол- 
го, и даже въ посл'Ёднее время, т. е. въ 1838 году, 
перед'кдывалъ эту же самую сатиру, внося туда лю- 
дей другой эпохи и интересовъ, какъ наприм^^ръ 
Б1!1инскаго, Сенковскаго и другихъ. Считая себя 
великимъ критикомъ, онъ вид^лъ въ Б1^йнскомъ 
одно нахальство. Это впрочемъ понятно, при его 
самолюбии и литерурномъ сиротству. Но спраши- 
вается: кто воспитывался на критикахъ его, Воейко- 
ва, и кому они принесли пользу? Какъ критикъ, 
Полевой былъ несравненно выше Воейкова;, какъ 
журналистъ, г. Булгаринъ сд*лалъ конечно полез- 
наго мало, но зато по крайней м'Ёр'Ё десять тысячъ 
челов-Ькъ пр10хотилъ къ русскому чтен1ю. Воей- 
ковъ и того не сд*лалъ. Ч'ёмъ же объяснить ту лю- 
бовь, которою онъ такъ долго пользовался отъ пер- 
вокласныхъ нашихъ поэтовъ? Решить, право, до- 
вольно трудно. Мы думаемъ такъ: Воейковъ обла- 
далъ очень хорошимъ вкусомъ въ поэз1и, былъ чис- 
тосердеченъ въ своихъ литературныхъ сужден1яхъ, 
связаиъ родствомъ и дружбою съ первыми нашими 
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литераторами; кром* того былъ веселъ, остръ, на- 
ходчикъ, обладалъ обширнымъ образован'юмъ,— и 
это едва ли не было главною причиною его продол- 
жительной, по не прочной славы. Публика, хотя 
инстинктивно, но поняла это раньше, а потому-то 
Воейковъ и не пользовался у ней, какъ критикъ и 
журналистъ, никаки]мъ значен1ем'ь. Да и что въ оа- 
момъ д-Ьл* она могла извлечь изъ его стиховъ безъ 
П0Э31И, изъ его (^ Новостей Литературы>\ изъ 
<аСлавяпинаг>^ изъ отдела, считавшагося остроум- 
нымъ, Хамелеонистики-о , которымъ восхищались 
только его друзья, да завидовалъ Хвостовъ и подоб- 
ные ему литературные несчастливцы? Публика на 
этотъ разъ не ошиблась: въ глазахъ ея, Воейковъ 
написалъ одну вещь: сатиру «Домъ Сумасшед- 
шихъ», которая развлекла ея вниман1е — да сд'Ьлалъ 
потомъ несколько удачныхъ переводовъ изъ древ- 
нихъклассиковъ.О аСадахы>-уке1л говорить нечего, 
потому что сама поэма Делиля не заслуживаетъ ни- 
какого серьёзнаго вниман1я, — т-Ьмъ бол-Ье не стои- 
ло ея переводить на русск1й языкъ и еще бол^Ье гор- 
диться славою переводчика Делиля. 

Но Воейковъ очень много трудился по части от- 
крьшя спондеевъ въ русскомъ стихосложен1и, — 
скажутъ намъ. Довольно сл1?дующихъ стиховъ, чтобъ 
показать успешность его въ этомъ предпр1ят1и : 

Пусть говорятъ галломаны, что мы не им'Бемъ спондеевъ! 

Мы ихъ пайдсЛъ, исчисля д1Вя1пя Россовъ: г^ 

Галлъ, Персъ, Пруссъ, Хинъ, Шведъ, Венгръ, Турокъ, 

Сармагь и Саксопецъ, — 
Вс1Бхъ поб'Бдили мы, всЪхъ мы спасли, и вс1Бхъ охраняемъ! 



— 290 — 

Въ заключенхе скажемъ: четыре поэтическая и 
литературный эпохи пронеслись падъ головою Воей- 
кова: врем» Державина, Княжнина и Хераскова, по- 
томъ время Капниста, Мерзлякова и Озерова, дал-Ье 
— Жуковскаго, Гн^дича, Батюшкова, Крылова и 
наконецъ Пушкина, Гоголя, Грибоедова и Б^лин- 
скаго. Отъ Державина до поэта Туманскаго вклю- 
^чительно, онъ зналъ вс*хъ лично, но, сочувствуя 
каждой эпох*, онъ не могъ быть настоящимъ д-Ья- 
телемъ ни одной изь нихь. Въ сатирическомъ та- 
лант:Ь его не было ни малейшей капли творчества, 
— это была одна раздраженная горечь, безъ серьёз- 
наго огня. Онъ правду только чувствовалъ по отно- 
шен*1Ю къ себ*, только собственная боль заставляла 
его вспоминать, что на св-ёт* бол^ютъ и друг1е. 
Безпрерывно ВОЮЯ съ своими, часто мнимыми врага- 
ми, онъ въ сущности не воевалъ ни съ к'ёмъ, хотя 
им^лъ всегдашнее иритлзан1е на злаго сатирика. 
Продолжительная слава его при жизни и посмерти 
есть лучшее доказательство, какъ мало у насъ взв'ё- 
шиваютъ д-ёятельность людей.... Хорош1й другъ 
своего кружка, Воейковъ былъ плохой другъ рус- 
скаго общества, — и вотъ почему, при недостатк-Ь 
творческихъ способностей, онъ ничего не могъ 
внести благотворнаго въ свою деятельность. Она 
прошла шумно, но безъ всякихъ посл'ёдств1й.... 

Писатель этотъ также кончилъ, какъиначалъ 
свое литературное поприще: незадолго до своей 
смерти, задетый аа живое дружескою насмешкою 
нашего ген1альиаго ленивца, Ив. Ан. Крылова, 
Воейковъ по обыкноветю встрепенулся вс*мъ сво- 
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имъ самолюбхемъ, взглянулъ на Крылова, какъ на 
врага, и написалъ стихи, чрезвычайно м-Ьтко выра- 
зивши состоди1е нашей литературы въ посл'Ъдн1с 
дни жизни Воейкова: (^) 

Державинъ спить въ сырой могил-Ь; 
Жуковсюй пишетъ чепуху; 
И ужь Крыловъ теперь не въ сшлЬ 
Сварить «Демьянову Уху». 

Этимт. мы заключимъ нашу характеристику о 
Воейков'Ё. 



{*) Г'Нъ Княжевичъ говоритъ^ что стихи эти написаны 
Милоновымъ. Мы не думаемъ сомн-Ьваться въ справедли- 
вости этого зам'Ьчан1Я. хотя люди, коротко знавп11е Воей- 
кова, ув'Ьряли насъ и увЪряютъ, что стихи эти принад- 
лежатъ Новикову^ и были написаны имъ по поводу неу- 
довольств1я его съ Крыловым ь. Какъ-бы то ни было, 
ошибки въ такомъ аЬлЬ неизб-Ьжны и мы благо даримъ 
г. Княжевича за его добросов'Ьстную зам-Ьтку. 
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ВЪ ТНП0ГРДФ1И КАРЛА ВУЛЬФА. 
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